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Η αξξή-Κνπηζνδφληε Αηθαηεξίλε βεβαηψλσ φηη ην έξγν πνπ εθπνλήζεθε θαη παξνπζηάδεηαη 

ζηελ ππνβαιιφκελε δηπισκαηηθή εξγαζία είλαη απνθιεηζηηθά αηνκηθφ δηθφ κνπ. Όπνηεο 

πιεξνθνξίεο θαη πιηθφ πνπ πεξηέρνληαη έρνπλ αληιεζεί απφ άιιεο πεγέο, έρνπλ θαηαιιήισο 

αλαθεξζεί ζηελ παξνχζα δηπισκαηηθή εξγαζία. Δπηπιένλ ηειψ ελ γλψζεη φηη ζε πεξίπησζε 

δηαπίζησζεο φηη δελ ζπληξέρνπλ φζα βεβαηψλνληαη απφ κέξνπο κνπ, κνπ αθαηξείηαη αλά 

πάζα ζηηγκή ακέζσο ν ηίηινο. 

 

 

 

αξξή-Κνπηζνδφληε Αηθαηεξίλε 
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ΠΔΡΗΛΖΦΖ 

 

Σα ηειεπηαία ρξφληα βαζηθά ραξαθηεξηζηηθά ηεο αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ παγθνζκίσο 

είλαη ε επκεηαβιεηφηεηα ησλ ηηκψλ ηνπ πεηξειαίνπ θαη ε ζπλαθήο πξνζπάζεηα απνζχλδεζεο 

ηεο ηηκήο ηνπ αεξίνπ απφ απηέο, ε απειεπζέξσζε ηεο αγνξάο αεξίνπ θαη ε παγθνζκηνπνίεζε 

απηήο, νη γεληθφηεξεο επηπηψζεηο ηεο παγθφζκηαο νηθνλνκηθήο θξίζεο, ε αχμεζε ηεο δήηεζεο 

γηα ελέξγεηα πςειφηεξεο πνηφηεηαο, ζηνηρεία πνπ δείρλνπλ φηη νη κεηαβνιέο ζηελ πξνκήζεηα 

θαη ηε δήηεζε ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ζηηο δηάθνξεο πεξηνρέο ηνπ θφζκνπ έρνπλ πην άκεζε 

επίπησζε ζηηο ηηκέο απ‟ φ,ηη παιαηφηεξα. 

Σν πξνπεξηγξαθφκελν δηεζλέο εκπνξηθφ πεξηβάιινλ ππφθεηηαη ζε λέεο ηζρπξέο 

δπλάκεηο πνπ θαζηζηνχλ δπζθνιφηεξε ηελ πξνζαξκνγή ηεο ζρεηηθά άθακπηεο, oil-linked, 

ηππνινγίαο ηεο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ησλ καθξνρξφλησλ ζπκβάζεσλ. Απηφ έρεη σο 

απνηέιεζκα νη εηαηξείεο θπζηθνχ αεξίνπ λα έξρνληαη αληηκέησπεο κε ζεκαληηθά νηθνλνκηθά 

πξνβιήκαηα θαη σο εθ ηνχηνπ λα απνδεηνχλ ηελ ξηδηθή αλαδηαπξαγκάηεπζε ηεο ηηκήο ησλ 

ζπκβάζεψλ ηνπο, θαηαθεχγνληαο πνιιέο θνξέο αθφκα θαη ζηε δηαηηεηηθή επίιπζε ησλ ελ 

ιφγσ δηαθνξψλ. 

θνπφο, ινηπφλ, ηεο παξνχζαο εξγαζίαο είλαη λα εμεηάζεη ηα κέζα πνπ έρνπλ νη 

ζπκβαιιφκελνη ζε καθξνρξφληεο ζπκβάζεηο πψιεζεο θαη αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ 

πξνθεηκέλνπ λα αλαπξνζαξκφζνπλ ηελ ηηκή ηεο ζχκβαζεο ζε πεξίπησζε πνπ θαηά ηε 

δηάξθεηα ιεηηνπξγίαο ηεο παξνπζηαζηνχλ γεγνλφηα πνπ αλαηξέπνπλ ηελ αξρηθή ζπκβαηηθή 

ηζνξξνπία. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 1ο 

 

ΔΗΑΓΧΓΖ 

 

1. Ανηικείμενο και ηόσοι 

 

 Αληηθείκελν ηεο παξνχζαο Γηπισκαηηθήο είλαη λα εμεηάζεη ηηο δπλαηφηεηεο πνπ 

έρνπλ ηα ζπκβαιιφκελα κέξε (ήηνη ν παξαγσγφο θαη ν πξνκεζεπηήο) ζε κηα καθξνρξφληα 

ζχκβαζε πψιεζεο θαη αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ λα αληηκεησπίζνπλ ηηο δπζθνιίεο πνπ ζα 

πξνθχςνπλ ζε πεξίπησζε πνπ παξνπζηαζηνχλ κεηαβνιέο ζηηο ζπλζήθεο ιεηηνπξγίαο ηεο νη 

νπνίεο επεξεάδνπλ ηνλ εηδηθφηεξν φξν ηεο ζχκβαζεο πεξί ηεο ηηκήο. Δηδηθφηεξα, είλαη δπλαηφ 

λα αλαζεσξεζεί ε ηππνινγία ηεο ηηκήο; Τπφ πνηέο πξνυπνζέζεηο θαη θξηηήξηα θαη κε πνηά 

κέζα; Πνηφο είλαη ν ξφινο ηεο δηαηηεζίαο ζε απηή ηε δηαδηθαζία; Τπάξρνπλ άιιεο λνκηθέο 

βάζεηο ζηηο νπνίεο κπνξεί λα βαζηζηεί ε επαλεμέηαζε ηεο ηηκήο πέξα απφ ηε ζρεηηθή 

ζπκβαηηθή ξήηξα; 

 

2. Μεθοδολογία 

 

Η ρξήζε ηεο πεξηπησζηνινγηθήο αλάιπζεο (case studies) σο εξεπλεηηθήο κεζνδφδνπ 

είλαη ηδηαίηεξα δηαδεδνκέλε, εηδηθά ζηνλ αθαδεκατθφ ρψξν, θαη απφ πνιινχο αληηκεησπίδεηαη 

σο ε πιένλ ελδεδεηγκέλε κέζνδνο γηα λα δψζεη θαλείο απαληήζεηο ζε θαίξηα εξεπλεηηθά 

εξσηήκαηα. Σν πιενλέθηεκα ηεο ελ ιφγσ κεζφδνπ έγθεηηαη ζην φηη ηα πνξίζκαηα πνπ 

εμάγνληαη απφ ηε κειέηε ηεο θάζε πεξίπησζεο θαηαγξάθνληαη, αιιεινζπκπιεξψλνληαη θαη 

ελ ηέιεη ζπγθξίλνληαη πξνθεηκέλνπ λα εμαρζνχλ πεξαηηέξσ ζπκπεξάζκαηα. 

 ηελ παξνχζα κειέηε, ινηπφλ, πέξα απφ ηε βηβιηνγξαθηθή αλαζθφπεζε ηνπ 

πξαγκαηεπφκελνπ δεηήκαηνο, γίλεηαη πξνζπάζεηα θαη γηα παξάζεζε ζπγθεθξηκέλσλ 

ππνζέζεσλ πνπ έρνπλ απαζρνιήζεη δηαηηεηηθά ή θπζηθά δηθαζηήξηα, θαζψο θαη ελδεηθηηθή 

κλεία ζπγθεθξηκέλσλ λνκνζεηηθψλ ξπζκίζεσλ απφ δηάθνξεο ρψξεο αλά ηνλ θφζκν γηα ηελ 

πιεξέζηεξε αλάιπζε ηνπ ζέκαηνο ηεο κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθψλ. 
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3. Γομή 

 

Η δνκή ηεο παξνχζαο δηπισκαηηθήο δηαξζξψλεηαη σο εμήο: 

Αξρηθά, παξνπζηάδεηαη ε πεξίιεςε ηεο εξγαζίαο, φπνπ αλαθέξνληαη ζπλνπηηθά ηα 

βαζηθά ηεο ζεκεία. 

ην πξψην θεθάιαην, ην νπνίν απνηειεί ηελ εηζαγσγή, ζπγθεθξηκελνπνηνχληαη ν 

ζθνπφο θαη ην αληηθείκελν ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, θαζψο θαη ε εξεπλεηηθή κεζνδνινγία πνπ 

ζα ρξεζηκνπνηεζεί. 

Αθνινχζσο, ζην δεχηεξν θεθάιαην, γίλεηαη αλαθνξά ζηα ραξαθηεξηζηηθά ησλ 

καθξνρξφλησλ ζπκβάζεσλ θπζηθνχ αεξίνπ, ζηηο ζπκβαηηθέο πξνβιέςεηο πεξί ηηκήο θαη ζηηο 

πηζαλέο θαηαζηάζεηο ζηηο νπνίεο ελδέρεηαη λα βξίζθεηαη ε αγνξά θπζηθνχ αεξίνπ, θαζψο 

επίζεο παξνπζηάδεηαη ε ζπλήζεο ηππνινγία ηεο ηηκήο ζηηο ελ ιφγσ ζπκβάζεηο, νη ζηφρνη θαη 

ε ιεηηνπξγία ηεο. 

ην ηξίην θεθάιαην κειεηάηαη ε έλλνηα ηεο κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθψλ. 

ην ακέζσο επφκελν, ηέηαξην, θεθάιαην εμεηάδνληαη ελδειερψο νη ξήηξεο 

αλαζεψξεζεο ηηκήο (ήηνη ε πξνέιεπζε, ε εμέιημε, ε θηινζνθία ηνπο, ε ζχληαμε θαη ε 

εξκελεία, ηα είδε, ην πεξηερφκελν). 

Σν πέκπην θεθάιαην πξαγκαηεχεηαη ην πεξηερφκελν θαη ηε πξαθηηθή ρξεζηκφηεηα 

ηνπ γελεζηνπξγνχ ηεο κεηαβνιήο, θαη ζπλαθφινπζα ηεο αλαζεψξεζεο, γεγνλφηνο, ψζηε ζην 

ακέζσο επφκελν (έθην) θεθάιαην λα παξνπζηαζηεί ε δηαδηθαζία ηεο αλαζεψξεζεο θαη ησλ 

ζπλαθψλ κε απηή δεηεκάησλ. 

Σν έβδνκν θεθάιαην αλαιχεη ηα θξηηήξηα βάζεη ησλ νπνίσλ ελεξγνπνηείηαη ε 

δηαδηθαζία αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο, ελψ ην φγδνν ηα κέζα κε ηα νπνία αλαζεσξείηαη ε 

ηηκνινγηαθή θφξκνπια. 

ηα επφκελα ηξία θεθάιαηα (έλαην, δέθαην θαη ελδέθαην) εμεηάδνληαη ηπρφλ άιια 

δηνξζσηηθά κέηξα πνπ κπνξνχλ λα εθαξκνζηνχλ πέξαλ ηεο ξήηξαο αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο 

(φπσο είλαη νη ξήηξεο δπζθνιίαο, ε αλσηέξα βία, ην δφγκα ηεο “frustration”, άιιεο 

εηδηθφηεξεο ξήηξεο). 

ην δσδέθαην θεθάιαην παξνπζηάδνληαη νη λέεο ηάζεηο ζηηο καθξνπξφζεζκεο 

ζπκβάζεηο θπζηθνχ αεξίνπ. 

ην δέθαην ηξίην θαη ηειεπηαίν θεθάιαην εμάγνληαη ηα ζπκπεξάζκαηα απφ ηελ 

παξνχζα έξεπλα.  
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 2ο 

 

ΜΑΚΡΟΠΡΟΘΔΜΔ ΤΜΒΑΔΗ ΦΤΗΚΟΤ ΑΔΡΗΟΤ 

 

1. Γενικά 

 

Ιζηνξηθά, έρνπλ ζπλαθζεί καθξνρξφληα ζπκβφιαηα γηα ηελ πψιεζε θαη ηελ αγνξά 

θπζηθνχ αεξίνπ κε ηηο ελ ιφγσ ζπκβάζεηο λα έρνπλ δηάξθεηα δεθαπέληε ή θαη πεξηζζφηεξα 

έηε. Απηέο νη καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο παξέρνπλ βεβαηφηεηα ζηνπο επελδπηέο φηη ζα είλαη 

ζε ζέζε λα αλαθηήζνπλ ηα κεγάια πνζά ησλ θεθαιαίσλ πνπ ζπλήζσο απαηηνχληαη γηα ηελ 

θαηαζθεπή θαη ιεηηνπξγία ησλ εγθαηαζηάζεσλ παξαγσγήο θπζηθνχ αεξίνπ, θαζψο επίζεο 

παξέρνπλ ζηαζεξφηεηα ζηνπο αγνξαζηέο, επηηξέπνληάο ηνπο λα δεζκεπηνχλ γηα ηελ αγνξά 

κηαο ζηαζεξήο πνζφηεηαο αεξίνπ πνπ κπνξεί ζηε ζπλέρεηα λα κεηαπσιεζεί
1
. 

Πην αλαιπηηθά, πξνθεηκέλνπ ηα κέξε λα αληηκεησπίζνπλ ηνλ θίλδπλν ηεο 

ππεξαπινχζηεπζεο ηεο ζχκβαζεο, ζπλάπηνπλ καθξνρξφληεο ζπκβάζεηο γηα δχν βαζηθνχο 

ιφγνπο νη νπνίνη αληηθαηνπηξίδνπλ ην πςειφ επίπεδν αλεζπρίαο αλαθνξηθά κε ηελ θαηαλνκή 

ηνπ θηλδχλνπ
2
. 

Πξψηνλ, απφ ηελ πιεπξά ηνπ πσιεηή, κηα καθξνρξφληα ζχκβαζε εγγπάηαη ηελ αγνξά 

ηνπ πξντφληνο γηα έλα θαζνξηζκέλν ρξνληθφ δηάζηεκα. Σν γεγνλφο απηφ παξέρεη κηα 

αμηφπηζηε ηακεηαθή ξνή ζηνλ πσιεηή θαη απνηειεί θίλεηξν γηα ηελ ρξεκαηνδφηεζε 

ζεκαληηθψλ επελδχζεσλ ζε ππνδνκέο πνπ απαηηνχληαη γηα ηελ αλάπηπμε ησλ θπζηθψλ 

πφξσλ. Χο απνηέιεζκα, νη καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο έρνπλ δηαδξακαηίζεη βαζηθφ ξφιν 

ζηελ πινπνίεζε επελδχζεσλ ζηελ βηνκεραλία ηεο ελέξγεηαο θαη ησλ θπζηθψλ πφξσλ, 

παξέρνληαο αζθάιεηα θαη ζηγνπξηά ηφζν ζηνπο επελδπηέο φζν θαη ηνπο ρξεκαηνδφηεο ηνπο 

γηα ηελ πξαγκαηνπνίεζή ηνπο. Οη κεραληζκνί δηαζθάιηζεο απηνχ ηνπ ζηαζεξνχ ζπκβαηηθνχ 

                                                             
1 “The existence of an appropriately priced long-term sales contract yielding substantial revenues from 

a creditworthy customer commonly provides the lender with the security required to underpin the 

repayment of borrowed funds, and the assurance that the project that is intended to generate the 
required revenues will be viable for the term of the borrowings. The borrowing company is 

correspondingly assured that it will not thereby become financially over-extended. Confidential 

evidence as to a number of contracts for sale of gas and for pipeline haulage of gas over the last few 

years suggest that 15 years is not uncommon for a long term contract that underpins such financing”, 

Australian Competition Tribunal, AGL Cooper Basin Natural Gas Supply Arrangements, 1997. 
2 L. Chiam, V. Ahuja, Long-term Supply Contracts – Time for Review, 2006, p. 150. 



14 

πεξηβάιινληνο εθδειψλνληαη ζπλήζσο κε ηηο ξήηξεο “Take or Pay”
3
 (ToP) θαη ηηο ξήηξεο 

κεηαβιεηήο ηηκνιφγεζεο
4
 (“variable pricing clauses”). 

Γεχηεξνλ, απφ ηελ πιεπξά ηνπ αγνξαζηή, έλα καθξνπξφζεζκν ζπκβφιαην εγγπάηαη 

ηελ πξνκήζεηα ηνπ πξντφληνο γηα έλα θαζνξηζκέλν ρξνληθφ δηάζηεκα. Απηή ε βεβαηφηεηα 

είλαη ζπρλά απαξαίηεηε γηα ηελ δηθαηνιφγεζε επελδχζεσλ ζε εγθαηαζηάζεηο παξαγσγήο εθ 

κέξνπο ηνπ αγνξαζηή (ι.ρ. πεξηπηψζεηο φπνπ ην πξντφλ ζα ρξεζηκνπνηεζεί σο πξψηε χιε ή 

σο κία ελεξγεηαθή πεγή) ή ζε ππνδνκέο δηαλνκήο ζηελ θαηάληε αγνξά. ε απηφ ην επίπεδν 

ζπλαληάκε σο ζπκβαηηθή ππνρξέσζε πξνκήζεηαο εθ κέξνπο ηνπ πσιεηή ηελ απνθαινχκελε 

Δηήζηα πκβνιαηνπνηεκέλε Πνζφηεηα
5
 (“Annual Contract Quantity” – ACQ). 

Αλαπφθεπθηα, ε βεβαηφηεηα πνπ εμαζθαιίδεη ε πξνζρψξεζε ζε κηα ζπκβαηηθή 

ζρέζε γηα κηα εθηεηακέλε ρξνληθή πεξίνδν νδεγεί ζε απψιεηα ειαζηηθφηεηαο, 

δεκηνπξγψληαο κηα έληαζε κεηαμχ «επειημίαο θαη πξνζαξκνζηηθφηεηαο ζε κεηαβνιέο ησλ 

ζπλζεθψλ αθελφο θαη ζηε βεβαηφηεηα γηα ηελ απφθηεζε ηνπ νθέινπο απφ ηελ άιιε»
6
. 

ην ζεκείν απηφ, είλαη ζεκαληηθφ λα ζεκεησζεί εμ αξρήο φηη δελ ππάξρεη εληαία 

λνκηθή αληηκεηψπηζε ηεο αλάγθεο γηα θαηαλνκή ηνπ θηλδχλνπ ζηηο καθξνρξφληεο ζπκβάζεηο. 

Κη απηφ γηαηί θάζε ζχκβαζε είλαη κνλαδηθή, εηδηθά ζρεδηαζκέλε γηα λα ηαηξηάμεη ζηα 

ζπκθέξνληα ησλ ελδηαθεξνκέλσλ κεξψλ, θαη επνκέλσο φπνην λνκηθφ ζέκα αλαθχπηεη ζηα 

πιαίζηα ιεηηνπξγίαο ηεο αληηκεησπίδεηαη ad hoc απφ ηα κέξε βάζεη ησλ πξνβιέςεψλ ηεο θαη 

ηεο εθάζηνηε ζπληεινχκελεο κεηαμχ ηνπο δηαπξαγκάηεπζεο
7
. 

                                                             
3 Η ξήηξα Take or Pay έρεη ηελ έλλνηα φηη ν αγνξαζηήο είλαη ππνρξεσκέλνο είηε α) λα παξαιάβεη θαη 

λα θαηαβάιεη ην ηίκεκα γηα κία ήδε πξνζπκθσλεζείζα ειάρηζηε πνζφηεηα θπζηθνχ αεξίνπ είηε β) ζε 

πεξίπησζε πνπ ν αγνξαζηήο δελ παξαιάβεη ηελ πνζφηεηα απηή, είλαη ππνρξεσκέλνο λα θαηαβάιεη ηε 

δηαθνξά ηνπ ηηκήκαηνο κεηαμχ ηεο ζπκθσλεζείζαο πνζφηεηαο αεξίνπ θαη απηήο πνπ πξαγκαηηθά 

παξειήθζε. Με άιια ιφγηα, ε ζπγθεθξηκέλε ξήηξα ζα κπνξνχζε λα πεξηγξαθεί θαη σο «take and pay 

or pay» ξήηξα. Απφ ηελ άιιε πιεπξά, φκσο, ε ξήηξα εκπεξηέρεη θαη ζεζπίδεη θαη ηελ ππνρξέσζε ηνπ 

πξνκεζεπηή λα εμαζθαιίδεη ηελ επάξθεηα θαη ηε δηαζεζηκφηεηα κηαο πξνθαζνξηζκέλεο πνζφηεηαο 

αεξίνπ πξνο ηνλ αγνξαζηή. 
Η ελ ιφγσ ζπκβαηηθή ξήηξα απαληάηαη ζε πεξηπηψζεηο καθξνπξφζεζκσλ ζπκβάζεσλ θαη ζηνρεχεη 

ζηελ θαηαλνκή ηνπ θηλδχλνπ απφ ηελ παξαγσγή θαη ηε δηάζεζε ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ κεηαμχ ηνπ 

πσιεηή θαη ηνπ αγνξαζηή, πξνθεηκέλνπ λα αληηκεησπίζεη ελ κέξεη ην πξφβιεκα ηεο έιιεηςεο 

επειημίαο πνπ έρνπλ εγγελψο νη καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο. 
4 Οη ζπκβάζεηο κπνξεί λα πξνβιέπνπλ είηε ζηαζεξή είηε κεηαβιεηή ηηκή πψιεζεο/αγνξάο ελφο 

πξντφληνο. Μηα κεηαβιεηή ηηκή είλαη, βέβαηα, έγθπξε κφλν αλ κπνξεί λα πξνζδηνξηζηεί. Γηα ην ζθνπφ 

απηφ πξνβιέπνληαη νη παξάκεηξνη πνπ ρξεζηκεχνπλ σο βάζε γηα ηνλ θαζνξηζκφ ηεο κεηαβιεηήο ηηκήο 

θαη ζπλήζσο απνηεινχλ αληηθεηκεληθά θξηηήξηα. Οη ζπκθσλίεο αγνξάο ζπρλά πεξηέρνπλ ηε ξήηξα 

“earn-out” ζχκθσλα κε ηελ νπνία κέξνο ηεο ηηκήο θαζνξίδεηαη κε βάζε ηα θέξδε πνπ 

πξαγκαηνπνηήζεθαλ πεξαηηέξσ απφ ηνλ αγνξαζηή. 
5 Πξφθεηηαη γηα ηελ πνζφηεηα ηνπ αεξίνπ πνπ θαζνξίδεηαη ζην ζπκβφιαην αγνξάο γηα έλα έηνο. 

Οξηζκέλα δηθαηψκαηα, φπσο ην “make-up gas” θαη ε ξήηξα “take or pay”, κπνξεί λα ρξεηαζηεί λα 
ιεθζνχλ ππφςε, αλάινγα κε ηελ πνζφηεηα ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ πνπ ελ ηέιεη παξαιακβάλεηαη ζε 

ζρέζε κε ηε ζπκβνιαηνπνηεκέλε πνζφηεηα. 
6 LW Newman, „Problems with Long Term Contracts: A Practical Viewpoint‟ (1986) AMPLA 

Yearbook, 487. 
7 Βι. P. Bobeff, „Long-Term Contracts for the Sale of Mineral Commodities‟ (1991) AMPLA 

Yearbook 335, 338 φπνπ αλαθέξεη ην ζπκπέξαζκα ηνπ θαζεγεηή Daintith: “there is certainly no such 
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Απηφ ην είδνο, ινηπφλ, ησλ καθξνπξφζεζκσλ ζπκβνιαίσλ πξνβιέπνπλ ζπλήζσο κηα 

θφξκνπια γηα ηνλ ππνινγηζκφ ηεο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ θαηά ηε δηάξθεηα ηζρχνο ηεο 

ζχκβαζεο, ιακβάλνληαο ππφςε ηνπο παξάγνληεο ηεο αγνξάο. Πνιιέο ζπκβάζεηο 

πεξηιακβάλνπλ ζηελ θφξκνπια αλαθνξέο γηα ηελ ηηκή αγνξάο ηνπ αξγνχ πεηξειαίνπ, 

ζπλδένληαο έηζη ηελ ηηκή ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ κε ηελ αγνξά πεηξειαίνπ. Χζηφζν, παξφιν πνπ 

νη ηχπνη απηνί πξνζπαζνχλ λα δηεπθνιχλνπλ ηελ πξνζαξκνγή ηεο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ 

ζχκθσλα κε ηνπο φξνπο ηεο αγνξάο, ππάξρνπλ αλαπφθεπθηεο δπζθνιίεο ζηελ πξνζπάζεηα λα 

νξηζηεί κηα ηηκή ή ε ηππνινγία βάζεη ηεο νπνίαο απηή ζα πξνθχπηεη, φηαλ ε ζχκβαζε 

πξφθεηηαη λα δηαξθέζεη γηα κεγάιν ρξνληθφ δηάζηεκα. 

Καηά ζπλέπεηα, ηα πεξηζζφηεξα καθξνπξφζεζκα ζπκβφιαηα πγξνπνηεκέλνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ πεξηιακβάλνπλ κηα ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο (“price review clause”) πνπ επηηξέπεη 

ζην έλα ή θαη ζηα δχν ζπκβαιιφκελα κέξε λα θηλήζνπλ ηε δηαδηθαζία επαλεμέηαζεο ηνπ 

ζπκβαηηθνχ ηχπνπ ηεο ηηκήο ζε πεξίπησζε απξφβιεπησλ αιιαγψλ ζηελ αγνξά. 

 

2. Οπιζμόρ 

 

Γηα ηνπο ζθνπνχο ηνπ παξνχζαο εξγαζίαο, σο καθξνπξφζεζκε ζχκβαζε πψιεζεο 

θαη πξνκήζεηαο θπζηθνχ αεξίνπ λνείηαη ε ζχκβαζε κεηαμχ ελφο επελδπηή/ηδηνθηήηε 

επηρείξεζεο παξαγσγήο θπζηθνχ αεξίνπ θαη ελφο πξνκεζεπηή θπζηθνχ αεξίνπ κε δηάξθεηα 

ηζρχνο ηνπιάρηζηνλ ηξία ρξφληα θαη κε ζθνπφ ηελ πξνκήζεηα απφ ηνλ πξψην ζηνλ δεχηεξν 

θπζηθνχ αεξίνπ. Ο πξνκεζεπηήο κπνξεί λα είλαη: κηα εηαηξεία παξνρήο ειεθηξηθνχ ξεχκαηνο 

ε νπνία παξάγεη ειεθηξηθή ελέξγεηα απφ θπζηθφ αέξην, κηα εηαηξεία παξνρήο ειεθηξηθνχ 

ξεχκαηνο ε νπνία αγνξάδεη αέξην γηα ινγαξηαζκφ ελφο αλεμάξηεηνπ παξαγσγνχ ειεθηξηθήο 

ελέξγεηαο, κηα εηαηξεία παξνρήο θπζηθνχ αεξίνπ πνπ αγνξάδεη αέξην κε ζθνπφ ηε 

κεηαπψιεζή ηνπ ζε πειάηεο ιηαληθήο. 

 

3. Γομέρ Σιμολόγηζηρ 

 

Καηά ηελ εμέηαζε ησλ ελαιιαθηηθψλ κνξθψλ ηηκνιφγεζεο πνπ κπνξεί λα 

ζπλαληήζεη θαλείο ζε κηα καθξνρξφληα ζχκβαζε, πξέπεη θαλείο λα έρεη ππφςε ηνπ φηη δελ 

                                                                                                                                                                              
things as a standard contract in the iron ore industry, and it is doubtful whether it can be even said that 

there is a typical one”. Βι. επίζεο J. W. McArdle, „Long-Term Gas Contracts: Past, Present and 

Future‟ (1998) AMPLA Yearbook 165, 166. 
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ππάξρεη κηα ζηαζεξή θφξκνπια
8
. Παξά ην γεγνλφο φηη νξηζκέλεο κνξθέο ηηκνινγηαθήο 

πνιηηηθήο ραίξνπλ γεληθήο απνδνρήο ιφγσ καθξφρξνλεο ρξήζεο ηνπο, εληνχηνηο δελ ππάξρεη 

θαλέλαο ιφγνο λα αλαρζνχλ ζε γεληθφ θαλφλα. Απηέο, κάιηζηα, κπνξνχλ λα εθαξκνζηνχλ ζε 

νπνηνδήπνηε αξηζκφ ζπλδπαζκψλ ή ελαιιαθηηθψλ ιχζεσλ. 

Πην αλαιπηηθά, ζπλαληψληαη νη εμήο εθδνρέο
9
: 

 

3.1. ηαθεπή ηιμή 

 

ε κηα καθξνπξφζεζκε ζχκβαζε, ε ζηαζεξή ηηκή (“fixed price”) πνπ έρεη 

ζπκθσλεζεί κπνξεί λα απνθιίλεη ζεκαληηθά απφ ηελ ηηκή πνπ δηακνξθψλεηαη ζηελ αγνξά 

θαη γη‟ απηφ ζα πξέπεη λα ρξεζηκνπνηείηαη, αλ φρη θαζφινπ, ζε ζπλδπαζκφ κε κεξηθνχο απφ 

ηνπο άιινπο κεραληζκνχο ηηκνιφγεζεο πνπ ζπδεηνχληαη παξαθάησ, νη νπνίνη επηηξέπνπλ ηελ 

«δηφξζσζε» ηεο ηηκήο θαηά ηε δηάξθεηα ιεηηνπξγίαο ηεο ζχκβαζεο. 

 

3.2. Γείκηηρ ηιμολόγηζηρ 

 

Δθηφο απφ δηάθνξεο αλσκαιίεο πνπ ελδέρεηαη λα εκθαληζηνχλ ζηελ αγνξά (φπσο ι.ρ. 

ε πξνζσξηλή απφθιηζε ηεο ηηκήο βάζεο), ν δείθηεο ηηκνιφγεζεο (εκεξήζηνο ή κεληαίνο, 

αλάινγα κε ηελ πεξίπησζε) εμαζθαιίδεη κηα δίθαηε ηηκή αγνξάο/πψιεζεο ζε νπνηαδήπνηε 

δεδνκέλε εκέξα ή κήλα ζε έλα ζπγθεθξηκέλν ζεκείν παξάδνζεο. Όζνλ αθνξά ηηο 

καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο εηδηθφηεξα, έλαο δείθηεο κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί σο ηηκή 

βάζεο ηεο ζχκβαζεο, καδί κε άιια ζηνηρεία πξνζηηζέκελεο αμίαο. 

 

3.3. Ανηικαηάζηαζη Γείκηη ηιμολόγηζηρ 

 

Η ηπρφλ απψιεηα ηνπ δείθηε πνπ πηνζεηεί ε ζχκβαζε είλαη ηδηαηηέξσο ζεκαληηθή ζε 

κηα καθξνπξφζεζκε ζχκβαζε. Αλ δελ αληηκεησπηζηεί έγθαηξα θαη επαξθψο, ε απψιεηα ηνπ 

δείθηε κπνξεί λα νδεγήζεη ζην ζπκπέξαζκα φηη ε ίδηα ε ζχκβαζε είλαη αλεθάξκνζηε ιφγσ 

ηεο αβεβαηφηεηαο ελφο απφ ηνπο ζεκειηψδεηο φξνπο ηεο (esentialia negotii). Σν δήηεκα, 

βέβαηα, θαζίζηαηαη ιηγφηεξν ζεκαληηθφ ηψξα πνπ νη δείθηεο θπζηθνχ αεξίνπ είλαη ηζρπξά 

                                                             
8 Lawson, Natural Gas Contracts in Alberta, Selected Contracting Issues, The Energy Group, 2001, p. 

7. 
9 Ibid, p. 7-10. 
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εδξαησκέλνη ζηελ αγνξά. ε θάζε πεξίπησζε, ε απψιεηα ελφο δείθηε κπνξεί λα 

αληηκεησπηζηεί κέζσ ηεο ξήηξαο επαλαπξνζδηνξηζκνχ ηεο ηηκήο. 

 

3.4. Γιμεπήρ ηιμολόγηζη 

 

Μεξηθέο καθξνρξφληεο ζπκβάζεηο ρξεζηκνπνηνχλ ην ιεγφκελν ζχζηεκα ηηκνιφγεζεο 

δχν κεξψλ κε ηε ζπκβαηηθή ηηκή λα απνηειείηαη απφ ηε ρξέσζε δήηεζεο (“demand charge”) 

θαη ηε ρξέσζε ηνπ πξντφληνο σο εκπνξεχκαηνο (“commodity charge”). 

Η ρξέσζε ηεο δήηεζεο (πνπ αλαθέξεηαη επίζεο σο “reservation fee” ή σο 

“guaranteed inventory charge”) είλαη πιεξσηέα θάζε κήλα ζε ζρέζε κε κηα ζπγθεθξηκέλε 

ζπκβαηηθή πνζφηεηα θπζηθνχ αεξίνπ, αλεμάξηεηα απφ ηελ πνζφηεηα πνπ πξαγκαηηθά 

παξειήθζεη θαηά ηε δηάξθεηα απηήο ηεο πεξηφδνπ. Η ρξέσζε ηεο δήηεζεο κπνξεί λα 

ρξεζηκεχζεη γηα λα εμαζθαιίζεη φηη θαηά έλα ειάρηζην κέξνο φια ηα έμνδα κεηαθνξάο θαη 

άιια πάγηα έμνδα ηνπ πσιεηή θαιχπηνληαη. Μπνξεί, επίζεο, λα ζεσξεζεί σο έλα αζθάιηζηξν 

πνπ θαηαβάιιεηαη απφ ηνλ αγνξαζηή γηα λα εμαζθαιηζηεί φηη απνιακβάλεη καθξνπξφζεζκε 

αζθάιεηα εθνδηαζκνχ. 

Η ζπληζηψζα “commodity charge” είλαη ε πιεξσηέα ηηκή αλά κνλάδα θπζηθνχ 

αεξίνπ πνπ έρεη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα παξαιεθζεί θαη κπνξεί λα βαζίδεηαη ζε νπνηαδήπνηε 

απφ ηηο άιιεο δνκέο ηηκνιφγεζεο πνπ εμεηάδνληαη ζηελ παξνχζα ελφηεηα, δειαδή ηελ πάγηα, 

ηελ ηηκαξηζκηθή αλαπξνζαξκνγή, ηελ θιηκαθσηή θ.ιπ. 

 

3.5. Κλιμακυηή ηιμολόγηζη 

 

Γηα λα απνθεπρζεί ηπρφλ ζχγρπζε, γίλεηαη δηάθξηζε κεηαμχ ηνπ “index pricing” πνπ 

βαζίδεηαη ζε έλαλ δεκνζηεπκέλν δείθηε θαη ησλ κεραληζκψλ ηηκνιφγεζεο πνπ βαζίδνληαη ζε 

άιινπο δείθηεο εκπνξεπκάησλ ή ζε δείθηεο ηηκψλ θαηαλαισηή. Οη ηειεπηαίνη 

αληηκεησπίδνληαη σο “escalators”. 

Απηνί νη δείθηεο-escalators ρξεζηκνπνηνχληαη γηα λα πξνζαξκφζνπλ ηηο ζπκβαηηθέο 

ηηκέο αλά ηαθηά ρξνληθά δηαζηήκαηα ζε έλα ζπκθσλεκέλν πξφηππν. Οη “escalators” κπνξεί 

λα είλαη νξηζκέλνη (έλα ρξνλνδηάγξακκα απμήζεσλ ησλ ηηκψλ, είηε εθθξαζκέλν ζε πνζνζηά 

είηε ζε απφιπηνπο φξνπο) ή αφξηζηνη (ζπλδεδεκέλνη ζε κηα εμσηεξηθή κεηαβιεηή σο πξφηππν 

αλαθνξάο, φπσο ν δείθηεο ηηκψλ θαηαλαισηή ή άιινπ εκπνξεχκαηνο ή νκάδαο 

εκπνξεπκάησλ). 
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3.6. Σιμολόγηζη ζε ζσέζη με άλλα εμποπεύμαηα 

 

Η ζπζρέηηζε ηεο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ κε ηελ ηηκή θάπνηνπ άιινπ εκπνξεχκαηνο 

(“commodity parity pricing”) ρξεζηκνπνηήζεθε ηζηνξηθά ζε πεξηπηψζεηο φπνπ ηα κέξε δελ 

ήηαλ ζε ζέζε λα ρξεζηκνπνηήζνπλ νπνηνδήπνηε άιιν αμηφπηζην ζεκείν αλαθνξάο. Καηά ηελ 

έλαξμε ησλ εμαγσγψλ κεγάιεο θιίκαθαο ηνπ θαλαδηθνχ θπζηθνχ αεξίνπ πξνο ηηο αγνξέο ησλ 

ΗΠΑ, μεθίλεζε ζηαδηαθά θαη ν gas-to-gas αληαγσληζκφο. Ο κφλνο ηξφπνο γηα ηελ απνηίκεζε 

ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ήηαλ ε ζπζρέηηζή ηνπ κε ηηο πεγέο ελέξγεηαο πνπ 

αληηθαζηζηνχζε. Η εμέιημε ησλ δεηθηψλ ηεο αγνξάο παξείρε έλαλ πην άκεζν θαη απιφ 

κεραληζκφ ηηκνιφγεζεο.  

Πην αλαιπηηθά, νξηζκέλνη θαηαλαισηέο έρνπλ ηε δπλαηφηεηα ελαιιαγήο κεηαμχ 

θπζηθνχ αεξίνπ θαη ειεθηξηθήο ελέξγεηαο ζρεηηθά εχθνια. ε απηέο ηηο πεξηπηψζεηο, κπνξνχλ 

λα δηαπξαγκαηεχνληαη ηελ ηηκή ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ, έηζη ψζηε λα κελ πιεξψλνπλ ηίπνηα 

πεξηζζφηεξν απφ ην ηζνδχλακφ ηνπ ζε ειεθηξηθή ελέξγεηα. Δλαιιαθηηθά, κπνξνχλ λα 

κεηψζνπλ ηηο πνζφηεηεο θπζηθνχ αεξίνπ πνπ αγνξάδνπλ θαη λα ζηξαθνχλ απ‟ επζείαο ζηελ 

ειεθηξηθή ελέξγεηα. Βέβαηα, ζε απηή ηελ πεξίπησζε πξέπεη λα ιεθζεί ππφςε θαη ην ηπρφλ 

επηπξφζζεην θφζηνο πνπ πξνθχπηεη απφ “pollution credits”. 

 

4. Οι ηπειρ πιθανέρ καηαζηάζειρ ηηρ αγοπάρ 

 

Δίλαη ρξήζηκν ζην ζεκείν απηφ λα ζπλνςίζεη θαλείο ηηο ηξεηο πηζαλέο ζπλζήθεο ζηηο 

νπνίεο ελδέρεηαη λα βξίζθεηαη ε αγνξά θπζηθνχ αεξίνπ θαη ην πψο απηέο επεξεάδνπλ ηελ 

ηηκή
10

: 

Αλεπάξθεηα: ε πεξίπησζε πνπ ην θπζηθφ αέξην βξίζθεηαη ζε ζπαληφηεηα, νη spot 

ηηκέο απμάλνληαη πάλσ απφ ηηο ηηκέο ησλ καθξνπξφζεζκσλ ζπκβνιαίσλ, θαζψο ε δήηεζε 

μεπεξλά ηελ πξνζθνξά. ε απηφ ην ζεκείν, φινη νη παίθηεο, κε εμαίξεζε ηνπο ηειηθνχο 

αγνξαζηέο ηνπ spot αεξίνπ, έρνπλ θεξδνθνξία θαη γη‟ απηφ δελ επηδηψθνπλ ξηδηθέο αιιαγέο 

ζηελ εθαξκνδφκελε ηηκνινγηαθή πνιηηηθή. Σα ηειεπηαία ρξφληα, βέβαηα, ε νπζηαζηηθή 

έιιεηςε αεξίνπ πξνέθπςε κφλν ιφγσ ησλ εγγελψλ πεξηνξηζκψλ ηνπ ζπζηήκαηνο θαη φρη 

εμαηηίαο ειιείςεσο απνζεκαηηθψλ. 

«Η κέζε νδφο»: ηελ Δπξψπε ππάξρεη κηα ελδηάκεζε πεξηνρή κεηαμχ έιιεηςεο θαη 

ππεξπξνζθνξάο θπζηθνχ αεξίνπ, φπνπ ε ηζνξξνπία κεηαμχ πξνζθνξάο θαη δήηεζεο κπνξεί 

                                                             
10 A. J Melling, Natural Gas Pricing and Its Future, Europe as the Battleground, Carnegie Endowment, 

2010, pp 34-35. 
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λα δηαηεξεζεί κε ηηο δξάζεηο ησλ κεγάισλ ρνλδξεκπφξσλ, αμηνπνηψληαο ηελ εκεξήζηα θαη 

εηήζηα ειαζηηθφηεηα πνπ πξνβιέπεηαη ζηηο καθξνπξφζεζκεο ζπκθσλίεο αγνξάο ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ, ζε ζπλδπαζκφ θαη κε άιια εξγαιεία εμηζνξξφπεζεο ηνπ θνξηίνπ. Με ηελ κέζε 

εηήζηα ειαζηηθφηεηα ηνπ εκπνξεπφκελνπ φγθνπ λα θπκαίλεηαη ζην +/- 10 κε 15%, γηα ηνπο 

κεγάινπο ρνλδξεκπφξνπο δελ ππάξρεη θφβνο εγθαηάιεηςεο ηεο «κέζεο νδνχ». 

Τπεξπξνζθνξά: Έξρεηαη έλα ζεκείν φπνπ ε πξνζθνξά γίλεηαη ζε ηέηνην βαζκφ 

ππεξβνιηθή, ψζηε λα επηθέξεη ξήγκα ζηε κέζε νδφ θαη λα νδεγεί ηηο spot ηηκέο ζε έλαλ 

θαχιν θχθιν. Σν γεγνλφο απηφ αλαπφθεπθηα νδεγεί ζηελ αλάγθε νη πθηζηάκελνη θνξείο 

ζηελ βηνκεραλία θπζηθνχ αεξίνπ ζηελ Δπξψπε λα ιάβνπλ έθηαθηα κέηξα γηα ηελ 

απνθαηάζηαζε ηεο ηζνξξνπίαο ζηελ αγνξά. Σα κέηξα απηά πεξηιακβάλνπλ κεγάιεο 

ρξεκαηηθέο πνηλέο, δηαπξαγκάηεπζε ηπρφλ αλαδηάξζξσζεο ησλ ζπκβάζεσλ, επηιεθηηθή 

δηαπξαγκάηεπζε γηα πηψζε ησλ ηηκψλ ή αθφκα θαη πηψρεπζε φηαλ ε αλαδηαπξαγκάηεπζε ηεο 

ηηκήο είλαη αδχλαηε. 

Όηαλ νη spot ηηκέο είλαη πςειφηεξεο ζε ζρέζε κε εθείλεο πνπ πξνθχπηνπλ απφ ην oil-

indexation, νη κεγάινη παξαγσγνί κπνξνχλ λα πσινχλ πξφζζεην αέξην ζηελ αγνξά ρσξίο λα 

δηαηαξάζζεηαη ν ππξήλαο ησλ βαζηθψλ ρνλδξηθψλ πειαηψλ ηνπο, φπσο είλαη ε ENI, ε GDF 

Suez θαη ε Wingas. Πξάγκαηη, απηφ είλαη δηπιά θαιή είδεζε γηα ηνπο παξαγσγνχο, θαζφηη 

φρη κφλν κπνξνχλ λα πσινχλ πεξηζζφηεξν αέξην, αιιά κπνξνχλ λα θηλεηνπνηήζνπλ εθ λένπ 

δηαπξαγκαηεχζεηο γηα πςειφηεξεο ηηκέο. Σν πηζαλφ κεηνλέθηεκα είλαη φηη νη πειάηεο 

ελδέρεηαη λα είλαη ιηγφηεξν ηθαλνπνηεκέλνη, ελψ καθξνπξφζεζκα ε δήηεζε κπνξεί λα 

ππνθέξεη. 

Η αλζεθηηθφηεηα ησλ oil-indexed αγνξψλ ελάληηα ζηε ζπλδπαζκέλε επίζεζε ησλ 

ειεχζεξσλ εκπφξσλ, ησλ ξπζκηζηηθψλ αξρψλ θαη ηεο ΔΔ κπνξεί λα γίλεη θαιχηεξα 

θαηαλνεηή εμεηάδνληαο ην κέγεζνο ηνπ «ελδηάκεζνπ ρψξνπ» θαη ηηο ζρέζεηο κεηαμχ ησλ 

παξαγσγψλ θαη ησλ θαηεζηεκέλσλ ρνλδξεκπφξσλ
11

. Πξφθεηηαη ζηελ νπζία γηα ηελ 

θαηάζηαζε θαηά ηελ νπνία νη θαηεζηεκέλνη ρνλδξέκπνξνη έρνπλ έλα απνηειεζκαηηθφ εηήζην 

εχξνο επειημίαο ζηηο καθξνπξφζεζκεο αγνξέο αεξίνπ εμ αγσγψλ ηεο ηάμεσο ηνπ +/- 10% έσο 

15%, κεηαμχ ηνπ ειάρηζηνπ ηηκνινγίνπ (Take or Pay) θαη ηεο κέγηζηεο εηήζηαο πνζφηεηαο. 

Πξφζζεηε εηήζηα επειημία, αλ θαη ζπλήζσο πην δπζιεηηνπξγηθή ζηελ εθαξκνγή ηεο, είλαη 

δηαζέζηκε κέζσ ηνπ “make-up gas”
12

. Οη oil-indexed ζπκβάζεηο παξέρνπλ ζηνπο αγνξαζηέο 

                                                             
11 Ibid, p. 35. 
12 ε κηα πξνζπάζεηα λα δηαζθαιηζηεί φηη ν αγνξαζηήο ζα έρεη ηελ επθαηξία λα δηεθδηθήζεη εθ λένπ ην 
θπζηθφ αέξην πνπ έρεη ήδε πιεξψζεη ζηα πιαίζηα εθαξκνγήο ηεο ξήηξαο ToP, αιιά πνπ ζηελ 

πξαγκαηηθφηεηα δελ έρεη παξαιάβεη, ν κεραληζκφο ηνπ “make-up gas” εμαζθαιίδεη φηη ν αγνξαζηήο 

κπνξεί λα ην παξαιάβεη ελ ηέιεη ζε κεηαγελέζηεξν ρξφλν (“the difference between take-or-pay 

quantity paid for by the Buyer and the quantity of gas actually taken, when the latter is less, shall be 

referred to as Make-up gas. This make-up gas may be taken by the Buyer in a subsequent period in 

chronological order in which it has accrued, and provided that the Buyer shall first have taken the 
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ζπλνιηθά κία εχρξεζηε επειημία ζηνλ εκπνξεπφκελν φγθν ηεο ηάμεο ησλ +/- 60 δηο θπβηθψλ 

κέηξσλ/έηνο. 

Όζν ε επξσπατθή αγνξά παξακέλεη ζηε κέζε νδφ, νη ηάζεηο κεηαμχ ησλ oil-indexed 

θαη ησλ spot ηηκψλ είλαη δηαρεηξίζηκεο, ελψ γηα κεγαιχηεξεο ρξνληθέο πεξηφδνπο νη spot ηηκέο 

έρνπλ ηελ ηάζε λα αθνινπζνχλ ηηο δηαθπκάλζεηο ηεο ρνλδξηθήο ηηκήο ηνπ πεηξειαίνπ, 

ηδηαίηεξα ζηελ πξνζεζκηαθή αγνξά, επεηδή νη πσιεηέο δελ είλαη πξφζπκνη λα πνπιήζνπλ ην 

θπζηθφ αέξην ζηε spot αγνξά ζε επίπεδα πνιχ ρακειφηεξα απφ ην επίπεδν δηαθχκαλζεο ησλ 

oil-indexed ηηκψλ. 

Χζηφζν, αλ νη spot ηηκέο είλαη ρακειφηεξεο απφ ηηο oil-indexed ηηκέο, απηφ 

δεκηνπξγεί πξφβιεκα ζηνπο παξαγσγνχο, θαζψο νη πειάηεο ρνλδξηθήο δεηνχλ ζηελ 

πεξίπησζε απηή ηελ αλαδηαπξαγκάηεπζε ησλ ηηκψλ κε ζηφρν ρακειφηεξεο ηηκέο. Οη 

κεγαιχηεξνη παξαγσγνί θπζηθνχ αεξίνπ έρνπλ, σζηφζν, ηφζν ηελ ηθαλφηεηα, κέζα απφ 

πεξηνξηζκνχο ηεο παξαγσγήο, φζν θαη έλα ηζρπξφ νηθνλνκηθφ θίλεηξν λα «εμαθαλίζνπλ» 

πνζφηεηεο θπζηθνχ αεξίνπ απφ ηελ spot αγνξά, εθ‟ φζνλ ππάξμεη ππεξπξνζθνξά. Λφγσ ησλ 

ξεηξψλ επαλαδηαπξαγκάηεπζεο ησλ ηηκψλ ζε πνιιέο ζεκαληηθέο ζπκβάζεηο, νη κεγάινη 

πσιεηέο ζα ήηαλ εμαηξεηηθά άθξνλεο λα απνξξίπηνπλ φγθνπο κε ζπκβνιαηνπνηεκέλνπ αεξίνπ 

ζε ππεξπξνκεζεπκέλεο αγνξέο. Απηφ ζα πξνθαιέζεη αλαπφθεπθηα ηελ ελεξγνπνίεζε ξεηξψλ 

αλαδηαπξαγκάηεπζεο ηηκήο γεγνλφο πνπ κπνξεί λα ππνλνκεχζεη ηηο καθξνπξφζεζκεο 

πσιήζεηο ηνπ oil-indexed θπζηθνχ αεξίνπ. Με ιίγα ιφγηα, νη κεγαιχηεξνη παξαγσγνί oil-

indexed θπζηθνχ αεξίνπ έρνπλ ηζρπξά θίλεηξα λα αξλεζνχλ ηελ παξαθξάηεζε αεξίνπ απφ ηηο 

αγνξέο άκεζεο παξάδνζεο. 

Όηαλ ππάξρεη ππεξπξνζθνξά ζηελ αγνξά, νη κεγάινη παξαγσγνί κπνξνχλ λα θάλνπλ 

κηα εμαίξεζε θαη λα πσινχλ spot θπζηθφ αέξην ζε βαζηθνχο πειάηεο ηνπο. Μφιηο ν πειάηεο 

ππεξβεί ηελ ειάρηζηε ηηκνινγηαθή ηνπ ππνρξεψζε (βι. ξήηξα ToP), είλαη ειεχζεξνο λα 

αγνξάζεη spot αέξην απφ νπνηνλδήπνηε πξνκεζεπηή θαη ν καθξνπξφζεζκνο πξνκεζεπηήο ζα 

είλαη ζπλήζσο ε θαιχηεξε επηινγή γηα λα θαιχςεη απηή ηελ αλάγθε. ηελ πξαγκαηηθφηεηα, 

νη καθξνπξφζεζκεο ζπκθσλίεο δεζκεχνπλ ηνπο πειάηεο κε κεγάινπο παξαγσγνχο θαη δίλνπλ 

θίλεηξν ζηνλ πσιεηή λα δεκηνπξγήζεη έλα άηππν θαζεζηψο «πξνηηκψκελνπ πειάηε». 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                              
Annual Contract Quantity (ACQ) in that the subsequent period and the Make-up gas is taken within the 

first quarter of the subsequent contract year”). 
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5. Gas price formulae 

 

5.1. Οι ζηόσοι 

 

Η θφξκνπια ηεο ηηκήο ζε καθξνπξφζεζκεο ζπκθσλίεο πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ 

εμππεξεηεί κηα ζεηξά ζπκθεξφλησλ, ηφζν γηα ηνλ αγνξαζηή φζν θαη γηα ηνλ πσιεηή. Γηα ηελ 

εμππεξέηεζε, σζηφζν, θαη ησλ δχν, ζα πξέπεη λα ηθαλνπνηεί ηαπηφρξνλα
13

: 

 ηελ επηζπκία ηνπ πσιεηή λα κεγηζηνπνηήζεη ην θέξδνο ηνπ έλαληη ηεο επηζπκίαο ηνπ 

αγνξαζηή λα ειαρηζηνπνηήζεη ηηο δαπάλεο ηνπ, 

 ηελ επηζπκία θαη ησλ δχν πιεπξψλ γηα δέζκεπζε, ζε ζπλδπαζκφ κε 

 ηελ (ζπρλά αληηηηζέκελε) επηζπκία λα δηαζθαιηζηεί ε επειημία ησλ ζπκβαηηθψλ 

ξπζκίζεσλ πνπ ζρεδηάδνληαη λα δηαξθέζνπλ πνιιά ρξφληα, θαη 

 ηελ επηζπκία θαη ησλ δχν κεξψλ λα εμαζθαιίζνπλ (ή θαη λα απμήζνπλ) 

καθξνπξφζεζκα ην κεξίδην αγνξάο ηνπο. 

 

5.2. Ζ λειηοςπγία 

 

πρλά, ζε αγνξέο πνπ ζηεξνχληαη επαξθψλ πιεξνθνξηψλ ζρεηηθά κε ηηο ηηκέο ηνπ 

εκπνξεπφκελνπ ζηελ αγνξά θπζηθνχ αεξίνπ, ηα κέξε πηνζεηνχλ κηα ζπκθσλεκέλε ηηκή 

βάζεο, ηελ νπνία ζπλδένπλ κε κηα πεξηνδηθή ηηκαξηζκηθή αλαπξνζαξκνγή (“periodic 

indexation”). Οη δε καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο ζηελ επεηξσηηθή Δπξψπε ζπλήζσο 

αληαπνθξίλνληαη ζε απηφ ην κνληέιν. 

Ο ηχπνο ηηκαξηζκηθήο αλαπξνζαξκνγήο έρεη ζρεδηαζηεί κε ζηφρν λα ηθαλνπνηήζεη 

ηνπο ζηφρνπο πνπ πεξηγξάθνληαη παξαπάλσ, θπξίσο γηα λα επηηξαπεί ζην θπζηθφ αέξην λα 

παξακείλεη αληαγσληζηηθφ
14

. Χο απνηέιεζκα, αμηνπνηνχληαη ζπρλά κηα ζεηξά απφ ζηνηρεία ηα 

νπνία πξνζδηνξίδνληαη ζε αλαθνξά κε δεδνκέλα πξνεξρφκελα απφ δηεζλή Υξεκαηηζηήξηα 

Δλέξγεηαο. Σα ζηνηρεία απηά, σζηφζν, ζπρλά ζηαζκίδνληαη κε βάζε ηνλ πιεζσξηζκφ, ψζηε ε 

θφξκνπια λα είλαη πάληα ελήκεξε γηα ηηο ζπλζήθεο ππφ ηηο νπνίεο ην αέξην ηειηθά ζα 

δηαηεζεί ζην εκπφξην. 

                                                             
13 M. Polkinghorne, The Paris Energy Series No2: Predicting the Unpredictable, Gas Price Re-openers, 

June 2011, p. 2. 
14 Βι. Κεθάιαην 7, παξάγξαθν 3. 
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Σα κέξε, επίζεο, ελδέρεηαη λα εηζάγνπλ φξηα αλψηαησλ θαη θαηψηαησλ ηηκψλ (“floor 

and ceiling prices”) ζηε ζχκβαζε σο κηα κνξθή πξνζηαζίαο έλαληη απξφνπησλ γεγνλφησλ 

πνπ δχλαληαη λα επεξεάζνπλ ζεκαληηθά ηε δηαθχκαλζε ηεο ηηκήο. Έλαο άιινο ηξφπνο 

εμνκάιπλζεο έλαληη αθξαίσλ δηαθπκάλζεσλ είλαη ε «θακπχιε S»
15

, ζχκθσλα κε ηελ νπνία 

νη ζπκβαιιφκελνη ζπκθσλνχλ φηη νη ξήηξεο πνπ αθνινπζνχλ ηελ ηηκή ηνπ πεηξειαίνπ ζα 

ζηαζεξνπνηνχλ (“level-off”) ηελ ηηκή ηνπ αεξίνπ φηαλ ε ηηκή ηνπ πεηξειαίνπ απμάλεηαη ή 

κεηψλεηαη θαηαθφξπθα
16

. 

Έλα παξάδεηγκα ηχπνπ ππνινγηζκνχ ηεο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ζε ζχκβαζε είλαη 

ην εμήο
17

: 

P = P0 + 0.6 × f1 × k1 × (GO – GO0) + 0.4 × f2 × k2 × (LSFO – LSFO0) 

Όπνπ: 

P0 – βαζηθή ηηκή ζε ιεπηά ηνπ επξψ αλά kWh (€c/kWh) 

GO – ηηκή πεηξειαίνπ εζσηεξηθήο θαχζεο ζε €/ηφλν ρσξίο θφξνπο θαη δαζκνχο 

LSFO – ηηκή καδνχη ρακεινχ ζείνπ κε πεξηεθηηθφηεηα ζε ζείν 1% ή ιηγφηεξν ζε 

€/ηφλν ρσξίο θφξνπο θαη δαζκνχο 

F – «ζεκείν παξάδνζεο», ζπληειεζηήο πξνζαξκνγήο 

K – ελεξγεηαθνί ζπληειεζηέο κεηαηξνπήο 

Πηζαλνί άιινη “comparators” ζηνπο νπνίνπο κπνξεί λα βαζίδεηαη ε ηηκή είλαη επίζεο: 

ην πεηξέιαην εζσηεξηθήο θαχζεο (GO), ην πεηξέιαην ρακειήο πεξηεθηηθφηεηαο ζε ζείν 

(LSO), νη ηηκέο ιηαληθήο ειεθηξηθνχ ξεχκαηνο, ν άλζξαθαο, ν Gas to Gas αληαγσληζκφο (π.ρ. 

Ηλσκέλν Βαζίιεην). 

  
                                                             
15 Βι. Κεθάιαην 8, παξάγξαθν 5. 
16 Απηφ είλαη, θαηά γεληθή νκνινγία, πην ζπρλφ θαηλφκελν γηα ην πγξνπνηεκέλν θπζηθφ αέξην, φπσο 

γηα παξάδεηγκα ζπκβαίλεη ζηελ πεξηνρή ηεο βφξεην-αλαηνιηθήο Αζίαο. Βι. επίζεο ECT Paper 

“Fostering LNG Trade: Developments in LNG Trade and Pricing.”: “One of the features of the Pacific 

Basin market was the development of “S curves” as a means of reducing price risk. As oil prices 

became more volatile, oil-linked pricing clauses posed significant risks to the original price 

expectations of the contracting parties. For the sellers, an oil price collapse risked making the venture 

unprofitable and suppliers became interested in some form of price floor. But as a trade off for granting 

such a shift in risk, buyers wanted upside protection. In simplest form this could be a core relationship 

(called the “slope”) where the linkage between oil and gas prices operated, but floor and ceiling prices 

could be added to offset risk. But more common is a change in the oil/gas price relationship – or slope 

– above and below certain price levels (“pivot points”)... Since the “S curves” limit price response in 
times when oil prices are high or low, they can have the effect of decoupling oil and gas prices when 

oil prices rise above the upper pivot point. Until the recent oil price collapse, suppliers were contesting 

S curves who argued that S curves were designed for “temporary” oil price volatility and high oil prices 

were the new norm.” 
17 Παξερφκελν απφ Morten Frisch in Current European Gas Pricing Problems: Solutions Based on 

Price Re-opener Provisions, 24 February 2010. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 3ο 

 

Ζ ΜΔΣΑΒΟΛΖ ΣΧΝ ΤΝΘΖΚΧΝ 

 

1. Διζαγυγή 

 

Οη πνηθίιεο κεηαβνιέο ζηελ αγνξά θπζηθνχ αεξίνπ – θαη ε ζπλαθφινπζε απμεκέλε 

αζηάζεηα ζε απηή – έρνπλ πξνθαιέζεη ηα ηειεπηαία ρξφληα ζεκαληηθή αχμεζε ησλ δηαθνξψλ 

πνπ αλαθχπηνπλ γηα ηελ αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο. Σν θαηλφκελν απηφ αλαδεηθλχεηαη κέζα απφ 

πνιιά παξαδείγκαηα: απφ ηελ νηθνλνκηθή χθεζε (εηδηθά ζηελ Δπξψπε) έσο ηελ αλάπηπμε 

ελαιιαθηηθψλ ελεξγεηαθψλ πξφηδεθη κε αληηθείκελν ην αληηζπκβαηηθφ ζρηζηνιηζηθφ αέξην 

ζηηο Ηλσκέλεο Πνιηηείεο, απφ ηελ απειεπζέξσζε πνιιψλ αγνξψλ σο ηελ δηακφξθσζε 

θφκβσλ θπζηθνχ αεξίνπ κε απνηέιεζκα ξηδηθέο κεηαβνιέο ζηελ παγθφζκηα αγνξά αεξίνπ θαη 

ζηνλ αληαγσληζκφ ηφζν ζε επίπεδν πψιεζεο φζν θαη ζε επίπεδν πξνκήζεηαο θπζηθνχ αεξίνπ 

παγθνζκίσο
18

. 

πλεπψο, θαζίζηαηαη εκθαλέο φηη ε ζσζηή επίθιεζε θαη ρξνληθή ηεθκεξίσζε ησλ 

αλσηέξσ πξαγκαηηθψλ είλαη θεθαιαηψδνπο ζεκαζίαο πξνθεηκέλνπ ν εθάζηνηε θξίλσλ 

(δηαηηεζία, δηακεζνιαβεηήο, θάπνηνο ηξίηνο) λα είλαη ζε ζέζε λα δηακνξθψζεη άπνςε πεξί 

ησλ πεξηζηάζεσλ θαη λα αρζεί αζθαιψο ζε θξίζε. 

Δηδηθφηεξα, ε έλλνηα ηεο κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθψλ πεξηιακβάλεη έλα επξχ θάζκα 

θηλδχλσλ. ηνπο ζπλήζεηο ππφπηνπο πεξηιακβάλνληαη ε έιιεηςε πξνζθνξάο ή 

ρξεκαηνδφηεζεο, κηα θπζηθή θαηαζηξνθή, ε θαηάξξεπζε ηεο αγνξάο, ε είζνδνο λέσλ 

αληαγσληζηψλ ή λέαο ηερλνινγίαο ζηελ αγνξά. Κάζε έλα απφ απηά κπνξεί λα έρεη σο 

απνηέιεζκα ην έλα κέξνο ηεο ζχκβαζεο λα κελ είλαη πιένλ ζε ζέζε λα εθπιεξψζεη ηηο 

ζπκβαηηθέο ηνπ ππνρξεψζεηο, ήηνη ε παξνρή κπνξεί λα είλαη πξαθηηθά αδχλαην λα 

εθπιεξσζεί
19

. 

Παξαδνζηαθά, ππφ ηελ εθδνρή ηεο απζηεξήο εξκελείαο κηαο καθξνρξφληαο 

ζχκβαζεο, ην δεκησζέλ ζπκβαιιφκελν κέξνο έρεη κία απφ ηηο εμήο ηξεηο επηινγέο: 

                                                             
18 T. Harriss (custody), Gas Price Arbitrations: A Practical Handbook, Globe Law and Business, 2014, 

p. 26. 
19 L. Chiam, ibid, p. 161. 
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ππαλαρψξεζε, αμίσζε θαηαβνιήο απνδεκίσζεο ή αλαδηαπξαγκάηεπζε ησλ φξσλ ηεο 

ζχκβαζεο
20

. 

Βέβαηα, ελψ ππάξρεη απμαλφκελε αλαγλψξηζε, ηφζν απφ ηνπο παίθηεο ηεο αγνξάο 

φζν θαη απφ ηα δηθαζηήξηα, ηεο αλάγθεο γηα θαζηέξσζε κεγαιχηεξεο επειημίαο ζε 

πεξηπηψζεηο κεηαβνιψλ ησλ πεξηζηάζεσλ, ελ ηνηο πξάγκαζη ηα δηθαζηήξηα εκκέλνπλ ζηελ 

άπνςε φηη ν δηάδηθνο δελ έρεη αμίσζε απνδεκηψζεσο κφλν θαη κφλν επεηδή κηα 

καθξνπξφζεζκε ζχκβαζε έρεη κεηαηξαπεί ζε κηα «θαθή ζπκθσλία» (“bad bargain”)
21

. 

 

2. Σο είδορ ηηρ μεηαβολήρ 

 

Απφ ηελ άιιε, ηδηαίηεξεο δπζθνιίεο αλαθχπηνπλ θαηά ηνλ πξνζδηνξηζκφ ηνπ εάλ 

ππήξμε κηα «νπζηψδεο» (“material change”) ή «ζεκαληηθή» (“significant change”) αιιαγή 

ζηελ αγνξά. Η ελαζρφιεζε κε απηή ηε δηαθνξνπνίεζε ζην ζηάδην ηεο ζχληαμεο ηεο ξήηξαο 

δχλαηαη λα κεηψζεη ηηο δηαθσλίεο πνπ αλαθχπηνπλ εμεηάδνληαο ην θαηά πφζνλ ζα πξέπεη λα 

εθαξκνζζεί έλα αληηθεηκεληθφ ή ππνθεηκεληθφ θξηηήξην ή λα ζπκπεξηιεθζνχλ ζεκεία 

αλαθνξάο (“benchmarks”) γηα λα εθηηκεζεί ε ζεκαζία θαη ε ζπνπδαηφηεηα ηεο κεηαβνιήο 

[π.ρ. ζχλδεζε αιιαγψλ κε εμσηεξηθά θξηηήξηα, φπσο είλαη δηάθνξνη δείθηεο (δείθηεο ηηκψλ 

ιηαληθήο πψιεζεο, πιεζσξηζκφο), νη ηηκέο (πεηξειαίνπ/αεξίνπ) ή νη πξαγκαηηθέο δαπάλεο 

(γεληθά έμνδα, έμνδα κεηαθνξάο)]. 

Δίλαη ζαθέο, φκσο, φηη πξνθεηκέλνπ λα δηαπηζησζεί αλ ππήξμε «ζεκαληηθή» αιιαγή 

ζηελ αγνξά, είλαη αλαγθαίν λα πξνζδηνξηζηεί κε αθξίβεηα ηη ζπληζηά ηε ζρεηηθή αγνξά 

(“relevant market”) γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο ζχκβαζεο. Απηφ κπνξεί λα γίλεη κε αλαθνξά ζηε 

γεσγξαθηθή ζέζε, ηνλ ρξήζηε ή ζε θάπνηνλ άιιν παξάγνληα. 

Η ζεκαζία απηήο ηεο κεζνδνινγίαο ηνλίζηεθε ζηελ ππφζεζε Gas Natural v 

Atlantic
22

, ζηελ νπνία ν πξνκεζεπηήο δήηεζε επαλεμέηαζε ηεο ηηκήο κε ηελ αηηηνινγία φηη, 

ελψ ε ζχκβαζε πξνέβιεπε δχν γεσγξαθηθέο αγνξέο, ν αγνξαζηήο πξνκήζεπε ελ ηέιεη κφλν 

ηελ αγνξά εθείλε ε νπνία ηνπ εμαζθάιηδε ηελ πςειφηεξε ηηκή πξνθεηκέλνπ λα απμήζεη ην 

θέξδνο ηνπ. ε απηή ηελ πεξίπησζε, θαη ζε αληίζεζε κε ηνπο ηζρπξηζκνχο ησλ δηαδίθσλ, νη 

δηαηηεηέο επέβαιαλ έλα αλαζεσξεκέλν ζχζηεκα ηηκνιφγεζεο δχν κεξψλ πνπ κεξηκλά θαη γηα 

ηηο δχν γεσγξαθηθέο αγνξέο. 

                                                             
20 I. J. Hardingham, „Problems with Long Term Contracts: Change of Circumstances‟ (1986) AMPLA 

Yearbook 474. 
21 Ibid. 
22 Αλαιχεηαη πεξαηηέξσ ζην Κεθάιαην 6, ππφ 5.1. 
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Πξαθηηθά, βέβαηα, κηιψληαο, ππάξρεη ειάρηζηε θαζνδήγεζε κέζα ζηηο ξήηξεο 

ζρεηηθά κε ην ηη ζεκαίλεη «ζρεηηθή αγνξά». Απηφ δίλεη κε ηε ζεηξά ηνπ αμηνζεκείσηε 

επειημία ζηα κέξε, ζηνπο εηδηθνχο/πξαγκαηνγλψκνλεο, θαζψο θαη ζην δηαηηεηηθφ δηθαζηήξην 

λα νξηνζεηήζνπλ ην ζέκα κε δηαθνξεηηθνχο ηξφπνπο. Η αλάδεημε ηνπ δεηήκαηνο κπνξεί λα 

γίλεη κε παξάζεζε ελδεηθηηθψλ εξσηεκάησλ, φπσο: 

Η ξήηξα αλαθέξεηαη ζηελ αγνξά ηειηθνύ θαηαλαισηή (“end-user market”) ζηελ νπνία ν 

αγνξαζηήο πνπιά ην πξντόλ ή ζε ζπγθεθξηκέλα ηκήκαηα απηήο (π.ρ. βηνκεραληθνύο 

θαηαλαισηέο); 

Ή κήπσο αθνξά ηελ αγνξά ηνπ πσιεηή; 

Ή θαη ηηο δύν αγνξέο; 

Σε θάζε κία από ηηο αλσηέξσ πεξηπηώζεηο πνηά είλαη ε ζρεηηθή γεσγξαθηθή αγνξά; 

Καη ηί ηειηθά ζπκβαίλεη εάλ (ζπλήζσο σο απνηέιεζκα λέσλ ξπζκίζεσλ) ηα γεσγξαθηθά όξηα 

είλαη επξύηεξα από απηά πνπ ίζρπαλ θαηά ηε ζηηγκή θαηάξηηζεο ηεο ζύκβαζεο;
23

 

Μηα δηαδηθαζία πνπ ζπρλά παξαβιέπεηαη είλαη απηή ηεο ρξνληθήο ζχγθξηζεο ε νπνία 

ζπλήζσο ιακβάλεη ρψξα κέζσ πξαγκαηνγλσκνζχλεο. Δηδηθφηεξα, γηα λα δηαπηζησζεί αλ έρεη 

ππάξμεη κηα ζεκαληηθή αιιαγή ζηελ αγνξά απαηηείηαη ε ζχγθξηζε ηεο ζεκεξηλήο θαηάζηαζεο 

κε κηα ηζηνξηθή πεξίνδν (π.ρ. απφ ηελ εκεξνκελία έλαξμεο ηεο ζχκβαζεο, ηελ ηειεπηαία 

αλαζεψξεζε ησλ ηηκψλ, ή θάπνηα άιιε ζπκθσλεκέλε εκεξνκελία)
24

. Χζηφζν, ηα 

ζπκπεξάζκαηα πνπ πξνθχπηνπλ απφ ηελ παξαηήξεζε ησλ ζπλζεθψλ ζε κηα ζπγθεθξηκέλε 

εκεξνκελία ζα είλαη ζπρλά αλεπαξθή, δεδνκέλνπ φηη είλαη ζρεδφλ απίζαλε ε 

αληηπξνζσπεπηηθφηεηα ηνπ δείγκαηνο γηα ην ζχλνιν ηεο πεξηφδνπ. Αληίζεηα, ε εηθφλα γίλεηαη 

αθξηβέζηεξε αλ ηα ζηνηρεία πξνέξρνληαη απφ κηα επξχηεξε πεξίνδν θαη παξάιιεια γίλεηαη 

ρξήζε ελφο κέζνπ φξνπ. Σέινο, είλαη ζχλεζεο λα έρεη πξνζδηνξηζηεί ζηε ζχκβαζε πνηά 

ρξνληθή πεξίνδνο ζα ιεθζεί ππφςε γηα ηπρφλ ζπγθξηηηθή επηζθφπεζε. 

 

3. Ζ νομοθεζία 

 

Μία εηδηθφηεξε εθδνρή ηεο κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθψλ, πνπ δχλαηαη λα δηαηαξάμεη ηελ 

ηζνξξνπία κηαο ζχκβαζεο, θαη δε καθξνρξφληαο, είλαη νη ζπρλέο αιιαγέο ζηε λνκνζεζία κε 

δπλεηηθφ απνηέιεζκα ηελ βιάβε είηε ηνπ αγνξαζηή είηε ηνπ πσιεηή είηε θαη ησλ δχν. Οη 

αιιαγέο απηέο, κάιηζηα, κπνξεί λα ζπκβνχλ πνιιά ρξφληα κεηά ηελ ππνγξαθή ηεο ζχκβαζεο. 

                                                             
23 T. Harriss, ibid, p. 23. 
24 Βι. παξ. 1.1, Κεθάιαην 7. 
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Δίλαη ζρεδφλ αλαπφθεπθην φηη ην λνκηθφ πεξηβάιινλ πνπ επηθξαηεί θαηά ηε ζηηγκή 

ηεο ζχλαςεο νπνηαζδήπνηε καθξνπξφζεζκεο ζχκβαζεο ζα κεηαβιεζεί απφ ζεκαληηθέο 

αιιαγέο ζηε λνκνζεζία. Δθηφο απφ ηα ζπλήζε πξνβιήκαηα πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ θίλδπλν 

κεηαβνιήο ησλ πεξηζηάζεσλ, νη αιιαγέο ζην λφκν εκθαλίδνπλ δχν πην ζπγθεθξηκέλεο 

επηπινθέο. 

Καηά πξψηνλ, νη καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο ζπρλά ζπλδένληαη, άκεζα ή έκκεζα, κε 

θπβεξλήζεηο. Γηα παξάδεηγκα, πνιιά ελεξγεηαθά έξγα ζπλνδεχνληαη απφ κηα Κπβεξλεηηθή 

πκθσλία κεηαμχ ηνπ εξγνιάβνπ θαη ηνπ θξάηνπο ζην νπνίν βξίζθνληαη δηαζέζηκνη νη πφξνη. 

Χο εθ ηνχηνπ, ην θξάηνο ζα είλαη ην έλα κέξνο ησλ ζρεηηθψλ ζπκβάζεσλ καθξάο δηάξθεηαο 

(ή ζεκαληηθψλ ππνθείκελσλ ζπκβάζεσλ). Απηφ απμάλεη ηνλ θίλδπλν φηη, κέζα απφ ηνπο 

δηαθνξεηηθνχο ζεζκνχο πνπ απαξηίδνπλ ην θξάηνο, ην ηειεπηαίν ιακβάλεη θάζε θνξά 

δηαθνξεηηθνχο (θαη ελδερνκέλσο αληηθξνπφκελνπο) ξφινπο. πγθεθξηκέλα, ν εθηειεζηηθφο 

βξαρίνλαο πνπ ζπλάπηεη ηηο ζρεηηθέο ζπκβάζεηο έξρεηαη ζε αληίζεζε κε ην ξφιν ηνπ 

λνκνζεηηθνχ βξαρίνλα, γηα παξάδεηγκα, ζην δήηεκα ηεο ξχζκηζεο ηεο βηνκεραλίαο 

νξπθηψλ
25

. 

Γεχηεξνλ, αλαγλσξίδνληαο φηη ε κεηαβνιή ζην λφκν κπνξεί λα έρεη αξλεηηθέο 

επηπηψζεηο ζηηο πθηζηάκελεο εκπνξηθέο ζπκθσλίεο, νη πεξηζζφηεξεο ζεκαληηθέο λνκνζεηηθέο 

ηξνπνπνηήζεηο πεξηιακβάλνπλ θάπνηα κνξθή κεηαβαηηθψλ δηαηάμεσλ. Απηέο είλαη ζπλήζσο 

ζρεδηαζκέλεο λα δηαηεξνχλ ζε ηζρχ νξηζκέλεο ξπζκίζεηο νη νπνίεο ζα κπνξνχζαλ αιιηψο λα 

είραλ θαηαξγεζεί άκεζα ζην πιαίζην ηεο λέαο λνκνζεηηθήο ξχζκηζεο. Παξ‟ φι‟ απηά, νη 

κεηαβαηηθέο απηέο δηαηάμεηο έρνπλ εκεξνκελία ιήμεο, πέξα απφ ηελ νπνία ε παιαηά ξχζκηζε 

πιένλ δελ εθαξκφδεηαη. Δπίζεο, έρνπλ ηελ ηάζε λα θαηαξηίδνληαη πνιχ πεξηπησζηνινγηθά, 

πεξηιακβάλνληαο ηερληθέο θαη ζχλζεηεο πξνβιέςεηο.
26

. 

  

                                                             
25 Γηα πεξαηηέξσ ζπδήηεζε επί ηνπ θπξίαξρνπ θηλδχλνπ βι. P. Turner, „Sovereign Risk‟ (1993) 

AMPLA Yearbook 135; A.J. Ray, „Sovereign Risk: Commentary‟ (1993) AMPLA Yearbook 167; D. 

Gately, „Sovereign Risk: Commentary‟ (1993) AMPLA Yearbook 173. 
26 L. Chiam, ibid, 2006, p. 166. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 4o 

 

ΡΖΣΡΔ ΑΝΑΘΔΧΡΖΖ ΣΗΜΖ 

 

1. Πποέλεςζη 

 

Καηά ηηο πξψηεο εκέξεο ηεο βηνκεραλίαο θπζηθνχ αεξίνπ ζηε Βφξεηα Θάιαζζα, ν 

κφλνο ηξφπνο γηα ηνπο αλάληνη πξνκεζεπηέο, πνπ ζπλήζσο ιεηηνπξγνχλ ζε θνηλνπξαμίεο, γηα 

λα ζηεξίμνπλ ηελ αξρηθή ηνπο επέλδπζε ζηελ αλάπηπμε ησλ θνηηαζκάησλ θπζηθνχ αεξίνπ, 

ήηαλ λα πξνζρσξήζνπλ ζε καθξνρξφληεο ζπκθσλίεο πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ (δειαδή γηα 

πεξηφδνπο 25 ή θαη πεξηζζφηεξσλ εηψλ)
27

. 

Χζηφζν, ε βηνκεραλία θπζηθνχ αεξίνπ ηεο Βφξεηαο Θάιαζζαο ήηαλ ελ ηε γελέζε, θαη 

πνιινί αλάληνη πξνκεζεπηέο δελ ήηαλ ζε ζέζε ή δελ ήζειαλ λα θάλνπλ νη ίδηνη ηηο 

επελδχζεηο, έηζη ψζηε ε ζπλεζέζηεξε πεγή ρξεκαηνδφηεζεο ήηαλ ε ηξαπεδηθή. Οη ηξάπεδεο 

κε ηε ζεηξά ηνπο απαηηνχλ αμηφπηζηεο καθξνπξφζεζκεο ξνέο εηζνδήκαηνο γηα λα 

εμαζθαιίζνπλ φηη ηα έξγα είλαη ζε ζέζε λα επηζηξέςνπλ ηα ρξήκαηα πνπ απηέο έρνπλ 

δαλείζεη: ήηνη καθξνπξφζεζκεο πσιήζεηο αεξίνπ δεζκεπκέλεο ζε κνλνςσληαθνχο αγνξαζηέο 

ζε γεσγξαθηθά ρσξηζκέλεο αγνξέο ηθαλνπνηνχλ απηή ηελ απαίηεζε. 

Γεδνκέλεο ηεο λέαο αγνξάο γηα ην θπζηθφ αέξην ζηελ Δπξψπε, ν αγνξαζηήο ηνπ 

θπζηθνχ αεξίνπ ήζειε λα δηαζθαιίζεη φηη ζα κπνξνχζε λα πσιήζεη ελ ζπλερεία ην θπζηθφ 

αέξην ζηνπο δηθνχο ηνπ πειάηεο. Χζηφζν, παξ‟ φιν πνπ είρε ην κνλνπψιην ζηελ γεσγξαθηθή 

ηνπ πεξηνρή, ζα έπξεπε λα είλαη ζε ζέζε λα αληαγσληζηεί άιιεο πηζαλέο πεγέο ελέξγεηαο, 

φπσο είλαη ν άλζξαθαο ή ην πεηξέιαην. Ήζειε λα εμαζθαιίζεη, επνκέλσο, φηη ε ηηκή πνπ 

θαηέβαιε ζηνλ αλάληε πξνκεζεπηή γηα ην θπζηθφ αέξην ήηαλ αληαγσληζηηθή. Σελ ίδηα 

ζηηγκή, ν αλάληε πξνκεζεπηήο ήζειε λα ιάβεη κηα ηηκή γηα ην θπζηθφ αέξην πνπ ηνπ 

εμαζθάιηδε ην πςειφηεξν δπλαηφ έζνδν. 

Ο κεραληζκφο πνπ εμαζθαιίδεη φηη νη ζηφρνη θαη ησλ δχν πιεπξψλ ζπλαληηνχληαη 

ήηαλ δηηηφο: αθελφο, ε ζχλδεζε ηεο κεληαίαο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ κε ηηο ηηκέο άιισλ 

πεγψλ ελέξγεηαο (νη νπνίεο κεηαβάιινληαη θάζε κήλα) θαη σο εθ ηνχηνπ παξαθνινχζεζε 

απηψλ ησλ ηηκψλ θαη αθεηέξνπ έλαο κεραληζκφο αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ γηα απξφβιεπηεο 

αιιαγέο ζηελ αγνξά ν νπνίνο επέηξεπε ε ηηκή λα πξνζαξκφδεηαη έλαληη νπνησλδήπνηε λέσλ 

δπλάκεσλ αλαπηχζζνληαλ ζηε βάζε ηεο αγνξάο. 

                                                             
27 T. Harriss, ibid, p. 103. 
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Η αξρηθή ηηκή πνπ ζπκθσλνχληαλ ήηαλ (ηνπιάρηζηνλ) ζησπεξά απνδεθηή απφ ηα 

κέξε ηα νπνία ήηαλ ειεχζεξα λα δηαπξαγκαηεπηνχλ θαη λα θαηαλνήζνπλ ηνπο νηθνλνκηθνχο 

θηλδχλνπο ηεο ζπκθσλίαο, γεγνλφο πνπ επέηξεςε ην αέξην λα δηαηίζεηαη ζηελ αγνξά ζε 

νηθνλνκηθή ηηκή απφ ηνλ αγνξαζηή. 

Μέζσ ηνπ κεραληζκνχ αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε ζε απηέο ηηο 

ζπκβάζεηο δφζεθε έκθαζε ζηηο αιιαγέο ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ πνπ δελ είραλ γίλεη 

αληηιεπηέο απφ ηελ δπλακηθή αιιαγή ζηε ξήηξα ηηκνιφγεζεο. Ο κεραληζκφο εμειίρζεθε 

ράξε ζηηο ζπκθσλίεο ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1960 γηα ηελ πψιεζε θπζηθνχ αεξίνπ απφ ην 

νιιαλδηθφ θνίηαζκα “Groningen”. Η ινγηθή απηψλ ησλ ζπκβάζεσλ αλάρζεθε ζε 

βηνκεραληθφ πξφηππν θαηά ηε δηάξθεηα εθκεηάιιεπζεο ηνπ λνξβεγηθνχ θνηηάζκαηνο 

θπζηθνχ αεξίνπ “Norwegian Troll” ηε δεθαεηία ηνπ 1980. 

Δηδηθφηεξα, δεδνκέλνπ φηη νη πσιήζεηο νξγαλψλνληαλ κέζσ κηαο θεληξηθήο 

επηηξνπήο, φινη νη παξαγσγνί θαη ε Ννξβεγηθή Κπβέξλεζε μεθίλεζαλ δηαπξαγκαηεχζεηο, θαη 

ηελ ίδηα ζηηγκή νη αγνξαζηέο νξγάλσλαλ θνηλνπξαμίεο γηα δηαπξαγκάηεπζε κε ηνπο 

Ννξβεγνχο πσιεηέο. Απηφ ζήκαηλε φηη άξρηζε λα ρξεζηκνπνηείηαη κηα ηππνπνηεκέλε κνξθή 

ζπκθσλίαο-ζχκβαζεο, πνπ πεξηειάκβαλε κεηαμχ άιισλ θαη κηα ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκψλ. 

Αθφκε θαη κεηά ην 2001, ζηνλ απφερν ηεο παξέκβαζεο ηεο Δπξσπατθήο Δπηηξνπήο, φζνλ 

αθνξά ηελ παξαβίαζε απφ θνηλνπξαμίεο ησλ θαλφλσλ αληαγσληζκνχ ηεο Δπξσπατθήο 

Έλσζεο, ε δηαηχπσζε παξέκεηλε ζηαζεξή θαη άξρηζε λα ρξεζηκνπνηείηαη θαη απφ άιινπο 

πξνκεζεπηέο (φπσο απφ ηε Ρσζία). 

 

2. Δξέλιξη 

 

Απφ ηα κέζα ηεο δεθαεηίαο ηνπ 2000, θαζψο ε πξφζβαζε ζηηο ππνδνκέο κεηαθνξψλ 

θαηέζηε εθηθηή θαη νη πεξηνξηζκνί ζηελ αγνξά ζπξξηθλψζεθαλ, ν πξαγκαηηθφο αληίθηππνο 

ηεο απειεπζέξσζεο ηεο επξσπατθήο αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ άξρηζε λα γίλεηαη αηζζεηφο. ην 

πιαίζην απηφ, παίθηεο ηεο αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ, κε θαζηεξσκέλεο ζέζεηο ζε απηήλ, 

αλαγλψξηζαλ ηελ πξφζζεηε αμία ησλ ζπκθσληψλ καθξνπξφζεζκεο πξνκήζεηαο θπζηθνχ 

αεξίνπ, ήηνη ηε δπλαηφηεηα λα απνζεθεχνπλ ή λα πξνκεζεχνπλ αέξην έμσ απφ ηελ 

παξαδνζηαθή εκπνξηθή ζχκπξαμε, θαζψο θαη λα κεηαθέξνπλ θπζηθφ αεξίν απφ πεξηνρέο 

ππεξπξνζθνξάο ζε άιιεο πεξηνρέο φπνπ ππήξρε απμεκέλε δήηεζε ιφγσ ειιείκαηνο
28

. 

Δπηπιένλ, νη αλαδπφκελνη κεραληζκνί δηαπξαγκάηεπζεο ζε θφκβνπο πξφζθεξαλ 

ππεξεζίεο ηηκνιφγεζεο, αιιά, δεδνκέλσλ ησλ ρακειψλ επηπέδσλ ξεπζηφηεηαο, 

                                                             
28 T. Harriss, ibid, p. 105 
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εμαθνινπζνχζαλ λα ππάξρνπλ επθαηξίεο γηα ρεηξαγψγεζε (“arbitrage”) ησλ ηηκψλ. Έηζη, 

κεξηθνί αγνξαζηέο θαη πσιεηέο άξρηζαλ λα εκπνξεχνληαη έμσ απφ ηηο πθηζηάκελεο 

ζπκθσλίεο πξνκήζεηαο, θαη απηέο νη μερσξηζηέο ζπλαιιαγέο είραλ γεληθά βξαρππξφζεζκν 

ραξαθηήξα. 

Χο εθ ηνχηνπ, λέεο κνξθέο ζπκβάζεσλ αλαπηχρζεθαλ, αιιά θαη γη‟ απηέο ηηο 

βξαρππξφζεζκεο ζπκβάζεηο (δηάξθεηαο ζπλήζσο γηα ιηγφηεξν απφ έλα, θαη πάλησο ην πνιχ 

κέρξη ηξία έηε) νη θαηεπζπληήξηεο ήηαλ νη ίδηεο, ήηνη λα απνθεπρζεί ε θαηαζηξαηήγεζε ηεο 

επαλαμηνιφγεζεο ησλ ηηκψλ. 

Γεδνκέλνπ, βέβαηα, ηνπ βξαρππξφζεζκνπ ραξαθηήξα ησλ ζπκθσληψλ, ηα 

ζπκβαιιφκελα κέξε ζπκθψλεζαλ λα κελ ζπκπεξηιάβνπλ κεραληζκφ αλαζεψξεζεο ηηκψλ, 

θαζψο ήηαλ ζίγνπξνη φηη ππήξραλ κηθξά πεξηζψξηα γηα ελδερφκελα απξφβιεπηα γεγνλφηα πνπ 

ζα κπνξνχζαλ λα ππνλνκεχζνπλ ηνλ ήδε ζπκθσλεζέληα κεραληζκφ ηηκνιφγεζεο. Ή, αλ 

ηειηθά ζπκπεξηιακβάλνληαλ κεραληζκνί αλαζεψξεζεο ηηκήο, απηνί έηεηλαλ λα είλαη 

ιεπηνκεξείο θαη εμεηδηθεπκέλνη, θαζψο ηα ελ ιφγσ γεγνλφηα ζεσξήζεθαλ φηη είλαη 

πξνβιέςηκα, κνινλφηη ε επίδξαζε ζηε δηακφξθσζε ησλ ηηκψλ δελ ήηαλ θαη ηφζν 

πξνβιέςηκε ηειηθά. 

 

3. Φιλοζοθία 

 

Γελ ππάξρεη θακία πξνδηαγξαθή γηα ηηο ξήηξεο αλαζεψξεζεο ηηκήο θαη θαη‟ αλάγθε 

νη φξνη ηνπο πνηθίιινπλ. Χζηφζν, ζε γεληθέο γξακκέο, ππάξρνπλ δχν θηινζνθηθέο 

πξνζεγγίζεηο: ε εμειηθηηθή (“evolutionary”) θαη ε επαλαζηαηηθή (“revolutionary”). Βέβαηα, 

κηα ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο κπνξεί λα πεξηέρεη έλα κίγκα θαη ησλ δχν πξνζεγγίζεσλ
29

. 

Η εμειηθηηθή πξνζέγγηζε δίλεη κεγάιε ζεκαζία ζηελ αξρηθή ζπκθσλία ησλ κεξψλ. 

Αλαγλσξίδεη φηη ηα κέξε πξέπεη λα επαλέιζνπλ ζηελ νηθνλνκηθή ηζνξξνπία πνπ ππήξρε ζηελ 

αξρή ηεο ζπκβαηηθήο ηνπ ζρέζεο, θαη απηφ αλακέλεηαη λα γίλεη κε ηελ ηξνπνπνίεζε φξσλ ηεο 

ζχκβαζεο ψζηε λα επαλέιζεη ε αξρηθή νηθνλνκηθή ηζνξξνπία ζην πιαίζην ηεο λέαο 

πξαγκαηηθφηεηαο πνπ πξνθιήζεθε απφ ηε κεηαβνιή ησλ πεξηζηάζεσλ. 

Η επαλαζηαηηθή πξνζέγγηζε, απφ ηελ άιιε κεξηά, δίλεη ιηγφηεξν βάξνο ζηελ αξρηθή 

ζπκθσλία ησλ κεξψλ. Η ζχκβαζε αλαζεσξείηαη γηα λα πξνζαξκνζηεί ακηγψο ζηηο λέεο 

ζπλζήθεο. Η ζπλήζεο πξφζεζε είλαη φηη νη δηαηάμεηο ηεο ζχκβαζεο ζα αιιάμνπλ θαη ηα κέξε 

ζα παξακείλνπλ κελ ζηηο ζπκβαηηθέο ηνπο ζρέζεηο, αιιά ππφ δηαθνξεηηθνχο φξνπο απφ 

εθείλνπο πνπ είραλ αξρηθά ζπκθσλεζεί. Αλ ηα κέξε δελ κπνξνχλ λα ζπκθσλήζνπλ ζρεηηθά 

                                                             
29 T. Harriss, ibid, p. 146 
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κε ηνπο λένπο φξνπο, απηνί ζα θαζνξίδνληαη απφ έλα ηξίην κέξνο. Η πξνζέγγηζε απηή δελ 

αθνξά, επνκέλσο, ηφζν ηελ αιιαγή θαζαπηή, αιιά ζρεηίδεηαη πην πνιχ κε ηε θχζε θαη ηελ 

επίδξαζε ηεο επηθξαηνχζαο αγνξάο, κε απνηέιεζκα λα δίδεηαη ιηγφηεξν βάξνο ζηελ αξρηθή 

ζπκβαηηθή ηζνξξνπία. 

Γηα κεξηθνχο, άιισζηε, έλα καθξνπξφζεζκν ζπκβφιαην πψιεζεο θαη αγνξάο 

θπζηθνχ αεξίνπ πξνζεγγίδεηαη θαιχηεξα σο έλα θνηλσληνινγηθφ θαη φρη σο λνκηθφ κφξθσκα 

ιακβάλνληαο σο δεδνκέλε ηελ ακνηβαία εκπηζηνζχλε θαη πξνζπκία ησλ κεξψλ λα 

κνηξαζηνχλ ηνπο θηλδχλνπο θαη ηα ζπκθέξνληα γηα επαλαθαζνξηζκφ ησλ φξσλ θαηά ηε 

καθξά δηάξθεηα δσήο ηεο ζχκβαζεο. Έλα ζπκβφιαην κε απηά ηα ραξαθηεξηζηηθά είλαη ην 

θαηαιιειφηεξν δεδνκέλσλ ησλ δεζκεχζεσλ πνπ απαηηνχληαη γηα καθξνπξφζεζκε παξαγσγή 

θαη δηάζεζε ησλ πξντφλησλ πεηξειαίνπ, κνινλφηη είλαη αζπλήζηζην ζην θνηλφ ζπκβαηηθφ 

πιαίζην. 

Σειηθά, δεδνκέλεο ηεο ζρεζηαθήο θχζεο κηαο καθξνρξφληαο ζχκβαζεο πψιεζεο θαη 

αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ, θαζψο θαη ηεο ζεκαζίαο ησλ ζρεηηθψλ επελδχζεσλ, ε ξήηξα 

αλαζεψξεζεο ηηκψλ ζα πξέπεη λα πξνβιέπεη έλαλ κεραληζκφ πνπ ελζαξξχλεη ηελ 

αλαθαηαλνκή ηεο αμίαο ηεο θνηλήο επηρείξεζεο, θαηά ηξφπν πνπ λα αληαλαθιά ηνλ 

επηκεξηζκφ ησλ θηλδχλσλ κηαο καθξνρξφληαο ζχκβαζεο θπζηθνχ αεξίνπ. 

 

4. ύνηαξη και επμηνεία 

 

Γελ ππάξρεη πξφηππν ξήηξαο αλαζεψξεζεο ηηκήο. Σα κέξε δηαπξαγκαηεχνληαη θαηά 

πεξίπησζε, ήηνη ad hoc, κηα ξήηξα ε νπνία ζα αληαπνθξίλεηαη ζηηο ηδηαίηεξεο ζπλζήθεο ηεο 

ζπκβαηηθήο ηνπο ζρέζεο θαη ησλ ζπλαιιαγψλ ηνπο. 

Μηα γεληθή ξήηξα αλαζεψξεζεο ηνπ επηπέδνπ ησλ ηηκψλ ζα πξέπεη λα δηαθξίλεηαη 

απφ άιιεο ξήηξεο πνπ πξνβιέπνπλ ηελ αλαζεψξεζε άιισλ φξσλ ηεο ζχκβαζεο γηα ηελ 

αληηκεηψπηζε ζπγθεθξηκέλσλ ζεκάησλ ή γεγνλφησλ, φπσο γηα παξάδεηγκα είλαη νη ξήηξεο 

δπζθνιίαο (“hardship clauses”), νη νπνίεο επηηξέπνπλ ηελ επαλεμέηαζε αλ έλαο 

ζπκβαιιφκελνο αληηκεησπίδεη ζεκαληηθέο δπζθνιίεο σο απνηέιεζκα ζεκαληηθήο κεηαβνιήο 

ησλ πεξηζηάζεσλ θαη κπνξεί λα πεξηιακβάλεη ηελ επαλεμέηαζε φισλ ησλ φξσλ ηεο 

ζχκβαζεο, θη φρη κφλν ηελ ηηκή, ή αθφκα θαη ξήηξεο πνπ αθνξνχλ λνκνζεηηθέο ή 

θνξνινγηθέο κεηαβνιέο
30

. 

Αληίζεηα, νη ξήηξεο αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ ηείλνπλ λα είλαη γεληθφηεξνπ 

ραξαθηήξα θαη απαληνχλ πεξηζζφηεξν ζε ηπρφλ αιιαγέο ηεο αγνξάο παξά ζε έλα 

                                                             
30 Απηέο νη πεξηπηψζεηο κειεηψληαη αλαιπηηθά θαησηέξσ ππφ ην Κεθάιαην 9. 
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ζπγθεθξηκέλν ζέκα. Γπζθνιίεο κπνξεί λα πξνθχςνπλ θαηά ηε ζχληαμε θαη ηελ εξκελεία ηνπο 

δεδνκέλσλ ησλ κεγάισλ απνθιίζεσλ κεηαμχ ησλ ξεηξψλ, θαζψο θαη ηε ζρεηηθή ζπαληφηεηα 

ησλ δηαζέζηκσλ ζην θνηλφ δηθαζηηθψλ ή δηαηηεηηθψλ απνθάζεσλ. 

 

5. Δίδη αναθεώπηζηρ 

 

Η αλαζεψξεζε ζε κηα ηππηθή ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο πξνβιέπεηαη είηε σο ηαθηηθή 

είηε σο έθηαθηε είηε σο ζπλδπαζκφο θαη ησλ δχν πεξηπηψζεσλ. 

ηελ ηαθηηθή-πεξηνδηθή αλαζεψξεζε ηα κέξε ζπκθσλνχλ είηε φηη ε ηηκή ζα 

αλαζεσξείηαη απηφκαηα ζε ζπγθεθξηκέλα ρξνληθά δηαζηήκαηα θαηά ηε δηάξθεηα δσήο ηεο 

ζχκβαζεο (ι.ρ. θάζε ηξία ρξφληα) ή ζε ζπγθεθξηκέλα ρξνληθά ζεκεία-νξφζεκα. Σν 

πιενλέθηεκα απηήο ηεο κεζφδνπ είλαη φηη ην γελεζηνπξγφ γεγνλφο (“trigger event”, βι. 

ακέζσο επφκελν θεθάιαην) πξνθαιεί νκαιψο ηελ αλαδηαπξαγκάηεπζε θαη απνθεχγνληαη 

ηπρφλ δηαθσλίεο σο πξνο ην εάλ έρεη γίλεη επίθιεζε ηεο ξήηξαο αλαζεψξεζεο
31

. Χζηφζν, ε 

κεραληθή θχζε κηαο ηέηνηαο ελεξγνπνίεζεο πνιιέο θνξέο δελ ζπκβάιιεη ζηελ νκαιή θαη 

γξήγνξε πξνζαξκνγή ζε αιιαγέο ηεο αγνξάο πνπ επεξεάδνπλ ηε ζχκβαζε. 

Γηα ηνλ ιφγν απηφ πνιιέο θνξέο ηα κέξε, εηδηθά ζηελ πεξίπησζε καθξνρξφλησλ 

ζπκβνιαίσλ πψιεζεο θαη αγνξάο (“sale and purchase agreement - SPA”), πξνβιέπνπλ ηε 

δπλαηφηεηα έθηαθηεο αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο (“wildcard reviews”), εθηφο ηεο ζπλήζνπο 

πεξηνδηθφηεηαο θαη ππφ νξηζκέλεο πξνυπνζέζεηο
32

. Πξφθεηηαη ζηελ νπζία γηα ηε δπλαηφηεηα 

επίθιεζεο εηδηθψλ γεγνλφησλ, πξφβιεςε πνπ θαζηζηά επθνιφηεξε ηελ πξνζαξκνγή ζηα 

εθάζηνηε λέα δεδνκέλα ηεο αγνξάο. πγθεθξηκέλα, ε αλαζθφπεζε ησλ ηηκψλ ελεξγνπνηείηαη 

εθφζνλ πξφθεηηαη γηα γεγνλφο εθηφο ειέγρνπ ησλ κεξψλ, ην νπνίν έρεη πξνθαιέζεη ζεκαληηθή 

αιιαγή ζηελ αγνξά θαη ε αιιαγή απηή είλαη απξφβιεπηε
33,34

. 

 

                                                             
31 Γηα παξάδεηγκα ζηελ πεξίπησζε ζχκβαζεο κεηαμχ Sonatrach-Distrigas πξνβιέπεηαη φηη ηα κέξε 

θάζε ηέζζεξα ρξφληα ζα ζπλαληηνχληαη πξνθεηκέλνπ λα ζπδεηνχλ πάλσ ζην δήηεκα αλαζεψξεζεο ηεο 

ζπκβαηηθήο ηηκήο. Με άιια ιφγηα, ην “trigger event” επηζπκβαίλεη απηφκαηα κε ην πέξαο ηνπ 

ζπκθσλεκέλνπ ρξφλνπ θαη θαλέλα ζπκβαιιφκελν κέξνο δελ ρξηεάδεηαη λα απνδείμεη δηθαίσκα πξνο 

ηελ θαηεχζπλζε ηεο αλαζεψξεζεο (T. Harriss, ibid, p. 14). 
32 T. Harriss, ibid, p. 13-14. 
33 Πξφθεηηαη γηα εθείλεο ηηο πεξηπηψζεηο ξεηξψλ πνπ απαηηνχλ ην αηηνχλ ηελ αλαζεψξεζε κέξνο λα 

απνδείμεη ζπγθεθξηκέλε πνηνηηθή κεηαβνιή ζηελ ζρεηηθή αγνξά (ι.ρ. κεηαβνιή ζηηο νηθνλνκηθέο 

ζπλζήθεο) πξηλ ηελ εμέηαζε ηνπ δεηήκαηνο ηεο αλαζεψξεζεο. Η ππφζεζε ηεο Atlantic LNG SPA 
απνηειεί ραξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα. Η ζπκθσλία πξνέβιεπε φηη ην επηθαινχκελν ηε κεηαβνιή 

κέξνο έπξεπε λα απνδείμεη φηη: “…economic circumstances in Spain beyond the control of the Parties, 

while exercising due diligence, have substantially changed as compared to what it reasonably expected 

when entering into this Contract …  and the Contract Price … does not reflect the value of Natural Gas 

in the Buyer‟s end-user market.” (T. Harriss, ibid, p. 14). 
34 Βι. Κεθάιαην 8. 
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6. Πεπιεσόμενο 

 

Μηα απνηειεζκαηηθή ξήηξα αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο πεξηέρεη ηα αθφινπζα ζηνηρεία: 

Πξψηνλ, ηα γεγνλφηα (“trigger events”) πνπ ζέηνπλ ζε ιεηηνπξγία ηνλ κεραληζκφ 

αλαζεψξεζεο ηηκήο (ζην εμήο γελεζηνπξγφ γεγνλφο ή trigger event). 

Γεχηεξνλ, ηε δηαδηθαζία πνπ πξέπεη λα αθνινπζείηαη θαηά ηε δηεμαγσγή ηεο 

αλαδηαπξαγκάηεπζεο (ζπκπεξηιακβαλνκέλνπ ηνπ ηη ζα ζπκβεί αλ δελ επηηεπρζεί ζπκθσλία). 

Σξίηνλ, ηε κεζνδνινγία ηεο επαλεμέηαζεο (ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ παξακέηξσλ 

γηα ηελ ηξνπνπνίεζε ηνπ ηχπνπ ηεο ηηκήο θαζψο θαη πφηε ε ηξνπνπνίεζε ηίζεηαη ζε ηζρχ). 

Η δε αλαζθφπεζε ηεο ηηκήο αθνινπζεί κηα δηαδηθαζία δχν ζηαδίσλ. Αθελφο έλα 

κέξνο πξέπεη λα απνδείμεη φηη πθίζηαηαη αλάγθε αλαζεψξεζεο ζχκθσλα κε ηηο δηαηάμεηο ηεο 

ξήηξαο. Αθεηέξνπ, ηα κέξε θαζνξίδνπλ ην αλ θαη ην πψο ε αλαζεψξεζε πξέπεη λα 

πξαγκαηνπνηεζεί θαη κέζσ πνηάο δηαδηθαζίαο. 

 

7. Παπάδειγμα 

 

Έλα γεληθφ πξφηππν-παξάδεηγκα ξήηξαο αλαδηαπξαγκάηεπζεο ηηκήο ζε κηα ζχκβαζε 

θπζηθνχ αεξίνπ είλαη ε εμήο: 

«α. Εάλ νη πεξηζηάζεηο, πνπ εθθεύγνπλ από ηνλ έιεγρν ησλ κεξώλ, αιιάμνπλ ζεκαληηθά ζε 

ζύγθξηζε κε ηηο ππνθείκελεο ζηηο ηζρύνπζεο δηαηάμεηο πεξί ηηκώλ παξαδνρέο, θάζε 

ζπκβαιιόκελν κέξνο έρεη ηε δπλαηόηεηα πξνζαξκνγήο ησλ δηαηάμεσλ ησλ ηηκώλ πνπ 

αληηθαηνπηξίδνπλ απηέο ηηο αιιαγέο. Οη πξνβιέςεηο γηα ηελ ηηκή πξέπεη, ζε θάζε πεξίπησζε, λα 

επηηξέπνπλ ηελ νηθνλνκηθά απνδνηηθή εκπνξία ηνπ αεξίνπ βαζηδόκελε ζηελ πγηή ιεηηνπξγία ηεο 

αγνξάο. 

β. Κάζε ζπκβαιιόκελν κέξνο δηθαηνύηαη λα δεηήζεη ηελ επαλεμέηαζε ησλ δηαηάμεσλ ησλ 

ηηκώλ γηα πξώηε θνξά ηελ εε / κκ / εεεε θαη ελ ζπλερεία αλά ηξηεηία. 

γ. Κάζε ζπκβαιιόκελν κέξνο παξέρεη ηηο απαξαίηεηεο πιεξνθνξίεο γηα λα ηεθκεξηώζεη ηνλ 

ηζρπξηζκό ηνπ. 

δ. Μεηά από αίηεζε γηα επαλεμέηαζε ηεο ηηκήο ηα ζπκβαιιόκελα κέξε ζπλέξρνληαη γηα λα 

εμεηάζνπλ θαηά πόζν ε πξνζαξκνγή ησλ δηαηάμεσλ γηα ηελ ηηκή είλαη δηθαηνινγεκέλε. 

Ειιείςεη ζπκθσλίαο εληόο 120 εκεξώλ, θάζε έλα από ηα Μέξε κπνξεί λα παξαπέκςεη ην ζέκα 

ζε δηαηηεζία ζύκθσλα κε ηηο δηαηάμεηο ηεο ζύκβαζεο πεξί δηαηηεζίαο. 
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ε. Εθόζνλ δελ έρεη επηηεπρζεί ζπκθσλία ή δελ έρεη εθδνζεί δηαηηεηηθή απόθαζε, όια ηα 

δηθαηώκαηα θαη νη ππνρξεώζεηο πνπ απνξξένπλ από ηε ζπκθσλία – ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ 

δηαηάμεσλ γηα ηελ ηηκή – εμαθνινπζνύλ λα ηζρύνπλ ακεηάβιεηα. Εθηόο αλ άιισο ζπκθσλεζεί ή 

απνθαζηζηεί κε ηε δηαηηεηηθή απόθαζε, νη δηαθνξέο από ηε λέα ηηκή πξέπεη αλαδξνκηθά λα 

απνθαηαζηαζνύλ ζπκπεξηιακβαλνκέλνπ ελόο επηηνθίνπ δηαθνξάο πνπ ππνινγίδεηαη κε έλαλ 

ζπληειεζηή ν νπνίνο αληηθαηνπηξίδεη ηηο ζπλζήθεο ζηε δηεζλή αγνξά ρξεκαηνδόηεζεο»
35,36

. 

  

                                                             
35 Τπφ ηελ αγγιφθσλε εθδνρή ην παξάδεηγκα ηεο ξήηξαο έρεη σο αθνινχζσο: 

"a) If the circumstances beyond the control of the Parties change significantly compared to the 
underlying assumptions in the prevailing price provisions, each Party is entitled to an adjustment of 

the price provisions reflecting such changes. The price provisions shall in any case allow the gas to be 

economically marketed based on sound marketing operation. 

(b) Either Party shall be entitled to request a review of the price provisions for the first time with effect 

of dd/mm/yyyy and thereafter every three years. 

(c) Each Party shall provide the necessary information to substantiate its claim. 

(d) Following a request for a price review the Parties shall meet to examine whether an adjustment of 

the price provisions is justified. Failing an agreement within 120 days either Party may refer the 

matter to arbitration in line with the provisions on arbitration of the Contract. 

(e) As long as no agreement has been reached or no arbitration award has been rendered all rights 

and obligations under the agreement – including the price provisions – shall remain applicable 

unchanged. Unless otherwise agreed or decided by the arbitral award, differences to the newly 
established price shall be retroactively compensated inclusive of interest on the difference calculated at 

a rate reflecting the conditions on the international financing market.” 
36 Kim Talus, Research Handbook on International Energy Law, Edward Elgar Publishing, Inc., 2014, 

p. 231., S. Farmer, “LNG Sale and Purchase Agreement” in Liquefied Natural Gas, Paul Griffin (ed.), 

2006, p. 49, Βι. επίζεο έλα παξάδεηγκα απφ ηε Γξακκαηεία ηνπ Υάξηε Δλέξγεηαο (Energy Charter 

Treaty Paper, Putting a Price on Energy, October 18 2007 p. 161). 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 5ο 

 

ΣΟ ΓΔΝΔΗΟΤΡΓΟ ΓΔΓΟΝΟ 

 

1. Πεπιεσόμενο 

 

Αλεμαξηήησο ηνπ αξηζκνχ ησλ θνξψλ πνπ ν κεραληζκφο αλαζθφπεζεο ηεο ηηκήο ζα 

θιεζεί ζε εθαξκνγή γηα ηνλ επαλαθαζνξηζκφ ηνπ χςνπο ηεο, ην κέξνο πνπ θηλεί ηελ 

δηαδηθαζία πξέπεη λα απνδείμεη θαη ηελ χπαξμε ηνπ γεγνλφηνο πνπ ηελ δηθαηνινγεί. Χο εθ 

ηνχηνπ, θαη πξνθεηκέλνπ ε ξήηξα λα θαζίζηαηαη πην απνηειεζκαηηθή, ην “trigger event” 

πξέπεη λα δηαηππψλεηαη γεληθά γηα λα πεξηθιχεη φζν ην δπλαηφλ πεξηζζφηεξεο πεξηπηψζεηο νη 

νπνίεο ελδέρεηαη λα έρνπλ ζεκαληηθή επίπησζε ζηελ ηηκή. Χζηφζν, θαη ε ππεξβνιηθή 

γεληθφηεηα κπνξεί λα δπζρεξάλεη ηελ δηαπίζησζε ζρεηηθά κε ην εάλ έρεη πξάγκαηη ιάβεη 

ρψξα ην “trigger event”. 

Η αλάιπζε πνπ ακέζσο παξαθάησ αθνινπζεί βαζίδεηαη ζε θαη παξνπζηάδεηαη ππφ 

ηελ εθδνρή ησλ φζσλ πξνβιέπνπλ επηκέξνπο δηθαητθά ζπζηήκαηα ζε δηάθνξεο ρψξεο ελ είδεη 

ζπγθξηηηθήο επηζθφπεζεο
37

. 

 

1.1. Δξειδίκεςζη ή γενική πεπιγπαθή; 

 

Σν άξζξν 147 (2) ηνπ Αηγππηηαθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα, καδί κε πνιινχο άιινπο 

εζληθνχο θψδηθεο ηεο Βφξεηαο Αθξηθήο, πξνβιέπεη φηη ε εθδήισζε δελ πξέπεη λα είλαη 

απαξαίηεηα εμαηξεηηθή, αιιά αξθεί θαη κηα «γεληθφηεηα» απηήο. Απηφ ζεκαίλεη φηη ην 

γελεζηνπξγφ γεγνλφο δελ πξέπεη λα είλαη εμεηδηθεπκέλν, εηδηθά γηα ην πξφζσπν ηνπ νθεηιέηε, 

αιιά λα επεξεάδεη κηα επξχηεξε θαηεγνξία πξνζψπσλ. Έηζη, ι.ρ. ε αηνκηθή πηψρεπζε ηνπ 

νθεηιέηε ή ε απεξγία ηνπ πξνζσπηθνχ ηνπ δελ ζα ζεσξείηαη ζπλήζσο σο εμαηξεηηθή 

πεξίπησζε ζηελ νπνία ν νθεηιέηεο κπνξεί λα ζηεξίμεη αίηεζή ηνπ γηα αλακφξθσζε ηεο 

ζχκβαζεο ιφγσ δπζθνιίαο
38

. 

Χζηφζν, ην αληίζεην θαίλεηαη λα ηζρχεη βάζεη ηνπ νπγγξηθνχ δηθαίνπ. Σα νπγγξηθά 

δηθαζηήξηα θαίλεηαη λα δέρνληαη φηη ην άξζξν 241 ηνπ Αζηηθνχ Κψδηθα (πνπ αληαλαθιά ηελ 

                                                             
37 T. Harriss, ibid, p. 70 
38 A. Sanhoury, Al Waseet fi Sharh al Qanum al Madani, 2008 ed., Vol 1, p. 532, para 420. 
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«αξρή ηεο δπζθνιίαο») δελ κπνξεί λα εθαξκνζηεί γηα ηελ αλαπξνζαξκνγή ησλ ζπκβάζεσλ 

ψζηε λα αληηκεησπηζηνχλ ζεκειηψδεηο αιιαγέο ζηελ νηθνλνκηθή θαη θνηλσληθή 

πξαγκαηηθφηεηα πνπ επεξεάδνπλ ηελ πιεηνλφηεηα ησλ νηθνλνκηθψλ θνξέσλ. ε κία απφθαζή 

ηνπ, κάιηζηα, ην Αλψηαην Γηθαζηήξην εμήγεζε φηη κηα κεηαβνιή ζηε δήηεζε ηεο αγνξάο απφ 

κφλε ηεο δελ ζα κπνξνχζε λα ρξεζηκεχζεη σο ιφγνο γηα ηελ ηξνπνπνίεζε ηεο ζχκβαζεο, ηε 

ζηηγκή πνπ θαη ηα δχν κέξε έρνπλ επεξεαζηεί απφ ηελ αιιαγή ζηελ ζπγθεθξηκέλε 

πεξίπησζε. 

 

1.2. Πποβλετιμόηηηα μεηαβολήρ 

 

Η έλλνηα ηνπ ηη είλαη πξνβιέςηκν ζα πνηθίιιεη απφ πεξίπησζε ζε πεξίπησζε θαη ην 

δήηεκα ησλ δηαθπκάλζεσλ ησλ ηηκψλ κπνξεί λα πξνθαιέζεη δηαθνξεηηθέο απφςεηο απφ ηε κία 

δηθαηνδνζία ζηελ άιιε. Σν Αλψηαην Οκνζπνλδηαθφ Γηθαζηήξην ηνπ Ιξάθ, γηα παξάδεηγκα, 

έρεη απνθαλζεί φηη ν νθεηιέηεο δελ κπνξεί λα επηθαιεζηεί ηελ αχμεζε ηνπ γεληθνχ επηπέδνπ 

ηηκψλ ησλ πξψησλ πιψλ θαη ησλ κηζζψλ γηα λα δεηήζεη ηελ ηξνπνπνίεζε ηεο ζχκβαζεο, 

δεδνκέλνπ φηη «ε αχμεζε ησλ ηηκψλ είλαη κηα πξνβιέςηκε πεξίπησζε πνπ δελ κπνξεί λα 

ζεσξεζεί σο έθηαθην, γεληθφ ή απξφβιεπην γεγνλφο»
39

. 

O λνκηθφο Fred Fucci
40

 αλαθέξεη
41

 σο παξαδείγκαηα γεγνλφησλ ησλ νπνίσλ ε 

πξνβιεςηκφηεηα ζεσξείηαη δπλαηή, θαη σο εθ ηνχηνπ δελ δίλνπλ αθνξκή γηα αμίσζε 

αλαζεψξεζεο ηεο ζχκβαζεο, ηα εμήο: 

• νη αιιαγέο ζηηο ηηκέο αγνξάο πξντφλησλ
42

, 

• ε γεληθή δπζκελήο νηθνλνκηθή θαηάζηαζε ζε κηα ρψξα, 

• νη δηαθπκάλζεηο ησλ ζπλαιιαγκαηηθψλ ηζνηηκηψλ, 

• ε άξλεζε κηαο θεληξηθήο ηξάπεδαο λα ρνξεγήζεη άδεηα γηα πιεξσκή ζε μέλν λφκηζκα, θαη 

                                                             
39 Federal Supreme Court of Iraq, 7 Γεθεκβξίνπ 2009, Απφθαζε ππ‟ αξηζ. 1289. 
40 Ο Fred Fucci είλαη δηθεγφξνο ν νπνίνο εηδηθεχεηαη ζηε θαηάξηηζε θαη λνκηθή ππνζηήξημε 

ζπκβάζεσλ γηα ηελ απφθηεζε, ηελ αλάπηπμε θαη ηε ρξεκαηνδφηεζε πξφηδεθη παξαγσγήο ελέξγεηαο. 
41 Fred Fucci, “Hardship and Changed Circumstances as Excuse for Non-Performance of Contracts - 

Practical Considerations in International Infrastructure Investment and Finance”, January 2007. 
42 Ο Fucci αλαθέξεηαη ζε κηα ραξαθηεξηζηηθή ππφζεζε γηα ηελ ππνζηήξημε ηεο ζέζεο ηνπ: “In the ICC 

Award in Matter No. 2216 (1974), the case arose because a Norwegian company failed to perform a 

petroleum purchase agreement because the price of petroleum had gone down by more than half 

between the time of contract and scheduled delivery. The Tribunal did not permit an adjustment in the 
contract price on the basis of a hardship argument. This was not found to constitute a 

"bouleversement" of economic circumstances, but a simple fluctuation in market prices. In a 

commentary to this case by Yves Derains, then Secretary General of the ICC Court of Arbitration”. [Y. 

Derains, Chronique des sentences arbitrales, Chinet 197S, p. 921J, όπνπ επεζήκαλε όηη γηα λα γίλεη 

απνδεθηό απηό ην είδνο ηεο δηαθύκαλζεο σο ιόγνο γηα ηελ απαιιαγή από ηε κε εθηέιεζε ηεο ζύκβαζεο 

“would put in danger the security of transactions”. 
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• νη έλνπιεο ερζξνπξαμίεο κεηαμχ ρσξψλ κε παξειζφλ αληαγσληζκνχ-αληηπαιφηεηαο. 

Χζηφζν, παξά ηηο αλσηέξσ παξαδνρέο, επηβάιιεηαη ε έξεπλα λα επηθεληξσζεί φρη 

κφλν ζην αλ ε ίδηα ε εθδήισζε ήηαλ πξνβιέςηκε, αιιά θαη ζην αλ ε βαξχηεηα απηήο ήηαλ 

δπλαηφ λα πξνβιεθζεί. Όπσο επηζεκαίλεη ν ίδηνο ν Fucci αξγφηεξα ζην άξζξν ηνπ, ηα 

αθφινπζα γεγνλφηα θαίλεηαη λα έρνπλ απνηειέζεη γεγνλφηα «δπζθνιίαο» (θαη σο εθ ηνχηνπ 

ήηαλ εμ νξηζκνχ απξφβιεπηα): 

• ε δεθαπιάζηα αχμεζε ζηελ ηηκή νθείιεηαη ζε κηα κεηα-ζπκβαηηθή αιιαγή ιφγσ θάπνηαο 

θπβεξλεηηθήο ξχζκηζεο (π.ρ. επηβνιή λέσλ θαλνληζκψλ αζθαιείαο εμαηηίαο ησλ νπνίσλ ε 

θαηαζθεπή ελφο εξγνζηαζίνπ απαηηεί εγθαηάζηαζε πξφζζεηνπ εμνπιηζκνχ, θαη επνκέλσο ε 

εθπιήξσζε ηεο ππνρξέσζεο εθ κέξνπο ηνπ αλαδφρνπ θαζίζηαηαη ζεκαληηθά επαρζέζηεξε), 

• κηα μαθληθή ππνηίκεζε ηνπ λνκίζκαηνο κηαο ρψξαο (σο λνκίζκαηνο πιεξσκήο) ηεο ηάμεο 

ηνπ 80%, 

• ε εμαθάληζε ηεο αγνξάο πξντφληνο (ζε αληίζεζε κε ηε ζπξξίθλσζε απηήο). 

Δίλαη ζαθέο, επνκέλσο, φηη ε θάζε πεξίπησζε πξέπεη λα αμηνινγείηαη ad hoc. 

 

1.3. Ζ θύζη ηυν επιπηώζευν 

 

Ο θαζεγεηήο Sanhoury
43

 ππνζηεξίδεη φηη, ελψ δελ ππάξρεη θάπνην αληηθεηκεληθφ 

θξηηήξην ζηελ Αίγππην πνπ λα επηηξέπεη ζε θάπνηνλ λα μέξεη πφηε ε εθπιήξσζε ηεο 

ππνρξέσζεο έρεη γίλεη «ππεξβνιηθά επαρζήο»
44

, ηελ ίδηα ζηηγκή θαίλεηαη λα ππάξρεη έλα 

ζηνηρείν αληηθεηκεληθφηεηαο, φηαλ δειαδή εμεηάδεηαη αλ κηα ζπγθεθξηκέλε πεξίπησζε ζα 

κπνξνχζε λα απνηειεί δπζθνιία. χκθσλα κε ηνλ Sanhoury δελ θαίλεηαη λα έρεη ζεκαζία φηη 

ν νθεηιέηεο δηαζέηεη ζεκαληηθνχο πφξνπο πνπ ζα ηνπ επέηξεπαλ λα αληηζηαζκίζεη ηελ δεκία 

ρσξίο κεγάιν θφζηνο. Δάλ ν νθεηιέηεο απεηιείηαη κε δεκία ην χςνο ηεο νπνίαο είλαη 

κεγαιχηεξν απ‟ φζν είλαη ζπλεζηζκέλν λα πξνθχπηεη απφ κηα ηέηνηα ζχκβαζε, ε απαίηεζε 

ππεξβνιηθήο επάρζεηαο πιεξνχηαη, αθφκε θαη αλ κηα ηέηνηα επηβάξπλζε δελ είλαη κεγάιε ζε 

ζρέζε κε ηνλ ζπλνιηθφ πινχην ηνπ νθεηιέηε
45

. 

Χζηφζν, απηφ θαίλεηαη λα έξρεηαη ζε αληίζεζε κε νξηζκέλεο αξρέο πνπ ηζρχνπλ ζηελ 

επξσπατθή ή ακεξηθαληθή έλλνκε ηάμε. Δλ είδεη παξαδείγκαηνο, ζε κηα πεξίπησζε πνπ 

                                                             
43 Ο A. el-Razzak el-Sanhuri ήηαλ Αηγχπηηνο λνκηθφο, ιφγηνο θαη θαζεγεηήο πνπ ζπλέηαμε ηνλ 

αλαζεσξεκέλν Αηγππηηαθφ Αζηηθφ Κψδηθα ηνπ 1948. Ο Sanhuri επεδίσμε λα αλαδεκηνπξγήζεη έλαλ 

«θαζαξφ» ηζιακηθφ λφκν κε ηνλ εθζπγρξνληζκφ ηεο ζαξίαο αμηνπνηψληαο ην Γπηηθφ Αζηηθφ Γίθαην 

(θπξίσο ακεξηθαληθήο θαη γαιιηθήο έκπλεπζεο). 
44 A. Sanhoury, Al Waseet fi Sharh al Qanum al Madani, 2008 Edition, Vol 1, pp. 535-536, para 420. 
45 Ibid. 
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απαζρφιεζε ηα ειβεηηθά δηθαζηήξηα, ππνζηεξίρζεθε φηη, αλ απφ ηελ επίδηθε ζχκβαζε 

πξνέξρεηαη έλα κηθξφ κφλν κέξνο ησλ ζπλνιηθψλ εζφδσλ γηα ηνλ πσιεηή, ζα ήηαλ δχζθνιε 

ε εθαξκνγή ηεο αξρήο ηεο δπζθνιίαο. Ο Fucci αλαθέξεη ζρεηηθά: 

“Therefore, it is possible to extract from this award another principle that a contract 

affected by a change in economic circumstances must represent a significant portion of a 

company's revenues for performance to be considered "unbearable". Other arbitral 

jurisprudence supports the theory that the standard for judging what is bearable is subjective. 

What is unbearable or "excessively onerous" for a relatively small company for which a 

particular contract represents a significant part of its revenues may he merely onerous and 

thus bearable for a large, well-finded company which does not risk serious financial difficulty 

as a result of continued performance of the contract”
46

. 

Δλ ηέιεη, ην δήηεκα απηφ δελ έρεη δηαζαθεληζηεί πιήξσο. Αθφκε θαη θαηά ην 

ειβεηηθφ δίθαην, πνιινί ζρνιηαζηέο εηθάδνπλ φηη ην γεγνλφο πσο έλαο ζπγθεθξηκέλνο 

πσιεηήο έρεη θαηαζηξαθεί, δελ είλαη απφ κφλν ηνπ ηθαλή ζπλζήθε ψζηε απηφο λα πξνβάιεη 

απνηειεζκαηηθά έλα αίηεκα βαζηδφκελν ζε θάπνηα δπζθνιία
47

. 

 

1.4. Ζ έκηαζη ηηρ μεηαβολήρ 

 

Έλα παξάδεηγκα γηα ην εχξνο ησλ δπζρεξεηψλ πνπ ζεσξείηαη δηθαηνινγεκέλν 

πξνέξρεηαη απφ ην αιγεξηλφ δίθαην δηαηηεζίαο ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1990. ηελ πεξίπησζε απηή, 

ζην πιαίζην ηεο Δπηηξνπήο ησλ Ηλσκέλσλ Δζλψλ γηα ηνπο Ννκηθνχο Καλφλεο ηνπ Γηεζλνχο 

Δκπνξίνπ (“International Trade Law Rules”), ην δηθαζηήξην έπξεπε λα απνθαλζεί ζρεηηθά κε 

κία ζχκβαζε εθθξαζκέλε ζε δνιάξηα πνπ είρε ζπλαθζεί κεηαμχ κηαο ηηαιηθήο 

θαηαζθεπαζηηθήο εηαηξείαο θαη ηεο Κπβέξλεζεο ηνπ Κνπβέηη γηα ηελ θαηαζθεπή λέαο 

πξεζβείαο ζηελ Αιγεξία. Η πιεηνςεθία ησλ ηξηψλ δηαηηεηψλ δέρηεθε φηη κηα ππνηίκεζε ηεο 

ηάμεο ηνπ 35% ηεο αμίαο ηνπ δνιαξίνπ ησλ ΗΠΑ ζε ζρέζε κε ηελ ηηαιηθή ιίξα απνηεινχζε 

κεηαβνιή ησλ πεξηζηάζεσλ πνπ δηθαηνινγεί απνδεκίσζε γηα ηνλ αλάδνρν (ηνπ νπνίνπ ην 

θφζηνο ήηαλ θαηά θχξην ιφγν εθθξαζκέλν ζε ηηαιηθέο ιίξεο). Χζηφζν, ν έλαο δηαηηεηήο 

ζεψξεζε φηη ε ππνηίκεζε ήηαλ πξνβιέςηκε. 

Σειηθά, δηαθνξεηηθέο πεξηπηψζεηο έρνπλ νδεγήζεη ζε κηα ζεηξά απφ θαηλνκεληθά 

αληηθαηηθά απνηειέζκαηα. Απηφ νθείιεηαη ζηε κνλαδηθή θχζε ηεο θάζε ππφζεζεο, θαζψο 

                                                             
46 Fred Fucci, ibid., p. 26 
47 Βι. αληί πνιιψλ H. Houtte, Changed Circumstances and Pacta Sunt Servanda, p. 113 4(5) TDM, 

Sept 2007 – φπνπ ππνζηεξίδεη φηη, ζχκθσλα κε ην ειβεηηθφ δίθαην, πξέπεη θαλείο λα εμεηάζεη ην θαηά 

πφζν ε ελ ιφγσ εθδήισζε ζα επεξέαδε θάπνηνλ πνπ βξίζθεηαη ζηε ζέζε ηνπ ελάγνληνο. 
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θαη ζηελ δηαθνξεηηθή θάζε θνξά δηθαζηηθή άπνςε σο πξνο ην πφηε ζα πξέπεη λα παξαζρεζεί 

επηθνπξία. 

Όπσο είλαη, άιισζηε, αλακελφκελν, ππάξρνπλ δηαθνξνπνηήζεηο θαη ζην εζσηεξηθφ 

ηεο ίδηαο ηεο Δπξψπεο. Οη νιιαλδηθέο δηαηάμεηο, κηιψληαο γηα «ην εχινγν ή ηε δηθαηνζχλε», 

εκθαλίδνληαη αξθεηά θηιειεχζεξεο φζνλ αθνξά ην γελεζηνπξγφ ηεο αλαζεψξεζεο γεγνλφο
48

. 

Δλψ άιια ζπζηήκαηα ηείλνπλ λα αληηθαηνπηξίδνπλ θαιχηεξα ηηο αξρέο ηεο UNIDROIT 

ζχκθσλα κε ηηο νπνίεο ε κεηαβνιή πξέπεη λα είλαη ζεκειηψδεο πξηλ κηιήζεη θαλείο γηα 

αιιαγή ζηε ζχκβαζε. 

Άιιεο ρψξεο έρνπλ επηδηψμεη λα θιείζνπλ απηή ηε ζπδήηεζε κέζσ ηεο ρξήζεο 

πνζνζηφζεσλ. Σν νπδάλ, γηα παξάδεηγκα, εμεηάδεη ηνλ απαηηνχκελν βαζκφ «πφλνπ», ν 

νπνίνο ζεσξείηαη ζεκαληηθφο φηαλ ε δεκία ππεξβαίλεη ην έλα ηξίην ηεο ππνρξέσζεο
49

. 

 

1.5. Ζ ανάλητη κινδύνυν 

 

Σφζν ζην επξσπατθφ δίθαην φζν θαη ζηελ επξσπατθή λνκνινγία αλαθηλείηαη ζπρλά ε 

ζπδήηεζε γηα ηε ζεκαζία ηεο αλάιεςεο θηλδχλσλ εθ κέξνπο ησλ ζπκβαιινκέλσλ (γηα 

πξάδεηγκα, ε επηινγή ηνπ ακεξηθαληθνχ δνιαξίνπ σο λφκηζκαηνο ηεο ζχκβαζεο ππνδειψληαο 

ηελ αλάιεςε θηλδχλνπ γηα ηηο ζπλαιιαγκαηηθέο ηζνηηκίεο)
50,51

. 

Πξάγκαηη, απηφ αληαλαθιάηαη θαη ζην άξζξν 6.2.2
52

 ησλ αξρψλ ηεο UNIDROIT
53

. 

Απηφ έρεη ελδηαθέξνλ λα αληηπαξαηεζεί πξνο ηηο αξαβηθέο θσδηθνπνηεκέλεο δηαηάμεηο «πεξί 

                                                             
48 Σνχηνπ ιερζέληνο, νη πξνπαξαζθεπαζηηθέο εξγαζίεο γηα ηηο νιιαλδηθέο δηαηάμεηο νξίδνπλ φηη απηή ε 

ιχζε ζα πξέπεη λα εθαξκφδεηαη κε θεηδψ. Βι. Memorie van Toelicliting pp 228, 772-773; C. Van 
Zeben, J du Ron and M Olthof, Parlementaire gescliiedenis van het nieuwe burgerlijke wetboek, Boek 

6, Algenieen gedeelte van het verbintenissenreeht, Kluwer, Deventer, 1981, 967 at 972. 
49 Sudan, Article 117 of the Law of Civil Transactions: “l. If as a result of exceptional and 

unforeseeable events of a general character, the performance of the contractual obligation, without 

becoming impossible, becomes onerous in such as way as to threaten the debtor with exorbitant loss, 

the court may, according to the circumstances, and after taking into consideration the interests of both 

parties, reduce to reasonable limits the obligation that has become excessive. Any agreement to the 

contrary is void. 2. The obligation is not considered onerous unless the loss exceeds one-third of the 

obligation.” 
50 ε κηα ππφζεζε πνπ πξνέθπςε απφ ηελ αζηαηηθή νηθνλνκηθή θξίζε, έλα δηαηηεηηθφ δηθαζηήξην, πνπ 

αζρνιήζεθε κε ηελ θαηαζηξνθηθή δηνιίζζεζε ηνπ ηλδνλεζηαθνχ “rupiyah”, έθξηλε, κεηαμχ άιισλ, φηη 

«κε ην λα δερηνχλ ηα κέξε ηηκνιφγεζε ζε δνιάξην ΗΠΑ θαη φρη ζε ηλδνλεζηαθφ “rupiyah”, αλέιαβαλ 
ζαθψο ηνλ θίλδπλν ηεο ππνηίκεζεο ηνπ ηνπηθνχ λνκίζκαηνο»: “When stipulations like these appear in 

a long-term agreement like the ESC, with respect to which it is obvious that the surrounding 

circumstances may change dramatically during the life of the contract, one can only conclude that the 

allocation of risk is intentional, indeed emphatic.”. 
51 T. Harriss, ibid, p. 73. 
52 ARTICLE 6.2.2 (Definition of hardship): 
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δπζθνιίαο», νη νπνίεο ζθνπφ έρνπλ λα παξαθάκςνπλ ηηο ζπκβαηηθέο δηαηάμεηο πνπ αξλνχληαη 

ηελ θαηάθαζε πεξίπησζεο δπζθνιίαο (θαη ζην ζεκείν απηφ πξνθχπηεη ζπδήηεζε σο πξνο ην 

αλ ε θαηαλνκή θηλδχλσλ απνηειεί «αληίζεηε ζπκθσλία» ζε ζρέζε κε ηηο πξνβιέςεηο ησλ 

θσδίθσλ)
54

. 

ε πεξίπησζε πνπ ην εκπνξεπφκελν αγαζφ ζπληζηά ηελ πξψηε χιε γηα έλα ηειηθφ 

πξντφλ (γηα παξάδεηγκα, ην θπζηθφ αέξην πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηελ παξαγσγή ακκσλίαο ή 

ειεθηξηθήο ελέξγεηαο), ηφηε κέξνο ηεο ηηκήο κπνξεί λα ζπλδέεηαη κε ηελ ηηκή αγνξάο ηνπ 

ηειηθνχ απηνχ πξντφληνο. Απηφ δίλεη ζηνλ πσιεηή έλα κεξίδην ζην πεξηζψξην θέξδνπο ηνπ 

αγνξαζηή ηνπ ηειηθνχ πξντφληνο, ελψ ζπγρξφλσο εμαζθαιίδεη φηη ν αγνξαζηήο παξακέλεη 

αληαγσληζηηθφο, θαζψο ζεκαληηθφ ηκήκα ηεο δηθήο ηνπ θνζηνιφγεζεο απμνκεηψλεηαη βάζεη 

ηεο δηαθχκαλζεο ηεο ηηκήο ηνπ ηειηθνχ πξντφληνο. 

Οπνηνζδήπνηε ζπλδπαζκφο θαηψηαησλ, αλψηαησλ θαη ελδηάκεζσλ ηηκψλ κπνξεί λα 

ζπκπεξηιεθζεί γηα λα παξάζρεη ζηα κέξε ηελ απαηηνχκελε πξνζηαζία απφ καδηθέο 

δηαθπκάλζεηο ζηηο ηηκέο ηεο αγνξάο. Οη πσιεηέο ζα επηκέλνπλ ζπρλά ζε κηα θαηψηαηε ηηκή 

γηα λα εκπλεχζνπλ ζηνπο ρξεκαηνδφηεο ηνπ έξγνπ εκπηζηνζχλε φηη ππάξρνπλ επαξθείο 

ηακεηαθέο ξνέο γηα λα αληαπνθξηζνχλ ζηηο ππνρξεψζεηο ηνπ ρξένπο ηνπο. Αληίζεηα, νη 

αγνξαζηέο επηδηψθνπλ αλψηαηεο ηηκέο, ψζηε λα ζπλάδνπλ κε ηελ πςειφηεξε ζηαζεξή 

θνζηνιφγεζε ησλ θαηάληνη ζπκβάζεσλ. Απηέο νη αληηθξνπφκελεο ηάζεηο, σζηφζν, δχλαηαη 

λα αληηκεησπηζηνχλ κε ηε ρξήζε εθπηψζεσλ θαη πηζηψζεσλ πνπ εθαξκφδνληαη φηαλ νη ηηκέο 

                                                                                                                                                                              
There is hardship where the occurrence of events fundamentally alters the equilibrium of the contract 

either because the cost of a party's performance has increased or because the value of the performance a 

party receives has diminished, and 

(a) the events occur or become known to the disadvantaged party after the conclusion of the contract; 

(b) the events could not reasonably have been taken into account by the disadvantaged 

party at the time of the conclusion of the contract; 

(c) the events are beyond the control of the disadvantaged party; and 

(d) the risk of the events was not assumed by the disadvantaged party. 
53 Ο UNIDROIT (International Institute for the Unification of Private Law – Γηεζλέο Ιλζηηηνχην γηα 
ηελ Δλνπνίεζε ηνπ Ιδησηηθνχ Γηθαίνπ) είλαη έλαο δηαθπβεξλεηηθφο νξγαληζκφο γηα ηελ ελαξκφληζε ηνπ 

ηδησηηθνχ δηεζλνχο δηθαίνπ ηδξπζείο ην 1926. To έξγν ηνπ πεξηιακβάλεη ηελ θαηάξηηζε δηεζλψλ 

ζπκβάζεσλ θαη ηελ παξαγσγή κνληέινπ λφκσλ. Απφ ην 2014 ν UNIDROIT έρεη 63 θξάηε-κέιε. 

Δηδηθφηεξα, φζνλ αθνξά ηε λνκνζεηηθή πνιηηηθή, ν UNIDROIT έρεη θαηαξηίζεη φια απηά ηα ρξφληα 

πάλσ απφ εβδνκήληα κειέηεο θαη ζρέδηα. Πνιιέο απφ απηέο έρνπλ αλαρζεί ζε δηεζλή εξγαιεία, φπσο 

είλαη Γηεζλείο πκβάζεηο, Μνληέια Νφκσλ, Αξρέο θαη λνκηθνί θαη ζπκβαηηθνί Οδεγνί. ηελ 

πεξίπησζε δε ησλ ζπκβάζεσλ, απηέο πνιιέο θνξέο επηθπξψζεθαλ απφ δηπισκαηηθέο δηαζθέςεηο πνπ 

ζπγθαινχληαη απφ ηα θξάηε κέιε ηνπ UNIDROIT. Σν έξγν ηνπ UNIDROIT έρεη, επίζεο, ρξεζηκεχζεη 

σο βάζε γηα κηα ζεηξά δηεζλψλ πξάμεσλ πνπ έρνπλ εθδνζεί ππφ ηελ αηγίδα άιισλ δηεζλψλ 

νξγαλψζεσλ. 
54 Egypt, Article 147(2) of the Civil Code: “The contract makes the law of the parties. It can be revoked 

or altered only by mutual consent of the parties or for reasons provided for by the law. When, however, 
as a result of exceptional and unpredictable events of a general character, the peifonnance of the 

contractual obligation, without becoming impossible, becomes excessively onerous in such way as to 

threaten the debtor with exorbitant loss, the judge may, according to the circumstances, and after taking 

into consideration the interests of both parties, reduce to reasonable limits, the obligation that has 

become excessive. Any agreement to the contrary is void.”, P. Fanner-S. Marshall, Translation of the 

Egyptian Civil Code, New World Publisher, p. 29. 
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ππεξβαίλνπλ έλα θαηψηαην ή πέθηνπλ θάησ απφ έλα θαηψηαην φξην. ε νξηζκέλεο, κάιηζηα, 

πεξηφδνπο, φπνπ νη αγνξέο ραξαθηεξίδνληαη απφ ηδηαίηεξα ρακειέο ή πςειέο ηηκέο, απηνί νη 

κεραληζκνί απνδεηθλχνληαη ηδηαίηεξα απνηειεζκαηηθνί γηα βξαρππξφζεζκεο ρξεκαηνδνηηθέο 

δηεπθνιχλζεηο πξνθεηκέλνπ γηα ηελ απνζπκπίεζε ηνπ ελφο ζπκβαιιφκελνπ κέξνπο. Χζηφζν, 

απηέο νη ηαθηηθέο εγείξνπλ δχν κείδνλα δεηήκαηα: αθελφο ζα ηζρχεη πάληα αλεμαηξέησο έλα 

αλψηαην φξην γηα ηηο πηζηψζεηο ηηο νπνίεο επσθειείηαη ν έλαο ζπκβαιιφκελνο θαη αθεηέξνπ 

πψο ηειηθά ζα πξνθχςεη ε εθθαζάξηζε ζην ηέινο ηεο ζχκβαζεο; 

 

1.6. Ζ θύζη ηος αιηήμαηορ 

 

ηνλ κεραληζκφ επαλεμέηαζεο νξηζκέλσλ επξσπατθψλ θαη ακεξηθαληθψλ 

ζπζηεκάησλ πεξηιακβάλεηαη ε απαίηεζε ην κέξνο πνπ βξίζθεηαη ζηε κεηνλεθηηθή ζέζε λα 

επηδηψθεη πξψηα ηελ θαηαγγειία ηεο ζχκβαζεο, θαηάιεμε πνπ κπνξεί ζηε ζπλέρεηα λα 

απνθεπρζεί κφλν εάλ ην άιιν ζπκβαιιφκελν κέξνο πξνηείλεη ηελ ηξνπνπνίεζε αλη‟ απηήο
55

. 

Δλψ ζα κπνξνχζε θαλείο λα ππνζέζεη φηη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα νη δηαθνξέο κεηαμχ ησλ 

αηηεκάησλ απφ ηε κία γηα ιχζε ηεο ζχκβαζεο θαη απφ ηελ άιιε γηα ηξνπνπνίεζε απηήο ζα 

κπνξνχζαλ λα είλαη δπζδηάθξηηεο, ελ ηέιεη ππάξρνπλ πεξηπηψζεηο φπνπ ην κέξνο πνπ 

απνδεηά ηε κείσζε ζα επηζπκεί ζπγρξφλσο λα δηαηεξήζεη ηε ζχκβαζε δσληαλή θαη θαηά 

ζπλέπεηα ζα είλαη απξφζπκν λα πξνηείλεη ηνλ ηεξκαηηζκφ ηεο, ζηνλ νπνίν θαη ζα θαηαθχγεη 

εζραηνινγηθά. 

 

1.7. ςναίνεζη και ηποποποίηζη 

 

χκθσλα κε ηελ ηαπσληθή λνκνζεζία, ελψ νξηζκέλνη ζπγγξαθείο ππνζηεξίδνπλ φηη 

έλαο δηθαζηήο κπνξεί λα πξνζαξκφζεη ηε ζχκβαζε ελάληηα ζηε βνχιεζε ησλ κεξψλ, ε 

γλψκε ηεο πιεηνςεθίαο θαίλεηαη λα είλαη φηη αλ, κεηά απφ αίηεζε γηα αλαπξνζαξκνγή, ην 

άιιν κέξνο ηελ αξλείηαη, ε ζχκβαζε πηζαλφηαηα ζα ιπζεί. Απηφ ζα κπνξνχζε θάιιηζηα λα 

έξρεηαη ζε αληίζεζε κε ηελ θαηάζηαζε ζε πνιιέο άιιεο ρψξεο, ζηελ νπνία ε δπλαηφηεηα ηνπ 

                                                             
55 Brazil, Article 478 of the Civil Code: “For contracts of continuing or deferred performance, if the 

performance by one of the. parties becomes excessively onerous, providing an undue advantage to the 
other, and as a result of extraordinary and unforeseen events, the disadvantaged party may request the 

termination of the contract. The effects of a judgment of termination shall be retroactive, to the date of 

the summons”. Article 479 of the Civil Code: “Termination can be avoided if tire defendant agrees to 

modify equitably the terms of the contract”. Article 480 of the Civil Code: “If, in a contract, the 

obligations of performance apply only to one of the parties, such party may request that its obligations 

be reduced or modified as to its performance in order to avoid excessive burden”. 
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δηθαζηεξίνπ λα ηξνπνπνηήζεη κηα ζπκθσλία δελ θαίλεηαη λα πεξηνξίδεηαη απφ ηηο απφςεηο 

ησλ κεξψλ
56

. 

 

2. Δπίκληζη 

 

Πέξαλ ηεο αλάγθεο ζσζηνχ θαη πιήξνπο νξηζκνχ ηνπ γελεζηνπξγνχ γεγνλφηνο ζην 

θείκελν ηεο ζχκβαζεο, ηα κέξε πξέπεη λα είλαη ηδηαίηεξα πξνζεθηηθά φζνλ αθνξά ηνλ ηξφπν 

επίθιεζεο απηνχ φηαλ αμηψλνπλ κηα αλαδηαπξαγκάηεπζε ηεο ηηκήο. Οη ξήηξεο αλαζεψξεζεο 

ζπλήζσο πξνβιέπνπλ φηη ην κέξνο πνπ επηδηψθεη ηελ αλαζθφπεζε πξέπεη λα θνηλνπνηήζεη 

ζηνλ αληηζπκαβιιφκελφ ηνπ κηα «Δηδνπνίεζε» (γλσζηή σο “price review notice”) κε ηελ 

νπνία πξνζδηνξίδεη ην/ηα “trigger event(s)” πνπ ζεσξεί φηη θαζηζηνχλ αλαγθαία ηελ έλαξμε 

δηαπξαγκαηεχζεσλ. Απφ ηε ζηηγκή πνπ ε Δηδνπνίεζε απηή έγθπξα έρεη ζπληαρζεί θαη 

γλσζηνπνηεζεί ζην άιιν κέξνο, νη αληηζπκβαιιφκελνη ππνρξενχληαη λα πξνζέιζνπλ ζε 

δηάινγν, γηα κηα πξνθαζνξηζκέλε ζπλήζσο πεξίνδν, ζην ηέινο ηεο νπνίαο αλ ηα κέξε 

απέηπραλ λα ζπκθσλήζνπλ, ε δηαθνξά παξαπέκπεηαη ζε δηαηηεζία θαηά ηνπο εηδηθφηεξνπο 

νξηζκνχο ηεο ζρεηηθήο ξήηξαο φπσο απηή πεξηέρεηαη κέζα ζηε ζχκβαζε (“arbitration 

clause”). 

Γίλεηαη, επνκέλσο, αληηιεπηφ φηη ν ηξφπνο επίθιεζεο ηνπ “trigger event” είλαη 

θνκβηθήο ζεκαζίαο ηδηαίηεξα ζηελ ηειεπηαία απηή πεξίπησζε, αλ δειαδή ε ππφζεζε 

νδεγεζεί ηειηθά ζε δηαηηεηηθή επίιπζε
57

. 

Πην αλαιπηηθά, έλα δήηεκα πνπ κπνξεί λα αλαθχςεη ζην επίπεδν ηεο δηαηηεζίαο είλαη 

ην θαηά πφζνλ ην “trigger event”, πάλσ ζην νπνίν ην αηηνχλ κέξνο βάζηζε ηελ παξαπνκπή 

ηεο ππφζεζεο ζηε δηαηηεζία, έρεη ζσζηά απνζαθεληζηεί ζηελ «Πξφζθιεζε/Δηδνπνίεζε» γηα 

αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο. ε δηαθνξεηηθή πεξίπησζε ειινρεχεη ν θίλδπλνο λα ζεσξεζεί ν ιφγνο 

«κε ηαπηνπνηεκέλνο» (“unidentified”), άξα απαξάδεθηνο (“inadmissible”) θαη ηειηθά ην 

δηαηηεηηθφ δηθαζηήξην λα ζηεξείηαη ελ ηνηο πξάγκαζη δηθαηνδνζίαο. 

Υαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα απνηειεί κηα δηαηηεζία ηνπ International Chamber of 

Commerce (ICC) ζηελ Τπφζεζε ππ‟ αξηζ. 9812
58

. Σν αίηεκα ηνπ πξνζθεχγνληνο 

επηθαινχηαλ ηελ επίπησζε ηνπ επηθείκελνπ θφξνπ ζην θπζηθφ αέξην (“impact of the 

forthcoming gas tax”
59

) πάλσ ζηελ ηηκή ηνπ ελ ιφγσ αγαζνχ σο κνλαδηθήο ζρεηηθήο 

νηθνλνκηθήο κεηαβνιήο γηα ηελ αμίσζή ηνπ πεξί αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο. Δληνχηνηο, ζηελ 

                                                             
56 T. Harriss, ibid, p. 74. 
57 T. Harriss, ibid, p. 15. 
58 ICC Case 9812 (ICC International Court of Arbitration Bulletin, Vol 20/2, 2009) Final Award, ζει. 

74. 
59 Ibid. 
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«Αλαγγειία» γηα δηαηηεζία ν πξνζθεχγσλ παξέζεηε πιεηάδα άιισλ ζπλζεθψλ, 

ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ κεηαβνιψλ ζην νξηαθφ θφζηνο ηνπ επεμεξγαζκέλνπ αεξίνπ, αιιαγέο 

ζηηο θηλήζεηο ησλ ηηκψλ ηνπ πεηξειαίνπ ζε ζρέζε κε ηηο ηηκέο ζε γεηηνληθέο ρψξεο, ηε κείσζε 

ηνπ αζθαιίζηξνπ ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. 

ηελ δε απφθαζή ηνπ ην Γηαηηεηηθφ Γηθαζηήξην δηέθξηλε: “new changes which do fall 

within the scope of the original price review request and therefore cannot be considered in 

the arbitration; and additional or different substantiation in support of the [price review] 

request which form part of the arbitration”
60

. Σν Γηθαζηήξην, επίζεο, εμήγεζε φηη θάζε 

γεγνλφο ελδεηθηηθφ ηεο πξνθιεζείζαο κεηαβνιήο ηνπ νπνίνπ δελ γίλεηαη εηδηθή κλεία ζηελ 

αξρηθή αλαγγειία γηα αλαζεψξεζε πξέπεη λα βξίζθεηαη “within the scope of the request for 

price review; and sufficiently connected to the identified circumstance(s)”
61

. 

Δληνχηνηο, νη ππνηηζέκελεο κεηαβνιέο εθ κέξνπο ηνπ πξνζθεχγνληνο (εθηφο ηεο 

εηζαγσγήο θφξνπ ζην αέξην) δελ αλαθέξνληαλ ζηελ αξρηθή «Πξφζθιεζε» γηα αλαζθφπεζε 

ηεο ηηκήο νχηε ζπλδένληαλ (σο ζπλαθή δεηήκαηα) κε ηνλ θφξν ζην θπζηθφ αέξην. Δρφλησλ 

έηζη ησλ πξαγκάησλ, ην Γηθαζηήξην έθξηλε εαπηφλ αλαξκφδην γηα ηελ θξίζε επί ησλ ελ ιφγσ 

ζεκάησλ. 

  

                                                             
60 Ibid. 
61 Ibid. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 6ο 

 

ΑΝΑΘΔΧΡΖΖ 

 

1. Γιαδικαζία 

 

Μηα ηππηθή ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο ζπλήζσο παξέρεη ζηα κέξε έλα ρξνληθφ 

πεξηζψξην γηα λα θαηαιήμνπλ ζε ζπκθσλία ζρεηηθά κε ηελ αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο, θαη εάλ 

δελ κπνξεί λα επηηεπρζεί ηέηνηα ζπκθσλία εληφο απηήο ηεο πξνζεζκίαο, ε δηαθνξά 

παξαπέκπεηαη ζηε δηαηηεζία. Μηα ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο κπνξεί, επίζεο, λα πεξηιακβάλεη 

ηελ απαίηεζε φηη ηα κέξε ζα έρνπλ ππαγάγεη λσξίηεξα ηε δηαθνξά ηνπο ζε δηακεζνιάβεζε ή 

ζε άιιε κνξθή ελαιιαθηηθήο επίιπζεο δηαθνξψλ. Χζηφζν, ζρεδφλ πνηέ δελ ζα πξνβιέπεη 

πξνζθπγή ζηελ ηαθηηθή δηθαηνζχλε. Δληνχηνηο ηα κέξε κπνξνχλ λα ακθηζβεηήζνπλ κηα 

δηαηηεηηθή απφθαζε ελψπηνλ ησλ δηθαζηεξίσλ
62

. 

Δλψ νη πξνζπάζεηεο γηα ηελ επίιπζε θάζε δηαθνξάο πνπ πξνθχπηεη ζρεηηθά κε ηελ 

αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο κέζα απφ θηιεηξεληθέο δηαδηθαζίεο πξέπεη λα ελζαξξχλνληαη, ηα κέξε 

νθείινπλ ηαπηφρξνλα λα δηαζθαιίδνπλ (ηδίσο φηαλ ε ζχκβαζε πξνβιέπεη πεξηνδηθέο 

επαλεμεηάζεηο) φηη ηέηνηεο δηαδηθαζίεο δελ ζα δηαξθνχλ ηφζν ψζηε έλαο απξφζπκνο 

ζπκβαιιφκελνο λα επηκεθχλεη ηε δηαδηθαζία γηα ρξνληθφ δηάζηεκα πνπ λα ηαπηίδεη ρξνληθά 

ελ ηέιεη ηελ επίιπζε ηεο δηαθνξάο κε ηελ επφκελε ηαθηηθή αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο. 

 

2. Μεθοδολογία 

 

Μηα απνηειεζκαηηθή ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο ζα θαζνξίζεη ηε βάζε επί ηεο νπνίαο 

ζα πξέπεη λα γίλεη ε αλαζθφπεζε ηνπ ηχπνπ ηεο ηηκνιφγεζεο, θαη ηδίσο, εάλ ππάξρνπλ φξηα 

ζρεηηθά κε ηε θχζε ή ηνπο φξνπο ηνπ αλαζεσξεκέλνπ ηχπνπ ηηκνιφγεζεο. Όηαλ κηα ξήηξα 

                                                             
62 Η ακθηζβήηεζε απηή ζην ειιεληθφ δίθαην επηηπγράλεηαη είηε κε αγσγή αθχξσζεο είηε κε αγσγή 

αλππαξμίαο ηεο δηαηηεηηθήο απφθαζεο. ηελ πξψηε πεξίπησζε νη ιφγνη είλαη ε ηπρφλ αθπξφηεηα ηεο 

δηαηηεηηθήο ζπκθσλίαο, ε έθδνζε απφθαζεο κεηά ηελ παχζε ηζρχνο ηεο ζπκθσλίαο, ν νξηζκφο 

δηαηηεηψλ θη επηδηαηηεηή θαηά παξάβαζε ησλ φξσλ ηεο δηαηηεηηθήο ζπκθσλίαο, ε ππέξβαζε ηεο 
εμνπζίαο πνπ ηνπο παξέρεη ε δηαηηεηηθή ζπκθσλία ή ν λφκνο, ε αληίζεζε πξνο ηηο δηαηάμεηο ηεο 

δεκφζηαο ηάμεο ή πξνο ηα ρξεζηά ήζε. ηελ δεχηεξε πεξίπησζε νη ιφγνη εμαθάληζεο είλαη: αλ δελ 

ζπλνκνινγήζεθε ζπκθσλία δηαηηεζίαο, αλ ε απφθαζε εθδφζεθε επί αληηθεηκέλνπ πνπ δελ κπνξνχζε 

λα ππαρζεί ζηε δηαηηεζία ή αλ ε απφθαζε εθδφζεθε ζε δηαηηεηηθή δίθε πνπ έγηλε θαηά αλχπαξθηνπ 

θπζηθνχ ή λνκηθνχ πξνζψπνπ (βι. Δπ., Μπαινγηάλλε, Υ., Απαιαγάθε (επ.), Γηαγξάκκαηα Πνιηηηθήο 

Γηθνλνκίαο, Η Πνιηηηθή Γηθνλνκία ζε πίλαθεο, 2ε έθδνζε, Ννκηθή Βηβιηνζήθε, 2012, ζει. 459-465). 
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αλαζεψξεζεο δηαηππψλεηαη ζθνπίκσο αφξηζηα, κπνξεί λα νδεγήζεη ζε απξφβιεπηα, θαη ίζσο 

αλεπηζχκεηα, απνηειέζκαηα (βι. γηα παξάδεηγκα ηηο απνθάζεηο Gas Naturals v Atlantic θαη 

RWE v Gazprom (αλαιχνληαη πεξαηηέξσ ππφ 5.1 θαη 5.3 αληίζηνηρα)).  

Η επηβνιή θαηεπζπληήξησλ γξακκψλ θαη νξίσλ έρεη κεγαιχηεξε ζεκαζία, εθ‟ φζνλ 

κηα δηαθνξά παξαπεκθζεί ζηε δηαηηεζία ή ζε θάπνηα άιιε ελαιιαθηηθή κνξθή επίιπζεο 

δηαθνξψλ. Καηά ηε ζηηγκή ηεο ζχληαμεο ηεο ζχκβαζεο, ηα κέξε πξέπεη λα κεξηκλήζνπλ ψζηε 

λα ζπκπεξηιεθζνχλ νη παξάκεηξνη θαη ηα φξηα ηεο εμνπζίαο απηνχ πνπ ιακβάλεη εθάζηνηε 

ηελ απφθαζε γηα ηελ αλαζεψξεζε ηνπ πθηζηάκελνπ ηχπνπ ηηκνιφγεζεο. 

Σα κέξε ζα πξέπεη, επίζεο, λα εμεηάζνπλ ηελ εκεξνκελία θαηά ηελ νπνία κηα λέα 

ηηκνινγηαθή δνκή κπνξεί λα ηεζεί ζε ηζρχ, αλ απηφ δειαδή ζα είλαη απφ ηελ εκεξνκελία ηεο 

θνηλνπνίεζεο πξνο ην άιιν κέξνο ηεο «Πξφζθιεζεο», ε νπνία πξν-απαηηείηαη γηα ηελ 

αλαζεψξεζε, απφ ηελ εκεξνκελία ηεο απφθαζεο, είηε ζε κηα εκεξνκελία ζρεηηδφκελε κε ηηο 

αιιαγέο ζηελ αγνξά. 

 

3. Δμπειπογνώμοναρ v. διαιηηηή 

 

Η πιεηνλφηεηα ησλ δηαθνξψλ πνπ δελ κπνξνχλ λα επηιπζνχλ απφ ηα κέξε επηιχνληαη 

κε δηαηηεζία. Βέβαηα, ελψ ππάξρνπλ αξθεηνί πεηζηηθνί ιφγνη ψζηε νπνηαδήπνηε αλαζεψξεζε 

λα δηεμάγεηαη απφ έλαλ εηδηθφ (αλ κε ηη άιιν κε ηελ αηηηνινγία φηη ε δηαδηθαζία κπνξεί λα 

είλαη ηαρχηεξε θαη θζελφηεξε ηε ζηηγκή πνπ έλαο εκπεηξνγλψκνλαο έρεη ηελ απαξαίηεηε 

γλψζε ηεο βηνκεραλίαο θαη ηεο αγνξάο), ηα κέξε ηείλνπλ λα θαηαθεχγνπλ ζηε δηαηηεζία γηα 

ιφγνπο εθηειεζηφηεηαο ηεο εμ απηήο πξνθχπηνπζαο απφθαζεο. 

Κάζε δηαηηεηηθφ δηθαζηήξην πνπ εμεηάδεη κηα ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκψλ ζα πξέπεη 

θαη‟ αξράο λα εμαθξηβψζεη αλ νη πξνυπνζέζεηο ηνπ “trigger event” πιεξνχληαη, θαη αλ λαη 

πνηά είλαη ε έθηαζε ηεο αξκνδηφηεηάο ηνπ γηα ηελ επίηεπμε κηαο αλαζεσξεκέλεο θφξκνπιαο. 

Καηά ηε δηάξθεηα ηεο δηαηηεζίαο νη απφςεηο εκπεηξνγλσκφλσλ αμηνπνηνχληαη ζε 

κεγάιν βαζκφ, ηδηαίηεξα γηα ηελ θξίζε αλ έρεη ηδξπζεί ιφγνο αλαζεψξεζεο, θαζψο θαη γηα 

ηελ αμηνιφγεζε χπαξμεο κηαο ζεκαληηθήο/νπζηψδνπο κεηαβνιήο ζηελ αγνξά. 

Δπηπιένλ, έλαο δηαηηεηήο, θαη ηδηαίηεξα έλαο λνκηθά θαηαξηηζκέλνο δηαηηεηήο, είλαη 

πηζαλφ λα ςάρλεη γηα αληηθεηκεληθά θξηηήξηα, είηε ξεηά αλαθεξφκελα είηε ππνλννχκελα απφ 

ηνπο φξνπο ηεο ζπκθσλίαο θαη ηηο δηαηάμεηο πεξί αλαζεψξεζεο ηηκήο. Αληίζεηα, έλαο 

εκπεηξνγλψκνλαο, θαη ηδηαίηεξα έλαο επαγγεικαηίαο, είλαη απίζαλν λα μεθηλά απφ ηελ ίδηα 

αθεηεξία. Θεσξεί φηη έλα ζεκαληηθφ κέξνο ηνπ έξγνπ ηνπ είλαη λα εθηηκά ζχκθσλα κε ηελ 

εμεηδηθεπκέλε γλψζε ηνπ γηα ην θπζηθφ αέξην θαη λα θαηαιήγεη ζε κηα λέα θφξκνπια ε νπνία 



47 

ζα ζπλερίζεη λα ζέηεη κηα δίθαηε ηηκή ζην κέιινλ. Γελ ζα ιάβεη ππφςε θαη άιια θξηηήξηα, 

παξά κφλν αλ ιάβεη ξεηή εληνιή λα ην πξάμεη. 

Γηα ηνπο παξαπάλσ ιφγνπο, νξηζκέλεο ξήηξεο αλαζεψξεζεο, πνπ πξνβιέπνπλ ηελ 

πξνζθπγή ζε έλαλ εκπεηξνγλσκφλα, νξίδνπλ εθηεηακέλα, θαη κεξηθέο θνξέο πεξηνξηζηηθά, ηα 

θξηηήξηα πνπ θαιείηαη ν εηδηθφο λα εθαξκφζεη. Χζηφζν, ππάξρνπλ θίλδπλνη ζε απηήλ ηελ 

πξνζέγγηζε. Οη πξνυπνζέζεηο ππφ ηηο νπνίεο ε θξίζε ηνπ εηδηθνχ κπνξεί λα αλαζεσξεζεί ή 

θαη λα ακθηζβεηεζεί είλαη πεξηνξηζκέλεο, θαη ζε νξηζκέλεο πεξηπηψζεηο πνιχ ηερληθέο. Απφ 

ηε κία, εάλ ν εκπεηξνγλψκνλαο απνκαθξχλεηαη ζπλερψο απφ ηηο θαηεπζπληήξηεο πνπ ηνπ 

δφζεθαλ κε ηελ εληνιή, ην φιν εγρείξεκα κπνξεί λα είλαη θελφ πεξηερνκέλνπ. Απφ ηελ άιιε 

πιεπξά, αλ ν εκπεηξνγλψκνλαο αθνινπζεί επηθαλεηαθά ηα θαζνξηζκέλα θξηηήξηα, αιιά 

επηηξέπεη ε δηθή ηνπ γλψκε λα θαζνξίζεη ην απνηέιεζκα, ηφηε ην «αδηθεκέλν» κέξνο έρεη 

πεξηνξηζκέλεο επηινγέο αληίδξαζεο
63

. 

 

4. Ζ εξοςζία ηυν διαιηηηών 

 

Απφ ηε ζηηγκή πνπ ην δηαηηεηηθφ δηθαζηήξην εμεηάδεη ην θαηά πφζνλ πιεξνχληαη νη 

πξνυπνζέζεηο γηα ηελ επαλαδηαπξαγκάηεπζε ηεο ηηκήο, ιεηηνπξγεί εληφο ησλ νξίσλ πνπ 

φξηζαλ ηα κέξε γηα ηελ παξαπνκπή ηεο δηαθνξάο ζε δηαηηεζία. Αλ ην δηθαζηήξην θξίλεη φηη νη 

πξνυπνζέζεηο δελ πιεξνχληαη, ηφηε ε ζπκθσλία ζα πξέπεη λα παξακείλεη ζε ηζρχ θαη λα 

ζπλερίζεη λα εθαξκφδεηαη θαλνληθά. Αλ, φκσο, ε απφθαζε ηνπ δηθαζηεξίνπ είλαη φηη 

ηθαλνπνηνχληαη νη ζπλζήθεο αλαζεψξεζεο, ζα πξέπεη λα αλαιάβεη πεξαηηέξσ δξάζε θαη λα 

πξνβεί ζηνλ εθ λένπ πξνζδηνξηζκφ ηεο ηηκήο. 

ην ζεκείν απηφ εγείξεηαη ην εξψηεκα ζρεηηθά κε ην πσο ην δηθαζηήξην ζα 

πξνρσξήζεη ζηνλ θαζνξηζκφ ηνπ ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν ζα αλαζεσξεζνχλ νη φξνη ηεο 

ζπκθσλίαο. Δηδηθά δε ζηελ πεξίπησζε πνπ ε ξήηξα ζησπά αλαθνξηθά κε ηα θξηηήξηα πνπ ζα 

πξέπεη απηφ λα εθαξκφζεη. Έρεη πξάγκαηη ζε απηή ηελ πεξίπησζε ε δηαηηεζία ηελ εμνπζία λα 

επηβάιεη ζηα κέξε φξνπο ζηνπο νπνίνπο απηνί δελ κπφξεζαλ λα ζπκθσλήζνπλ; 

Κάπνηνη ηζρπξίδνληαη φηη ε παξαπνκπή ζε δηαηηεζία δελ κπνξεί απφ κφλε ηεο λα 

ζεσξεζεί επαξθήο ζπλζήθε γηα ηελ επηβνιή εθ κέξνπο ηνπ δηθαζηεξίνπ κηαο λέαο 

θφξκνπιαο, θαη φηη ελ πξνθεηκέλσ απαηηείηαη ε ξεηή ζπλαίλεζε ησλ κεξψλ γηα ηε ρνξήγεζε 

ηεο εμνπζίαο ζηνλ δηαηηεηή λα αλαπξνζαξκφζεη ηε ζχκβαζε. Χζηφζν, απηή ε άπνςε δελ 

θαίλεηαη λα αληηπξνζσπεχεη ηελ επηθξαηνχζα ηαθηηθή. 

                                                             
63 T. Harriss, ibid, p. 130. 
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Όπσο έρεη επηζεκάλεη, άιισζηε, ν P. Bernardini, “the evolution is certainly in the 

direction of considering that the arbitrator‟s role, particularly in contracts of long duration, 

embraces more and more functions which do not strictly partake of a purely jurisdictional 

nature but aim at regulating a contractual element with a view of securing the stability of the 

contract”
64

. 

Φπζηθά, αλ ε ξήηξα επαλαδηαπξαγκάηεπζεο εμεγεί ιεπηνκεξψο ηα θξηηεξία πνπ 

πξέπεη λα δηέπνπλ ηελ δηαηηεηηθή θξίζε, ν δηαηηεηήο έρεη ηελ απαξαίηεηε εμνπζία λα ηα 

εθαξκφζεη θαη λα νδεγεζεί ζε έλα απνηέιεζκα ην νπνίν είλαη απνδεθηφ απφ ηα κέξε. 

 

5. Γικαζηικέρ και διαιηηηικέρ απσέρ 

 

Όπσο αλαθέξζεθε αλσηέξσ, νη δηαθνξέο ζε ζρέζε κε ηηο ξήηξεο γηα αλαζεψξεζε ηεο 

ηηκήο αληηκεησπίδνληαη σο επί ην πιείζηνλ κέζσ εκπηζηεπηηθήο δηαηηεζίαο, ιφγσ ηνπ 

απνξξήηνπ ησλ πιεξνθνξηψλ, ιακβάλνληαο θηφιαο ππφςε ηα ζεκαληηθά ρξεκαηηθά πνζά 

πνπ ζπλήζσο δηαθπβεχνληαη. Χζηφζν, ηα ηειεπηαία ρξφληα, νξηζκέλεο απφ απηέο ηηο 

ππνζέζεηο έρνπλ θξηζεί απφ ηα δηθαζηήξηα ηεο Αγγιίαο θαη ηεο Νέαο Τφξθεο ζε ζπλέρεηα 

πξνθιήζεσλ πνπ πξνέθπςαλ απφ δηαηηεηηθέο απνθάζεηο, νη νπνίεο έρνπλ δεκηνπξγήζεη 

νξηζκέλεο δηαθσλίεο. Δηδηθφηεξα
65

: 

 

5.1. Τπόθεζη: Gas Natural Aprovisionamientos, SDG, S.A. v Atlantic LNG Co of 

Trinidad and Tobago, 2008 

 

Με απφθαζε πνπ εθδφζεθε απφ ην United States District Court (Southern District 

New York) ζηηο 16 επηεκβξίνπ 2008, ν Δπαξρηαθφο Γηθαζηήο επηβεβαίσζε ηε δηαηηεηηθή 

απφθαζε πνπ εθδφζεθε ζην πιαίζην δηαθνξάο αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ κεηαμχ ηεο Gas 

Natural θαη ηεο Atlantic LNG θαη απέξξηςε ηελ πξφηαζε ηεο Atlantic λα εμαθαλίζεη ηε 

δηαηηεηηθή απφθαζε. 

Η δηαθνξά πξνέθπςε απφ έλα εηθνζαεηέο ζπκβφιαην πψιεζεο πγξνπνηεκέλνπ 

θπζηθνχ αεξίνπ κεηαμχ ηεο Atlantic σο παξαγσγνχ LNG θαη κηαο ηζπαληθήο εηαηξείαο πνπ 

ήηαλ πξνθάηνρνο ηεο Gas Natural. ηε ζχκβαζε πξνβιεπφηαλ φηη ε Gas Natural κπνξεί λα 

κεηαθέξεη ΤΦΑ ζηηο εγθαηαζηάζεηο παξαιαβήο ηεο ζηελ Ιζπαλία ή ζε κηα νπνηαδήπνηε 

                                                             
64 P. Bernardini, “The Renegotiation of the Investment Contract”, ICSID Review – Foreign Investment 

Law Journal, vol. 13, n° 2 (1998), 
65 Πεξηερφκελεο ζε: McNairChambers, LNG Price Review Disputes, p. 5. 
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εγθαηάζηαζε ζηελ Αγγιία. Παξά ην γεγνλφο φηη ε Gas Natural είρε απεξηφξηζην δηθαίσκα 

ζχκθσλα κε ηε ζχκβαζε λα κεηαθέξεη ΤΦΑ ζηελ Αγγιία, θαηά ηε ρξνληθή ζηηγκή πνπ ε 

ζχκβαζε ζπλεηάρζεη, ηα κέξε αλέκελαλ φηη ην ΤΦΑ ζα θαηαλαισλφηαλ ζηελ Ιζπαλία, θαη 

έηζη ε θφξκνπια ηηκνιφγεζεο ηεο ζχκβαζεο ήηαλ ζπλδεδεκέλε κε ηελ επξσπατθή αγνξά 

ελέξγεηαο. 

Η ζχκβαζε πεξηείρε ηελ εμήο ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο: 

“If at any time either Party considers that economic circumstances in Spain beyond 

the control of the Parties, while exercising due diligence, have substantially changed as 

compared to what it reasonably expected when entering into this Contract or, after the first 

Contract Price revision under this Article 8.5, at the time of the latest Contract Price revision 

under this Article 8.5, and the Contract Price resulting from application of the formula set 

forth in Article 8.1 does not reflect the value of Natural Gas in the Buyer‟s end user market, 

then such Party may, by notifying the other Party in writing and giving with such notice 

information supporting its belief, request that the Parties should forthwith enter into 

negotiations to determine whether or not such changed circumstances exist and justify a 

revision of the Contract Price provisions and, if so, to seek agreement on a fair and equitable 

revision of the abovementioned Contract Price provisions in accordance with the remaining 

provisions of this Article 8.5”
66

. 

Μεηά ηελ έλαξμε ιεηηνπξγίαο ηεο ζχκβαζεο, ε αγνξά θπζηθνχ αεξίνπ ηεο Ιζπαλίαο 

απειεπζεξψζεθε ζε ζεκαληηθφ βαζκφ θαη έηζη ε ηηκή ηνπ ηζπαληθνχ θπζηθνχ αεξίνπ 

κεηψζεθε. Καηά ζπλέπεηα, ε αγνξά ηεο Αγγιίαο έγηλε πην ειθπζηηθή θαη ε Gas Natural 

ζπλήςε κηα καθξνπξφζεζκε ζπκθσλία κεηαπψιεζεο φινπ ηνπ ΤΦΑ ζηελ Αγγιία θαη έηζη 

δελ παξέδσζε πγξνπνηεκέλν θπζηθφ αεξίν ζηελ Ιζπαλία (ηνπιάρηζηνλ απφ ηνλ Οθηψβξην ηνπ 

2002). ηηο 21 Απξίιηνπ 2005, ε Atlantic θνηλνπνίεζε ζηελ Gas Natural ηελ βνχιεζή ηεο γηα 

αλαζεψξεζε ηεο θνζηνινγηθήο θφξκνπιαο ηεο ζχκβαζεο. Μεηά απφ ηελ απνηπρία ησλ 

κεξψλ λα ζπκθσλήζνπλ, ε δηαθνξά παξαπέκθζεθε ζε δηαηηεζία ζχκθσλα κε ηνπο φξνπο ηεο 

ζχκβαζεο. 

ηελ ηειηθή απφθαζε πνπ εθδφζεθε ζηηο 17 Ιαλνπαξίνπ 2008, θαη αθνχ 

δηαπηζηψζεθε φηη νη απαηηήζεηο γηα αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο πιεξνχληαλ, ην Γηαηηεηηθφ 

Γηθαζηήξην θαζηέξσζε έλα ζχζηεκα δηπιήο ηηκνιφγεζεο. Σν έλα ζθέινο ηνπ δηαηεξνχζε ηελ 

ηζπαληθή θφξκνπια ηηκνιφγεζεο πνπ πεξηεξρφηαλ ζηε ζχκβαζε, αιιά αλαζεψξεζε ηηο 

ζπληζηψζεο ηεο ηηκήο βάζεο. ην δεχηεξν ζθέινο πξνζέζεζε έλα παξάξηεκα πξνζαξκνγήο 

γηα ηελ αγνξά ηεο Αγιιίαο (“New England Market Adjustment”) πνπ αθνξνχζε ηξίκελα 

εληφο ησλ νπνίσλ πεξηζζφηεξν απφ έλα ζπγθεθξηκέλν πνζνζηφ ηνπ ΤΦΑ, πνπ φξηζε ζηελ 

                                                             
66 McNairChambers, ibid, p. 5. 
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απφθαζή ηνπ, κεηαπσιείηαη γηα παξάδνζε ζηελ Αγγιία. Απηφ ην ζχζηεκα ηηκνιφγεζεο 

ηέζεθε ζε ηζρχ αλαδξνκηθά απφ ηηο 21 Απξηιίνπ 2005, εκεξνκελία θαηά ηελ νπνία ε Atlantic 

είρε θνηλνπνηήζεη ζηελ Gas Natural ηε ζέιεζή ηεο γηα αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο, θαη έηζη 

νδεγήζεθε ζηελ θαηαβνιή ελφο πνζνχ χςνπο πάλσ απφ 70 εθαηνκκπξία δνιάξηα γηα ηελ 

πεξίνδν απφ ηελ 21 Απξηιίνπ 2005 κέρξη θαη ηελ 31 Γεθεκβξίνπ 2007. 

ηελ πεξίπησζε απηή, ε επηβνιή κηαο ηδηαίηεξεο δνκήο ηηκνιφγεζεο ζεσξήζεθε σο 

έλα ηδηαίηεξα ζεκαληηθφ βήκα. Αθ‟ εο ζηηγκήο ην Γηθαζηήξην έθξηλε φηη ζπλέηξερε ιφγνο 

ελεξγνπνίεζεο ηεο δηάηαμεο γηα αλαζεψξεζε, επέβαιε ηε δηθή ηνπ δνκή πξνλνκηαθήο 

ηηκνιφγεζεο, ηελ νπνία θαλέλα απφ ηα κέξε δελ είρε αηηεζεί. Δπνκέλσο, ε δηαηηεηηθή απηή 

απφθαζε θαηαδεηθλχεη ηνπο θηλδχλνπο πνπ ππάξρνπλ ζε πεξίπησζε πνπ ε δηαηηεζία 

απζαίξεηα δηεμάγεη αλαζεσξήζεηο ηηκψλ ειιείςεη πξνυπνζέζεσλ θαη παξακέηξσλ πνπ λα 

έρνπλ ζπκθσλεζεί απφ ηα ζπκβαιιφκελα κέξε. 

 

5.2. Τπόθεζη: Esso Exploration & Production UK Limited v Electricity Supply Board 

(2004, Comm) 

 

ηηο 31 Μαξηίνπ 2004, ην Αλψηαην Γηθαζηήξην ηεο Αγγιίαο εθδίδεη ηελ απφθαζή 

ηνπ ζηελ ππφζεζε Esso Exploration & Production UK Limited v Electricity Supply Board κε 

ηελ νπνία απέξξηςε ηελ έλζηαζε πνπ είρε δηαηππσζεί απφ ηελ ESB ζρεηηθά κε έιιεηςε 

δηθαηνδνζίαο εθ κέξνπο ηεο δηαηηεζίαο. 

ηηο 27 Ννεκβξίνπ 1997, ε Esso θαη ε ESB ζπλήςαλ ζχκβαζε γηα πψιεζε θαη αγνξά 

θπζηθνχ αεξίνπ ζε εηήζηα βάζε γηα κηα πεξίνδν 15 εηψλ κε έλαξμε ηελ 1
ε
 Οθησβξίνπ 1999. 

Η ζχκβαζε απηή πεξηείρε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο θαη αλέθπςε δηαθνξά κεηαμχ ησλ 

ζπκβαιινκέλσλ σο πξνο ηελ έλλνηα ηεο ελ ιφγσ ξήηξαο. Η Esso ζέιεζε λα παξαπέκςεη ηε 

δηαθνξά ζε δηαηηεζία, αιιά ε ESB ακθηζβήηεζε ηε δηεζλή δηθαηνδνζία ησλ δηαηηεηψλ κε ην 

αηηηνινγηθφ φηη νξηζκέλεο πξνυπνζέζεηο γηα ηελ έγθπξε παξαπνκπή ζηε δηαηηεζία δελ είραλ 

ηθαλνπνηεζεί. 

Σν δήηεκα, ινηπφλ, ήξζε ελψπηνλ ηνπ Αλσηάηνπ Γηθαζηεξίνπ ηεο Αγγιίαο απφ ηελ 

Esso κε αίηεκα ηελ θαηάθαζε ηεο αξκνδηφηεηαο ηνπ Γηθαζηεξίνπ λα επηιχζεη ηε δηαθνξά. 

Πην αλαιπηηθά, ε ζχκβαζε πξνέβιεπε φηη ε ηηκή αλαζεσξείηαη (ηαθηηθά) θαη 

πξνζαξκφδεηαη θάζε έμη κήλεο κε αλαθνξά ζε ηέζζεξηο δείθηεο: ηελ ηηκή ηνπ πεηξειαίνπ 

εζσηεξηθήο θαχζεο (“gasoil”), ηελ ηηκή ηνπ καδνχη ρακεινχ ζείνπ, ηελ ηηκή ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ θαη ην πνζνζηφ ηνπ πιεζσξηζκνχ ζηελ Ιξιαλδία, φπσο απηφο αληηθαηνπηξίδεηαη ζηνλ 

βηνκεραληθφ δείθηε ηηκψλ ρνλδξηθήο πψιεζεο. 
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Δπηπιένλ, κηα άιιε ξήηξα επέηξεπε ζηα κέξε λα αμηψλνπλ έθηαθηε αλαζεψξεζε 

θαηφπηλ αλαθνίλσζεο (“price review notice”). Χζηφζν, ε αλαθνίλσζε απηή δελ κπνξνχζε λα 

γίλεη απφ ηνλ πσιεηή, εθηφο εάλ «... επαξθψο ηθαλνπνηείηαη ε πξνυπφζεζε κε βάζε ηελ θαιή 

πίζηε ε Υξέσζε Δλέξγεηαο ... λα είλαη θαηά ην ρξφλν ηεο Αλαθνίλσζεο ηεο ελ ιφγσ 

αλαζεψξεζεο νγδφληα πέληε ηνηο εθαηφ (85%) ή κηθξφηεξε απφ ην Μέηξν χγθξηζεο»
67

. Χο 

δε Μέηξν χγθξηζεο νξίδεηαη ε ηηκή αγνξάο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ πνπ πθίζηαηαη θαηά ηελ 

εκεξνκελία πνπ γίλεηαη ε Αλαθνίλσζε. 

Σνλ Ννέκβξην ηνπ 2002, ε Esso απέζηεηιε επηζηνιή ζηελ ESB δεηψληαο 

επαλεμέηαζε ηεο ρξέσζεο ε νπνία ελ ηέιεη απνξξίθζεθε απφ ηελ ESB κε βάζε ην ζθεπηηθφ 

φηη ε Esso είρε βαζίζεη ηελ ηηκή ηεο αγνξάο ζηηο ηηκέο εηήζησλ (12 κελψλ) ζπκβνιαίσλ θαη 

φρη καθξνρξφλησλ. 

Γεδνκέλνπ φηη ηα κέξε δελ κπνξνχζαλ λα ζπκθσλήζνπλ νξίζηεθαλ δηαηηεηέο. Η 

ESB ακθηζβήηεζε ηε δηθαηνδνζία ησλ δηαηηεηψλ γηα ην ιφγν φηη αθνχ ν ππνινγηζκφο ηεο 

ηηκήο αγνξάο ηεο Esso ήηαλ ειαηησκαηηθφο, ε Αλαθνίλσζε γηα αλαζεψξεζε ησλ ηηκψλ ήηαλ 

άθπξε θαη σο εθ ηνχηνπ νη δηαηηεηέο ζηεξνχληαλ δηθαηνδνζίαο. 

ηελ Αίηεζή ηεο ελψπηνλ ηνπ Αλψηαηνπ Γηθαζηεξίνπ ηεο Αγγιίαο ε Esso 

ππνζηήξημε φηη νη ππνρξεψζεηο εκπηζηεπηηθφηεηαο ζηηο καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο 

ζεκαίλνπλ φηη ηα κέξε γλψξηδαλ φηη ε ιήςε απηψλ ησλ πιεξνθνξηψλ ηεο αγνξάο ζα είλαη 

δχζθνιε, θαη θαηά ζπλέπεηα ε ηηκή αγνξάο ζαλ θη απηή πνπ είρε ρξεζηκνπνηεζεί απφ ηελ ίδηα 

ήηαλ θαηάιιειε. Δληνχηνηο, ν δηθαζηήο Moore-Bick απέξξηςε ην επηρείξεκα απηφ, θξίλνληαο 

φηη νη δηαηηεηέο δελ έρνπλ δηθαηνδνζία θαη απέξξηςε ηελ πξνζθπγή ηεο Esso
68

. 

 

5.3. Τπόθεζη: RWE v Gazprom (ICC Arbitration) 

 

ηηο 27 Ινπλίνπ 2013, ην Γηαηηεηηθφ Γηθαζηήξην ηνπ Γηεζλνχο Δκπνξηθνχ 

Δπηκειεηεξίνπ (ICC) επεθχξσζε κεξηθψο ην αίηεκα ηεο RWE γηα αλαξχζκηζε ηνπ ηχπνπ ηεο 

ζπκβαηηθήο ηηκήο ζε καθξνπξφζεζκν ζπκβφιαηφ ηεο κε ηελ Gazprom Export. 

Όπσο είλαη αλακελφκελν ζε κηα ηέηνηα πεξίπησζε, ηα πιήξε ζηνηρεία ηεο δηαηηεζίαο, 

θαη εηδηθφηεξα ε επίκαρε ζχκβαζε, νη ηζρπξηζκνί ησλ δηαδίθσλ θαη ε απφθαζε δελ είλαη 

δεκνζίσο δηαζέζηκα. 

                                                             
67 “… it is reasonably satisfied in good faith that the Energy Charge … is at the time of giving such 

Price Review Notice eighty five per cent (85%) or less than the Comparator” 
68 McNairChambers, ibid, p. 6. 
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Χζηφζν, έλα δειηίν ηχπνπ πνπ εθδφζεθε απφ ηελ RWE παξείρε ζεκαληηθέο 

ιεπηνκέξεηεο ζρεηηθά κε ηελ ππφζεζε. Δηδηθφηεξα, αλέθεξε ην δειηίν Σχπνπ: «Σηελ νξηζηηθή 

ηνπ απόθαζε ην Δηθαζηήξην επεδίθαζε ζηελ RWE επηζηξνθή ησλ πιεξσκώλ πνπ 

πξαγκαηνπνηήζεθαλ από ηνλ Μάην ηνπ 2010 θαη πξνζάξκνζε ηνλ ηύπν ηεο ηηκήο αγνξάο ηεο 

ζύκβαζεο εηζάγνληαο ηελ ηηκαξηζκηθή αλαπξνζαξκνγή ηεο αγνξάο θπζηθνύ αεξίνπ, ε νπνία, 

ζύκθσλα κε ην δηαηηεηηθό δηθαζηήξην, αληηθαηνπηξίδεη ηνπο ζρεηηθνύο όξνπο ζηελ αγνξά 

θπζηθνύ αεξίνπ θαηά ην ρξόλν ηεο αλαζεώξεζεο ησλ ηηκώλ, ήηνη ηνλ Μάην ηνπ 2010»
69,70

. 

Διιείςεη πεξαηηέξσ πιεξνθνξηψλ, ζρνιηαζηέο ραξαθηήξηζαλ ηελ απφθαζε RWE 

θαηά Gazprom σο «κία ζεκαληηθή θαη δπλεηηθά αλεζπρεηηθή απφθαζε γηα ηνλ απινχζηαην 

ιφγν φηη ηα ζπκβαιιφκελα κέξε ηεο ζχκβαζεο πξνκήζεηαο θπζηθνχ αεξίνπ δελ ζπκθψλεζαλ 

λα ζπλδέζνπλ ηε ζπκβαηηθή ηηκή κε ηηο spot ηηκέο. Αληίζεηα, ζπκθψλεζαλ λα ηε ζπλδέζνπλ 

κε ηηο ηηκέο ηνπ πεηξειαίνπ
71

. 

  

                                                             
69 “In its final award, the tribunal awarded RWE a reimbursement for payments made since May 2010 

and adjusted the purchase price formula of the contract by also introducing a gas market indexation, 

which according to the arbitral tribunal reflects the relevant conditions on the gas market at the time of 
the price revision in May 2010.” 
70 Natural Gas Europe, Arbitration Court Rules in Favour of RWE on Price Revision with Gazprom, 28 

June 2013. 
71 “a significant and potentially alarming award, for the simple reason that the parties to the gas 

supply contract did not agree to link the contract price to gas spot prices: they agreed to link it to oil 

prices, for better or for worse.” 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 7ο 

 

ΚΡΗΣΖΡΗΑ ΔΝΔΡΓΟΠΟΗΖΖ ΣΖ ΑΝΑΘΔΧΡΖΖ 

 

Όπσο πξναλαθέξζεθε, ν θχξηνο ζθνπφο ηεο αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ είλαη λα 

απνθαηαζηαζεί ε ηζνξξνπία κηαο καθξνπξφζεζκεο ζπκθσλίαο πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ, αλ 

απηή έρεη δηαζαιεπζεί. Παξά ην γεγνλφο φηη ε δηαηχπσζε ηεο ξήηξαο αλαζεψξεζεο ηηκήο 

αλαθέξεηαη ζηα θξηηήξηα πνπ πξέπεη λα πιεξνχληαη πξνθεηκέλνπ έλα κέξνο λα αμηψζεη ηελ 

αλαδηαπξαγκάηεπζή ηεο (ε νπνία θαη νδεγεί ζε αλαπξνζαξκνγή ησλ ζρεηηθψλ δηαηάμεσλ), 

εληνχηνηο, ηα θξηηήξηα απηά δελ είλαη ηφζν απιά φζν θαίλνληαη
72,73

. ε απηφ ην θεθάιαην, 

εμεηάδνπκε, ινηπφλ, ηα ζηνηρεία πνπ πξέπεη λα δηαγλσζηνχλ, ψζηε λα θαζνξηζηεί αλ ηα 

θξηηήξηα απηά πιεξνχληαη. 

 

1. Αλλαγέρ ζηιρ οικονομικέρ ζςνθήκερ 

 

Μηα ηππηθή ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκψλ απαηηεί θαη‟ αξράο νη νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο 

λα έρνπλ αιιάμεη ζε ζχγθξηζε κε φ,ηη πξνβιέπεηαη ζηηο δηαηάμεηο ηεο ζχκβαζεο γηα ηελ ηηκή. 

Έηζη, ηα κέξε ζα πξέπεη λα πξνζδηνξίζνπλ: 

 ηηο αιιαγέο πνπ έρνπλ επέιζεη ζηηο νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο, θαη 

 ην βαζκφ θαηά ηνλ νπνίν απηέο νη αιιαγέο δελ αληαλαθιψληαη ζηηο δηαηάμεηο ηεο 

ζχκβαζεο γηα ηελ ηηκή
74

. 

ε γεληθέο γξακκέο, δελ ππάξρεη πεξηνξηζκφο σο πξνο ην είδνο ησλ αιιαγψλ ζην 

νπνίν πξέπεη έλα κέξνο λα βαζηζηεί γηα ηελ αλαζθφπεζε ηεο ηηκήο
75

. Απηέο κπνξεί λα 

πνηθίινπλ απφ ηε γεληθή νηθνλνκηθή θαηάζηαζε ή ηηο ζπλζήθεο πνπ επηθξαηνχλ ζηελ αγνξά 

κέρξη ηηο πξνβιέςεηο κηαο εηδηθήο λνκνζεζίαο. πλήζσο, ε ξήηξα αλαζεψξεζεο πεξηέρεη ξεηή 

                                                             
72 T. Harriss, ibid, p. 36. 
73 Έλα παξάδεηγκα κηαο ηππηθήο ξήηξαο αλαζεψξεζεο ηηκήο κπνξεί λα βξεζεί ζε απνθάζεηο ηνπ 1999 

θαη ηνπ 2007 ζε “Extracts from ICC Arbitral Awards: Price Setting and Price Revision in the Energy 

Sector” ζην: ICC International Court of Arbitration Bulletin, Vol 20/2, 2009, p.p. 69-70, 94-95. 
74 Παξφκνηα πξνζέγγηζε πηνζεηήζεθε ζε δχν δεκνζηεπεκέλεο απνθάζεηο ηνπ ICC: Final Award in 
Case 9812, August 1999 θαη Final Award in Case 13504, January 2007, “Extracts from ICC Arbitral 

Awards: Price Setting and Price Revision in the Energy Sector”, ζην: ICC International Court of 

Arbitration Bulletin, Vol 20/2, 2009, p.p. 70-71, 96. 
75 G. Block, “Arbitration and Changes in Energy' Prices: A Review of ICC Awards with respect to 

Force Majeure, Indexation, Adaptation, Hardship and Take-or-Pay Clauses”, ζην: ICC International 

Court of Arbitration Bulletin, Vol 20/2, 2009, pp59-60. 
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απαίηεζε φηη ε αιιαγή πξέπεη λα έρεη θάπνην αληίθηππν ζηελ αγνξά ελέξγεηαο ζπλνιηθά ή 

ζπγθεθξηκέλα επί ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. 

Αλ θαη δελ ππάξρεη πεξηνξηζκφο ζην είδνο ησλ αιιαγψλ επί ησλ νηθνλνκηθψλ 

ζπλζεθψλ, ππάξρνπλ νξηζκέλεο πεξαηηέξσ απαηηήζεηο πνπ πξέπεη λα ηθαλνπνηεζνχλ. Έηζη, ην 

αηηνχλ κέξνο πξέπεη λα απνδείμεη φηη ε κεηαβνιή ησλ νηθνλνκηθψλ ζπλζεθψλ: 

 έρεη πξαγκαηνπνηεζεί εληφο ηεο πεξηφδνπ επαλεμέηαζεο, 

 είλαη ζεκαληηθή, 

 παξνπζηάζηεθε ζηε ρψξα ή ηελ αγνξά ηνπ αγνξαζηή, θαη 

 βξίζθεηαη έμσ απφ ηνλ έιεγρν ησλ κεξψλ. 

Παξά ην γεγνλφο φηη νη απαηηήζεηο απηέο κπνξεί λα θαίλνληαη απιέο, πνιιέο θνξέο 

ηφζν ηα κέξε φζν θαη ηα δηθαζηήξηα δπζθνιεχνληαη λα ηηο δηαγλψζνπλ. 

Κάζε έλα απφ απηά ηα ζηνηρεία κπνξεί λα εθιεθζεί σο ππαγφκελν ζε κία απφ ηηο 

θάησζη παξακέηξνπο: 

 

1.1 Σο ζηοισείο ηος σπόνος – μεηαβολέρ ενηόρ ηηρ πεπιόδος επανεξέηαζηρ 

 

Γηα λα πξνζδηνξηζηεί αλ έρεη ππάξμεη κηα αιιαγή ζηηο νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο, ην 

ζεκείν ζην νπνίν επήιζε ε κεηαβνιή πξέπεη λα πξνθχπηεη απφ ηε ζχγθξηζε δχν ρξνληθψλ 

ζεκείσλ. Απηφ θαζνξίδεηαη απφ ηε ιεγφκελε «πεξίνδν επαλεμέηαζεο» (“review period”)
76

. 

Όπσο αλαθέξζεθε παξαπάλσ, ε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο ζα θαζνξίζεη αθελφο πφηε 

έλα κέξνο κπνξεί λα δεηήζεη επαλεμέηαζε ηεο ηηκήο θαη αθεηέξνπ ην ρξφλν πνπ απηή ε ηηκή 

ζα ηεζεί ζε ηζρχ. Οξηνζεηεί, επίζεο, θαη ην ρξνληθφ δηάζηεκα ην νπνίν αθνξά ε αλαζεψξεζε. 

Η πεξίνδνο επαλεμέηαζεο αξρίδεη λα ηξέρεη απφ ηελ εκεξνκελία ηεο πξνεγνχκελεο 

αλαζεψξεζεο κέρξη ηελ εκεξνκελία ηεο ηξέρνπζαο
77

. 

Σν ίδην ηζρχεη θαη φηαλ έλα κέξνο έρεη θηλεηνπνηήζεη ηνλ κεραληζκφ ηεο έθηαθηεο 

αλαζεψξεζεο. ε απηή ηελ πεξίπησζε, ην ηέινο ηεο εμεηαδφκελεο πεξηφδνπ θαζνξίδεηαη απφ 

ηελ εκεξνκελία έλαξμεο ηζρχνο ηεο έθηαθηεο αλαζεψξεζεο
78

, ελψ ε αξρή ηεο εμεηαδφκελεο 

                                                             
76

 T. Harriss, ibid, p. 37. 
77 Γηα παξάδεηγκα αλ ζε κία ζχκβαζε έρεη ζπκθσλεζεί ε πξψηε επαλεμέηαζε ηεο ηηκήο λα ιάβεη ρψξα 

ηελ 1ε Οθησβξίνπ 2007 θαη θάζε επφκελε θάζε ηξία ρξφληα, αλ έλα κέξνο δεηήζεη ηελ επαλεμέηαζε κε 

ηζρχ απφ ηελ 1ε Οθησβξίνπ 2010, ε πεξίνδνο αλαζεψξεζεο εθηείλεηαη απφ ηελ 1ε Οθησβξίνπ2010 θαη 

κέρξη ηελ 1ε Οθησβξίνπ 2013. 
78 Βι. αλσηέξσ Κεθάιαην 4, παξάγξαθν 5. 
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πεξηφδνπ πξνζδηνξίδεηαη απφ ηελ εκεξνκελία έλαξμεο ηζρχνο ηεο πξνεγνχκελεο 

αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ
79

. 

Έηζη, ε ππφ εμέηαζε πεξίνδνο παίδεη ζεκαληηθφ ξφιν γηα ηελ αλαζθφπεζε, θαζψο 

νξίδεη ην ρξνληθφ δηάζηεκα θαηά ην νπνίν ζα πξέπεη λα έρνπλ επηζπκβεί νη αιιαγέο ζηηο 

νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο. Παξαδνζηαθά, ε γεληθή πξνζέγγηζε ζην ζέκα απηφ ήηαλ πνιχ 

απζηεξή: ε αιιαγή έπξεπε λα έρεη ζπκβεί εληφο ηεο πεξηφδνπ επαλεμέηαζεο. Χζηφζν, πιένλ 

ππάξρεη θάπνηα επειημία ζε απηφλ ηνλ ηνκέα, ηδίσο κεηά ην μέζπαζκα ηεο νηθνλνκηθήο 

θξίζεο ην 2008 θαη αθφηνπ νη επξσπατθέο spot αγνξέο έρνπλ εμειηρζεί ζε αγνξέο 

πγξνπνηεκέλνπ θπζηθνχ αεξίνπ. 

ήκεξα, ην κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ πσιείηαη ζε πξνζεζκηαθή βάζε 

(“forward markets”) έλαληη «κειινληηθψλ» ηηκψλ γηα παξάδνζε ζε κεηαγελέζηεξν ρξνληθφ 

ζεκείν, ην νπνίν κπνξεί λα είλαη κέρξη θαη αξθεηά ρξφληα αξγφηεξα. Καηά ζπλέπεηα, ππήξμαλ 

πνιιέο ζπδεηήζεηο ζρεηηθά κε ην πφηε κηα αιιαγή ζε απηέο ηηο «κειινληηθέο» ηηκέο ηνπ 

θπζηθνχ αεξίνπ κπνξεί λα ζεσξεζεί φηη εκπίπηεη ζηελ ηξέρνπζα ππφ εμέηαζε πεξίνδν. Πνηά 

εκεξνκελία ιακβάλεηαη ππφςε; Η εκεξνκελία παξάδνζεο θαη πιεξσκήο, ε εκεξνκελία 

έλαξμεο ηεο πξνζεζκηαθήο πψιεζεο, ή κήπσο νπνηαδήπνηε εκεξνκελία ζην κεζνδηάζηεκα; 

Καη ζε ζρέζε κε πνηά ηηκή βάζεη ηεο ζχκβαζεο ησλ κεξψλ ζπγθξίλεηαη ε πξνζεζκηαθή 

πψιεζε; 

Να ζεκεησζεί βέβαηα φηη, αθφκα θη αλ ε αιιαγή ζπκβεί εθηφο ηεο ππφ εμέηαζε 

πεξηφδνπ, κπνξεί θαη πάιη λα γίλεη επίθιεζε απηήο αλ ηα απνηειέζκαηά ηεο ζεκεηψζεθαλ 

εληφο απηήο. Έλα ηππηθφ παξάδεηγκα απνηειεί ε ςήθηζε λέσλ λνκνζεηηθψλ κέηξσλ ηα νπνία 

ηίζεληαη ζε ηζρχ ζε κεηαγελέζηεξε εκεξνκελία
80

. Αλ, φκσο, απηά ηεζνχλ ζε ηζρχ κεηά ηελ 

ππφ εμέηαζε πεξίνδν, ηφηε ε αιιαγή απηή ζα κείλεη εθηφο ηεο πεξηφδνπ επαλεμέηαζεο. 

Χζηφζν, θαζψο νη ζπκκεηέρνληεο ζηελ αγνξά ζπλήζσο μεθηλνχλ λα πξνζαξκφδνληαη, ελ φςεη 

εθαξκνγήο κηαο λέαο λνκνζεηηθήο ξχζκηζεο, πξηλ απφ ηελ έλαξμε ηζρχνο απηήο, ε 

πξνζαξκνγή ηεο ζπκπεξηθνξάο ηνπο κπνξεί λα ραξαθηεξηζηεί σο κεηαβνιή ησλ νηθνλνκηθψλ 

ζπλζεθψλ θαηά ηελ ππφ εμέηαζε πεξίνδν θαζψο επεξεάδεη ηελ αμία ηνπ αεξίνπ. 

ε θάζε πεξίπησζε, ν θίλδπλνο κηαο αιιαγήο πνπ ιακβάλεη ρψξα κεηαμχ δχν 

πεξηφδσλ ζα πξέπεη αλά πάζα ζηηγκή λα αληηκεησπηζηεί. Με ηελ ίδηα ινγηθή, ην αηηνχλ κέξνο 

δελ κπνξεί λα επηθαιεζηεί ηελ ίδηα αιιαγή δχν θνξέο. 

                                                             
79 ην ίδην ππφ ηε ζεκ. 77 παξάδεηγκα: Όηαλ ελεξγνπνηείηαη κηα έθηαθηε αλαζεψξεζε ι.ρ. ηελ 1ε 

Ιαλνπαξίνπ 2011, ε πεξίνδνο αλαζεψξεζεο δηαξθεί απφ ηελ 1ε Οθησβξίνπ 2010 έσο ηελ 1ε 

Ιαλνπαξίνπ 2011. Αλ ελεξγνπνηεζεί έγθαηξα, ε επφκελε πεξίνδνο αλαζεψξεζεο ζα δηαξθέζεη απφ ηελ 

1ε Ιαλνπαξίνπ έσο 2011 έσο 1ε Οθηψβξε ηνπ 2013. 
80 Βι. παξ. 3, Κεθάιαην 3. 
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Δπηπξφζζεηα, ε ζεκαζία ηεο πεξηφδνπ επαλεμέηαζεο απνδεηθλχεη γηαηί έλα κέξνο 

κπνξεί λα επηιέμεη ηελ έθηαθηε αλαζεψξεζε αληί ηεο ηαθηηθήο. πλήζσο, απηφ ζπκβαίλεη 

φηαλ ε ζνβαξφηεηα ησλ επηπηψζεσλ ησλ αιιαγψλ ζηηο νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο δελ επηηξέπνπλ 

ζην αηηνχλ κέξνο λα πεξηκέλεη κέρξη ηελ επφκελε αλαζεψξεζε. Δλαιιαθηηθά, έλα κέξνο 

κπνξεί λα πηνζεηήζεη κηα πην επθαηξηαθή πξνζέγγηζε ηνπ δεηήκαηνο, πξνζπαζψληαο ζηελ 

νπζία λα «εθκεηαιιεπηεί» κηα μαθληθή θαη ίζσο πξνζσξηλή αιιαγή ζηελ αγνξά, κε ζηφρν λα 

αμηψζεη κηα έθηαθηε αλαζεψξεζε. 

Όηαλ ζπλδπάδεη θαλείο ην ζηνηρείν ηνπ ρξφλνπ κε ηελ απαηηνχκελε κεηαβνιή ζηηο 

νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο, ν αηηψλ πξέπεη λα απνδείμεη φηη νη αιιαγέο απηέο ζπλέβεζαλ ζηελ ππφ 

εμέηαζε πεξίνδν θαη, επηπιένλ, φηη απηέο δελ έρνπλ ζπκπεξηιεθζεί ζηηο πξνβιέςεηο ηεο 

ζχκβαζεο γηα ηελ εμέιημε ηεο ηηκήο. Απηφ πξνζδηνξίδεηαη κε ζχγθξηζε ηεο θαηάζηαζεο ζηελ 

νπνία βξηζθφηαλ ε αγνξά θαηά ηελ έλαξμε θαη θαηά ην ηέινο ηεο εμεηαδφκελεο πεξηφδνπ. Η 

ηειηθψο παξαηεξνχκελε αιιαγή ζα πξέπεη λα ζπγθξηζεί κε ηελ κεηαβνιή ζηελ ηηκή ηεο 

ζχκβαζεο, φπσο απηή πξνζδηνξίδεηαη θαηά ηελ έλαξμε θαη ην ηέινο ηεο ππφ εμέηαζε 

πεξηφδνπ. 

 

1.2. Σο ζηοισείο ηηρ βαπύηηηαρ ηηρ μεηαβολήρ 

 

Η ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκψλ πξνβιέπεη φηη νη νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο ζα πξέπεη λα 

έρνπλ αιιάμεη ζεκαληηθά ζε ζχγθξηζε κε φ,ηη αληηθαηνπηξίδεηαη ζηηο ζπκβαηηθέο δηαηάμεηο 

ζρεηηθά κε ηελ ηηκή. Ο φξνο «ζεκαληηθά» θαίλεηαη λα ρξεζηκεχζεη σο έλα ειάρηζην φξην, 

δηαζθαιίδνληαο φηη ε αιιαγή έρεη επαξθέο βάξνο γηα λα δηθαηνινγήζεη ηελ αλαπξνζαξκνγή 

ηεο ηηκήο
81

. 

Πφηε, φκσο, κπνξεί κηα αιιαγή λα θξηζεί ζεκαληηθή; Η ξήηξα αλαζεψξεζεο δελ 

πεξηέρεη θακία πεξαηηέξσ πνζνηηθνπνίεζε ηνπ θξηηεξίνπ απηνχ θαη αθήλεη ηνπο δηαδίθνπο 

θαη ην δηθαζηήξην ρσξίο ηδηαίηεξε θαζνδήγεζε ψζηε λα δηαγλψζνπλ αλ απηή ε απαίηεζε έρεη 

ηεξεζεί. Η αλαθνξά ζηηο δηαηάμεηο ηεο ηηκήο ελδεηθλχεη φηη ε «ζεκαληηθφηεηα» έρεη ζρέζε κε 

ηε κεηαβνιή ηεο αμίαο ηνπ αεξίνπ. Αιιά πνηά κεηαβνιή ζηελ αμία είλαη ζεκαληηθή; Γηα 

παξάδεηγκα, κηα κείσζε ηεο ηάμεσο ηνπ 0,01€/KWh κπνξεί λα κε θαίλεηαη ζεκαληηθή, αιιά 

ζην πιαίζην κηαο καθξνρξφληαο ζπκθσλίαο πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ θαη δεδνκέλσλ ησλ 

εμαηξεηηθά κεγάισλ πνζνηήησλ πνπ πσινχληαη, απηή ε θαηλνκεληθά κηθξή αιιαγή είλαη 

ζίγνπξα ζεκαληηθή. 

                                                             
81 T. Harriss, ibid, p. 39. 
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Απηφ πνπ είλαη ζαθέο είλαη φηη ε απαίηεζε ηεο «ζεκαληηθφηεηαο» δελ έρεη ηελ 

πξφζεζε λα κεηαηξέςεη ηε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο ζε κηα ξήηξα επηείθεηαο
82

. Χζηφζν, 

αλαγθάδεη ην δηθαζηήξην λα εμεηάζεη αλ ε θχζε θαη ε έθηαζε ηεο αιιαγήο δηθαηνινγνχλ ηελ 

αλαζεψξεζε θαη ελ ηέιεη ηελ αλαπξνζαξκνγή. Απηφ πξέπεη λα αμηνινγείηαη, βέβαηα, γηα θάζε 

πεξίπησζε ρσξηζηά. 

 

1.3. Αλλαγή πέπα από ηον έλεγσο ηυν μεπών 

 

Πξνθεηκέλνπ λα απνθεπρζεί ε θαθή ρξήζε ηεο ξήηξαο αλαζεψξεζεο ηηκήο, απηή 

ζπλήζσο ππνδεηθλχεη φηη νη αιιαγέο ζηηο νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο ζα πξέπεη λα βξίζθνληαη 

πέξα απφ ηνλ έιεγρν ησλ κεξψλ (ή, ηνπιάρηζηνλ, ηνπ ζπκβαιιφκελνπ κέξνπο πνπ δεηεί ηελ 

αλαζεψξεζε). Έηζη, ε ξήηξα απαηηεί ηα κέξε λα κελ γλψξηδαλ θαη λα κελ ήηαλ ζε ζέζε λα 

επεξεάζνπλ ηηο αιιαγέο πνπ επηθαινχληαη. Χζηφζν, θαη‟ αξρήλ, απηφ δελ ζα πξέπεη λα 

εκπνδίζεη ην αηηνχλ κέξνο λα επηθαιεζηεί ηηο αιιαγέο πνπ πξνθιήζεθαλ, θαηά ηνπο 

ηζρπξηζκνχο ηνπ, απφ ην άιιν κέξνο
83

. 

Δληνχηνηο, εξσηήκαηα εγείξνληαη ζρεηηθά κε ηηο θξαηηθέο νληφηεηεο θαη ηνπο ελ γέλεη 

παίθηεο ηεο αγνξάο πνπ ππφθεηληαη ζε θαλνληζηηθή δξάζε. Γειαδή, πφηε κπνξεί λα ζεσξείηαη 

φηη έρνπλ ηνλ έιεγρν νξηζκέλσλ αιιαγψλ; Μνλνπψιηα ή παξαγφληεο ηεο αγνξάο κε 

δεζπφδνπζα ζέζε ζε απηή πνπ έρνπλ δχλακε επηβνιήο ηηκψλ, δελ κπνξεί λα ζεσξεζνχλ 

ππεχζπλνη γηα νξηζκέλεο εμειίμεηο ζηελ αγνξά; Παξά ην γεγνλφο φηη ηα εξσηήκαηα απηά 

έρνπλ ζεκαληηθή αμία, ε εθηελήο ζήκεξα λνκνζεζία πεξί αληαγσληζκνχ θαη νη ζρεηηθνί 

θαλνληζκνί έρνπλ δεκηνπξγήζεη κηα πην θηιειεχζεξε αγνξά θπζηθνχ αεξίνπ, φπνπ δελ 

ππάξρεη παίθηεο κε δπλαηφηεηα ειέγρνπ ησλ κεηαβνιψλ ζε απηήλ. Χο εθ ηνχηνπ, ηα 

δηθαζηήξηα ζπλήζσο δηαπηζηψλνπλ φηη νη αιιαγέο θείληαη πέξαλ ηνπ ειέγρνπ ησλ κεξψλ. 

 

1.4. Γευγπαθικό ζηοισείο – αλλαγέρ ζηη σώπα ή ζηην αγοπά ηος αγοπαζηή 

 

Η ξήηξα επαλεμέηαζεο ηεο ηηκήο πεξηιακβάλεη, επίζεο, έλα γεσγξαθηθφ ζηνηρείν ππφ 

ηελ έλλνηα φηη ε αιιαγή πξέπεη λα έρεη ζπκβεί ζηε ρψξα ή ηελ αγνξά ηνπ αγνξαζηή. ρεηηθή 

πξφβιεςε δελ έρνπλ, βέβαηα, φιεο νη ξήηξεο αλαζεψξεζεο, αλ θαη πνιιέο αλαθέξνληαη ζε 

                                                             
82 P. Roberts, Gas Sales and Gas Transportation Agreements, Principles and Practice, Sweet & 

Maxwell, 3rd edn, 2011, p. 189. 
83 T. Harriss, ibid, p. 39. 
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κηα ζπγθεθξηκέλε ρψξα ή πεξηνρή ζηελ νπνία δξαζηεξηνπνηείηαη παξαδνζηαθά ν 

αγνξαζηήο
84

. 

Σν εξψηεκα, σζηφζν, ζρεηηθά κε ην πψο λα εξκελεχζεη θαλείο απηφ ην γεσγξαθηθφ 

πεξηνξηζκφ παξακέλεη. ε γεληθέο γξακκέο, ε εξκελεία είλαη απζηεξή. Όηαλ ε ξήηξα 

επαλεμέηαζεο ηηκήο αλαθέξεηαη ζε κηα ζπγθεθξηκέλε ρψξα, ε θχξηα εζηίαζε βξίζθεηαη ζηηο 

αιιαγέο πνπ έρνπλ ζπκβεί ζηε ρψξα απηή. Δάλ δελ ππάξρεη ζαθήο νξηνζέηεζε ηεο 

γεσγξαθηθήο πεξηνρήο, ηα κέξε έρνπλ ηελ ηάζε λα επηθεληξψλνληαη ζηηο αιιαγέο πνπ 

ζεκεηψζεθαλ ζηε ρψξα ζηελ νπνία ν αγνξαζηήο πσιεί ην κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ πνπ αγνξάδεη. 

Αλ θαη ε γεσγξαθηθή απηή εθηίκεζε κπνξεί λα ήηαλ ζρεηηθά απιή ζην παξειζφλ, 

ζήκεξα ζέηεη κηα ζεηξά δεηεκάησλ ζηελ αγνξά ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. Πην αλαιπηηθά, ηα 

ζχλνξα «μεζσξηάδνπλ» θαζψο νη εηαηξείεο θπζηθνχ αεξίνπ επεθηείλνπλ ηηο δξαζηεξηφηεηέο 

ηνπο ζε δηάθνξεο ρψξεο, νη ηνπηθέο αγνξέο θπζηθνχ αεξίνπ ζπγρσλεχνληαη (“merging”), ελψ 

ηα ηειεπηαία ρξφληα spot αγνξέο έρνπλ αλαδπζεί ζε φιε ηελ Δπξψπε. Οη εμειίμεηο απηέο 

εγείξνπλ πξνβιήκαηα ζρεηηθά κε ηνλ νξηζκφ ηεο ρψξαο ή ηεο αγνξάο ηνπ αγνξαζηή, θαη 

δεκηνπξγνχλ πξνθιήζεηο γηα ηα ζπκβαιιφκελα κέξε θαη ηνπο δηαηηεηέο. ε θάζε πεξίπησζε, 

ην ζηνηρείν ηνπ ρξφλνπ, ήηνη ε ππφ εμέηαζε πεξίνδνο, κπνξεί λα θαλεί ηδηαηηέξσο 

επηβνεζεηηθή θαη ζε απηφ ην επίπεδν. 

 

2. Αλλαγέρ ζηην αξία ηος αεπίος 

 

Όπσο πξναλαθέξζεθε, θαη‟ αξρήλ, έλαο δηάδηθνο κπνξεί λα ζηεξηρζεί ζε 

νπνηνδήπνηε είδνο κεηαβνιήο ησλ νηθνλνκηθψλ ζπλζεθψλ, ππφ ηελ πξνυπφζεζε φηη 

πιεξνχληαη νη απαηηήζεηο πνπ ζπδεηήζεθαλ παξαπάλσ. Χζηφζν, νη πεξηζζφηεξεο ξήηξεο 

αλαζεψξεζεο ηηκήο πεξηέρνπλ εηδηθή αλαθνξά ζηε κεηαβνιή ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. 

ηελ ελφηεηα απηή, εμεηάδνπκε δχν εξσηήκαηα πνπ εγείξνληαη φηαλ έλα κέξνο 

δεηήζεη ηελ αλαζεψξεζε ηηκήο κε βάζε ηε κεηαβνιή ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. Σν 

ζπκπέξαζκα πνπ πξνθχπηεη είλαη φηη «ε αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ» (“the value of gas”) 

αλαθέξεηαη (i) ζηελ αμία ηνπ ζηελ αγνξά ηνπ αγνξαζηή, κε ή ρσξίο αλαθνξά ζηελ αγνξά 

ηειηθνχ ρξήζηε θαη (ii) ζηελ αμία πνπ κπνξεί λα ιάβεη, άκεζα ή έκκεζα, απφ κηα ζπλεηή θαη 

απνηειεζκαηηθή επηρείξεζε θπζηθνχ αεξίνπ. Πην αλαιπηηθά
85

: 

 

                                                             
84

 T. Harriss, ibid, p. 40. 
85 Ibid. 
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2.1. Ζ αξία ηος θςζικού αεπίος ζηην αγοπά ηος αγοπαζηή 

 

Έρνπκε ήδε ζπδεηήζεη ην γεσγξαθηθφ ζηνηρείν πνπ πεξηιακβάλεηαη ζηελ ξήηξεο 

αλαζεψξεζεο ηηκψλ, αλαθεξφκελν ζηε ρψξα ή ηελ αγνξά ηνπ αγνξαζηή ζηελ νπνία πξέπεη 

λα έρεη επέιζεη ε αιιαγή. Δληνχηνηο, ε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο εγείξεη εξσηήκαηα θαη 

ζρεηηθά κε ην επίπεδν ηεο αγνξάο (“market level”) πνπ πξέπεη λα ιακβάλεηαη ππφςε γηα ηνλ 

πξνζδηνξηζκφ ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. Σν δήηεκα απηφ πεξηζηξέθεηαη γχξσ απφ ηα 

δχν δηαθνξεηηθά επίπεδα ηεο ζεκεξηλήο αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ θαη ζπγθεθξηκέλα ηελ αγνξά 

ησλ ηειηθψλ ρξεζηψλ θαη ηε ρνλδξηθή αγνξά
86

. 

Όηαλ ζπλήθζεζαλ νη πεξηζζφηεξεο επξσπατθέο καθξνπξφζεζκεο ζπκθσλίεο 

πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ, ε αιπζίδα εθνδηαζκνχ κε θπζηθφ αέξην ήηαλ ζρεηηθά απιή θαη 

απνηειείην απφ κεξηθνχο κφλν βαζηθνχο παίθηεο. Οη παίθηεο ηεο αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ 

αγφξαδαλ ην αέξην απφ ηνπο παξαγσγνχο κε καθξνπξφζεζκεο ζπκθσλίεο θαη πνπινχζαλ 

«πξνο ηα εκπξφο» ζε πνηθίινπο ηειηθνχο ρξήζηεο: ζε κεγάινπο βηνκεραληθνχο θαηαλαισηέο, 

ζε ζηαζκνχο παξαγσγήο ειεθηξηθήο ελέξγεηαο απφ θπζηθφ αέξην, ζε πειάηεο κεζαίνπ ή 

κηθξνχ βειελεθνχο. Πσινχζαλ, επίζεο, αέξην ζηα λνηθνθπξηά κέζσ ηνπηθψλ εηαηξεηψλ 

δηαλνκήο. Καζψο ππήξρε κφλν κηα ζρεηηθά κηθξή πξνζαχμεζε ζηελ ηηκή ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ, νη εηαηξείεο δηαλνκήο ιεηηνπξγνχζαλ θαηά βάζε σο κεζάδνληεο. 

ήκεξα, κέξνο ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ έρεη «θνιιήζεη» ζε απηφ ην ελδηάκεζν 

επίπεδν. Καζψο νη εηαηξείεο δηαλνκήο έρνπλ ελ κέξεη ηε δπλαηφηεηα λα αγνξάδνπλ θπζηθφ 

αέξην απφ ηηο νινέλα θαη πην ξεπζηέο spot αγνξέο θαη ηαπηφρξνλα νη θαηαλαισηέο δηζηάδνπλ 

λα αιιάμνπλ πξνκεζεπηή θαη λα επαλαδηαπξαγκαηεπηνχλ ηελ ηηκή πνπ πιεξψλνπλ, απηέο ελ 

ηέιεη έρνπλ επηηχρεη λα αγνξάδνπλ ζε ρακειφηεξεο ηηκέο αέξην ζε ζχγθξηζε κε ηηο ζρεηηθά 

πςειέο ηηκέο πψιεζεο
87

. 

Χο εθ ηνχηνπ, ν νξηζκφο ηνπ φξνπ «αγνξά ηνπ αγνξαζηή» (σο ζρεηηθή αγνξά, 

“relevant market”) έρεη κεγάιε ζεκαζία θαηά ηνλ πξνζδηνξηζκφ ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ. Η ηηκή ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ κπνξεί λα δηαθέξεη αλάινγα κε ην επίπεδν ηεο αγνξάο 

ζηελ νπνία αλαθέξεηαη. Οη αγνξαζηέο ηζρπξίδνληαη φηη, θαζψο πσινχλ θπζηθφ αέξην θπξίσο 

ζε επίπεδν ρνλδξηθήο, απηή είλαη ε ζρεηηθή αγνξά ηνπο. Χζηφζν, νξηζκέλεο ξήηξεο 

αλαζεψξεζεο θάλνπλ ξεηή αλαθνξά ζηελ αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ζηελ αγνξά ησλ ηειηθψλ 

ρξεζηψλ. Έηζη, βαζηδφκελνη ζηελ γξακκαηηθή εξκελεία ηεο ζχκβαζεο, νη πσιεηέο 

ηζρπξίδνληαη φηη ε αγνξά ηνπ ηειηθνχ ρξήζηε είλαη ε ζρεηηθή αγνξά γηα ηνλ αγνξαζηή. 

                                                             
86

 T. Harriss, ibid, p. 41. 
87 Ibid. 
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Σελ ίδηα ζηηγκή, νη αγνξαζηέο επηθαινχληαη θαη εθείλνη ην γξάκκα ηεο ζρεηηθήο 

δηάηαμεο, θαη εηδηθφηεξα ηε δηάζηημε κεηαμχ «άκεζνπ θαη έκκεζνπ», γηα λα ππνζηεξίμνπλ φηη 

ζα πξέπεη λα ιεθζεί ππφςε ε αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ζε επίπεδν ρνλδξηθήο. Αληίζεηα, νη 

πσιεηέο ηζρπξίδνληαη φηη απφ ηε δηαηχπσζε απηή πξνθχπηεη φηη ε αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ 

πεξηιακβάλεη ηελ αμία πνπ ιακβάλεηαη ζε επίπεδν ρνλδξηθήο πψιεζεο απφ ηηο εηαηξείεο 

δηαλνκήο φηαλ πσινχλ θπζηθφ αέξην ζε πςειφηεξε ηηκή ζηα λνηθνθπξηά ηα νπνία 

ζεσξνχληαη κέξνο ηεο αγνξάο ησλ ηειηθψλ ρξεζηψλ. Οη πσιεηέο ηζρπξίδνληαη φηη νη 

αγνξαζηέο επηηπγράλνπλ απηήλ ηελ ηηκή έκκεζα, κέζσ ησλ πσιήζεψλ ηνπο ζηηο εηαηξείεο 

δηαλνκήο (ηδηαίηεξα αλ ν αγνξαζηήο είλαη κέξνο ελφο επξχηεξνπ νκίινπ εηαηξεηψλ πνπ 

πεξηιακβάλεη θαη ηηο εηαηξείεο δηαλνκήο, ε πεξίπησζε ηεο ιεγφκελεο θαζεηνπνίεζεο ηεο 

επηρείξεζεο), ε αμία ησλ νπνίσλ ζα πξέπεη επίζεο λα ιακβάλεηαη ππφςε ζηνλ ππνινγηζκφ 

ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ζηελ αγνξά ηνπ αγνξαζηή. 

 

2.2. Technical market value v. obtainable market value 

 

Καηά ηνλ πξνζδηνξηζκφ ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ, νη ξήηξεο αλαζεψξεζεο ηηκήο 

αλαθέξνληαη φρη κφλν ζηελ αμία πνπ έρεη απηφ ζηελ αγνξά ηνπ αγνξαζηή (δει. ζηελ αγνξά 

ηειηθνχ ρξήζηε), αιιά θαη ζηελ αμία πνπ κπνξεί λα ιάβεη (άκεζα ή έκκεζα) απφ κηα ζπλεηή 

θαη απνηειεζκαηηθή εηαηξεία αεξίνπ
88

. 

Απηφ ην ηειεπηαίν αληαλαθιά ζαθψο φηη ε ξήηξα επαλεμέηαζεο ηηκήο αλαθέξεηαη 

ζηελ αληηθεηκεληθή αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ, αλ θαη απηφ εμαθνινπζεί λα αθήλεη πεξηζψξηα 

ζηνλ αγνξαζηή λα ζηεξίμεη ηνπο ππνινγηζκνχο ηνπ ζηηο δηθέο ηνπ ηηκέο πψιεζεο, εθ‟ φζνλ ν 

αγνξαζηήο κπνξεί λα ζεσξεζεί «ζπλεηφο θαη απνηειεζκαηηθφο». Απηφ πνπ, σζηφζν, 

πξνθαιεί πνιχ πεξηζζφηεξε ζπδήηεζε είλαη ην εξψηεκα ηνπ θαηά πφζνλ ε ηηκή πνπ 

αλαθέξεηαη ζε απηφ ην ηκήκα ηεο ξήηξαο αλαζεψξεζεο είλαη ε ηερληθή αμία ηνπ αεξίνπ ή ε 

ηηκή πνπ είλαη δπλαηφλ λα επηηεπρζεί. 

Όηαλ θαηαξηίζηεθαλ νη πεξηζζφηεξεο καθξνπξφζεζκεο ζπκθσλίεο πψιεζεο θπζηθνχ 

αεξίνπ, δελ ππήξρε πξαγκαηηθφο αληαγσληζκφο ζηνλ θιάδν ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. Αλη‟ απηνχ, 

ην θπζηθφ αέξην αληαγσληδφηαλ κφλν ελαιιαθηηθά θαχζηκα. Πξνθεηκέλνπ λα δηαζθαιηζηεί ε 

καθξνπξφζεζκε αληαγσληζηηθφηεηα ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ, ε αμία ηνπ θαη, θαηά ζπλέπεηα, ε 

ηηκή ηνπ πξνζδηνξηδφηαλ ζε ζρέζε κε ελαιιαθηηθά θαχζηκα γηα θάζε θαηεγνξία ηειηθνχ 

ρξήζηε θαη ε ηηκνιφγεζή ηνπ γηλφηαλ ζε ζρέζε κε ηελ θαιχηεξε ελαιιαθηηθή
89

. ηηο 

                                                             
88

 T. Harriss, ibid, p. 42. 
89 Η αξρή ηεο αμίαο ηεο αγνξάο εηζήρζε ην 1962 απφ ηνλ Οιιαλδφ Τπνπξγφ Οηθνλνκηθψλ Τπνζέζεσλ, 

JW De Pous, ν νπνίνο δεκνζίεπζε έλα policy paper πνπ αλαθέξεηαη σο “Nota De Pious” 
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πεξηζζφηεξεο πεξηπηψζεηο, ε θαιχηεξε ελαιιαθηηθή ιχζε ήηαλ ην πεηξέιαην θαη έηζη νη ηηκέο 

ζηηο καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο πξνκήζεηαο θπζηθνχ αεξίνπ ζπλδένληαλ θπξίσο απηφ
90

. Η 

ηηκή ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ αληαλαθιά ηελ αμία ηνπ ζηνλ ηειηθφ ρξήζηε ζε ζρέζε κε ηηο 

δαπάλεο πνπ απηφο πξαγκαηνπνηεί γηα ηε ρξήζε ηνπ πην ειθπζηηθνχ ελαιιαθηηθνχ θαπζίκνπ. 

Απηφ αλαθέξεηαη σο ε «αξρή ηεο αδηαθνξίαο» (“the indifference principle”) ε νπνία 

θαζνξίδεη ηελ ηερληθή αμία ηνπ αεξίνπ ζηελ αγνξά
91

. ε κηα επνρή πνπ δελ ππήξρε gas-to-gas 

αληαγσληζκφο, απηή ήηαλ ε κφλε απνδεθηή κεζνδνινγία γηα ηνλ πξνζδηνξηζκφ ηεο αμίαο ηνπ 

θπζηθνχ αεξίνπ. 

Χζηφζν, θαζψο νη ξήηξεο αλαζεψξεζεο ηηκψλ αλαθέξνληαη ζηελ αμία πνπ απνθηά ην 

θπζηθφ αέξην, ηφζν ηα κέξε φζν θαη ηα δηθαζηήξηα αλαξσηηνχληαη ζρεηηθά κε ηελ έλλνηα ηνπ 

φξνπ «αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ» θαη ηε κεζνδνινγία πνπ πξέπεη λα αθνινπζεζεί γηα ηνλ 

ππνινγηζκφ ηεο. Οξηζκέλνη ηζρπξίζηεθαλ φηη «ε αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ» αλαθέξεηαη ζηελ 

αμία ηνπ ζηελ αγνξά (“market value”) ή ζηελ εθηθηή/δπλαηή ηηκή, δειαδή ζηελ ηηκή πνπ 

δχλαηαη απηφ λα ιάβεη «άκεζα ή έκκεζα». Τπνζηεξίδνπλ φηη ε ρξήζε απηήο ηεο δηαηχπσζεο  

επηβεβαηψλεη φηη ε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο αλαθέξεηαη ζηελ αμία πνπ κπνξεί ελ ηνηο 

πξάγκαζη λα ιάβεη ην θπζηθφ αέξην. πλαθψο, ζηελ νξηζηηθή ηνπ απφθαζε ζηελ Τπφζεζε 

ππ‟ αξηζ. 13504 ην ICC έθξηλε φηη: 

“in the absence of a particular provision in the [Contract] as to the meaning of "the 

value of Natural Gas", the Arbitral Tribunal considers that this expression should be 

interpreted as referring to the ordinary market value of gas, and that the market value of gas 

is to be determined on the basis of prices obtained or obtainable in actual transactions in the 

various market segments constituting the end-user market of the Buyer. 

... The value obtained in the market is the payment/revenue/price which the supplier 

receives from the entirety of all end customers. The principle that any value determination 

under [the price review clause] has ultimately to be checked against and is finally determined 

                                                                                                                                                                              
(Parliamentary Papers II, 1961/1962). Βι. επίζεο An. J. Melling, Natural Gas Pricing and Its Future, 

Europe as the Battleground, Carnegie Endowment, 2010, pp l6-17. 
90 EU Energy Sector Enquiry, January 10 2007, p.p. l0l-104 θαη International Energy Agency, Natural 

Gas Pricing in Competitive Markets, 1998, p 32. 
91 ε δεκνζίεπζή ηνπ ην 1998, ν Γηεζλήο Οξγαληζκφο Δλέξγεηαο αλαθέξεηαη ζηελ netback ηηκή ηνπ 
θπζηθνχ αεξίνπ, ε νπνία πξνζδηνξίδεηαη “on the basis of the weighted average value of the gas in 

competition with other fuels adjusted to allow for transportation and storage costs from the beach or 

border and any taxes on gas”, Βι. επίζεο Hans K Schneider and Walter Schulz, Die Gaspreisbiidung 

nach dem Anlegbarkeitsprinzip, Ein Beitrag zu ihrer wirtschaftspolitischen Beurteilung, R Oldenbourg 

Verlag, Munich, 1977, ν νπνίνο αζρνιείηαη κε ηελ Anlegbarkeitsprinzip («αξρή ηεο αδηαθνξίαο») θαη 

ηελ ηηκνιφγεζε κε βάζε ηελ ηηκαξηζκηθή αλαπξνζαξκνγή. 
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by the prices actually obtained or obtainable in the market was acknowledged by 

Respondent”
92

. 

Η ζπδήηεζε ζρεηηθά κε ηε δηαθνξά κεηαμχ ηεο “technical market value” θαη ηεο 

“obtainable market value” ηξνθνδνηήζεθε απφ δηάθνξεο εμειίμεηο ηεο αγνξάο, φπσο ηελ 

επηηπρεκέλε παξαγσγή ζρηζηνιηζηθνχ αεξίνπ απφ ηηο ΗΠΑ, ηελ αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ 

ηεξκαηηθψλ ζηαζκψλ ΤΦΑ ζηελ επεηξσηηθή Δπξψπε θαη ηελ νηθνλνκηθή θξίζε. Οη εμειίμεηο 

απηέο έρνπλ πξνθαιέζεη αχμεζε ηεο πξνζθνξάο θαη κείσζε ηεο δήηεζεο, γεγνλφο πνπ ζηελ 

Δπξψπε έρεη νδεγήζεη ζε ππεξπξνζθνξά θπζηθνχ αεξίνπ
93

. ε ζπλδπαζκφ κε ηελ απμεκέλε 

ξεπζηφηεηα ησλ spot αγνξψλ, ν gas-to-gas αληαγσληζκφο θαίλεηαη λα εκθαλίδεηαη ζε 

δηαθνξεηηθφ βαζκφ ζε πνιιέο βαζηθέο επξσπατθέο αγνξέο. 

Δπηπιένλ, νη εμειίμεηο απηέο έρνπλ πξνθαιέζεη κηα δηαθνξά κεηαμχ ησλ ηηκψλ ηνπ 

θπζηθνχ αεξίνπ πνπ πσιείηαη ζε θφκβνπο θαη ησλ ηηκψλ πνπ ππφθεηληαη ζε oil-indexation. 

Απηέο νη δχν ηηκέο έηεηλαλ κέρξη ζρεηηθά πξφζθαηα λα βξίζθνληαη ζε παξφκνηα επίπεδα 

κέζν- θαη καθξν-πξφζεζκα, φκσο ε θαηάζηαζε έρεη αιιάμεη απφ ην θαινθαίξη ηνπ 2009. Η 

επίδξαζε ηεο εμέιημεο απηήο γηα ηηο πξαγκαηηθά εθηθηέο ηηκέο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ εμαξηάηαη 

απφ ηελ εθάζηνηε εηδηθφηεξε αγνξά ζηελ νπνία αθνξά ε ζχκβαζε. 

Μεηά απφ απηέο ηηο δηαπηζηψζεηο, ηα κέξε ηζρπξίδνληαη φηη ε δηαηχπσζε ηεο ξήηξαο 

αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο επηηξέπεη απφ ηε κία ηελ απνηίκεζε ηεο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ζε 

ζρέζε κε ηα ελαιιαθηηθά θαχζηκα θαη απφ ηελ άιιε ηελ απνηίκεζή ηνπ ζε ζρέζε κε ην 

θπζηθφ αέξην (“gas versus gas”). Ο gas-to-gas αληαγσληζκφο επηηξέπεη ζηα κέξε λα 

θαζνξίδνπλ ηελ αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ κε βάζε ηελ ηηκή πνπ ν αγνξαζηήο κπνξεί 

πξαγκαηηθά λα πνπιήζεη ζηελ αγνξά ηνπ, ε νπνία γηα ηελ ψξα θαζνξίδεηαη απφ ηηο ηηκέο ζηελ 

spot αγνξά, θαη έηζη απνκαθξχλεηαη απφ ηελ πην ηερληθή αγνξαία αμία. 

 

3. Οικονομική εμποπεςζιμόηηηα ηος θςζικού αεπίος 

 

πλήζσο, ε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκψλ πεξηέρεη κηα μερσξηζηή παξάγξαθν πνπ 

πξνβιέπεη φηη ζε θάζε πεξίπησζε νη πξνβιέςεηο ηεο ζχκβαζεο γηα ηελ ηηκή ζα επηηξέπνπλ 

ζηνλ αγνξαζηή λα εκπνξεχεηαη κε νηθνλνκηθά απνδνηηθφ ηξφπν ην θπζηθφ αέξην πνπ 

αγνξάδεη. Απηέο νη ξήηξεο «νηθνλνκηθήο εκπνξεπζηκφηεηαο» ζπλήζσο ιεηηνπξγνχλ σο 

                                                             
92 Final Award in Case 13504, January 2007, ζε: "Extracts from ICC Arbitral Awards: Price Setting 

and Price Revision in the Energy Sector", in ICC International Court of Arbitration Bulletin, Vol 20/2, 

2009, p. 99. 
93 Βι. Κεθάιαην 2, παξάγξαθν 4. 
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αλψηαην φξην γηα ηε λέα ηηκή
94

. Δθηφο αλ νξίδεηαη δηαθνξεηηθά, έρνπλ ηελ ηάζε λα κελ 

εκπνδίδνπλ έλαλ εκπεηξνγλψκνλα ή ηνλ δηαηηεηή απφ ηνλ θαζνξηζκφ κηαο ηηκήο θάησ απφ 

απηφ ην φξην. 

Η δηάηαμε απηή αλαθέξεηαη, επίζεο, θαη σο “in any case clause” ιφγσ ηνπ φηη ε 

γξακκαηηθή ηεο απφδνζε ζην θείκελν ηεο ξήηξαο μεθηλά κε απηή ηε θξάζε. ε γεληθέο δε 

γξακκέο, ε δηαηχπσζε απηή ζέηεη δχν εξσηήκαηα ζρεηηθά κε ηελ εξκελεία ηεο: 

 πληζηά ε “any case clause” ηδηαίηεξε πεξίπησζε “trigger event” γηα ηελ αλαζεψξεζε 

ηεο ηηκήο; 

 Παξέρεη εγγχεζε ελφο ειάρηζηνπ θέξδνπο γηα ηνλ αγνξαζηή; 

 

3.1. Χρ ιδιαίηεπο γενεζιοςπγό γεγονόρ 

 

Έλα επηρείξεκα ππέξ ηεο άπνςεο φηη ε “in any case” ξήηξα απνηειεί κηα μερσξηζηή 

βάζε γηα αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο, απνηειεί ην γεγνλφο φηη ε ελ ιφγσ θξάζε ηνπνζεηείηαη ζηελ 

αξρή ηεο ξήηξαο αλαζεψξεζεο. Χζηφζν, φπσο πξνθχπηεη απφ ηελ ίδηα ηε ξήηξα 

αλαζεψξεζεο, ε αλαζθφπεζε ηεο ηηκήο απαηηεί νη νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο λα έρνπλ αιιάμεη 

ζεκαληηθά θαη απηφ ζπληζηά ηνλ βαζηθφ ππξήλα ηεο αλαδηαπξαγκάηεπζεο. Η θξάζε «ζε 

θάζε πεξηπηψζε» ζα κπνξνχζε απιψο λα ζεκαίλεη φηη νπνηαδήπνηε πξνζαξκνγή ησλ 

δηαηάμεσλ πεξί ηηκήο πνπ αληηθαηνπηξίδεη ηηο αιιαγέο απηέο ζα πξέπεη λα κελ επεξεάδεη ελ 

ηέιεη ηελ εκπνξεπζηκφηεηα ηνπ αεξίνπ
95

. 

ηελ πεξηνξηζκέλε λνκνινγία πνπ είλαη δηαζέζηκε, έρεη γίλεη αλαθνξά ζηελ 

εμεηαδφκελε ξήηξα θαη ηελ εξκελεία απηήο. Δηδηθφηεξα, ζε κία απφθαζε ηνπ ICC ηνπ 1999, 

ην δηαηηεηηθφ δηθαζηήξην έθξηλε φηη: 

“Therefore, the Arbitral Tribunal concludes that a consolidation of both paragraphs 

has to take place. Such a consolidation entitles the buyer to invoke Article 6.10(a)(2) [the in 

any case clause] if an application of Article 6.10(a)(1) leads to a result where he cannot 

economically market the natural gas. Accordingly, the second paragraph therefore works as 

a protection of the buyer against upward adjustments of the price considering his market 

situation. 

                                                             
94

 T. Harriss, ibid, p. 43. 
95 T. Harriss, ibid, p. 44. 
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... the Arbitral Tribunal has found that an allegation of 'non-marketability' ... cannot 

be used by the Claimants as an independent basis for its request for price review, but can 

only be invoked as a defence against the Respondents‟ request for price increase ...
96

” 

ε κία άιιε απφθαζε ηνπ ICC, πνπ εθδφζεθε ην 2007, ην δηαηηεηηθφ δηθαζηήξην δελ 

απνθάλζεθε επί ηνπ δεηήκαηνο αλ ε ξήηξα “in any case” κπνξεί λα ρξεζηκεχζεη σο έλα 

μερσξηζηφ έλαπζκα γηα αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο
97

. Απφ ηελ ηξέρνπζα λνκνινγία πξνθχπηεη φηη 

αλ νξηζκέλεο αιιαγέο ζηηο νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο απαηηνχλ θαη‟ αξρήλ αλνδηθή 

αλαπξνζαξκνγή ηεο ηηκήο ηεο ζχκβαζεο, ν αγνξαζηήο κπνξεί λα αληηζηαζεί ζε κηα ηέηνηα 

εμέιημε, εάλ απηφ ζα ηνλ εκπφδηδε λα εκπνξεπζεί απνηειεζκαηηθά ζηελ αγνξά ην θπζηθφ 

αέξην. Έηζη, ε ξήηξα θαίλεηαη λα ρξεζηκεχεη σο κηα κνξθή δηάηαμεο-δίρηπ αζθαιείαο γηα ηνλ 

αγνξαζηή, θαη φρη σο έλα μερσξηζηφ έλαπζκα γηα ηελ αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο. 

Γελ είλαη, φκσο, ζαθέο αλ ε «ζε θάζε πεξίπησζε» ξήηξα παξέρεη κεγαιχηεξε 

πξνζηαζία ζηνλ αγνξαζηή. Μεξηθνί ππνζηεξίδνπλ φηη ζπληζηά έλα γελεζηνπξγφ γεγνλφο πνπ 

νδεγεί ζε επαλεμέηαζε ηεο ηηκήο κε απνηέιεζκα ηελ αλαπξνζαξκνγή απηήο, ε ηειηθψο, 

φκσο, δηακνξθνχκελε ηηκή πξέπεη φρη κφλν λα αληηθαηνπηξίδεη ηελ αιιαγή πνπ ηελ 

πξνθάιεζε, αιιά επεξεάδεηαη θαη απφ ηελ “any case clause”. Γειαδή, ε πξνζαξκνζκέλε 

ηηκή ζα πξέπεη λα επηηξέπεη ζηνλ αγνξαζηή ηελ νηθνλνκηθά απνδνηηθή δηάζεζε ηνπ αεξίνπ 

ζηελ αγνξά ζηελ νπνία δξαζηεξηνπνηείηαη. ε δηαθνξεηηθή πεξίπησζε ζα πξέπεη λα γίλεη 

ζπκπιεξσκαηηθή αλαπξνζαξκνγή κέρξη λα επηηεπρζεί απηφ ην απνηέιεζκα. 

Παξά ην γεγνλφο, βέβαηα, φηη ε εξκελεία απηή ηεο ξήηξαο κπνξεί λα αθνχγεηαη 

ινγηθή γηα ηελ πιεπξά ηνπ αγνξαζηή, δελ ππάξρεη, εληνχηνηο, ζηε δηάζεζε ηνπ θνηλνχ θάπνηα 

απφθαζε ζηελ νπνία ην δηθαζηήξην λα έρεη απνθαλζεί ζρεηηθά. 

 

3.2. Χρ εγγςημένο πεπιθώπιο κέπδοςρ 

 

Καλνληθά, ε “any case clause” δελ παξέρεη επεμήγεζε ηνπ φξνπ “economically 

market” (δειαδή, «λα πνπιεζεί [ην αέξην] νηθνλνκηθψο απνδνηηθά»). Χζηφζν, κεξηθνί 

αγνξαζηέο ππνζηεξίδνπλ φηη ε ξήηξα «ζε θάζε πεξίπησζε» παξέρεη έλα εγγπεκέλν πεξηζψξην 

θέξδνπο, θαζφηη ην γεγνλφο φηη ζα πξέπεη λα έρνπλ ηε δπλαηφηεηα λα εκπνξεχνληαη 

                                                             
96 Final Award in Case 9812, August 1999, "Extracts from ICC Arbitral Awards: Price Setting and 
Price Revision in the Energy Sector”, in ICC International Court of Arbitration Bulletin, Vol 20/2, 

2009, pp72-73. 
97 Final Award in Case 13504, January 2007, "Extracts from ICC Arbitral Awards: Price Setting and 

Price Revision in the Energy Sector”,, in ICC International Court of Arbitration Bulletin, Vol 20/2, 

2009, p. 97. ηελ παξάγξαθν 101 ηεο απφθαζεο, ην δηθαζηήξην ζεκεηψλεη: “This clause is regarded by 

both Parties as a safeguard for the benefit of the Buyer”. 
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νηθνλνκηθά ην αέξην ζεκαίλεη φηη ν αγνξαζηήο ζα πξέπεη πάληα λα έρεη έλα πεξηζψξην 

θέξδνπο. Με ζαθήλεηα, επνκέλσο, ε ξήηξα πξνβιέπεη φηη ζην ηέινο ην αέξην πξέπεη λα είλαη 

εκπνξεχζηκν
98

. 

Απηφ πνπ είλαη αζαθέο είλαη ην θαηά πφζν ε εξκελεία απηή ζεκαίλεη φηη ην 

πεξηζψξην θέξδνπο ζα πξέπεη λα είλαη πθηζηάκελν θαζφιε ηε δηάξθεηα ηεο ζχκβαζεο. Με 

βάζε ηε δηαηχπσζε ηεο ζχκβαζεο, ηα επηρεηξήκαηα κπνξεί λα θαηεπζχλνληαη θαη πξνο ηηο 

δχν εθδνρέο. 

Πάλησο, ζα είλαη ρξήζηκν, ηφζν γηα ηνπο δηαηηεηέο φζν θαη γηα ηα ίδηα ηα κέξε, λα 

θαηαθεχγνπλ ζην ηζηνξηθφ ηεο δηαπξαγκάηεπζεο ηεο ζχκβαζεο θαηά ην πξνζπκβαηηθφ 

ζηάδην, θαζψο θαη ζε ηπρφλ πξνγελέζηεξεο αλαζεσξήζεηο ηεο ηηκήο, γηα λα εθηηκήζνπλ ην 

θαηά πφζνλ κπνξεί λα ππνζηεξηρζεί φηη ε ξήηξα «ζε θάζε πεξίπησζε» παξέρεη έλα πεξηζψξην 

εγγπεκέλνπ θέξδνπο. 

Χο γεληθή ζεκείσζε, επηζεκαίλνπκε φηη, αλ νη κεηαβνιέο ζηηο νηθνλνκηθέο 

πεξηζηάζεηο άιιαμαλ ηηο ζπλζήθεο ηεο αγνξάο, ζα κπνξνχζε λα ππνζηεξηρζεί φηη ν 

αγνξαζηήο δελ κπνξεί πιένλ λα δηθαηνχηαη ην ίδην πεξηζψξην θέξδνπο. Χζηφζν, ην εάλ έλαο 

αγνξαζηήο ζα δηθαηνχηαη έλα ζπγθεθξηκέλν πεξηζψξην θέξδνπο εμαξηάηαη ζε κεγάιν βαζκφ 

απφ ηα πξαγκαηηθά πεξηζηαηηθά ηεο θάζε ππφζεζεο. 

 

4. Non-price terms 

 

Οη εκπνξηθνί φξνη ησλ καθξνπξφζεζκσλ ζπκβάζεσλ πψιεζεο αεξίνπ 

πεξηιακβάλνπλ πνιιέο παξεπφκελεο ξήηξεο πνπ επεξεάδνπλ ηελ ηηκή. Γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο 

αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο, νη φξνη πνπ αθνξνχλ ηελ πνηφηεηα ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ κπνξνχλ λα 

αγλνεζνχλ. Σν αέξην πνπ παξαδίδεηαη ζε πεξηθεξεηαθέο αγνξέο ζα πξέπεη λα ζπκκνξθψλεηαη 

κε ηα πξφηππα πνπ θαζνξίδνληαη απφ ηα ζπζηήκαηα δηαλνκήο ηξίησλ κεξψλ. Γηα ην ιφγν 

απηφ, είλαη αζπλήζηζην νη ζπκβαηηθέο πξνδηαγξαθέο πνηφηεηαο λα πνηθίινπλ ζε κεγάιν 

βαζκφ κεηαμχ ησλ ζπκβάζεσλ πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ ζην πιαίζην κηαο πεξηθεξεηαθήο 

αγνξάο. Σν αεξίν πνπ παξαδίδεηαη ζε πγξνπνηεκέλε κνξθή (LNG) απαηηεί εθ λένπ 

αεξηνπνίεζε, ην θφζηνο ηεο νπνίαο πξέπεη λα ιακβάλεηαη ππφςε θαηά ηε ζχγθξηζε ησλ ηηκψλ 

ΤΦΑ κε ηελ αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ πνπ παξαδίδεηαη ζε αέξηα θαηάζηαζε. Χζηφζν, ηα 

έμνδα επαλαεξηνπνίεζεο είλαη πξνβιέςηκα θαη απνηεινχλ κφλν έλα κηθξφ κέξνο ηεο 

ζπλνιηθήο αμίαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ
99

. 

                                                             
98 T. Harriss, ibid, p. 44. 
99 T. Harriss, ibid, p. 54. 
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Γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ, άιινη φξνη, εθηφο ηεο ηηκήο, πνπ 

απνηεινχλ ζεκαληηθέο παξακέηξνπο, είλαη εθείλνη πνπ αζρνινχληαη κε ηηο ππνρξεψζεηο ηνπ 

αγνξαζηή ζην πιαίζην ηεο ξήηξαο «take or pay». Απηνί κπνξεί λα δηαθέξνπλ ζεκαληηθά απφ 

ηε κηα ζχκβαζε πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ ζηελ άιιε. Η επειημία έρεη έλα θφζηνο ην νπνίν 

ηείλεη λα αληηθαηνπηξίδεηαη ζηελ ηηκή ηεο ζχκβαζεο. Ο αγνξαζηήο πνπ δηθαηνχηαη λα έρεη 

κεγάιεο δηαθπκάλζεηο ζηηο πξνβιέςεηο ηνπ απφ ηε κηα κέξα ζηελ άιιε θαη λα κεηαβάιιεη ηηο 

πνζφηεηεο πνπ ρξεηάδεηαη αθφκε θαη ηελ ηειεπηαία ζηηγκή ζα αλακέλνπκε λα πιεξψζεη 

πεξηζζφηεξα απ‟ φ,ηη θάπνηνο πνπ απνιακβάλεη ιηγφηεξε επειημία. 

Όξνη άζρεηνη κε ηε ηηκή κπνξεί λα δεκηνπξγήζνπλ δπζθνιίεο ζην πιαίζην 

αλαζεψξεζήο ηεο. Οη πεξηζζφηεξεο καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο πψιεζεο αεξίνπ είλαη 

εκπηζηεπηηθέο. Χζηφζν, ε πξαγκαηηθή ηηκή πνπ θαηαβάιιεηαη, ζπρλά απαηηείηαη λα γίλεηαη 

γλσζηή (π.ρ. γηα ηεισλεηαθνχο ή δαζκνινγηθνχο ζθνπνχο) θαη νη πιεξνθνξίεο πνπ 

πξνθχπηνπλ ελ ζπλερεία γλσζηνπνηνχληαη ζε εζληθέο ζηαηηζηηθέο ππεξεζίεο θαη ζε άιιεο 

πξνζβάζηκεο ζην θνηλφ βάζεηο δεδνκέλσλ. Σν ίδην δελ ηζρχεη, σζηφζν, θαη γηα άιινπο φξνπο 

πέξαλ ηεο ηηκήο. Σν απνηέιεζκα είλαη φηη νη δηαζέζηκεο γηα ζχγθξηζε πιεξνθνξίεο είλαη 

πεξηνξηζκέλεο. Δμεηάδνληαο κφλν ηελ ηηκή, ελδέρεηαη λα θαηαιήμνπκε ζην ιαλζαζκέλν 

ζπκπέξαζκα φηη ε ζπκβαηηθή ηηκή θηλείηαη εθηφο ησλ δεδνκέλσλ ηεο αγνξάο, φπσο απηά 

αληηθαηνπηξίδνληαη ζηηο ζηαηηζηηθέο πνπ δεκνζηεχνληαη. Αιιά κηα εμήγεζε γηα ηε δηαθνξά 

απηή κπνξεί λα είλαη ηειηθά φηη ε ππφ θξίζε ζχκβαζε πεξηιακβάλεη φξνπο, εθηφο ησλ ηηκψλ, 

πνπ αζθνχλ κεγαιχηεξε ή κηθξφηεξε επίδξαζε θαηά ηε δηάξθεηα ηεο εμεηαδφκελεο πεξηφδνπ. 

ε πνιιέο πεξηπηψζεηο, ην δηθαζηήξην (δηαηηεηήο ή εκπεηξνγλψκνλαο) πξέπεη λα 

ιάβεη κηα απφθαζε ζηε βάζε ελφο ειιηπνχο ζπλφινπ δεδνκέλσλ. Χο εθ ηνχηνπ, ζηελ πξάμε ν 

εκπεηξνγλψκνλαο θαιείηαη λα αμηνινγήζεη ελδείμεηο πνπ δηαδξακαηίδνπλ ζεκαληηθφηαην 

ξφιν ζηελ αμηνιφγεζε δεηεκάησλ φπσο ε αμία φξσλ εθηφο ηεο ηηκήο. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 8ο 

 

ΔΡΓΑΛΔΗΑ ΑΝΑΘΔΧΡΖΖ ΣΟΤ ΣΤΠΟΤ ΣΖ ΣΗΜΖ 

 

1. Γενικά 

 

Δίλαη δπλαηφλ λα έρνπκε κηα ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκψλ πνπ, φηαλ ελεξγνπνηεζεί, ζα 

αμηψζεη απφ ηα κέξε (θαη ειιείςεη ζπκθσλίαο απφ ηνλ εκπεηξνγλψκνλα ή ηνλ δηαηηεηή) λα 

μαλαξρίζνπλ ην φιν εγρείξεκα απφ κεδεληθή βάζε. Μηα ηέηνηα ξήηξα ζα ήηαλ, βέβαηα, 

δπζιεηηνπξγηθή. Έλαο απφ ηνπο ιφγνπο γηα ηνπο νπνίνπο απηή ε πξνζέγγηζε δελ πξνηηκάηαη 

είλαη φηη πεξηιακβάλεη κία πεξίπινθε έξεπλα, αθφκε θαη ζε πεξηπηψζεηο φπνπ ε κεηαβνιή 

ηεο αγνξάο, ε νπνία απνηέιεζε ην έλαπζκα γηα ηελ αλαζεψξεζε, ζα κπνξνχζε λα 

αληηκεησπηζηεί κε κηα κηθξή αλαπξνζαξκνγή ζηελ ππάξρνπζα θφξκνπια. Σα κέξε, ινηπφλ, 

θαηαθεχγνπλ ζπλεζέζηεξα ζε αλαδηακφξθσζε ηεο θφξκνπιαο, ηεο ηππνινγίαο βάζεη ηεο 

νπνίαο «βγαίλεη» ε ηηκή. Οη ηξφπνη πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη είλαη δηάθνξνη
100

: 

 

2. “Value the change rather than valuing the gas” 

 

Οη πεξηζζφηεξεο απφ ηηο επξέσο ρξεζηκνπνηνχκελεο ξήηξεο επαλεμέηαζεο 

πξνζπαζνχλ κε θάπνην ηξφπν λα ζπζρεηίζνπλ κηα αιιαγή ηεο ελεξγεηαθήο αγνξάο κε ηελ 

αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο. Με άιια ιφγηα, πξνζπαζνχλ λα εθηηκήζνπλ ηελ αιιαγή θαζαπηή, 

παξά λα απνηηκήζνπλ ηελ αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ (“value the change rather than valuing the 

gas”). Αλαγλσξίδνπλ, επίζεο, φηη ε φιε δηαδηθαζία είλαη πηζαλφ λα είλαη αλεθάξκνζηε, εθηφο 

αλ δίλεηαη ζηνλ δηαηηεηή ή ηνλ εκπεηξνγλψκνλα αξθεηά επξεία δηαθξηηηθή επρέξεηα σο πξνο 

ην πεξηερφκελν ηεο αλαζεψξεζεο. Σα δε ζπκβαηηθά θξηηήξηα αλακέλεηαη λα ιεηηνπξγήζνπλ 

αξθεηά θαιά σο θαηεπζπληήξηεο γξακκέο, αιιά θάζε πξνζπάζεηα λα ππαγνξεχζνπλ ηελ 

αλαζεψξεζε ησλ ηηκψλ κε έλαλ κεραληζηηθφ ηξφπν είλαη ζρεδφλ απίζαλν λα ιεηηνπξγήζεη 

δίθαηα ζε φιεο ηηο δηαθνξεηηθέο πεξηζηάζεηο ππφ ηηο νπνίεο κπνξεί λα ρξεηαζηεί λα 

εθαξκνζηεί
101

. 

                                                             
100

 T. Harriss, ibid, p. 131. 
101 T. Harriss, ibid, p. 132. 
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Τηνζεηψληαο, ινηπφλ, κηα ξήηξα ε νπνία εθηηκά ηελ κεηαβνιή θαζαπηή, ήηνη σο 

γεγνλφο, παξά ην πψο απηή απνθξπζηαιιψλεηαη ζηελ ηηκή ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ θαη ε νπνία 

δίλεη ζηνλ εκπεηξνγλψκνλα ή ηνλ δηαηηεηή θάπνηα δηαθξηηηθή επρέξεηα σο πξνο ην πψο λα 

εθηειέζεη ην έξγν ηνπ, απηή ελ ηέιεη απνθηά ζεκαληηθφ βάξνο. Γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο ελ ιφγσ 

κεζφδνπ, ζεσξείηαη φηη ε θφξκνπια ηηκνιφγεζεο ελζσκαηψλεη κηα πξνθαζνξηζκέλε ηηκή 

βάζεο ε νπνία ζηε ζπλέρεηα ππφθεηηαη ζε ηηκαξηζκηθή αλαπξνζαξκνγή ζε ζρέζε κε ηηο 

αιιαγέο ζηηο ηηκέο ησλ άιισλ ελεξγεηαθψλ πξντφλησλ. 

 

3. Κλιμακυηή θόπμοςλα 

 

Γελ είλαη αζπλήζηζην κηα θιηκαθσηή θφξκνπια (“escalation formula”) λα έρεη 

ζρεδηαζηεί θαηά ηέηνην ηξφπν ψζηε λα εμνκαιχλεη ηηο κεηαβνιέο ζηελ ηηκή ηεο ζχκβαζεο. 

Γηάθνξεο ηερληθέο είλαη δηαζέζηκεο γηα ην ζθνπφ απηφ
102

. Έλαο δσδεθάκελνο θηλεηφο κέζνο 

φξνο ηνπ δείθηε ηηκψλ ηνπ πεηξειαίνπ παξέρεη θάπνηα εμνκάιπλζε, αιιά ηαπηφρξνλα 

ελδέρεηαη λα εηζάγεη ζηε δηαδηθαζία έλα θαηλφκελν ρξνληθήο πζηέξεζεο (“time lag effect”) 

πνπ ζεκαίλεη φηη ε ηηκή ηεο ζχκβαζεο ζα είλαη εθηφο θάζεο ζε ζρέζε κε ηηο εμειίμεηο ζηελ 

αγνξά. Βέβαηα, απηή ε ηερληθή δελ είλαη ηειηθά θαη ηφζν άδηθε ππφ ηελ πξνυπφζεζε φηη ε 

αγνξά θηλείηαη πξνο ηα επάλσ ή πξνο ηα θάησ (θαη vice versa) θαηά ηελ πεξίνδν ρξήζεο 

απηήο ηεο ηππνινγίαο. Η ρξνληθή θαζπζηέξεζε ζα σθειεί ηνλ αγνξαζηή γηα θάπνην δηάζηεκα 

θαη ηνλ πσιεηή γηα θάπνην άιιν. ε θάζε πεξίπησζε, ν δηαηηεηήο ή ν εκπεηξνγλψκνλαο 

ελδέρεηαη λα δηαηεξήζνπλ απηφ ην είδνο κεραληζκνχ ζηελ ππάξρνπζα ζπκθσλία, εθ‟ φζνλ 

κπνξεί λα σθειεί θαη ηηο δχν πιεπξέο. 

 

4. Ποζόζηυζη ηος δείκηη ηιμών 

 

Μηα άιιε κνξθή εμνκάιπλζεο είλαη λα πεξηνξηζηεί ην πνζνζηφ ησλ κεηαβνιψλ ηνπ 

δείθηε ηηκψλ πνπ πηνζεηείηαη απφ ηε ζχκβαζε. Απηφ ζα κεηψζεη ηηο επηπηψζεηο ησλ 

απμνκεηψζεσλ ηεο αγνξάο ελέξγεηαο
103

. Όπσο θαη κε ηνπο θηλεηνχο κέζνπο φξνπο, έηζη θαη ζε 

απηή ηελ πεξίπησζε αλακέλεηαη φηη ηα νθέιε θαη ηα βάξε κνηξάδνληαη αλαιφγσο κε ην αλ ε 

αγνξά θηλείηαη πξνο ηα επάλσ ή πξνο ηα θάησ (θαη vice versa), ελψ ην εχξνο 

δηαπξαγκάηεπζεο ηεο αγνξάο παξακέλεη επηθεληξσκέλν γχξσ απφ ηελ αξρηθψο 

                                                             
102

 T. Harriss, ibid, p. 132. 
103 T. Harriss, ibid, p. 132. 
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ζπκθσλεζείζα ηηκή βάζεο. Χζηφζν, ελδέρεηαη λα πξνθχςνπλ πξνβιήκαηα εάλ ε αγνξά 

θηλείηαη κφληκα ζε έλα ρακειφηεξν ή πςειφηεξν εχξνο δηαπξαγκάηεπζεο. 

Αλ ην πέξαζκα ηνπ δείθηε ηηκψλ ηνπ πεηξειαίνπ ζηελ ζπκβαηηθή ηηκή ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ είλαη ζθφπηκα ηερλεηά ρακειφ, κπνξεί λα ππνζηεξηρζεί φηη δελ ππάξρεη αλάγθε γηα 

αλαζεψξεζε ηηκήο κφλν θαη κφλν επεηδή ε αγνξά θηλείηαη ζε κφληκε βάζε πςειφηεξα ή 

ρακειφηεξα απφ ην εχξνο δηαπξαγκάηεπζεο. Η πξνθχπηνπζα επηθχιαμε ηνπ πσιεηή θαη ηνπ 

αγνξαζηή είλαη αλαγθαία ζπλέπεηα ηνπ θφζηνπο επθαηξίαο ηνπο. Σν επηρείξεκα απηφ κπνξεί 

λα αληηκεησπηζηεί κε θάπνην ζθεπηηθηζκφ φηαλ ηα ζηνηρεία δείρλνπλ φηη θαηά ην ρξφλν 

ζχλαςεο ηεο ζχκβαζεο ε ηηκή βάζεο θαη ε θιηκάθσζε
104

 απηήο ζρεδηάζηεθε θαηά ηξφπν 

ψζηε λα δηαλέκεη ηα νθέιε απφ ηελ εμνκάιπλζε κεηαμχ ησλ κεξψλ. Μηα ελαιιαθηηθή άπνςε 

είλαη φηη αλ ε αλαζεψξεζε ηηκψλ ελεξγνπνηείηαη θαη ε αγνξά έρεη κεηαθηλεζεί ζε έλα κφληκα 

πςειφηεξν ή ρακειφηεξν εχξνο δηαπξαγκάηεπζεο, ε ηηκή βάζεο πξέπεη λα νξηζηεί εθ λένπ 

γηα λα ηαηξηάδεη κε ην λέν εχξνο δηαπξαγκάηεπζεο. Βέβαηα, ζε πνιχ αζηαζείο θαη 

απξφβιεπηεο αγνξέο κπνξεί λα παξνπζηαζηνχλ δπζθνιίεο. 

 

5. “The S curve” 

 

Μηα άιιε ηερληθή εμνκάιπλζεο είλαη ε «θακπχιε S» (“the S curve”), πνπ 

νλνκάζηεθε έηζη απφ ηελ νπηηθή ηεο αλαπαξάζηαζε, φηαλ ε ζπκβαηηθή ηηκή ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ ππνινγίδεηαη βάζεη ησλ ηηκψλ ηνπ πεηξειαίνπ
105

. Η βαζηθή ινγηθή ηνπ ηχπνπ 

εδξάδεηαη κεηαμχ δχν ζεκείσλ θακπήο πνπ ηνπνζεηνχληαη ζηα αλψηεξα θαη θαηψηεξα φξηα 

ηνπ αλακελφκελνπ εχξνπο δηαπξαγκάηεπζεο ηνπ δείθηε ηηκψλ ηνπ πεηξειαίνπ. Αλάκεζα ζε 

απηά ηα ζεκεία, ε ζπκβαηηθή ηηκή ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ παξαθνινπζεί ηηο αιιαγέο ηεο ηηκήο 

ηνπ πεηξειαίνπ. ηα άλσ θαη θάησ άθξα, ε επίδξαζε ησλ αθξαίσλ θηλήζεσλ ηεο ηηκήο ηνπ 

πεηξειαίνπ κεηψλεηαη ράξε ζε έλαλ παξάγνληα «ρακειήο δηέιεπζεο» πνπ πεξηέρεηαη ζηνλ 

ηχπν. 

Γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ, απηφ ην είδνο ηεο ξχζκηζεο ζέηεη 

εηδηθά πξνβιήκαηα. Δάλ κηα αιιαγή ζηελ αγνξά ελέξγεηαο ιακβάλεη ρψξα κφληκα εθηφο ησλ 

ζεκείσλ θακπήο (είηε πξνο ηα πάλσ είηε πξνο ηα θάησ), απαηηείηαη ε εθ λένπ ξχζκηζε ησλ 

ζεκείσλ θακπήο ψζηε λα ηαηξηάδνπλ ζηε λέα πξαγκαηηθφηεηα ηεο αγνξάο. 

                                                             
104 Πξφθεηηαη, δειαδή, γηα κηα θιηκαθσηή θφξκνπια πνπ ελζσκαηψλεη έλαλ δείθηε «ρακειήο 

δηέιεπζεο» (“a low pass through factor”) ν νπνίνο πεξλά ζηε ζπκβαηηθή ηηκή νξηζκέλν κφλν κέξνο ηεο 

κεηαβνιήο ησλ ηηκψλ ησλ δεηθηψλ ησλ άιισλ ελεξγεηαθψλ πξντφλησλ. 
105 T. Harriss, ibid, p. 133. 
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Φπζηθά, ηα κέξε κπνξνχλ λα πξνβνχλ ζε κηα ππνζεηηθή πξφβιεςε, ι.ρ. θάζκαηνο 

εηθνζαεηίαο, γηα ηε ζρέζε κεηαμχ ησλ ηηκψλ ηνπ πεηξειαίνπ θαη ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. ηελ 

πεξίπησζε απηή, ζα κπνξνχζε θαλείο λα ηζρπξηζηεί φηη δελ ππάξρεη αλάγθε λα αιιάμεη ν 

ηχπνο ηηκνιφγεζεο ιφγσ ησλ αιιαγψλ ζηηο αμίεο απηέο. 

Μία ελαιιαθηηθή αλάιπζε είλαη φηη κηα εζθεκκέλε εηθνζαεηήο εηθαζία ζρεηηθά κε ηε 

ζρέζε ηηκψλ πεηξειαίνπ θαη θπζηθνχ αεξίνπ είλαη αζπκβίβαζηε κε ηελ ελζσκάησζε κηαο 

ξήηξαο αλαζεψξεζεο ηηκήο. ε κηα ζχκβαζε πνπ ελζσκαηψλεη κηα ξήηξα αλαζεψξεζεο, ν 

ζηφρνο κπνξεί λα είλαη ε παξαθνινχζεζε ηεο εμέιημεο ηεο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ, 

γλσξίδνληαο φηη ε άζθεζε απηή δελ κπνξεί πνηέ λα είλαη ηέιεηα, θαη φηη θαη νη δχν πιεπξέο 

είλαη πξφζπκεο λα δερζνχλ έλα ζηνηρείν αλαθξίβεηαο. Σειηθά, πνιιέο δηαηηεζίεο 

αλαζεψξεζεο ηηκψλ αθνξνχλ δεηήκαηα βαζκνχ: Πφζν ε εθ ηεο πθηζηάκελεο κεζφδνπ 

πξνθχςαζα ηηκή παξέθθιηλε απφ ηελ αληηθεηκεληθή αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ; Ση πξέπεη λα 

γίλεη γηα επαλέιζεη ε ζπκβαηηθή ηηκή; Ση πξέπεη λα γίλεη γηα λα απνηξαπεί ε κειινληηθή 

απφθιηζε ηεο ηηκήο απφ ηελ αληηθεηκεληθή αμία ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ; 

 

6. Μακποσπόνιοι Γείκηερ ηιμών αγοπάρ 

 

ε ζπλέρεηα ησλ αλσηέξσ, έλαο ζπλήζεο κεραληζκφο πνπ εμαζθαιίδεη φηη ε ηηκή 

αληηθαηνπηξίδεη ηηο ζπλζήθεο ηεο αγνξάο είλαη θαη ε ρξήζε ελφο καθξνρξφληνπ δείθηε 

ηηκνιφγεζεο, φπσο απηφο δεκνζηεχεηαη ζε έλα ελεξγεηαθφ Υξεκαηηζηήξην ή ζε έλα πεξηνδηθφ 

ηνπ θιάδνπ
106

. 

Χζηφζν, νη δείθηεο απηνί, ιφγσ ηνπ αλαδξνκηθνχ ραξαθηήξα ηνπο, δεκνζηεχνληαη ζε 

ηξηκεληαία βάζε ή ζην ηέινο κηαο κεγαιχηεξεο ζε δηάξθεηα πεξηφδνπ. Απηφ κπνξεί λα 

νδεγήζεη ζε πξαθηηθέο δπζθνιίεο σο πξνο ην πνηά ηηκή θαηαβάιιεηαη ζηνλ ελδηάκεζν ρξφλν 

θαη γελλά ηελ αλάγθε κεραληζκψλ πξνζαξκνζκέλσλ πιεξσκψλ. 

ήκεξα ζηελ επεηξσηηθή Δπξψπε ε κέζνδνο ηηκνιφγεζεο κε βάζε ην πεηξέιαην 

(“oil-indexation”) παξακέλεη ε θπξίαξρε κέζνδνο γηα ηε καθξνπξφζεζκε αλαπξνζαξκνγή 

ηεο ηηκήο ηεο ζχκβαζεο. Παξά ην γεγνλφο φηη νη spot αγνξέο έρνπλ εμαπισζεί ζε φιε ηελ 

βνξεηνδπηηθή Δπξψπε, ππάξρνπλ κεγάιεο πεξηνρέο, φπνπ νη spot αγνξέο παξακέλνπλ ζε 

εκβξπαθφ ζηάδην θαη νη ζπλζήθεο δελ είλαη αθφκε θαηάιιειεο γηα ηελ αλάπηπμή ηνπο. 

Σαπηφρξνλα, ε ζπξξίθλσζε ηεο ρξήζεο ηεο ηηκαξηζκηθήο αλαπξνζαξκνγήο ηεο ηηκήο 

ηνπ πεηξειαίνπ έρεη πξνβιεθζεί γηα ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ ζπκβάζεσλ ηεο ηειεπηαίαο 

δεθαεηίαο, σζηφζν νη λέεο ζπκβάζεηο πεηξειαίνπ πξνζαξκφδνληαη ζηα λέα δεδνκέλα, ελψ νη 

                                                             
106 T. Harriss, ibid, p. 133. 
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παξαηάζεηο ζπκβάζεσλ είλαη αθφκα ππφ δηαπξαγκάηεπζε. Η πίεζε γηα ηε δηαηήξεζε ηεο 

ηηκαξηζκηθήο αλαπξνζαξκνγήο ηεο ηηκήο κε βάζε ην πεηξέιαην δελ έξρεηαη πάληα απφ ηνπο 

πσιεηέο, θαζψο θαη νξηζκέλνη αγνξαζηέο πξνηηκνχλ ην oil-indexation, ελψ πνιιέο εηαηξείεο 

έρνπλ ζην ραξηνθπιάθηφ ηνπο ζπκβάζεηο ηφζν “oil-indexed” φζν θαη “market-based”. 

Η ζχκβαζε ζα πξέπεη, επίζεο, λα πεξηιακβάλεη έλα κεραληζκφ ηπρφλ 

αληηθαηάζηαζεο ηνπ ρξεζηκνπνηνχκελνπ δείθηε, εάλ ν ήδε επηιεγκέλνο δηαθνπεί, ή αθφκα 

θαη ηνλ ηξφπν ππνινγηζκνχ θαη εθηίκεζεο ησλ νπζησδψλ αιιαγψλ πνπ κέιιεηαη λα 

πξνθχςνπλ απφ απηφλ. 

Λφγσ ηεο εκπνξηθήο επαηζζεζίαο ησλ ζεκάησλ ηηκνιφγεζεο, είλαη δχζθνιν λα 

ζπγθεληξψζεη θαλείο κηα νινθιεξσκέλε κειέηε ησλ ρξεζηκνπνηνχκελσλ δεηθηψλ ζηνλ ηνκέα 

ηεο ελέξγεηαο. Χζηφζν, είλαη ζπάλην κηα καθξνπξφζεζκε ζπκθσλία πξνκήζεηαο λα ζπλδέεηαη 

απνθιεηζηηθά θαη κφλν κε έλαλ δείθηε ηηκψλ ηεο θαηάληε αγνξάο. Πην ζπρλή είλαη κηα 

ζηαζεξή ηηκή πνπ ζπλδέεηαη κε ηνλ Γείθηε Σηκψλ Καηαλαισηή ή ίζσο κε ηκήκα ηηκήο πνπ 

ζπκπιέεη κε έλαλ δείθηε. ε θάζε πεξίπησζε, δελ ππάξρεη ακθηβνιία φηη κηα αθκάδνπζα 

αγνξά εκπνξεπκάησλ εληζρχεη δηαπξαγκαηεπηηθά ηνλ πσιεηή. 

 

7. “Fairly operating formula” 

 

ηα δηάθνξα παξαδείγκαηα πνπ δίλνληαη παξαπάλσ, έλα επαλαιακβαλφκελν 

ραξαθηεξηζηηθφ είλαη ε έλλνηα ηνπ πθηζηάκελνπ ηχπνπ πνπ ιεηηνπξγεί θάζε θνξά «δίθαηα» 

ζηελ ηξέρνπζα ζπγθπξία ηεο αγνξάο. Οη πεξηζζφηεξνη ηχπνη θιηκάθσζεο έρνπλ ζρεδηαζηεί 

αθξηβψο θαη‟ απηφλ ηνλ ηξφπν, λα ιεηηνπξγνχλ δειαδή δίθαηα ηφζν γηα ηνλ αγνξαζηή φζν 

θαη γηα ηνλ πσιεηή ζην πιαίζην ηεο αγνξάο ζηελ νπνία είραλ αξρηθά ζπκθσλεζεί
107

. Η 

αίζζεζε απηή δηθαηνζχλεο ζα είλαη εκθαλήο απφ ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη παξάγνληεο ηνπ 

ηχπνπ (π.ρ. θηλεηνί κέζνη φξνη, δείθηεο ρακειήο επίδξαζεο θαη νη θακπχιεο S) ζα απνθέξνπλ 

νθέιε θαη επηβαξχλζεηο θαη γηα ηα δχν κέξε ζην πιαίζην ηεο αξρηθήο ζπκθσλίαο. Η 

αλαζεψξεζε ησλ ηηκψλ επηηξέπεη ζηνλ ηχπν λα ζπλερίδεη λα ιεηηνπξγεί δίθαηα ζην εθάζηνηε 

ηξέρνλ πιαίζην ηεο αγνξάο. 

Γελ απνθιείεηαη, βέβαηα, λα ππάξρνπλ εμαηξεηηθέο πεξηπηψζεηο, φπνπ είλαη ζαθέο, 

απφ ην πιαίζην εληφο ηνπ νπνίνπ ν ηχπνο είρε αξρηθά ζπκθσλεζεί λα ιεηηνπξγεί, φηη ε 

ηηκνινγηαθή θφξκνπια επξφθεηην λα είλαη ζθφπηκα κνλφπιεπξε. Απηέο νη πεξηπηψζεηο είλαη 

πην πξνβιεκαηηθέο. Τπάξρεη, βέβαηα, ην επηρείξεκα φηη ν επεξγεηνχκελνο απφ απηή ηε 

κνλνκέξεηα έρεη δεζκεπηεί ζε απηή ηελ σθέιεηα κέρξη ηελ επφκελε αλαζεψξεζε ηεο ηηκήο. 

                                                             
107 T. Harriss, ibid, p. 133. 
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Απφ ηελ άιιε πιεπξά, νη εκπεηξνγλψκνλεο ή θαη νη δηαηηεηέο ελδέρεηαη λα επηηξέςνπλ 

θάπνηα αληζνξξνπία ζηνλ ηχπν θαη γηα ην κέιινλ, ηδηαίηεξα αλ ε αληζνξξνπία πξνθχςεη 

αλεμάξηεηα απφ αιιαγέο πνπ έρνπλ επέιζεη ζηελ αγνξά ηεο ελέξγεηαο θαηά ηε δηάξθεηα ηεο 

ππφ εμέηαζε πεξηφδνπ. 
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θνπφο ηνπ ηκήκαηνο ηεο εξγαζίαο πνπ αθνινπζεί είλαη λα θαηαδείμεη ηα δηνξζσηηθά 

κέηξα πνπ κπνξνχλ λα εθαξκνζηνχλ αλεμάξηεηα απφ ηπρφλ ξήηξεο αλαζεψξεζεο ηηκήο θαη 

λα εμεηάζεη πψο απηά ελδέρεηαη λα ηζρχνπλ. 

Σν ζεκείν εθθίλεζεο – είηε κε βάζε ηηο αξρέο ηνπ αζηηθνχ δηθαίνπ είηε ηνπ common 

law – είλαη φηη ηα κέξε δεζκεχνληαη απφ ηε ζπκθσλία ηνπο (“pacta sunt servanda”). Χζηφζν, 

ηα δηθαζηήξηα δηαηεξνχλ ζπρλά έλα πεξηνξηζκέλν δηθαίσκα λα παξεκβαίλνπλ ζε πεξηπηψζεηο 

φπνπ ηα πξάγκαηα αιιάδνπλ ηφζν ξηδηθά ψζηε ε ζπκθσλία ηειηθά λα κεηαβάιιεηαη. Δπίζεο, 

ελψ ηα κέξε είλαη πεξηζζφηεξν εμνηθεησκέλα κε ηελ έλλνηα ηεο αλσηέξαο βίαο σο ιφγνπ 

αλαδηαπξαγκάηεπζεο, άιια δηνξζσηηθά κέηξα ελδέρεηαη λα απνδεηρζνχλ ηδηαηηέξσο 

ππνβνεζεηηθά. Απηφ είλαη ηδηαίηεξα εκθαλέο ζηηο ρψξεο ηνπ civil law. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 9ο 

 

Ζ ΡΖΣΡΑ ΓΤΚΟΛΗΑ 

 

1. Γενικά 

 

Η πιεηνςεθία ησλ καθξνπξφζεζκσλ ζπκβνιαίσλ θπζηθνχ αεξίνπ πεξηιακβάλνπλ 

κηα ξήηξα επηείθεηαο. Η ξήηξα απηή, αλαθεξφκελε σο “hardship clause”, παξ‟ φηη εθθηλεί απφ 

ηελ ίδηα ινγηθή κε ηε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο, εληνχηνηο δηαθέξεη απφ απηή απφ πνιιέο 

απφςεηο. 

Καη‟ αξράο λα ζεκεησζεί φηη θαη νη δχν κεραληζκνί (αλαζεψξεζεο θαη δπζθνιίαο) 

αζρνινχληαη κε ηελ έληαζε, πνπ ελππάξρεη ζε θάζε καθξνπξφζεζκε ζπκθσλία, κεηαμχ ησλ 

ζπγθξνπφκελσλ ζηφρσλ ηεο πξνβιεςηκφηεηαο θαη ηεο επειημίαο. Αλαδεηνχλ ηξφπνπο γηα ηελ 

αληηκεηψπηζε ηνπ απξνζδφθεηνπ θαη νξίδνπλ φηη ζε πεξίπησζε απξφβιεπηνπ γεγνλφηνο, 

θείκελνπ πέξα απφ ηνλ έιεγρν ησλ κεξψλ, ην νπνίν θαζηζηά κηα ππνρξέσζε ππεξβνιηθά 

επαρζή, ε ζχκβαζε πξέπεη λα αλαπξνζαξκνζηεί ζηα λέα απηά δεδνκέλα. Δίλαη, φκσο, νη 

βάζεηο ησλ δχν απηψλ κέηξσλ νη ίδηεο; 

ηελ πεξίπησζε ηεο ξήηξαο αλαζεψξεζεο, ν ζθνπφο ηεο επηθεληξψλεηαη ζηε 

δηαηήξεζε ηεο ζθνπηκφηεηαο ηεο ζχκβαζεο, ε νπνία εμ αξρήο πξνυπνζέηεη ηε δπλαηφηεηα 

ηνπ αγνξαζηή λα πνπιήζεη θπζηθφ αέξην ζηελ ηειηθή αγνξά. Αληίζεηα, νη “hardship clauses” 

δελ είλαη ηφζν ζηνρεπκέλεο. Πξννξίδνληαη λα εθαξκνζηνχλ ζε κεγάιε πνηθηιία γεγνλφησλ, 

κε ηε καηηά ζηξακκέλε θαηά βάζε ζηε ζπλνιηθή επίδξαζή ηνπο ζηε ζχκβαζε, θαη φρη ηφζν 

κε ζθνπφ ηελ εκπνξηθή βησζηκφηεηα ηεο ζπκθσλίαο. 

Δπηιπένλ, ε ξήηξα δπζθνιίαο αληί λα ελεξγνπνηεζεί ζε κηα ζπγθεθξηκέλε ρξνληθή 

ζηηγκή, φπσο ζπκβαίλεη κε ηε ξήηξα αλαζεψξεζεο ηηκήο, κπνξεί λα ελεξγνπνηεζεί αλά πάζα 

ζηηγκή, δειαδή ακέζσο κφιηο κηα ζπγθεθξηκέλε «δπζθνιία» εκθαληζηεί. 

Πεξαηηέξσ, κεξηθέο ζπκβάζεηο θαζηζηνχλ ζαθέο φηη ε ππνρξέσζε πνπ απνξξέεη απφ 

ηελ ελεξγνπνίεζε ηεο ξήηξαο δπζθνιίαο είλαη ε έλαξμε ζπδεηήζεσλ κεηαμχ ησλ 

ζπκβαιινκέλσλ κεξψλ γηα ηε ιχζε ηνπ αλαθχςαληνο πξνβιήκαηνο. Δάλ δελ επηηεπρζεί 

ζπκθσλία, ην ζέκα ζα ππφθεηηαη ζε δηαηηεζία. Άιιεο ζπκβάζεηο είλαη αζαθείο ζε απηφ ην 

ζεκείν. 
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Η ξήηξα, κάιηζηα, πξνβιέπεη ζπλήζσο ηελ επαλεμέηαζε φισλ ησλ δηαηάμεσλ ηεο 

ζχκβαζεο θαη φρη κφλν ηεο ηηκήο. Πξνθαλψο ε απιή απφθιηζε ηεο ηηκήο ηεο ζχκβαζεο απφ 

ηελ ηηκή ηεο αγνξάο δελ ζα είλαη αξθεηή γηα λα δηθαηνινγήζεη ηελ εθαξκνγή ηεο. 

 

2. Παπάδειγμα πήηπαρ 

 

Μηα πεξηγξαθή ηεο αξρήο ηεο δπζθνιίαο (“the principle of hardship”) κπνξεί λα 

βξεζεί ζηηο αξρέο ηεο UNIDROIT: 

ARTICLE 6.2.1 (Contract to be observed) 

Where the performance of a contract becomes more onerous for one of the parties, that party 

is nevertheless bound to perform its obligations subject to the following provisions on 

hardship. 

ARTICLE 6.2.2 (Definition of hardship) 

There is hardship where the occurrence of events fundamentally alters the equilibrium of the 

contract either because the cost of a party's performance has increased or because the value 

of the performance a party receives has diminished, and 

   (a) the events occur or become known to the disadvantaged party after the conclusion of the 

contract; 

   (b) the events could not reasonably have been taken into account by the disadvantaged 

party at the time of the conclusion of the contract; 

   (c) the events are beyond the control of the disadvantaged party; and 

   (d) the risk of the events was not assumed by the disadvantaged party. 

ARTICLE 6.2.3 (Effects of hardship) 

(1) In case of hardship the disadvantaged party is entitled to request renegotiations. The 

request shall be made without undue delay and shall indicate the grounds on which it is 

based. 

(2) The request for renegotiation does not in itself entitle the disadvantaged party to withhold 

performance. 

(3) Upon failure to reach agreement within a reasonable time either party may resort to the 

court. 

(4) If the court finds hardship it may, if reasonable, 
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    (a) terminate the contract at a date and on terms to be fixed, or 

    (b) adapt the contract with a view to restoring its equilibrium. 

Γηα ιφγνπο ζχγθξηζεο, έλα παξάδεηγκα ηεο ζπλήζσο ρξεζηκνπνηνχκελεο 

θξαζενινγίαο ζε ξήηξεο αλαζεψξεζεο ηεο ηηκήο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ είλαη: 

“Either party may request a review of the method of determining the Contract Sales 

Price h set forth in clause X if it has a good faith basis for believing that, for reasons outside 

its control, there has been a material change in the value of imports into Y and/or re-gasified 

LNG in the Y gas market which is anticipated to have lasting effect. 

If economic circumstances in the buyer's market have substantially changed as 

compared to that expected when entering into the contract for reasons beyond the parties' 

control and the contract price does not reflect the value of natural gas in the buyer's market”
 

108
. 

 

3. Ζ έννοια ηος “hardship” ςπό ηην έποτη ηυν εθνικών νομοθεζιών 

 

3.1. Οι παπαδοσέρ ηος common law 

 

χκθσλα κε ηηο παξαδνρέο ηνπ αγγιηθνχ δηθαίνπ δελ ρσξεί κηα κε ζπκβαηηθψο 

ζπκθσλεζείζα ηξνπνπνίεζε φξνπ ζχκβαζεο βαζηδφκελε κφλν ζηε κεηαβνιή ησλ 

ζπλζεθψλ
109,110

. Μνλαδηθή ζπλαθήο εθδνρή είλαη απηή ηνπ δφγκαηνο ηεο “frustration” 

                                                             
108 S. Farmer, "LNG Sale and Purchase Agreement" in Liquefied Natural Gas, Paul Griffin (ed), 2006, 

p. 49 Βι. επίζεο έλα παξάδεηγκα απφ ηε Γξακκαηεία γηα ην Υάξηε Δλέξγεηαο (Energy Charter Treaty 

Paper, Putting a Price on Energy, October 18 2007 ζε 161: 
a) If the circumstances beyond the control of the Parties chance [sic] significantly compared to the 

underlying assumptions in the prevailing price provisions, each Party is entitled to an adjustment of 

the price provisions reflecting such changes. The price provisions shall in any case allow the gas to be 

economically marketed h, based on sound marketing operation. 

(b) Either Party shall be entitled to request a review of the price provisions for the first time with effect 

of dd/mm/yyyy and thereafter even three years. 

(c) Each Party shall provide the necessary information to substantiate its claim. 

(d) Following a request for a price review the Parties shall meet to examine whether an adjustment of 

the price provisions is justified. Failing an agreement within 120 days either Party may refer the 

matter to arbitration U in line with the provisions on arbitration of the Contract. 

(e) As long as no agreement has been reached or no arbitration award has been rendered all rights 

and obligations under the agreement – including the price provisions – shall remain applicable 
unchanged. Unless otherwise agreed or decided by the arbitral award, differences to the newly 

established price shall be retroactively compensated inclusive of interest on the difference calculated at 

a rate reflecting the conditions on the d international financing market. 
109 T. Harriss, ibid, p. 65. 
110 Βι. γηα παξάδεηγκα ηελ ππφζεζε Total Gas Marketing v Arco British Ltd [1998] 2 Lloyd's Rep 209 

(House of Lords). 
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(έλλνηα αλακθηζβήηεηα επξχηεξε απφ ηελ έλλνηα ηεο αλσηέξαο βίαο
111

) ε νπνία έρεη σο 

απνηέιεζκα ηνλ ηεξκαηηζκφ θαη φρη ηελ ηξνπνπνίεζε ηεο ππνθείκελεο ππνρξέσζεο.  

ηηο Ηλσκέλεο Πνιηηείεο επηθξαηεί ην δφγκα ηεο “commercial impracticality” 

ζχκθσλα κε ην νπνίν ην δηθαζηήξην κπνξεί φρη κφλν λα θαηαιήμεη ζε κηα δίθαηε θαηαλνκή 

ησλ δεκηψλ, αιιά θαη λα ηξνπνπνηήζεη ηε ζπκθσλία ησλ κεξψλ
112

. Βέβαηα, επί ηνπ πξαθηένπ, 

ηα δηθαζηήξηα είλαη θεηδσιά θαηά ηελ άζθεζε ησλ αξκνδηνηήησλ απηψλ
113

. 

Η δε έλλνηα ηεο αλσηέξαο βίαο αζρνιείηαη κελ κε ην απξφβιεπην, αιιά κέρξη ελφο 

νξηζκέλνπ ζεκείνπ. ηε ζπλήζε πεξίπησζε, ε επέιεπζε ελφο γεγνλφηνο αλσηέξαο βίαο έρεη 

σο απνηειέζκαηα ηελ αλαζηνιή ή ηελ παχζε ηεο ελ ιφγσ ζπκθσλίαο, αλ θαη ππάξρνπλ 

πεξηπηψζεηο φπνπ ηα ζπκβαιιφκελα κέξε αλαιακβάλνπλ ηελ ππνρξέσζε λα 

δηαπξαγκαηεπηνχλ λένπο φξνπο. Άιισζηε, πξνυπνζέηεη φηη ε επηγελφκελε κεηαβνιή θαζηζηά 

ηελ ζπκβαηηθή απφδνζε φρη απιά επαρζή, αιιά αδχλαηε. Πάλησο, ζε απηφ ην πιαίζην, 

επηθξαηεί ε ηάζε πξνβιήκαηα ζηελ ηειηθή αγνξά λα κελ θαζηζηνχλ κηα ππνρξέσζε αδχλαην 

λα εθηειεζηεί (θάηη πνπ απνηειεί ζπλεζηζκέλν θξηηήξην γηα ην αλ έλα γεγνλφο ζπληζηά 

αλσηέξα βία). 

Χζηφζν, ελψ φζα αλσηέξσ αλαθέξζεθαλ γηα ηελ αλσηέξα βία ηελ αθνξνχλ σο 

ζπκβαηηθφ θαηλφκελν ζην πιαίζην ηνπ common law, ε επηηπρήο ζχληαμε κηαο ξήηξαο 

αλσηέξαο βίαο κέζα ζηε ζχκβαζε κπνξεί λα νδεγήζεη ζε δηαθνξεηηθά απνηειέζκαηα. Γχν 

παξαδείγκαηα ην αλαδεηθλχνπλ απηφ. Σν έλα αθνξά ηε ρξήζε ηεο ιέμεο «εκπνδίδσ» 

(“hinder”). Δίλαη γεληθά απνδεθηφ, ζχκθσλα κε ην αγγιηθφ δίθαην, φηη, φηαλ κηα ξήηξα 

αλαθέξεηαη ζηελ παξεκπφδηζε εθπιήξσζεο κηαο ππνρξέσζεο, απηφ ζεσξείηαη έιαζζνλ ζε 

ζρέζε κε ηελ αδπλακία. Όπσο ραξαθηεξηζηηθά έρεη ιερζεί: “to place a merchant in the 

position of being unable to deliver unless he dislocates his business and breaks his contracts 

in order to fulfil one surely hinders delivery”
114

. Έηζη, βιέπνπκε φηη ε ρξήζε ηεο γιψζζαο 

                                                             
111 Davis Contractors v Fareham Urban DC (1956) ζε Puelinckx AH, "Frustration, Hardship, Force 

Majeure, Imprecision, Wegfall der Geschdftsgrundlage, Unmoglichkeit, Changed Circumstances", J. 

Int‟l Arb 1986, No 2, p. 50: “frustration occurs whenever the law recognizes that without default of 

either party a contractual obligation has become incapable of being performed because the 

circumstances in which performance is called for would render it a thing radically different from which 

was undertaken by the contract... it was not this that l promised to do”. 
112 Γηα κηα γεληθή επηζθφπεζε ηνπ δεηήκαηνο βι. Fred Fucci, "Hardship and Changed Circumstances 

as Excuse for Non-Performance of Contracts - Practical Considerations in International Infrastructure 

Investment and Finance", provisional TDM, January 2007. 
113 Βι. Aluminium Co of America v Essex Group Co 499 F Supp 53 (1980) cited by Fucci (id) ζει. 2, 

Βι. White & Peters, "A Footnote of Jack Dawson", Michigan Law Review 100, No 7. (202): 1973. Βι. 
επίζεο Florida Power & Light Co v Westinghouse Electric Corp (1981)), ζηελ νπνία ην δηθαζηήξην 

επεζήκαλε: “Generally, however, the fact that performance has become economically burdensome or 

unattractive is not sufficient for performance to be excused ... We will not allow a party to a contract to 

escape a bad bargain because it is burdensome”. 
114 Tennants (Lancashire) Ltd v CS Wilson & Co Ltd [1917] AC 495 at 510. Cited in Chitty on 

Contracts, 31st ed., para 14.146. 
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κπνξεί λα επηηξέςεη ζην δηθαζηήξην λα παξεκβαίλεη ζε πεξηπηψζεηο πνπ δελ ζπληζηνχλ 

απαξαίηεηα αδπλακία εθηέιεζεο. 

Σν άιιν είλαη έλα παξάδεηγκα θαζαξήο ιεμηπιαζίαο. Δλψ ηα πξνβιήκαηα ζηελ αγνξά 

ησλ ηειηθψλ ρξεζηψλ ζπλήζσο δελ εκπίπηνπλ ζηηο πεξηπηψζεηο αλσηέξαο βίαο, ππάξρνπλ 

παξαδείγκαηα πνπ ε πξνζσξηλή, έζησ, απψιεηα ησλ αγνξψλ ζα πξέπεη λα θαιχπηεηαη απφ ηε 

ζρεηηθή ξήηξα
115

. 

 

3.2. Οι παπαδοσέρ ηος civil law 

 

ην πιαίζην ηνπ αζηηθνχ δηθαίνπ ε έλλνηα ηεο δπζθνιίαο βξίζθεηαη ζε έλαλ 

εθπιεθηηθά κεγάιν αξηζκφ ζπζηεκάησλ θαη κπνξεί λα πεγάδεη απφ δηάθνξεο βάζεηο. 

 

3.2.1 Απαβικό δίκαιο 

 

ε πνιιέο αξαβηθέο ρψξεο, ε ζεσξία ηεο αλαζεψξεζεο ιφγσ δπζθνιηψλ βξίζθεη ηηο 

ξίδεο ηεο ζηνλ ηζιακηθφ λφκν. Χο ζξεζθεπηηθφ ζχζηεκα, ε “Sharia” αθνξά πάλσ απ‟ φια 

εξσηήκαηα αηνκηθήο ζπλείδεζεο θαη θαιήο πίζηεο. Έηζη, ε αμίσζε ηνπ δαλεηζηή λα 

ζπκκνξθσζεί ν νθεηιέηεο κε κηα εμέιημε πνπ δελ είρε θαλ πξνβιέςεη είλαη παξάινγε θαη 

άδηθε
116

. 

χκθσλα κε κηα γεληθή αξρή ηνπ ηζιακηθνχ λφκνπ, «ε δπζθνιία θέξλεη ηελ 

αλαθνχθηζε» (“hardship shall bring alleviation”). Απηή ε γεληθή αξρή ηνπ ηζιακηθνχ λφκνπ 

πεγάδεη απφ ηελ εθ Κνξαλίνπ αξρή φηη «ν Αιιάρ πξνηίζεηαη γηα ηελ επθνιία ζαο, αιιά φρη 

γηα ηηο δπζθνιίεο ζαο»
117

. 

Με βάζε ηα αλσηέξσ νη λνκηθνί έρνπλ «θαηαζθεπάζεη» ην «δφγκα ηεο δηθαηνινγίαο» 

(“doctrine of excuses” – “i‟dhar”) ζχκθσλα κε ην νπνίν ην ζηγφκελν κέξνο κπνξεί λα 

απαιιαγεί απφ ηελ εθηέιεζε ησλ ζπκβαηηθψλ ππνρξεψζεψλ ηνπ, ελψ ε ζχκβαζε κπνξεί λα 

                                                             
115 Βι. Kodiak 1981 Drilling Partnership v Delhi Gas Pipeline Corp, No 83-0-10260 (Bexor Co Tex 
1984), cited in WJ Legg, "Natural Gas Contract Litigation in Oklahoma", 11 Okla City UL Rev 63. 

1986 at 78. 
116 D. Rivkin, "Lex Mercatoria and Force Majeure", in Transnational Rules in International 

Commercial Arbitration (ICC Publ No 480/4), 1993, p. l96. 
117 “Allah intends for your ease and does not inted for your hardship”, Sahth al-Bukhdri, Vol 1, Book 

4, No 219. 
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ιπζεί ή λα ηξνπνπνηεζεί, εθ‟ φζνλ ε απφδνζε γίλεηαη επηδήκηα ιφγσ εκθάληζεο απξφβιεπησλ 

θαηαζηάζεσλ κεηά ηε ζχλαςε ηεο ζχκβαζεο
118

. 

Σν λνκηθφ ζχζηεκα ηεο Αηγχπηνπ, πνπ αθνινπζείηαη θαη απφ άιιεο αξαβηθέο ρψξεο, 

ελέθξηλε ηε ζεσξία ηεο δπζθνιίαο θαηά ηελ ελζσκάησζε κεγάινπ κέξνπο ηνπ γαιιηθνχ 

αζηηθνχ θψδηθα ηε δεθαεηία ηνπ 1940. Σν άξζξν 147 (2) ηνπ αηγππηηαθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα 

νξίδεη ηα εμήο: 

“The contract makes the law of the parties. It can be revoked or altered only by 

mutual consent of the parties or for reasons provided for by the law. 

When, however, as a result of exceptional and unpredictable events of a general 

character, the performance of the contractual obligation, without becoming impossible, 

becomes excessively onerous in such way as to threaten the debtor with exorbitant loss, the 

judge may, according to the circumstances, and after taking into consideration the interests of 

both parties, reduce to reasonable limits, the obligation that has become excessive. Any 

agreement to the contrary is void”
119

. 

ηε Μέζε Αλαηνιή, κπνξεί θαλείο λα αλαδεηήζεη ζην Μπαρξέηλ ην άξζξν 130 ηνπ 

λνκνζεηηθνχ δηαηάγκαηνο 19/2001
120

, ζην Ιξάθ ην άξζξν 146 (2) ηνπ Αζηηθνχ Κψδηθα
121

, 

ζηελ Ινξδαλία ην άξζξν 205 ηνπ Αζηηθνχ Κψδηθα
122

, ζην Κνπβέηη ην άξζξν 198 ηνπ Αζηηθνχ 

Κψδηθα
123

, ζην Καηάξ ην άξζξν 171 (2) ηνπ Αζηηθνχ Κψδηθα
124

, ζηε πξία ην άξζξν 148 ηνπ 

                                                             
118 A. Sanhoury, Al Waseet fi Sharh al Qamm al Madani, 2008 edition, Vol 1, pp525-526, para 416; J 

Whelan, VAE Civil Code and Ministry oflustice Commentary, pl56, para 2-0273. 
119 Perrot Fanner and Sims Marshall, Translation of the Egyptian Civil Code, New World Publisher, p. 

29. 
120 Bahrain, Article 130 of Legislative Decree 19/2001, promulgating the Civil Code of Bahrain: 

“When, however, as a result of exceptional and unpredictable events of a general character, the 

performance of the contractual obligation, without becoming impossible, becomes excessively onerous 

in such way as to threaten the debtor with exorbitant Joss, the judge may, according to the 

circumstances, and after taking into consideration the interests of both parties, reduce to reasonable 
limits by lessening its extent or increasing its consideration, the obligation that has become excessive. 

Any agreement to the contrary is void”. 
121 Iraq, Article 146 of the Civil Code: “1. When the contract is concluded, it becomes legally binding 

and can only be revoked or modified in accordance with the law or by the consent of both parties. 2. 

When, however, as a result of exceptional and unforeseeable events of a general character, the 

performance of the contractual obligation, without becoming impossible, becomes onerous in such as 

way as to threaten the debtor with exorbitant loss, the court may after taking into consideration the 

interests of both parties, reduce to reasonable limits the obligation that has become excessive if justice 

so requires. Any agreement to the contrary is void”. 
122 Jordan, Article 205 of the Civil Code: “If as a result of exceptional and unforeseeable events of a 

general character, the performance of the contractual obligation, without becoming impossible, 

becomes onerous in such as way as to threaten the debtor with exorbitant loss, the court may, according 
to the circumstances, and after taking into consideration the interests of both parties, reduce to 

reasonable limits the obligation that has become excessive ifjusti ' requires. Any agreement to the 

contrary is void”. 
123 Kuwait, Article 198 of the Civil Code: “Where after and before completion of performance of the 

contract, general extraordiri circumstances arose which could not have been foreseen on the execution 

thereof, and which rendered the performance of the obligation arising therefrom oppressive, if not 
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Αζηηθνχ Κψδηθα
125

, ζηα Ηλσκέλα Αξαβηθά Δκηξάηα ην άξζξν 249 ηνπ Αζηηθνχ Κψδηθα
126

 

θαη ηελ Τεκέλε ην άξζξν 211 ηνπ Αζηηθνχ Κψδηθα
127

. Ο Λίβαλνο έρεη πεξηνξίζεη ηελ 

εθαξκνγή ηεο αξρήο απηήο ζε δηνηθεηηθέο (ή δεκνζίνπ δηθαίνπ) ζπκβάζεηο (κε ηνλ ίδην ηξφπν 

φπσο ζπκβαίλεη θαη ζηε Γαιιία)
128

. 

 

3.2.2 Δςπώπη 

 

ηελ Δπξψπε, ε ζεσξία έρεη ππνρσξήζεη ζε ζεκαληηθφ βαζκφ. Πξσηνεκθαληδφκελε 

ζην ξσκατθφ δίθαην, ε αξρή ηεο “rebus sic stantibus” (δειαδή, «ε ζχκβαζε εμαθνινπζεί λα 

είλαη δεζκεπηηθή εθ‟ φζνλ ηα πξάγκαηα παξακέλνπλ σο έρνπλ») απφιαπζε θάπνηα 

δεκνηηθφηεηα ηνλ 18
ν
 αηψλα, αιιά έπεζε ζε αρξεζία ηνλ 19

ν
 θαη επέζηξεςε ζην πξνζθήλην 

ζηηο αξρέο ηνπ 20
νπ

 αηψλα, φπσο απνηππψλεηαη θαη ζηελ ππφζεζε Gaz de Bordeux
129

. 

                                                                                                                                                                              
impossible, to the debtor such as will threaten him with heavy loss, the judge may, after weighing the 

interests of both parties, reduce the oppressive obligation to a reasonable degree either by narrowing its 

extent or by awarding a balancing interest; any agreement otherwise shall be null”. 
124 Qatar, Article 171 of the Civil Code: “1. A contract is the law of the contracting parties and so 

cannot be revoked or modified except with the agreement of the parties or for such reasons as are 

prescribed by the law. 2. Notwithstanding, if any general, exceptional events occur that cannot be 

foreseen as a result of which fulfillment of the contractual obligation becomes, although not 
impossible, onerous for the debtor such that he is at risk of inclining a substantial loss, the judge may, 

according to the circumstances and after weighing up the interests of the parties, return such onerous 

obligation to a reasonable level. Any agreement to the contrary will be void”. 
125 Syria, Article 148 of the Civil Code: “The contract is the law of the parties. It can be revoked or 

altered only by the mutual consent of the parties or for reasons provided by the law. When, however, as 

a result of exceptional and unpredictable events of a general character, the performance of the 

contractual obligation, without becoming impossible, becomes excessively onerous in such a way as to 

threaten the debtor with exorbitant loss, the judge may, according to the circumstances, and after taking 

into consideration the interests of both parties, reduce to reasonable limits, the obligation that has 

become excessive. Any agreement to the contrary is void”. 
126 United Arab Emirates, Article 249 of the Civil Code: “When…as a result of exceptional and 
unforeseeable events of a general character, tire performance of the contractual obligation, without 

becoming impossible, becomes excessively onerous in such a way as to threaten the debtor with 

exorbitant loss, the judge may, according to the circumstances, and after taking into consideration the 

interests of both parties, reduce to reasonable limits, if justice requires so, the obligation that has 

become excessive. Any agreement to the contrary is void”. 
127 Yemen, Article 211 of the Civil Law: “The contract is legally binding on the contracting parties and 

it shall not be voided or modified without both parties' consent or for the reasons stipulated by the law, 

notwithstanding. If as a result of exceptional and unforeseeable events of a general character such as 

wars and catastrophes, the performance of the contractual obligation, without becoming impossible, 

becomes onerous in such as way as to threaten the debtor with exorbitant loss, stopping the debtor from 

proceeding with the contract, and that does not mean an increase or decrease in the prices, the Judge 

may, according to the circumstances, whether poverty, wealth or others, and after taking into 
consideration the interests of both parties, reduce the obligation that has become excessive to 

reasonable limits”. 
128 T. Harriss, ibid, p. 68. 
129 Conseil d‟ Etat, Companie générale d‟ éclairage de Bordeux, Rec 125, concl Chardenet, March 

301916, quoted in M Long, P Weil et al, Les Grands Arrêts de la Jurisprudence Administrative (2003) 

at 188-89. 
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ηελ πεξίπησζε απηή ν αλάδνρνο γηα ηελ παξνρή θσηηζηηθνχ αεξίνπ ζην Μπνξληφ 

βξέζεθε πξν ηνπ γεγνλφηνο ε ηηκή ηνπ άλζξαθα λα ηξηπιαζηαζηεί. Σν γαιιηθφ Conseil d' Etat 

(ην αλψηαην δηνηθεηηθφ δηθαζηήξην) ηειηθά απνθάλζεθε φηη ε πφιε ηνπ Μπνξληφ ζα πξέπεη 

λα απνδεκηψζεη ηνλ αλάδνρν επί ηε βάζε απηνχ ηνπ απξφβιεπηνπ γεγνλφηνο
130

. Χο 

απνηέιεζκα, ην γαιιηθφ δηνηθεηηθφ δίθαην αλαγλσξίδεη ηελ έλλνηα ηεο δπζθνιίαο, αλ θαη ε 

ίδηα αξρή δελ ππάξρεη ζην ηδησηηθφ δίθαην. 

Άιιεο ρψξεο, σζηφζν, έρνπλ πξνρσξήζεη πεξηζζφηεξν. Γηα παξάδεηγκα, ην άξζξν 

6:258 (ζπκπιεξψλεηαη απφ ην άξζξν 6:260) ηνπ Οιιαλδηθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα θαη ην άξζξν 

313 ηνπ Γεξκαληθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα
131

 αλαθέξνληαη ξεηψο ζηηο επηπηψζεηο απξφβιεπησλ 

πεξηζηάζεσλ ζηνλ εκπνξηθφ ηνκέα, δίλνληαο ζην δηθαζηήξην ηελ εμνπζία λα ηξνπνπνηεί ή λα 

ηεξκαηίδεη ην ζπκβφιαην. Ο δε Απζηξηαθφο λφκνο έρεη παξφκνηα πξνζέγγηζε, αλ θαη ππφ 

δηαθνξεηηθή βάζε [φπσο θαη ζηε Γεξκαλία, κε βάζε ηελ ιεγφκελε Wegfall der 

Geschaftisgnmdlage («εμαθάληζε ηεο βάζεο ηεο ζπλαιιαγήο»)]. Παξφκνηεο δηαηάμεηο 

πεξηέρνληαη ζηνλ Πνξηνγαιηθφ θαη Διιεληθφ Αζηηθφ Κψδηθα (άξζξα 437 θαη 388, 

αληίζηνηρα)
132

. ην ίδην πλεχκα, ην άξζξν 1467 ηνπ Ιηαιηθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα
133

 παξέρεη ζηα 

δηθαζηήξηα ηελ εμνπζία λα πξνζαξκφζνπλ ηε ζχκβαζε ζηηο λέεο ζπλζήθεο. 

                                                             
130 Ibid, “Just as the Company cannot argue that it should not be required to bear any increase in the 

price … it would be totally excessive if it is admitted that such increases are to be considered a normal 
business risk; on the contrary, it is necessary to find a solution that puts an end to temporary 

difficulties, taking into account both the general interest … and the special conditions that do not allow 

the contract to operate normally …; to this end it is necessary to decide, on the one hand, that the 

Company is required to provide the concession service and, on the other hand, that during this period 

it must bear only that part of the adverse consequences that a reasonable interpretation of the contract 

allows…” 
131 Germany Section 313 of the Civil Code: “Interference with the basis of the transaction (1) If 

circumstances which became the basis of a contract have significantly changed since the contract was 

entered into and if the parties would not have entered into she contract or would have entered into it 

with different contents if they had foreseen ihis change, adaptation of the contract may be demanded to 

the extent that, taking account of all the circumstances of the specific case, in particular the contractual 
or statutory distribution of risk, one of the parties cannot reasonably be expected to uphold the contract 

without alteration. (2) It is equivalent to a change of circumstances if material conceptions that have 

become the basis of the contract are found to be incorrect. (3)  If adaptation of the contract is not 

possible or one party cannot reasonably bex expected to accept it, the disadvantaged party may revoke 

the contract. In the case of continuing obligations, the right to terminate takes the place of the right to 

revoke”. 
132 Portugal, Article 437 of the Civil Code: “If the circumstances on which the parties based their 

decision to contract change unexpectedly, the burdened party has a right to terminate the contract, or to 

alter it according to fair judgment, as long as the requirement of the obligations which it assumed 

seriously affects the principles of good faith and is covered by the actual nsks inherent in the contract”. 

Greece, Section 388 of the Civil Code: “Unforeseeable change of circumstances. If having regard to the 

requirements of good faith and business usages the circumstances on which the parties had based the 
conclusion of a bilateral agreement have subsequently changed on exceptional grounds that could not 

have been foreseen and the performance due by the debtor taking also into consideration the counter-

performance has as a result of the change become excessively onerous the Court may at the request of 

the debtor and according to its appreciation reduce the debtor's performance to the appropriate extent or 

decide the dissolution of the contract in whole or with regard to its non performed part. If the 

dissolution of the contract has been decided the obligations to perform arising therefrom shall be 
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3.2.3. κανδιναβικέρ σώπερ 

 

Γηαηάμεηο δπζθνιίαο απαληψληαη ζε δηαηάμεηο λφκσλ θαη ζηε νπεδία, ηε Φηλιαλδία, 

θαη ηε Γαλία
134

. 

 

3.2.4. Νόηια Αμεπική 

 

ηε Νφηηα Ακεξηθή, νη Αζηηθνί Κψδηθεο ηεο Αξγεληηλήο, ηνπ Πεξνχ θαη ηεο 

Παξαγνπάεο πξνβιέπνπλ ξεηά ηελ αιιαγή ησλ πεξηζηάζεσλ σο ιφγν γηα ηελ απαιιαγή ηνπ 

πιεγέληνο κέξνπο ηεο ζχκβαζεο
135

. Δμαίξεζε ζηνλ θαλφλα απηφ θαίλεηαη λα είλαη ε Υηιή, 

                                                                                                                                                                              
extinguished and the contracting parties shall be reciprocally obligated to restitute the performances by 

which each benefited pursuant to the provisions governing enrichment without just cause”. 
133 Italy, Article 1467 of the Civil Code: “In contracts with continuous or periodical execution or 

adjourned execution and in case that the obligation of one of the parties has become excessively 

onerous due to extraordinary and unpredictable events, the party who is obliged to such performance 

can demand the dissolution of the contract with the effects laid down in Art 1458. The dissolution 

cannot be demanded if the supervening onerosity is part of the normal risk of the contract. The party 

against which the dissolution is demanded can prevent this by offering to modify equitably the 
conditions of the contract.” Article 1468: “In the case contemplated in the preceding Article, if the 

contract is one in which only one of the paities has assumed obligations, he can demand a reduction in 

his performance or a modification of the manner of performance, sufficient to restore it to an equitable 

basis.” 
134 Sweden, Article 36 of the Swedish Contract Act: “A contract term or condition may be modified or 

set aside if such term is unreasonab! with regard to the contents of the agreement, the circumstances at 

the time the agreement was entered into, subsequent circumstances and circumstances in general 

Where a term is of such importance to the agreement that it would be unreasonable to demand the 

continued enforceability of the remainder of the agreement with its terms unchanged, the agreement 

may be modified in other respects or may be set aside in its entirety. Upon determination of the 

applicability of the provisions of the first paragraph special consideration shall be paid to the need for 
protection of the party which as , consumer or otherwise, is in a position of inferiority in the contractual 

relationship See also Article 36 of the Finnish Contracts Act and Article 36 of the Danish Contracts 

Act”. 
135 Peru, Article 2440 of the Civil Code: “Definition. In commutative contracts of continuous, periodic, 

or deferred performance, if performance becomes excessively onerous due to extraordinary or 

unforeseeable events, the aggrieved party may request a court to reduce or increase the consideration, 

such that the excessive burden will cease. If this were not possible due to the nature of the 

performance, the circumstances or if the defendant so requests, the court will order the termination of 

the contract. The termination shall not extend to the obligations already performed”. 

Article 1441 of the Civil Code: “Scope of the excessive burden of the obligation. The provisions 

contained in Article 1440 apply: 1. To commutative contracts of immediate performance, when 

performance by one of the parties has been deferred due to a cause not attributable to such party. 2. To 
contracts of chance, when the excessive burden arises from causes that are extraneous to the risk 

inherent to the contract”. 

Article 1442 of the Civil Code: ”Excessive burden in contracts providing for performance by one party. 

Where only one of the parties undertook obligations under a contract, such party shall be entitled 

judicially to request the reduction of the obligation such that the excessive burden will cease. If the 

obligation cannot be reduced, the second paragraph of Article 1440 shall apply”. 
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φπνπ, φπσο θαη ζηε Γαιιία, ην δφγκα ηεο δπζθνιίαο δελ γίλεηαη απνδεθηφ απφ ηα δηθαζηήξηα 

πέξα απφ ηηο δηνηθεηηθέο ζπκβάζεηο. 

 

3.2.5. Αναηολική Δςπώπη 

 

ρεηηθέο πξνβιέςεηο εληνπίδνληαη, επίζεο, ζηε λνκνζεζία Αλαηνιηθψλ Δπξσπατθψλ 

ρσξψλ. Γηα παξάδεηγκα, ην άξζξν 709 (6) ηνπ Ρσζηθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα ηνπ 1995 πξνβιέπεη 

φηη έλαο ζπκβαιιφκελνο έρεη ην δηθαίσκα λα απαηηήζεη ηελ αχμεζε ηεο ηηκήο ηεο ζχκβαζεο 

πνπ δελ πεξηέρεη θακία ξήηξα θιηκάθσζεο ηηκψλ, φηαλ ππήξμε κηα νπζηψδεο αχμεζε ηνπ 

θφζηνπο ησλ πξψησλ πιψλ ή ησλ παξερφκελσλ ππεξεζηψλ απφ ηξίην κέξνο. Η αλαγθαία 

κεηαβνιή ησλ ζπλζεθψλ νξίδεηαη ζην άξζξν 451 ηνπ Κψδηθα σο ε κεηαβνιή ησλ 

πεξηζηάζεσλ ηελ νπνία αλ ηα κέξε κπνξνχζαλ επιφγσο λα πξνβιέςνπλ, ε ζχκβαζε δελ ζα 

έρεη ζπλαθζεί θαζφινπ ή ζα είρε ζπλαθζεί κε ζεκαληηθά δηαθνξεηηθφ πεξηερφκελν. 

 

3.2.6. Άπυ Αναηολή 

 

ηελ Ιαπσλία – αλ θαη δελ ππάξρεη λνκνζεηηθή πξφβιεςε γηα ηελ πεξίπησζε ηεο 

αιιαγήο ησλ ζπκβαηθψλ ζπλζεθψλ – έλαο δηθαζηήο κπνξεί λα πξνζαξκφζεη ηε ζχκβαζε εάλ 

δηαπηζηψζεη κηα απξφβιεπηε θαη ζεκαληηθή αιιαγή ζηηο ζπλζήθεο νη νπνίεο δελ νθείινληαη 

ζε ππαηηηφηεηα ησλ κεξψλ θαη ππφ ηηο νπνίεο ε ζπλέρηζε ιεηηνπξγίαο ησλ ζπκβαηηθψλ 

ππνρξεψζεσλ ζα ζήκαηλε επζεία παξαβίαζε ησλ αξρψλ ηεο θαιήο πίζηεο θαη ηεο ηζφηεηαο. 

ην βηβιίν ηνπ “The Principle of Changed Circumstances in Civil Law (1926)”, ν 

Katsumoto Masaaki έδσζε ηνλ αθφινπζν νξηζκφ: 

“The rule states that when the circumstances releasing a legal act, creating a legal 

relation, change in an unforeseeable way alter the accomplishment of the act and before 

expiry of its consequences, due to the influence of facts not attributable to the parties, with the 

result that the creation of legal consequences in the original sense, or their continuation, is to 

                                                                                                                                                                              
Article 1443: “Inadmissibility of the action for excessive burden. The action for excessive burden of 

the obligation shall not proceed when its performance is deferred due to fraud or fault of the aggrieved 
party”. 

Article 1444: “Nullity of waiver of the action. Waiver of the action for excessive burden of the 

obligation shall be null and void”. 

Article 1445: “Expiration of the action. The action for excessive burden of the obligation shall expire 

upon three months of the occurrence of the extraordinary and unforeseeable events referenced in 

Article 1440”. 
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be considered as unreasonable in the light of the rule of equity and good faith, then such legal 

consequences are to be adapted in equity and good faith”
136

. 

ηελ Κίλα, ε θαηάζηαζε έρεη σο εμήο: Πξηλ απφ ην 1993, ην θηλεδηθφ δίθαην ησλ 

ζπκβάζεσλ επέηξεπε είηε ηε ιχζε ηεο ζχκβαζεο είηε ηελ ηξνπνπνίεζή ηεο γηα ιφγνπο 

αλσηέξαο βίαο ή γηα έλαλ αλαπφθεπθην εμσηεξηθφ πξνο ηε ζχκβαζε ιφγν πνπ δελ 

πξνθιήζεθε απφ ππαηηηφηεηα ησλ κεξψλ. 

Δλψ νη λένη ζχκβαηηθνί λφκνη πνπ ηέζεθαλ ζε ηζρχ ην 1993 θαη ην 1999 δελ 

πεξηιακβάλνπλ πξφβιεςε γηα ηελ ηξνπνπνίεζε ηεο ζχκβαζεο ζηελ πεξίπησζε κηαο ηέηνηαο 

κεηαβνιήο ησλ πεξηζηάζεσλ, ηα θηλεδηθά δηθαζηήξηα ζπλερίδνπλ λα εθαξκφδνπλ ηνλ 

πξνεγνχκελν θαλφλα ζε έθηαθηεο πεξηζηάζεηο. 

 

3.3. Ζ πύθμιζη ηος ελληνικού Αζηικού Κώδικα
137

 

 

χκθσλα κε ην άξζξν 388 ηνπ ΑΚ
138

 (Απξφνπηε κεηαβνιή ησλ ζπλζεθψλ): «Αλ ηα 

πεξηζηαηηθά ζηα νπνία θπξίσο, ελόςεη ηεο θαιήο πίζηεο θαη ησλ ζπλαιιαθηηθώλ εζώλ, ηα κέξε 

ζηήξημαλ ηε ζύλαςε ακθνηεξνβαξνύο ζύκβαζεο, κεηαβιήζεθαλ ύζηεξα από ιόγνπο πνπ ήηαλ 

έθηαθηνη θαη δελ κπνξνύζαλ λα πξνβιεθζνύλ θαη από ηελ κεηαβνιή απηήλ ε παξνρή ηνπ 

νθεηιέηε, ελόςεη θαη ηεο αληηπαξνρήο, έγηλε ππέξκεηξα επαρζήο, ην δηθαζηήξην κπνξεί θαηά ηελ 

θξίζε ηνπ, κε αίηεζε ηνπ νθεηιέηε, λα ηελ αλαγάγεη ζην κέηξν πνπ αξκόδεη θαη λα απνθαζίζεη 

ηε ιύζε ηεο ζύκβαζεο εμνινθιήξνπ ή θαηά ην κέξνο πνπ δελ εθηειέζηεθε αθόκε. 

Αλ απνθαζηζηεί ε ιύζε ηεο ζύκβαζεο, επέξρεηαη απόζβεζε ησλ ππνρξεώζεσλ παξνρήο 

πνπ πεγάδνπλ απ' απηήλ θαη νη ζπκβαιιόκελνη έρνπλ ακνηβαία ππνρξέσζε λα απνδώζνπλ ηηο 

παξνρέο πνπ έιαβαλ θαηά ηηο δηαηάμεηο γηα ηνλ αδηθαηνιόγεην πινπηηζκό». 

Σν δε άξζξν 288 ΑΚ (Καιφπηζηε εθπιήξσζε παξνρήο) πξνβιέπεη φηη: «Ο νθεηιέηεο 

έρεη ππνρξέσζε λα εθπιεξώζεη ηελ παξνρή όπσο απαηηεί ε θαιή πίζηε, αθνύ ιεθζνύλ ύπόςε 

θαη ηα ζπλαιιαθηηθά ήζε». 

Οη πξνυπνζέζεηο εθαξκνγήο ηεο ζρεηηθήο δηάηαμεο πεξί κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθψλ 

ηνπ ειιεληθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα είλαη νη εμήο
139

: 

1. Ακθνηεξνβαξήο ζχκβαζε. 

                                                             
136 Igarashi, K. Keiyaku to jijohenko, 3rd ed, Tokyo, Yuhikiaku, 1983, ppl47-148. 
137 Η αλάιπζε πνπ αθνινπζεί πξνέξρεηαη ζε ζεκαληηθφ βαζκφ απφ εθπαηδεπηηθφ πιηθφ ηνπ Καζεγεηή 

θ. Αλη. Καξακπαηδνχ πνπ καο ρνξεγήζεθε ζηα πιαίζηα ηεο δηδαζθαιίαο ηνπ καζήκαηνο «Γηαθξαηηθέο 

θαη Δκπνξηθέο Δλεξγεηαθέο πκβάζεηο» θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ Μεηαπηπρηαθνχ Πξνγξάκκαηνο. 
138 Αζηηθφο Κψδηθαο 
139 Γεσξγηάδεο Α.-ηαζφπνπινο Μ., Αζηηθφο Κψδημ, Δξκελεία θαη‟ άξζξνλ, λνκνινγία, βηβιηνγξαθία, 

άξζξν 388, 1978. 



86 

2. Μεηαβνιή ησλ ζπλζεθψλ επί ησλ νπνίσλ θπξίσο ζηήξημαλ ηα κέξε ηε 

ζπλαιιαθηηθή ηνπο απφθαζε: Σέηνηα πεξηζηαηηθά κπνξεί λα απνηεινχλ ι.ρ. ε ηξέρνπζα 

αγνξαζηηθή δχλακε (πξαγκαηηθή αμία) ηνπ λνκίζκαηνο, ε ζηάζκε ηνπ ηηκαξίζκνπ, ε 

δπλαηφηεηα πξνκήζεηαο ηνπ αληηθεηκέλνπ ηεο παξνρήο απφ ζπγθεθξηκέλεο αγνξέο θ.ά. 

3. Μεηαγελέζηεξε έθιεηςε (φρη αξρήζελ). 

4. πλδξνκή έθηαθησλ θαη απξφβιεπησλ γεγνλφησλ: Σα γεγνλφηα απηά κπνξεί λα 

έρνπλ είηε ηνπηθφ θαζαξά ραξαθηήξα είηε γεληθφ, πιήηηνληαο επξείεο γεσγξαθηθέο πεξηνρέο, 

επεξεάδνληαο δε ηηο λνκηθέο θαη πξαγκαηηθέο ζρέζεηο ζην ζχλνιν ηεο επηθξάηεηαο κηαο ρψξαο 

θαη φρη κφλνλ, φπσο ι.ρ. ζνβαξή θαη παξαηεηακέλε νηθνλνκηθή θξίζε, λνκηζκαηηθή 

ππνηίκεζε, πνιεκηθή ζχξξαμε, πεξηβαιινληηθή θαηαζηξνθή θ.ιπ. 

5. Τπέξκεηξε επάρζεηα: ε αξρηθή ηζνξξνπία κεηαμχ παξνρήο θαη αληηπαξνρήο πξέπεη 

λα έρεη δηαηαξαρζεί ηφζν ζνβαξά, ψζηε ε εθπιήξσζε ηεο παξνρήο λα παξίζηαηαη πιένλ γηα 

ηνλ νθεηιέηε κε αμηψζηκε (δειαδή ππέξκεηξα επαρζήο), ρσξίο φκσο λα είλαη αλάγθε λα 

επαπεηιείηαη ε νηθνλνκηθή ηνπ θαηαζηξνθή. 

Όζνλ αθνξά δε ηηο απνξξένπζεο έλλνκεο ζπλέπεηεο, κε ηελ εθαξκνγή ησλ ΑΚ 388-

288 δηαλνίγεηαη ζηνλ δηθαζηή έλα επξχ κεηαξξπζκηζηηθφ πιαίζην, θαζψο νη ελ ιφγσ δηαηάμεηο 

επηηξέπνπλ θαηά βάζηλ ηελ αλαπξνζαξκνγή ηνπ πεξηερνκέλνπ ή, σο έζραην κέζνλ, ηε ιχζε 

κηαο ζχκβαζεο
140

. ην πιαίζην δε ηεο αλαπξνζαξκνγήο, ηε κείσζε ή αχμεζε κηαο παξνρήο, 

ηνλ ζπλδπαζκφ κείσζεο θαη αχμεζεο ησλ παξνρψλ, θαη πιεηάδα άιισλ κεηαξξπζκηζηηθψλ 

κέηξσλ, φπσο ι.ρ. ν θαζνξηζκφο λέαο πξνζεζκίαο γηα εθπιήξσζε ηεο παξνρήο, ε θαηαβνιή 

ακνηβήο ή ηηκήκαηνο ζε δφζεηο, θνθ. 

ε θάζε πεξίπησζε πξέπεη λα ζεκεησζεί φηη ε ελεξγνπνίεζε ησλ δηνξζσηηθψλ 

κεραληζκψλ ησλ ζπκβάζεσλ (ήηνη ε εθαξκνγή ησλ ΑΚ 388 θαη 288) έπεηαη ηεο εξκελείαο 

ηεο ζχκβαζεο (ΑΚ 173 θαη 200). Γηφηη κπνξεί ν εκθαληζζείο θίλδπλνο λα ξπζκίδεηαη ήδε 

ζπκβαηηθψο απφ ηα κέξε. 

Η αλάιεςε, σζηφζν, ελφο ζπκβαηηθνχ θηλδχλνπ γλσξίδεη θαη νξηζκέλα φξηα. Η 

πξνζηαζία ηεο ΑΚ 388 κπνξεί κελ θαη‟ αξρήλ λα ππνρσξεί ελφςεη κηαο εηδηθήο ζπκθσλίαο 

αλάιεςεο ζπγθεθξηκέλνπ ζπκβαηηθνχ θηλδχλνπ, φρη φκσο πάληνηε. Γηφηη ελδέρεηαη ε 

δπζρέξεηα λα ππεξβαίλεη ηειηθψο θαηά πνιχ ηνλ ζπκβαηηθψο αλαιεθζέληα θίλδπλν θαη λα 

θαζηζηά έηζη επηηαθηηθή ηελ επέκβαζε ηνπ δηθαζηεξίνπ (βι. π,ρ, ηηο ξήηξεο ζηαζεξήο ηηκήο, 

φηαλ ε αχμεζε ησλ ηηκψλ πξνκήζεηαο ελφο αγαζνχ ππεξβαίλεη θαηά πνιχ ην αλακελφκελν 

κέηξν).  

                                                             
140 Idem. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 10ο 

 

ΑΝΧΣΔΡΑ ΒΗΑ ΚΑΗ “FRUSTRATION” 

 

1. Ηζηοπική αναδπομή / Πποέλεςζη 

 

1.1 Ανυηέπα βία 

 

Η νπζία ηεο αλσηέξαο βίαο έγθεηηαη ζην γεγνλφο φηη ηα κέξε δελ είλαη ζε ζέζε εμ 

αξρήο λα πξνβιέςνπλ έλα επηγελφκελν γεγνλφο ην νπνίν θαηά ηε δηάξθεηα ηεο δσήο ηεο 

ζχκβαζεο κπνξεί λα παξνπζηαζηεί θαη λα πξνθαιέζεη ηε δπζιεηηνπξγία απηήο, ήηνη ηελ 

αδπλακία εθπιήξσζεο ησλ ζπκβαηηθψλ ππνρξεψζεσλ εθ κέξνπο ελφο κέξνπο ή αθφκα θαη ηε 

βίαηε δηαθνπή ηεο
141

. Χο εθ ηνχηνπ, ηα κέξε ζπκβάιινληαη θάλνληαο κλεία ζπγθεθξηκέλσλ 

θηλδχλσλ. Ο θαζεγεηήο David Yates
142

 ηζρπξίδεηαη φηη ε πξαγκαηηθή ινγηθή πίζσ απφ ηελ 

αλσηέξα βία είλαη «ε πξνζπάζεηα λα απνθεπρζεί ε εθαξκνγή ησλ φζσλ θαηά ην θνηλφ 

ζχζηεκα δηθαίνπ είλαη ην θάπσο αζαθέο δφγκα ηεο απνγνήηεπζεο (frustration)»
143

. 

Οη ξήηξεο απηέο θαηέρνπλ εμέρνπζα ζέζε ζε ζπκθσλίεο φπσο νη θαηαζθεπαζηηθέο 

ζπκβάζεηο πνπ πεξηιακβάλνπλ ζπκβάζεηο «κε ην θιεηδί ζην ρέξη», δεκφζηα έξγα, έξγα 

ππνδνκήο, λαππεγν-επηζθεπαζηηθά έξγα, ζπκθσλίεο θνηλνπξαμηψλ, ζπκβάζεηο κεηαθνξάο, 

ζπκβάζεηο “production sharing”, θαζψο θαη θάζε άιιε ηέηνηα ζπκθσλία καθξάο δηάξθεηαο. 

Δίλαη, αληηζέησο, κάιινλ απίζαλν λα βξεζεί κηα ηέηνηα ξήηξα ζε ζπκθσλίεο κηθξήο ρξνληθήο 

δηάξθεηαο νη νπνίεο εθ πξψηεο φςεσο αθνξνχλ κηα κεκνλσκέλε, «εθάπαμ» ζπλαιιαγή, κε ηε 

ζπκκεηνρή κεξψλ πνπ είλαη πξφζπκα, ιφγσ ηεο ηζρχνπζαο εκπνξηθήο πξαθηηθήο, λα 

απνδερζνχλ ηνλ ζρεηηθφ κε ηε ζπλαιιαγή θίλδπλν «θαηαζηξνθήο» πνπ επεξεάδεη ηελ ηειηθή 

απφδνζε ηνπ πξφηδεθη. 

Ο φξνο «αλσηέξα βία» πξνέξρεηαη απφ ην Αζηηθφ Γίθαην θαη έρεη πηνζεηεζεί απφ 

πνιιά λνκηθά ζπζηήκαηα ζπκπεξηιακβαλνκέλεο θαη ηεο lex mercatoria. Η παξνπζία ηνπ ζην 

αγγιν-ακεξηθαληθφ δίθαην ησλ ζπκβάζεσλ κπνξεί λα απνδνζεί επζέσο ζηελ επηξξνή ηνπ 

                                                             
141 Thomas-Roberts G., “These fine distinctions do the law no good…”: Is there any major difference 

in the applicability of the doctrines of force majeure and frustration in international oil and gas 

agreements”, University of Dundee, p. 5. 
142 Βξεηαλφο δηθεγφξνο θαη αθαδεκατθφο. 
143 D. Yates, Drafting Force Majeure and Related Clauses, 186, 1990-1991: “an attempt to forestall the 

application of what in common law systems is the somewhat imprecise doctrine of frustration”. 
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γαιιηθνχ Αζηηθνχ Κψδηθα. Η αλσηέξα βία βαζίδεηαη ζηελ ηδέα φηη είλαη δίθαην λα επηηξαπεί 

ζε έλα κέξνο λα «μεθχγεη» απφ ηηο ζπκβαηηθέο ηνπ ππνρξεψζεηο φηαλ ε ηθαλνπνίεζε απηψλ 

ησλ ππνρξεψζεσλ γίλεηαη αδχλαηε  ρσξίο ππαηηηφηεηα. Δλψ, φκσο, ζηε γαιιηθή Ννκνινγία ε 

ελ ιφγσ έλλνηα είλαη θαζνιηθά εθαξκφζηκε, ζην αγγιν-ακεξηθαληθφ ζχζηεκα πξνβιέπεηαη 

κφλν ην ζπκβαηηθά ζεζπηζκέλν θαη αλαγλσξηζκέλν δηθαίσκα γηα αλαζηνιή ή ειεπζέξσζε 

απφ ηηο ζπκβαηηθέο ππνρξεψζεηο θαη γηα ζπγθεθξηκέλα πξνβιεπφκελνπο ιφγνπο
144

. 

Οη ζρνιηαζηέο ππνζηεξίδνπλ φηη ππάξρεη κεγάιε ζρέζε αλάκεζα ζην δφγκα ηεο 

απνγνήηεπζεο θαη ηεο αλσηέξαο βίαο. Χζηφζν, ε γεληθή παξαδνρή είλαη φηη ε έλλνηα ηεο 

αλσηέξαο βίαο εθαξκφδεηαη επξχηεξα θαη πην επέιηθηα. Δλδεηθηηθφ απηήο ηεο άπνςεο είλαη ε 

απφθαζε Jacobs v. Credit Lyonnaise
145

. 

ηελ ππφζεζε απηή, ε θαζήο ηζρπξίζηεθε ηελ χπαξμε γεγνλφηνο αλσηέξαο βίαο αθνχ 

απέηπρε λα παξαδψζεη απνζηνιέο θαιαζηψλ ιφγσ ηεο εκθάληζεο πνιέκνπ ζηελ Αιγεξία. Η 

ηφηε ηζρχνπζα ζηελ Αιγεξία γαιιηθή λνκνζεζία δελ πξνέβιεπε γηα ηελ ελάγνπζα ηε 

δπλαηφηεηα λα δεηήζεη απνδεκίσζε «φηαλ ιφγσ κηαο αλψηεξεο δχλακεο (αλσηέξαο βίαο) ή 

ελφο αηπρήκαηνο ν ππφρξενο εκπνδίδεηαη λα παξάζρεη ή λα θάλεη εθείλν ην νπνίν είλαη 

ππνρξεσκέλνο»
146

. Καη απηφ γηαηί ν Γαιιηθφο Αζηηθφο Κψδηθαο πξνβιέπεη φηη ε αλσηέξα βία 

απνηειεί δηθαηνινγία γηα ηε κε εθηέιεζε κηαο ζπκβαηηθήο ππνρξέσζεο. 

Σν δηθαζηήξην ζηελ Αγγιία δηαπίζησζε, κεηαμχ άιισλ, φηη κπνξεί κελ ην γαιιηθφ 

δίθαην λα πξνέβιεπε απαιιαγή απφ ηελ ππνρξέσζε απνδεκίσζεο, εληνχηνηο εθαξκνζηέν 

δίθαην ήηαλ ην αγγιηθφ
147

 θαη ζχκθσλα κε ηηο πξνβιέςεηο ηνπ δελ ππήξρε αληίζηνηρε αξρή 

(ζπκπεξηιακβαλνκέλνπ ηνπ δφγκαηνο «ηεο απνγνήηεπζεο»). Αλ θαη δελ γελλάηαη ακθηβνιία 

φηη ν πφιεκνο πνπ κεζνιάβεζε δηαηάξαμε ηελ ηζνξξνπία ηεο ζχκβαζεο, εληνχηνηο δελ 

ππήξμε, θαηά ηελ θξίζε ηνπ Γηθαζηεξίνπ, κεηαβνιή ζην δήηεκα (“was no destruction of the 

entire subject matter”). Η ζχκβαζε δελ πξνέβιεπε ιφγνπο αλσηέξαο βίαο θαη έηζη ε θαζήο 

ζεσξήζεθε ππεχζπλε θαη άξα ππφρξεε ζε απνδεκίσζε. 

Σν απνηέιεζκα ηεο ππφζεζεο απηήο ήηαλ αθελφο λα δηαθαλεί ε αλάγθε ηεο ξεηήο 

πξφβιεςεο απηψλ ησλ πεξηπηψζεσλ θαη αθεηέξνπ ε εκθάληζε ξεηξψλ αλσηέξαο βίαο ζηηο 

αγγιηθέο ζπκβάζεηο. Η εκθάληζε απηψλ ησλ ζπκβαηηθψλ δηαηάμεσλ πξνέθπςε σο κέζν γηα 

ηελ παξνρή αξσγήο ζε κηα θαηάζηαζε φπνπ ε εθπιήξσζε ηεο ππνρξέσζεο θαζίζηαηαη 

αδχλαηε. 

                                                             
144 Westersund, L.A., Force Majeure Clauses in Construction Contracts 3 
145 (1884) 12 Q.B.D. 589 (C.A.) (Jacobs). 
146 Βι. ibid: “when, by means of a superior force (force majeure) or an accident, the obligator has been 

prevented from giving or doing that which he was bound to give or do”. 
147 Jacobs, Marcus & Co v. Crédit Lyonnais, 1884, English Court of Appeal 12 QBD 589: “In the 

present case the contract was made in London between merchants carrying on their business in the city 

of London, and payment was to be made in London.  Presumably, therefore, we should infer that this 

was an English contract, and intended to be governed by English law”. 
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1.2. Σο δόγμα ηηρ απογοήηεςζηρ 

 

ε γεληθέο γξακκέο, ην δφγκα ηεο “frustration” ηζρχεη γηα φιεο ηηο ζπκβάζεηο, 

δεδνκέλνπ φηη δελ ππάξρεη θακία θαηεγνξία ζπκβάζεσλ πνπ λα κελ κπνξεί ζεσξεηηθά λα 

«απνγνεηεπζεί». Χζηφζν, ε παξαδνρή απηή δελ ίζρπε αλέθαζελ, θαζφηη ε πιεηνςεθία ησλ 

ζπκβαηηθψλ ππνρξεψζεσλ ζεσξνχληαλ απφιπηεο. Απηφ ζήκαηλε φηη ε επέιεπζε 

απξφβιεπησλ γεγνλφησλ δελ απνηεινχζε δηθαηνινγία γηα ηε κε εθπιήξσζή ηνπο. Δλδεηθηηθή 

απηήο ηεο «απνιπηφηεηαο» ησλ ζπκβάζεσλ είλαη ε πεξίπησζε Paradine v. Jane. ηελ 

πεξίπησζε απηή, φηαλ ν κηζζσηήο ελάρζεθε γηα κε πιεξσκή ηνπ ελνηθίνπ, πξνέβαιε κεηαμχ 

άιισλ ηνλ ηζρπξηκφ φηη είρε ηεζεί ζε δηαζεζηκφηεηα γηα κηα πεξίνδν δχν εηψλ απφ ηνπο 

ερζξνχο ηνπ βαζηιηά. Δληνχηνηο ν ηζρπξηζκφο ηνπ δελ έγηλε δεθηφο. 

Αληίζεηα, ζηελ ππφζεζε Taylor v. Caldwell, ν Γηθαζηήο Blackburn J. θαζηέξσζε φ,ηη 

ζήκεξα ζπληζηά ην δφγκα ηεο απνγνήηεπζεο. ε απηή ηελ πεξίπησζε, νη θαηεγνξνχκελνη 

εθκίζζσζαλ ηνπο Κήπνπο ηνπ Surrey θαη ην Music Hall φπνπ ζα δίλνληαλ ηέζζεξηο κεγάιεο 

ζπλαπιίεο ζε ζπγθεθξηκέλεο κέξεο ηνπ θαινθαηξηνχ ηνπ 1861. Έμη εκέξεο πξηλ απφ ηελ 

πξψηε ζπλαπιία, ε αίζνπζα θαηαζηξάθεθε απφ ηπραία ππξθαγηά, γεγνλφο πνπ δελ επέηξεςε 

λα πξαγκαηνπνηεζνχλ νη ζπλαπιίεο. Σν δηθαζηήξην έθξηλε, κεηαμχ άιισλ, φηη νη ελαγφκελνη 

δελ ππείραλ ππνρξέσζε πξνο απνδεκίσζε γηα ηελ δηαθήκηζε πνπ είρε γίλεη, γηα άιιεο 

ζηξαηεγηθέο κάξθεηηλγθ ή γηα δηάθνξα άιια έμνδα, δεδνκέλνπ φηη ε ζχκβαζε είρε 

εθθαζαξηζηεί, δηφηη “the parties must from the beginning have known that it could not be 

fulfilled unless...some particular specified thing continued to exist”
148

. 

Έθηνηε, ην δφγκα ηεο απνγνήηεπζεο άξρηζε λα εθαξκφδεηαη φρη κφλν ζε πεξηπηψζεηο 

ζηηο νπνίεο εθ πξψηεο φςεσο ε εθπιήξσζε θαηέζηε αδχλαηε ιφγσ ελφο γεγνλφηνο, αιιά 

αθφκα θαη ζε πεξηπηψζεηο φπνπ δελ ππήξρε αδπλακία εθπιήξσζεο παξά κφλν καηαίσζε ηνπ 

εκπνξηθνχ ζηφρνπ ή ηνπ ζθνπνχ ηεο ζχκβαζεο. ηελ ππφζεζε Krell λ. Henry ν ελαγφκελνο 

κίζζσζε έλα δηακέξηζκα ζην Pall Mall γηα νξηζκέλεο εκέξεο θαηά ηηο νπνίεο είρε 

πξνγξακκαηηζηεί φηη ζα πεξάζεη ε πνκπή γηα ηε ζηέςε ηνπ βαζηιηά. Βέβαηα, ζηε ζχκβαζε 

δελ αλαθέξζεθε φηη ν πξαγκαηηθφο ζθνπφο ήηαλ ε παξαθνινχζεζε ηεο πνκπήο. Σειηθά, ν 

ζθνπφο ηεο ζχκβαζεο δηαςεχζηεθε ιφγσ αλαβνιήο ηεο πνκπήο εμ αηηίαο αζζέλεηαο ηνπ 

Βαζηιηά. Έηζη, έγηλε, κεηαμχ άιισλ, δεθηφ φηη “frustration applies not only to cases where the 

event which renders the contract incapable of performance is the cessation or non-existence of 

an express condition or state of things, going to the root of the contract, and essential to its 

performance”. 

                                                             
148 Thomas-Roberts G., ibid, p. 7. 
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Έλαο κε εμαληιεηηθφο θαηάινγνο εθδειψζεσλ πνπ ζεσξνχληαη πιένλ σο 

«απνγνεηεπηηθά» γεγνλφηα είλαη
149

: 

1. εκαληηθέο δεκφζηεο «εθδειψζεηο», φπσο νη παγθφζκηνη πφιεκνη θαη άιιεο 

πεξηθεξεηαθέο ζπγθξνχζεηο, 

2. Γεληθέο νηθνλνκηθέο ηάζεηο, φπσο ν πιεζσξηζκφο θαη νη ζπλαιιαγκαηηθέο 

δηαθπκάλζεηο, 

3. Δπηγελφκελεο παξαλνκίεο, φπσο ε απαγφξεπζε εκπνξηθψλ ζπλαιιαγψλ κε ηνλ 

ερζξφ θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ πνιέκνπ, 

4. Οη δηνηθεηηθέο πξάμεηο, 

5. Η θπζηθή αδπλακία ε ζπλδεφκελε κε ηελ θαηαζηξνθή ηνπ αληηθεηκέλνπ ηεο 

ζχκβαζεο, 

6. Αιιαγέο ζηηο πξνζσπηθέο πεξηζηάζεηο ηνπ ελφο απφ ηα ζπκβαιιφκελα κέξε, φπσο 

ζάλαηνο ή αζζέλεηα. 

 

2. Σο ανέθικηο και η Αδςναμία – Ζ πποζέγγιζη ηυν ΖΠΑ 

 

Αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη ζηηο ΗΠΑ γίλεηαη απφ ειάρηζηε έσο θακία απνιχησο 

αλαθνξά ζε ιφγνπο αλσηέξαο βίαο. Αλη‟ απηνχ θαζηεξψζεθε σο έλλνηα ην αλεθάξκνζην 

(“impracticability”) πνπ απνξξέεη απφ ην δφγκα ηεο αδπλακίαο απφδνζεο (“impossibility”). Ο 

William Lyman αλαθέξζεθε ζην αλέθηθην ππφ ηελ ακεξηθαληθή εθδνρή ιέγνληαο: “the rule, 

as often quoted, is that absent a contract provision to the contrary, where one agrees to do, 

for a fixed sum a thing possible to be performed, he will not be excused or become entitled to 

additional compensation, because unforeseen difficulties are encountered”
150

. 

ηηο ΗΠΑ, νη ζπκβάζεηο γηα ηελ πψιεζε ησλ αγαζψλ ππφθεηληαη ζην δφγκα ηνπ 

αλέθηθηνπ ζην πιαίζην ηνπ Δληαίνπ Δκπνξηθνχ Κψδηθα
151

, εθηφο αλ νη φξνη ηεο ζχκβαζεο 

πεξηνξίδνπλ ηελ εθαξκνγή ηνπ. ην πιαίζην απηήο ηεο «ραιαξήο» εθδνρήο πεξί αδπλακίαο, ν 

έλαο ζπκβαιιφκελνο κπνξεί λα δηθαηνινγεζεί γηα ηε κε εθηέιεζε ηεο ζπκβαηηθήο ηνπ 

ππνρξέσζεο κε ηνλ ηζρπξηζκφ φηη απηή θαηέζηε αλέθηθηε ππφ πεξηζηάζεηο πνπ εθθεχγνπλ 

απφ ηνλ έιεγρφ ηνπ. Βέβαηα, ζα πξέπεη λα ζεκεησζεί φηη ηα δηθαζηήξηα ησλ ΗΠΑ δελ είλαη 

πάληα ζπλεπή ζε απηφ ην δφγκα. ηηο πεξηπηψζεηο πνπ ηα κέξε επηζπκνχλ κελ λα 

                                                             
149 Thomas-Roberts G., ibid, p. 8. 
150 Thomas-Roberts G., ibid, p. 9. 
151 C. Duval, International Petroleum Exploration and Exploitation Agreements, New York, USA, 

2009, 320. 
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πξνζηαηεπζνχλ απφ απξφβιεπηα γεγνλφηα ή πεξηζηάζεηο, αιιά δελ είλαη ζε ζέζε λα 

δηαπξαγκαηεπηνχλ ζσζηά ηα ζηνηρεία πνπ ηα δηθαηνινγνχλ, ζα πξέπεη λα επηιέγνπλ ην δίθαην 

ελφο θξάηνπο ησλ ΗΠΑ πνπ έρεη πηνζεηήζεη κηα κε ηξνπνπνηεκέλε εθδνρή ηνπ Δληαίνπ 

Δκπνξηθνχ Κψδηθα. 

Η αδπλακία απφδνζεο είλαη έλα δηθαζηεξηαθφ εχξεκα ην νπνίν θαζηεξψζεθε γηα ηελ 

αληηκεηψπηζε ησλ ειαηησκάησλ ησλ ζπκβάζεσλ φηαλ ηα ίδηα ηα κέξε δελ είραλ πξνβιέςεη 

απηφ πνπ ηειηθά ζπλέβε. Καηά ηελ εθαξκνγή ηνπ νη παξάγνληεο πνπ ιακβάλνληαη ππφςε 

πεξηιακβάλνπλ, κεηαμχ άιισλ, ην θαηά πφζνλ ε ελδερνκεληθφηεηα ήηαλ πξνβιεπηή, αλ ηα 

κέζα κε ηα νπνία εθπιεξψζεθε ε ζχκβαζε είλαη ηειείσο δηαθνξεηηθά απφ απηά πνπ είραλ 

ζπκθσλεζεί, αλ ν δηάδηθνο είρε πξνβιέςεη σο ελδερφκελε ηελ πεξίπησζε πνπ ζπλέβε θαη 

θπξίσο θαηά πφζνλ ην θφζηνο ηεο εθπιήξσζεο είλαη ελ πξνθεηκέλσ επαρζέο. Αδπλακία δελ 

ζεκαίλεη κφλν απζηεξψο αδπλακία, αιιά θαη ην «κε πξαθηηθφ» (“impractical”) ιφγσ ησλ 

αθξαίσλ θαη αδηθαηνιφγεησλ δπζθνιηψλ ή εμφδσλ. Καηά δε ηηο παξαδνρέο ηνπ Δληαίνπ 

Δκπνξηθνχ Νφκνπ «ζην λνκηθφ ζηνραζκφ έλα πξάγκα είλαη αδχλαην φηαλ δελ είλαη εθηθηφ, 

ελψ έλα πξάγκα είλαη αλέθηθην φηαλ απηφ κπνξεί λα γίλεη κε ππεξβνιηθφ ή παξάινγν 

θφζηνο»
152

. 

 

3. Σα δόγμαηα και οι επιπηώζειρ ηοςρ 

 

3.1. Ανυηέπα Βία 

 

Η ιεπηή δηαθνξνπνίεζε πνπ ππάξρεη κεηαμχ ηεο αλσηέξαο βίαο θαη ηεο ζεσξίαο ηεο 

“frustration” δελ είλαη ηφζν δξηκεία φηαλ αλαηξέμεη θαλείο ζηα απνηειέζκαηα θαη ηηο 

επηπηψζεηο ησλ δνγκάησλ απηψλ. Παξαδνζηαθά, έρεη ζεσξεζεί φηη ε ξήηξα πεξί αλσηέξαο 

βίαο ζπλδέεηαη κφλν κε απξφβιεπηα γεγνλφηα (“unanticipated events”) θαη ηελ αδπλακία 

(“impossibility”). Χζηφζν, ζηελ πξάμε νη δηαηάμεηο γηα ηελ αλσηέξα βία είλαη έλα εξγαιείν 

γηα ηελ θαηαλνκή ηνπ θηλδχλνπ ζε πεξίπησζε ιαλζαζκέλεο πξφβιεςεο (“risk of 

misprediction”), πεξίπησζε ηδηαίηεξα ζπρλή ζε καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο. 

Όηαλ δε ζπγθξίλεηαη κε ην δφγκα ηεο “frustration” αλαδεηθλχεηαη ε πξαθηηθή ηεο 

ιεηηνπξγηθφηεηα θαη ε ρξεζηκφηεηά ηεο. Οη νκνηφηεηέο ηνπο έγθεηληαη ζην γεγνλφο φηη θαη ηα 

δχν δφγκαηα αζρνινχληαη κε γεγνλφηα θαη ζπκβάληα πέξαλ ηνπ ειέγρνπ ησλ 

ζπκβαιινκέλσλ κεξψλ. Χζηφζν, ε “frustration” πξνυπνζέηεη ηελ νιηθή θαηαζηξνθή ηνπ 

                                                             
152 Βι. Westersund, ibid: “thing is impossible in legal contemplation when it is not practicable; and a 

thing is impracticable when it can be done at an excessive and unreasonable cost”. 
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αληηθεηκέλνπ ηεο ζχκβαζεο θαη, σο εθ ηνχηνπ, ζπλήζσο νδεγεί ζηελ νξηζηηθή απαιιαγή απφ 

φιεο ηηο ζπκβαηηθέο ππνρξεψζεηο. 

Η ξήηξα αλσηέξαο βίαο επηηξέπεη κεγαιχηεξε επειημία, θαζψο ηα γεγνλφηα πνπ ηε 

ζπληζηνχλ πξνζδηνξίδνληαη κε πνιχ κεγαιχηεξε αθξίβεηα θαη βεβαηφηεηα. Πεξαηηέξσ, δελ 

απαηηεί ηελ πιήξε «θαηαζηξνθή» ηνπ αληηθεηκέλνπ ηεο ζχκβαζεο, πξνθεηκέλνπ λα 

εθαξκνζηεί. Υαξαθηεξίδεηαη, κάιηζηα, απφ κηα εγγελή πξνζσξηλφηεηα θαη απηφ επηηξέπεη 

ζηα κέξε λα δηαηεξήζνπλ ην status quo ηεο ζπκβαηηθήο ηνπο ξχζκηζεο κεηά ην πέξαο ηνπ 

γελεζηνπξγνχ ηεο θξίζεσο γεγνλφηνο. Σηο πεξηζζφηεξεο θνξέο, κάιηζηα, πξφθεηηαη γηα έλαλ 

φξν πνπ απνηέιεζε αληηθείκελν δηαπξαγκαηεχζεσλ κεηαμχ ησλ κεξψλ θαη γηα ην ιφγν απηφ 

έρεη ηελ ηάζε λα αληηκεησπίδεη ηελ εθάζηνηε απξφβιεπηε θαηάζηαζε δηαηεξψληαο ζε ηζρχ ηε 

ζπκβαηηθή ζρέζε ησλ κεξψλ, ήηνη ηηο ζπκβαηηθέο ηνπο ππνρξεψζεηο, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ 

ησλ πιεξσκψλ, κε κηα πξνζσξηλή αλαβνιή-παχζε νξηζκέλσλ εμ απηψλ. 

Σέινο, ε ελ ιφγσ ξήηξα κπνξεί λα είλαη δεζκεπηηθή σο πξνο δηαθνξεηηθέο ζπλέπεηεο, 

αλάινγα κε ηε θχζε ηνπ γελεζηνπξγνχ γεγνλφηνο. Απηφ πξαθηηθά ζεκαίλεη φηη, εθ‟ φζνλ έρεη 

ζπληαρζεί ζσζηά ε ξήηξα αλσηέξαο βίαο, έρεη ηε δπλαηφηεηα λα αληαπνθξίλεηαη κε 

κεγαιχηεξν βαζκφ πξνβιεςηκφηεηαο θαη κε πην δίθαην ηξφπν (δηαηεξψληαο νκαιέο ηηο 

ζρέζεηο κεηαμχ ησλ κεξψλ) ζηηο ίδηεο εθδειψζεηο πνπ αλ θαινχληαλ ζε εθαξκνγή ην δφγκα 

ηεο “frustration” ζα δηαξξεγλχνληαλ κφληκα νιφθιεξε ε ζπκβαηηθή ζρέζε. 

 

3.2. Frustration 

 

Ο θαζεγεηήο David Yates ζην άξζξν ηνπ “Drafting Force Majeure and Related 

Clauses”
153

 εμέθξαζε ηελ άπνςε φηη ην δήηεκα ηεο “frustration” ζρεηίδεηαη κε ηέζζεξα 

βαζηθά δεηήκαηα. Σν πξψην είλαη ην θαηά πφζνλ ε εθηέιεζε ηεο ζχκβαζεο έρεη θαηαζηεί 

λνκηθά ή πξαθηηθά αδχλαηε απφ ηελ θξηλφκελε εθδήισζε, ηε ζηηγκή πνπ θαλέλα κέξνο δελ 

έρεη ζπκθσλήζεη λα θέξεη ηνλ ελ ιφγσ θίλδπλν. Γεχηεξνλ, ην θαηά πφζν λνεκαηνδνηείηαη ε 

εθηέιεζε ησλ ζπκβαηηθψλ ππνρξεψζεσλ κε βάζε ηνπο ζπκβαηηθνχο ζθνπνχο ησλ κεξψλ 

φπσο απηνί πξνθχπηνπλ απφ ηελ ίδηα ηε ζχκβαζε θαη ηηο ελ γέλεη ζπλζήθεο. Σξίηνλ, ζα 

πξέπεη ην κέξνο πνπ θαιεί ζε εθαξκνγή ην δφγκα ηεο «απνγνήηεπζεο» λα κελ ππέρεη επζχλε 

γηα ηα γεγνλφηα πνπ ζρεηίδνληαη κε ηελ εθδήισζε ηεο «απνγνήηεπζεο». Καη, ηέινο, αλ ε 

κεηαβνιή ησλ ζπλζεθψλ θαζηζηά απιψο ηελ εθηέιεζε ηεο ζχκβαζεο επαρζέζηεξε ή 

αθξηβφηεξε, δελ ρσξεί εθαξκνγή ηνπ δφγκαηνο
154

. 

                                                             
153 D. Yates, Drafting Force Majeure and Related Clauses, Journal of Contract Law, 1991, p. 186. 
154 Thomas-Roberts G., ibid, p. 12. 
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ε θάζε πεξίπησζε νη ζπκβάζεηο πξέπεη λα αλαγλψζθνληαη σο ζχλνιν θαη ζε 

πεξίπησζε πνπ ηα κέξε δελ παξέρνπλ επαξθείο αηηηνινγίεο γηα ην «απνγνεηεπηηθφ» γεγνλφο, 

επαθίεηαη ζηελ δηθαζηηθή ή δηαηηεηηθή θξίζε ην αλ ηειηθά ε ζχκβαζε έρεη καηαησζεί. 

Γελ ππάξρεη θακία ακθηβνιία φηη ε “frustration” ζπλεπάγεηαη ηελ θαηαγγειία ηεο 

ζχκβαζεο απηφκαηα κφιηο ζπκβεί ην «απνγνεηεπηηθφ» γεγνλφο θαη γη‟ απηφ ην δηθαζηήξην ζα 

ζεσξεί ιπζείζα ηε ζχκβαζε αθφκε θαη αλ νη δηάδηθνη γηα θάπνην ρξνληθφ δηάζηεκα είραλ 

ζπκπεξηθεξζεί φπσο επηηάζζεη απηή ε ηειεπηαία, νζάλ λα εμαθνινπζνχζε λα πθίζηαηαη. 

Δπηζεκαίλεηαη, κάιηζηα, γηα κηα αθφκα θνξά φηη ε ζχκβαζε ιχεηαη αλεμάξηεηα απφ ηε 

ζέιεζε ησλ κεξψλ. χκθσλα δε κε ην εζηκηθφ δίθαην, ηα δηθαηψκαηα πνπ είραλ δεκηνπξγεζεί 

πξηλ ηελ εκθάληζε ηνπ «απνγνεηεπηηθνχ» γεγνλφηνο παξακέλνπλ ελεξγά, θαη ηα κέξε 

απαιιάζζνληαη απφ κειινληηθέο κφλν απνδφζεηο. 

Ο κεηαξξπζκηζηηθφο Νφκνο [Law Reform (Frustrated Contracts Act 1943)]
155

 

ζέζπηζε, κεηαμχ άιισλ, φηη ηα πνζά πνπ νθείινληαη γηα ην πξηλ απφ ην “frustrating event” 

δηάζηεκα παχνπλ λα είλαη πιεξσηέα. Σα δε πνζά πνπ έρνπλ πξάγκαηη θαηαβιεζεί, εθ πξψηεο 

φςεσο, απνδίδνληαη θαη ν δηθαηνχρνο κπνξεί λα δηαηεξήζεη ή λα αλαθηήζεη ην πνζφ απφ ηηο 

δαπάλεο
156

. 

 

4. Σα δόγμαηα και η παποςζία ηοςρ ζε ζςμβάζειρ θςζικού αεπίος 

 

4.1. Ζ ανυηέπα βία 

 

Οη ξήηξεο αλσηέξαο βίαο ζε ζπκβάζεηο θπζηθνχ αεξίνπ είλαη νη ίδηεο πνπ επηθξαηνχλ 

ζηηο δηεζλείο ζπκθσλίεο θαη ζπλίζηαληαη απφ δχν βαζηθά κέξε. Η ξήηξα πξέπεη, θαη‟ αξράο, 

λα πεξηέρεη έλαλ θαηάινγν εθδειψζεσλ πνπ ζεσξνχληαη σο ηα ζπζηαηηθά ζηνηρεία ηεο 

αλσηέξαο βίαο, ζε ζπλδπαζκφ κε κηα γεληθφηεξε κλεία δηαηχπσζεο φπσο «θάζε άιιν γεγνλφο 

πέξαλ ηνπ ειέγρνπ ησλ κεξψλ» (“any other event beyond the control of the parties”). Η 

δεχηεξε πηπρή ηεο ξήηξαο αζρνιείηαη κε ηελ επίδξαζε ηεο αλσηέξαο βίαο θαη πξνβιέπεη κηα 

πεξίνδν «αλακνλήο» ηεο ηάμεσο ησλ 30 εκεξψλ ζπλήζσο. ε πεξίπησζε πνπ ην πεξηζηαηηθφ 

                                                             
155 Πξφθεηηαη γηα λφκν ηνπ Κνηλνβνπιίνπ ηνπ Ηλσκέλνπ Βαζηιείνπ, ν νπνίνο θαζνξίδεη ηα δηθαηψκαηα 

θαη ηηο ππνρξεψζεηο ησλ κεξψλ ζε πεξίπησζε απνγνήηεπζεο κηαο ζχκβαζεο. Σξνπνπνηεί ηηο 

πξνεγνχκελεο δηαηάμεηο ηνπ θνηλνχ δηθαίνπ ζρεηηθά κε ηελ πιήξε ή κεξηθή επηζηξνθή ησλ 

πξνθαηαβνιψλ, φηαλ κηα ζχκβαζε ζεσξείηαη φηη είλαη απνγνεηεπκέλε, θαζψο επίζεο εηζάγεη ηε 

ξχζκηζε φηη ηα πνιχηηκα νθέιε – ελ αληηζέζεη κε ηα νηθνλνκηθά – κπνξνχλ επίζεο λα επηζηξαθνχλ. 
156 E. Peel, Treitel The Law of Contract, London, UK: Sweet and Maxwell, 2007 
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αλσηέξαο βίαο ζπλερηζηεί θαη κεηά ην πέξαο απηήο ηεο πεξηφδνπ θάζε κέξνο έρεη ην δηθαίσκα 

λα θαηαγγείιεη ηε ζχκβαζε
157

. 

Οη ζπκβάζεηο θπζηθνχ αεξίνπ είλαη σο επί ην πιείζηνλ καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο 

θαη απαηηνχλ πξφζζεηε θξνληίδα ζε ζρέζε κε ηηο ζπλέπεηεο ηεο αλσηέξαο βίαο ιφγσ αθξηβψο 

ηεο δηάξθεηαο ηεο ζρέζεο ησλ κεξψλ. Όηαλ κηα ζχκβαζε πξνκήζεηαο κέιιεηαη λα δηαξθέζεη 

πνιιά ρξφληα, ηα κέξε κπνξεί λα επηζπκνχλ λα πξνβιεθζεί φηη νη ζπλέπεηεο ελφο γεγνλφηνο 

αλσηέξαο βίαο ζα εμαξηεζεί απφ ηε δηάξθεηα εθδήισζήο ηνπ. Δλδέρεηαη, κάιηζηα, λα 

πξνβιέπνπλ φηη ζε πεξίπησζε γεγνλφηνο αλσηέξαο βίαο, ε δηάξθεηα ηεο ζχκβαζεο 

παξαηείλεηαη θαηά ην ίδην ρξνληθφ δηάζηεκα πνπ απηφ δηήξθεζε ή ελαιιαθηηθά φηη δχλαηαη 

λα θαηαγγειζεί ε ζχκβαζε εθ‟ φζνλ ην γεγνλφο ζπλερίζηεθε θαη κεηά απφ κηα θαζνξηζκέλε 

ρξνληθή πεξίνδν
158

. 

Χο εθ ηνχηνπ, θαηά ηε ζχληαμε ησλ ξεηξψλ αλσηέξαο βίαο ζε καθξνπξφζεζκεο 

ζπκβάζεηο θπζηθνχ αεξίνπ, ν ζπληάθηεο πξέπεη λα δηαζθαιίζεη φηη ηα αθφινπζα ηέζζεξα 

βαζηθά ζηνηρεία είλαη παξφληα: 

Πεξηγξαθή ησλ γεγνλφησλ πνπ πξνθαινχλ ηελ αλσηέξα βία. 

Όξνη πνπ θαζνξίδνπλ ηελ δηάξθεηα απηήο ηεο θαηάζηαζεο. 

Πξφβιεςε γηα ην πψο ε δήισζε ππάξμεσο αλσηέξαο βίαο πξέπεη λα αλαθνηλψλεηαη. 

Πεξηγξαθή ησλ επηπηψζεσλ πνπ ην γεγνλφο αλσηέξαο βίαο ζα έρεη ζηηο ζπκβαηηθέο 

ππνρξεψζεηο ησλ κεξψλ. 

 

Σα παξαθάησ είλαη κεξηθά παξαδείγκαηα ξεηξψλ αλσηέξαο βίαο πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη ζηε βηνκεραλία πεηξειαίνπ θαη θπζηθνχ αεξίνπ
159

: 

Έλα πκβφιαην ηνπ 1998 ηνπ Μπαρξέηλ νξίδεη: 

“Force Majeure‟ means any event or combination of events reasonably beyond the 

control of a Party including but not limited to, the events set out below: 

i. Acts of God, explosions, earthquake, flood, fire, storm, epidemic and any other natural 

physical disaster or natural calamities; 

ii. War (declared or undeclared) act of war, conditions, invasion, hostilities, embargo, 

blockage or any other enemy action; due to war; 

iii. Revolution, rebellion, civil commotion, riot, insurrection, terrorist acts or the threat of 

terrorist acts, seizure or act of sabotage; 

                                                             
157 Thomas-Roberts G., ibid, p. 10-11. 
158 J. R. Paulus-D. J. Meewig, Force Majeure- Beyond Boilerplate, 1999. 
159 Thomas-Roberts G., ibid, p. 14-15. 
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iv. Strike, lockout or other labour or industrial disturbance; 

v. Depletion, reduction, or insufficiency of reserves of , or a change in the characteristics of 

Crude Oil or Natural Gas or change in reservoir characteristics; 

vi. Rupture or explosion of or damage to, mechanical breakdowns or failure of equipment or 

wells, or accidents relating thereto; 

vii. Laws, regulations and acts of any State(including the State of Bahrain); or 

viii. Closing or unavailability of harbours, ports or other facilities required for transport or 

export of Crude oil or Natural Gas.” 

ηηο πκβάζεηο-Πξφηππα ηνπ 2006 ηνπ Μαξφθν ε αλσηέξα βία νξίδεηαη σο εμήο: 

“Any failure or delay by one of the Parties in the performance of any of its 

obligations under this Agreement, with the exception of obligations in respect of the payment 

of any amount due hereunder, shall be excused to the extent that it is attributable to an event 

of Force Majeure. For the purposes of this Agreement, an event of Force Majeure shall mean 

any event which is unforeseen, insurmountable or beyond the reasonable control of the Party 

affected, and which the Party affected cannot prevent or overcome by exercising due 

diligence in accordance to industry standards.” 

Οη ζπξηαθέο πξφηππεο ζπκβάζεηο ηνπ 2004 πξνβιέπνπλ: 

“Force Majeure‟ within the meaning of this Article 22 shall be any order, regulation 

or direction of the GOVERNMENT whether promulgated in the form of law or otherwise or 

any act of God, insurrection, riot, war(whether declared or undeclared) strike and other 

labour disturbances, fires, floods, or any other cause not due to the fault or negligence or 

COMPANY and CONTRACTOR or either of them, whether or not similar to the foregoing 

provided that any such cause is beyond the reasonable control of COMPANY and 

CONTRACTOR or either of them.” 

Σν “Angola Model 2006” πεξηέρεη ηελ εμήο ξήηξα: 

“If the Force Majeure restrains only temporarily the performance of a contractual 

obligation or the exercise of a right subject to a time limit, the time given in this Agreement 

for the performance of such obligation or the exercise of such right and for the performance 

or exercise of any right or obligation dependent thereon, and if relevant, the term of the 

Agreement, shall be suspended until the restoration of the status quo prior to the occurrence 

of the event(s) constituting Force Majeure, it being understood, however, that such 

suspension shall apply only with respect to the parts of the Contract Area which have been 

affected.” 
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4.2. H “frustration” ζηιρ διεθνείρ ζςμθυνίερ 

 

Η απνπζία ξεηξψλ πεξί “frustration” ζηηο ζπκθσλίεο θπζηθνχ αεξίνπ είλαη 

αμηνζεκείσηε. Κη απηφ γηαηί φηαλ κηα ζχκβαζε δελ πεξηέρεη πξφβιεςε γηα ξήηξα αλσηέξαο 

βίαο ή γηα νπνηαδήπνηε άιιε ξήηξα επηείθεηαο (πξάγκα ζπάλην), ηα κέξε κπνξνχλ λα 

θαηαθχγνπλ ζην δφγκα ηεο «απνγνήηεπζεο». 

Η λνκνινγία παξέρεη πνιιά παξαδείγκαηα εθαξκνγήο ηνπ δφγκαηνο ηεο 

«απνγνήηεπζεο» φηαλ δελ είραλ πξνβιεθζεί δηαηάμεηο αλσηέξαο βίαο. Αλ θαη απηέο νη 

πεξηπηψζεηο δελ αθνξνχλ ζπκβάζεηο πξνκήζεηαο θπζηθνχ αεξίνπ, εληνχηνηο 

απνθξπζηαιιψλνπλ ηε βνχιεζε ησλ δηθαζηεξίσλ λα απνθαλζνχλ ζρεηηθά κε ηηο πηπρέο ηεο 

ζεσξίαο ηεο «απνγνήηεπζεο» ελ απνπζία ξήηξαο αλσηέξαο βίαο. 

 

5. Case studies 

 

5.1. US decision: Ergon-West Virginia v. Dynegy Marketing & Trade 

 

Οη ηπθψλεο “Katrina” θαη “Rita” έπιεμαλ ηηο ΗΠΑ ην 2005 θαηαζηξέθνληαο 

ππνδνκέο πεηξειαίνπ θαη θπζηθνχ αεξίνπ
160

. 

ηηο 22 Ιαλνπαξίνπ 2013 ην Δθεηείν ησλ Ηλσκέλσλ Πνιηηεηψλ έθξηλε φηη ην clearing 

house θπζηθνχ αεξίνπ Dynegy Marketing & Trade δελ είρε ζπκβαηηθή ππνρξέσζε έλαληη ησλ 

δηπιηζηεξίσλ Ergon Refining θαη Ergon-West Virginia λα πξνζπαζήζεη λα εμαζθαιίζεη αέξην 

αληηθαηάζηαζεο ζχκθσλα κε ηηο ζπκβάζεηο πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ (GSA) πνπ είραλ 

ζπλαθζεί κεηαμχ ηνπο θαηφπηλ επίθιεζεο πεξίπησζεο αλσηέξαο βίαο σο απάληεζε ζηε δεκία 

απφ ηνπο ηπθψλεο. 

Η Dynegy, αξρηθά, πξνζδηφξηζε ηνπο αλάληνη πξνκεζεπηέο θπζηθνχ αεξίνπ πνπ 

δήισζαλ «αλσηέξα βία» γηα ηελ αληηκεηψπηζε ησλ δεκηψλ πνπ πξνθιήζεθαλ απφ ηνπο 

ηπθψλεο. Δλ ζπλερεία δήισζε φηη βξίζθεηαη ππφ θαζεζηψο αλσηέξαο βίαο ζην πιαίζην ησλ 

ζπκβάζεσλ ηεο κε ηα δηπιηζηήξηα ηεο Ergon αλαγθάδνληαο ηα δηπιηζηήξηα απηά λα 

αγνξάζνπλ αέξην αληηθαηάζηαζεο ζηελ ειεχζεξε αγνξά κε απμεκέλν θφζηνο. Γηα λα 

αλαθηήζνπλ ηα έμνδα απηά ηα δηπιηζηήξηα κήλπζαλ ηελ Dynegy, ηζρπξηδφκελα φηη νη ξήηξεο 

                                                             
160 Η ππφζεζε πεξηερφκελε ζε: Herbert Smith Freehills, Interruptions to gas supply recent case law, 

USA, March 2013. 
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αλσηέξαο βίαο πνπ πεξηιακβάλνληαλ ζηηο ζπκβάζεηο ηνπο απαηηνχλ απφ ηελ Dynegy λα 

πξνζπαζήζεη λα εμαζθαιίζεη αέξην αληηθαηάζηαζεο, θάηη ην νπνίν ε Dynegy δελ έπξαμε. 

Πην αλαιπηηθά, ε ζρεηηθή ξήηξα ηεο ζχκβαζεο ηεο Ergon Refining απαηηνχζε απφ ην 

κέξνο πνπ επηθαιείηαη αλσηέξα βία λα απνδείμεη φηη είρε «απνθαηαζηήζεη κε θάζε εχινγε 

απνζηνιή» (“remedied with all reasonable dispatch”) ην πεξηζηαηηθφ αλσηέξαο βίαο. Σν 

δηθαζηήξην έιαβε ππφςε ηνπ ηηο απφςεηο εκπεηξνγλσκφλσλ νη νπνίνη επηβεβαίσζαλ φηη 

πξφθεηηαη γηα πξαθηηθή ηεο βηνκεραλίαο θπζηθνχ αεξίνπ νη πσιεηέο λα επηθαινχληαη ιφγνπο 

αλσηέξαο βίαο, εάλ ην έρνπλ πξάμεη θαη νη αλάληνη πξνκεζεπηέο, θαη έηζη έθξηλε φηη ε παξνρή 

εθ κέξνπο ηεο Dynegy κέξνπο κφλν θπζηθνχ αεξίνπ πξνο ηελ Ergon Refining ήηαλ αξθεηή 

γηα λα ηθαλνπνηήζεη ηελ απαίηεζε γηα «εχινγε απνζηνιή». 

Η ξήηξα αλσηέξαο βίαο ζηε ζχκβαζε ηεο Ergon-West Virginia δελ πεξηείρε αλάινγε 

πξφβιεςε (“all reasonable dispatch”). Αληίζεηα, απαηηνχζε απφ ην κέξνο πνπ επηθαιείηαη ηε 

ξήηξα αλσηέξαο βίαο λα απνδείμεη φηη ην γεγνλφο αλσηέξαο βίαο ήηαλ ηέηνην πνπ δελ ήηαλ 

δπλαηφ λα μεπεξαζηεί κε άθξα επηκέιεηα (“due diligence”). Μνινλφηη ε Dynegy δέρζεθε φηη 

ζα κπνξνχζε λα βξεζεί θπζηθφ αέξην αληηθαηάζηαζεο ζηελ ειεχζεξε αγνξά, ην Δθεηείν 

έθξηλε φηη ν πξνκεζεπηήο δελ είρε θακία ππνρξέσζε λα παξάζρεη αέξην αληηθαηάζηαζεο ζηελ 

Ergon-West Virginia. πλεπψο, ε Dynegy δελ επζχλεηαη γηα ηηο δεκίεο απφ ηελ αδπλακία ηεο 

λα παξάζρεη αέξην αληηθαηάζηαζεο. 

Απηή ε ππφζεζε ζηελ νπζία ππελζπκίδεη ζηνπο ζπληάθηεο ησλ ζπκβάζεσλ λα 

δηαηππψλνπλ ηηο ξήηξεο αλσηέξαο βίαο θαηά ηέηνην ηξφπν ψζηε λα εθθξάδνπλ κε ζαθήλεηα 

ηηο ππνρξεψζεηο ησλ κεξψλ ζε ζρέζε κε ηελ αληηθαηάζηαζε ηνπ αεξίνπ. Δηδηθφηεξα, ζα 

πξέπεη λα δνζεί πξνζνρή ζηα εμήο: 

1. εάλ ε παξνρή (ήηνη ην αέξην) πξέπεη λα πξνέξρεηαη απφ νξηζκέλε πεγή, 

2. ηη είδνπο ππνρξεψζεηο αληηθαηάζηαζεο πξνθχπηνπλ θαη πφηε, θαη 

3. ηηο επηπηψζεηο ζηελ ηηκή (ζηαζεξή ηηκή, αλψηαηε ηηκή ή πιήξεο κεηαθχιηζε 

θφζηνπο). 

 

5.2. Alcoa of Australia Ltd v Apache Energy Ltd 

 

Η Alcoa, ηδηνθηήηξηα θαη δηαρεηξηζηήο ησλ εξγνζηαζίσλ αινπκίλαο ζηελ Γπηηθή 

Απζηξαιία, δεηά απνδεκίσζε απφ ηνπο Apache, Tap, θαη Kufpec (Αδεηνχρνη) νη νπνίνη 
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απέηπραλ λα παξαδψζνπλ ην ζπκβαηηθψο ζπκθσλεζέλ αέξην κεηά απφ έθξεμε ζην λεζί 

Varanus ηνλ Ινχλην ηνπ 2008
161

. 

Οη εγθαηαζηάζεηο επεμεξγαζίαο πεηξειαίνπ θαη θπζηθνχ αεξίνπ ζην λεζί Varanus, 

φπνπ γηλφηαλ ε επεμεξγαζία ηνπ αεξίνπ πνπ παξερφηαλ ζηελ Alcoa, ππέζηεζαλ δεκηέο κεηά 

απφ έθξεμε ζε αγσγφ. Η Apache Energy ήηαλ ν θνξέαο εθκεηάιιεπζεο ηνπ αγσγνχ 

ζχκθσλα κε ηηο ηζρχνπζεο άδεηεο, ν νπνίνο ήιεγρε ηε ιεηηνπξγία, ηε δηαρείξηζε θαη ηε 

ζπληήξεζε ησλ εγθαηαζηάζεσλ ζην λεζί Varanus θαη ήηαλ ν δηαρεηξηζηήο ζην πιαίζην ησλ 

επηρεηξεζηαθψλ ζπκθσληψλ κε ηνπο δηθαηνδφρνπο. 

Η Alcoa ηζρπξίζηεθε φηη: 

 ε Apache Energy θαη νη ινηπνί αδεηνχρνη δελ θαηάθεξαλ λα απνηξέςνπλ ηε 

δηάβξσζε ηνπ αγσγνχ θπζηθνχ αεξίνπ ν νπνίνο ηειηθά δηεξξάγε ιφγσ αλεπαξθνχο 

ζπληήξεζεο ή επηζθεπήο, 

 ε αδπλακία ησλ αδεηνχρσλ λα παξάζρνπλ ην ζπκβαηηθψο ζπκθσλεζέλ θπζηθφ αέξην 

δελ ζα κπνξνχζε λα ραξαθηεξηζηεί σο πεξίπησζε αλσηέξαο βίαο, θαζψο ην 

πεξηζηαηηθφ ήηαλ είηε ππφ ηνλ έιεγρν ησλ θαηφρσλ αδείαο ή ζα κπνξνχζε λα έρεη 

πξνιεθζεί ή μεπεξαζηεί κε ελέξγεηεο επηκέιεηαο πνπ αλακέλνληαη απφ έλα ινγηθφ θαη 

ζπλεηφ δηαρεηξηζηή. 

Καηφπηλ ηνχησλ, ε Alcoa αμηψλεη απνδεκίσζε γηα: 

 νηθνλνκηθή δεκία γηα παξάβαζε ησλ θαζεθφλησλ κέξηκλαο απφ ηελ Apache Energy 

σο δηαρεηξηζηή, 

 παξάβαζε ησλ λφκηκσλ θαζεθφλησλ, θαη 

 ην θφζηνο γηα ηελ αγνξά ελαιιαθηηθνχ θπζηθνχ αεξίνπ θαη ηε δαπάλε γηα ηελ αγνξά 

ληίδει ιφγσ κε δηαζεζηκφηεηαο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ. 

ηηο 20 Ινπλίνπ ηνπ 2012, ν Γηθαζηήο ηνπ Αλσηάηνπ Γηθαζηεξίνπ ηεο Γπηηθήο 

Απζηξαιίαο εμέδσζε απφθαζε ζρεηηθά κε ηελ αίηεζε ηεο Apache Energy θαη ησλ αδεηνχρσλ 

λα απνξξηθζνχλ νη αμηψζεηο ηεο Alcoa. ηελ απφθαζή ηνπ θαηέιεμε ζην ζπκπέξαζκα φηη νη 

επίκαρεο απαηηήζεηο ηεο Alcoa γηα απνδεκίσζε εμ αηηίαο παξάβαζεο ζεζπηζκέλεο 

ππνρξέσζεο πξέπεη λα απνξξηθζνχλ. 

Η Alcoa ηζρπξίζηεθε φηη νη ζπκβαηηθέο ξήηξεο πνπ πεξηνξίδνπλ ηελ επζχλε ησλ 

αδεηνχρσλ γηα ηπρφλ απνηπρία παξάδνζεο κφλν ζε θαηαβνιή εθάπαμ απνδεκηψζεσλ ήηαλ 

άθπξεο θαη κε εθαξκνζηέεο. Χζηφζν, ην Γηθαζηήξην έθξηλε φηη ην δήηεκα ηνπ θαηά πφζνλ ε 

Apache energy θαη νη αδεηνχρνη νθείινπλ ζηελ Alcoa θαζήθνλ θξνληίδαο (“duty of care”), 

                                                             
161 Ibid. 
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θαζψο θαη ηα δεηήκαηα ηνπ ειέγρνπ, ηεο αλάιεςεο επζχλεο θαη ηεο εππάζεηαο, ζα πξέπεη λα 

θαζνξηζηνχλ ππφ ην θσο ησλ πξαγκαηηθψλ πεξηζηαηηθψλ πνπ δηαπηζηψζεθαλ θαηά ηε δίθε. 

Αλ ν ηζρπξηζκφο απηφο αρζεί ζε θξίζε, πξέπεη λα παξαζρεζνχλ δηεπθξηλίζεηο ζρεηηθά 

κε ηελ απνηειεζκαηηθφηεηα κηαο ηππνπνηεκέλεο ξήηξα αλσηέξαο βίαο, φπνπ νη πξαθηηθέο 

ζπληήξεζεο ηνπ δηαρεηξηζηή, θέξεηαη λα έρνπλ πξνθαιέζεη ηε δηαθνπή ηξνθνδνζίαο. Δπίζεο, 

πξέπεη πεξαηηέξσ λα απνζαθεληζηεί ε ζρέζε κεηαμχ ησλ ξεηψλ ζπκβαηηθψλ κεραληζκψλ 

θαηαλνκήο ηνπ θηλδχλνπ θαη ελφο επξχηεξνπ θαζήθνληνο επηκέιεηαο. 

 

5.3. Ζ έννοια ηυν «εύλογυν πποζπαθειών»: η άποτη ηος Δθεηείος ηηρ Αςζηπαλίαρ 

 

Σν Δθεηείν ηεο Γπηηθήο Απζηξαιίαο πξφζθαηα αλέηξεςε απφθαζε ηνπ Αλσηάηνπ 

Γηθαζηεξίνπ ζρεηηθά κε ηελ έλλνηα ησλ «εχινγσλ πξνζπαζεηψλ» (“reasonable endeavours”) 

ζην πιαίζην θξίζεο ηνπ γηα κηα ζπκθσλία πξνκήζεηαο θπζηθνχ αεξίνπ
162

. 

Η απφθαζε ππνζηεξίδεη φηη νη ξήηξεο πεξί «επιφγνπ πξνζπάζεηαο» πξέπεη λα 

εξκελεχνληαη ζην πιαίζην ηεο επξχηεξεο ζπκθσλίαο ησλ κεξψλ θαη φηη ην κέξνο πνπ 

θαηαβάιιεη εχινγεο πξνζπάζεηεο δελ κπνξεί λα έρεη πιήξε δηαθξηηηθή επρέξεηα σο πξνο ην 

αλ ζα εθηειέζεη ηηο ζρεηηθέο ζπκβαηηθέο ηνπ ππνρξεψζεηο. 

Πην αλαιπηηθά, ε δηαθνξά αλέθπςε κεηαμχ ηεο Electricity Generation Corporation 

Verve Energy θαη ηεο Woodside Energy Ltd ζην πιαίζην ηεο απφηνκεο πηψζεο ηεο παξνρήο 

θπζηθνχ αεξίνπ ζηελ αγνξά ηεο Γπηηθήο Απζηξαιίαο κεηά ηελ έθξεμε ηνπ 2008 ζην 

εξγνζηάζην επεμεξγαζίαο θπζηθνχ αεξίνπ ζην λεζί Varanus. 

Η Verve Energy ήηαλ ν αγνξαζηήο ζην πιαίζην κηαο καθξνρξφληαο ζπκθσλίαο 

πξνκήζεηαο θπζηθνχ αεξίνπ κε ηνπο ζπκκεηέρνληεο ζηε Κνηλνπξαμία North West Shelf (νη 

Πσιεηέο). χκθσλα κε ηελ ελ ιφγσ ζχκβαζε: 

 νη πσιεηέο ήηαλ ππνρξεσκέλνη λα παξέρνπλ κηα ειάρηζηε εκεξήζηα πνζφηεηα 

θπζηθνχ αεξίνπ, 

 εάλ ε Verve Energy ρξεηαδφηαλ επηπιένλ αέξην, νη πσιεηέο ήηαλ ππνρξεσκέλνη λα 

θαηαβάινπλ «εχινγεο πξνζπάζεηεο» ψζηε λα δηαζέηνπλ ην επηπιένλ αέξην ζε 

ζηαζεξή βάζε, θαη 

 ε ππνρξέσζε ησλ πσιεηψλ πξνζδηνξηδφηαλ σο εμήο: «Πξνθεηκέλνπ λα 

πξνζδηνξηζζεί εάλ είλαη ζε ζέζε λα πξνκεζεχζνπλ πξφζζεην αεξίν ζε κηα εκέξα, νη 

                                                             
162 Ibid. 
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πσιεηέο κπνξνχλ λα ιακβάλνπλ ππφςε φιεο ηηο ζρεηηθέο εκπνξηθέο, νηθνλνκηθέο θαη 

επηρεηξεζηαθέο ζπλζήθεο». 

Η Verve Energy αγφξαζε ρσξηζηά αέξην απφ ηελ Apache Energy ε νπνία 

δξαζηεξηνπνηνχηαλ ζην λεζί Varanus, αιιά θαη απηή ε πεγή ηξνθνδνζίαο πεξηνξίζηεθε σο 

απνηέιεζκα ηεο έθξεμεο. 

Η κείσζε ηεο πξνζθνξάο ζήκαηλε φηη νη πσιεηέο ήξζαλ αληηκέησπνη κε κεγαιχηεξε 

δήηεζε απφ φ,ηη ήηαλ ζε ζέζε λα αληαπνθξηζνχλ θαη νη αγνξαζηέο πξφζθεξαλ ηηκέο 

πςειφηεξεο απφ απηέο πνπ πξνβιέπνληαη ζηηο ζπκβάζεηο. 

Καηφπηλ ησλ αλσηέξσ πεξηζηαηηθψλ, νη πσιεηέο ελεκέξσζαλ ηελ Verve Energy φηη 

νη δηαηαξαρέο ζηνλ εθνδηαζκφ ηεο Apache ζήκαηλε φηη δελ ζα κπνξνχζαλ λα πξνκεζεχζνπλ 

ηελ Verve κε ην επηπιένλ αέξην πνπ είρε δεηήζεη. Αλη‟ απηνχ, νη πσιεηέο πξνζθέξζεθαλ λα 

παξάζρνπλ ηζνδχλακε πνζφηεηα θπζηθνχ αεξίνπ ζην πιαίζην κηαο λέαο ζπκθσλίαο βάζεη ηεο 

νπνίαο ε Verve είρε ηελ ππνρξέσζε λα πιεξψζεη πςειφηεξε ηηκή γηα ηελ δηαθνπηφκελε 

παξνρή. Η Verve εηζήιζε κελ ζηε λέα ζπκθσλία, αιιά δηακαξηπξφκελε. 

Η θεληξηθή δηαθνξά ζηελ ππφζεζε ήηαλ αλ παξαβηάζηεθε ε ππνρξέσζε ησλ 

πσιεηψλ λα θαηαβάινπλ εχινγεο πξνζπάζεηεο πξνθεηκέλνπ λα παξάζρνπλ ην επηπιένλ αέξην 

πνπ δεηήζεθε βάζεη ηεο ζπκθσλίαο. Η Verve ηζρπξίζηεθε φηη νη πσιεηέο ήηαλ ππνρξεσκέλνη 

λα παξάζρνπλ επηπιένλ αέξην, αλ ηέηνην αέξην ππήξρε. Οη δε πξνκεζεπηέο ππνζηήξημαλ φηη ε 

πεξηνξηζκέλε πξνζθνξά θαη ε δήηεζε ζε πςειφηεξεο ηηκέο ήηαλ εκπνξηθνί παξάγνληεο πνπ 

είραλ δηθαίσκα λα ιάβνπλ ππφςε ηνπο πξνθεηκέλνπ λα θξίλνπλ αλ είλαη ή φρη ζε ζέζε λα 

παξάζρνπλ πξφζζεην αέξην. 

Η απφθαζε ηνπ Αλσηάηνπ Γηθαζηεξίνπ θαηέιεμε ζην ζπκπέξαζκα φηη νη πσιεηέο 

δηθαηνχλην λα αθνινπζήζνπλ ηα εκπνξηθά ηνπο ζπκθέξνληα, θαζψο ε ζχκβαζε δελ ηνπο 

εκπφδηδε λα ζπλάπηνπλ ζπκβάζεηο κε ηξίηνπο πνπ ηπρφλ ζα πεξηφξηδαλ ηελ ηθαλφηεηά ηνπο λα 

αληαπνθξηζνχλ ζε αηηήκαηα ηεο Verve Energy γηα επηπιένλ θπζηθφ αέξην, ελψ ε θξάζε “able 

to supply” έπξεπε λα εξκελεπζεί ππφ ην πξίζκα ηνπ δηθαηψκαηνο ησλ πσιεηψλ λα 

ιακβάλνπλ ππφςε «φινπο ηνπο ζρεηηθνχο εκπνξηθνχο, νηθνλνκηθνχο θαη επηρεηξεζηαθνχο 

παξάγνληεο», νη νπνίνη πεξηιακβάλνπλ ηε ζρεηηθή θεξδνθνξία ηεο ηηκήο πνπ πξνζθέξεηαη 

απφ άιινπο πειάηεο. 

Χζηφζν, ην Δθεηείν αλέηξεςε ηελ απφθαζε ηνπ Αλσηάηνπ Γηθαζηεξίνπ θαζφηη 

έθξηλε φηη, αλ θαη νη πσιεηέο έρνπλ ην δηθαίσκα λα ιακβάλνπλ ππφςε ηελ εκπνξηθή, 

νηθνλνκηθή θαη επηρεηξεζηαθή θαηάζηαζε ηεο αγνξάο ζε ζρέζε κε ηελ ηθαλφηεηά ηνπο λα 

πξνκεζεχνπλ αέξην, απηφ δελ ηνπο δίλεη ηελ δπλαηφηεηα λα επηιέγνπλ λα κελ πσινχλ 

επηπιένλ αέξην ζηελ Verve Energy ζχκθσλα κε ηε ζχκβαζε πνπ έρνπλ ζπλάςεη καδί ηεο, 

επεηδή ζα κπνξνχζαλ λα πσινχλ ην θπζηθφ αέξην ζε άιινπο πειάηεο ζε πςειφηεξε ηηκή ζε 
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δηαθνπηφκελε βάζε. Βαζηθφ ζηνηρείν ηεο ζπιινγηζηηθήο ηνπ Γηθαζηεξίνπ ήηαλ ε γξακκαηηθή 

εξκελεία ηεο ζρεηηθήο ξήηξαο, δειαδή ην γεγνλφο φηη ε ππνρξέσζε ηνπ πσιεηή λα 

θαηαβάιεη εχινγεο πξνζπάζεηεο εθθξάζηεθε κε ππνρξεσηηθφηεηα (“able” αληί “willing”). 

Άιισζηε, ε απφθαζε ππνζηήξηδε φηη νη πσιεηέο ζα ήηαλ δηθαηνινγεκέλνη ππφ ην 

θσο ηεο ζχκβαζήο ηνπο κε ηε Verve Energy λα αξλεζνχλ λα ηεο παξάζρνπλ επηπιένλ αέξην 

κε ηε δηθαηνινγία φηη νη ζπλζήθεο ηεο αγνξάο απαηηνχζαλ απφ απηνχο λα πσινχλ θπζηθφ 

αέξην ζε πειάηεο πνπ ήηαλ πξφζπκνη λα πξνζθέξνπλ πςειφηεξε ηηκή απφ ηε ζπκβαηηθή, εάλ 

δελ είραλ πξνβεί ζε πξφηαζε γηα ζχλαςε λέαο ζχκβαζεο καδί ηεο. Απηφ, θαηά ην 

Γηθαζηήξην, απνδεηθλχεη φηη νη πσιεηέο ήηαλ ζε ζέζε λα εθπιεξψζνπλ ηελ ππνρξέσζή ηνπο, 

ήηνη λα θαηαβάινπλ εχινγεο πξνζπάζεηεο γηα λα πνπιήζνπλ ην θπζηθφ αέξην ζην πιαίζην ηεο 

ήδε ζπλαθζείζαο ζχκβαζεο. πλεπψο, φηαλ νη πσιεηέο επέιεμαλ λα εηζέιζνπλ ζε κηα λέα 

ζπκθσλία κε ηε Verve, είραλ ήδε θαη εμ απηνχ ηνπ ιφγνπ παξαβηάζεη ηελ ζπκθσλία. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 11ο 

 

ΑΛΛΑ ΔΠΑΝΟΡΘΧΣΗΚΑ ΜΔΣΡΑ 

 

1. Ρήηπερ οικονομικήρ δςζππαγίαρ (“economic hardship clauses”) 

 

Γελ είλαη αζπλήζηζην θαηλφκελν ε χπαξμε ξεηξψλ νη νπνίεο απαηηνχλ απφ ηα κέξε 

λα δηαπξαγκαηεπζνχλ αιιαγέο ζηε ζχκβαζε γηα ηελ αλαθνχθηζε ησλ νηθνλνκηθψλ 

δπζρεξεηψλ πνπ ππέζηε ν έλαο εθ ησλ ζπκβαιινκέλσλ. Οη νηθνλνκηθέο δπζρέξεηεο κπνξνχλ 

λα νξίδνληαη είηε ζε γεληθέο γξακκέο ή λα πξνζδηνξίδνληαη πην ζπγθεθξηκέλα (γηα 

παξάδεηγκα, χπαξμε αξλεηηθψλ ηακεηαθψλ ξνψλ γηα κηα ζπγθεθξηκέλε πεξίνδν). ε 

νξηζκέλεο πεξηπηψζεηο νη ξήηξεο απηέο παξέρνπλ εηδηθά δηθαηψκαηα, φπσο αιιαγέο ζηηο 

ζπκβαηηθέο πνζφηεηεο ή αθφκα θαη δηθαίσκα ηεξκαηηζκνχ ηεο ζχκβαζεο. 

Χζηφζν, νη ξήηξεο απηέο είλαη ζπλήζσο ζπκθσλίεο πνπ νδεγνχλ ηα κέξε ζε 

ζπκθσλία ζε δεχηεξν ρξφλν (“agreements to agree”) έρνληαο ζην κεηαμχ θαζνξίζεη ηε 

δηαδηθαζία πνπ ζα αθνινπζεζεί θαη ε νπνία θαηά θαλφλα εγγπάηαη έλα ιεηηνπξγηθφ 

απνηέιεζκα. Αμίδεη, κάιηζηα, λα ζεκεησζεί φηη απηέο νη ξήηξεο δελ ελδείθλπληαη γηα 

δεζκεπηηθή επίιπζε ηεο δηαθνξάο, θαζψο θάηη ηέηνην απαηηεί ζπλήζσο ηελ κεζνιάβεζε ελφο 

ηξίηνπ κέξνπο ην νπνίν ζπλήζσο ζα πξνηείλεη ηε ξηδηθή κεηαβνιή ηεο ζχκβαζεο. 

 

2. Ρήηπα αναδιαππαγμάηεςζηρ ηυν απσικών ζςμβαηικών όπυν 

 

Απφξξνηα ηεο αξρήο ηεο θαιήο πίζηεσο, αθφκε θαη αλ δελ πθίζηαηαη ξεηή ζπκβαηηθή 

πξφβιεςε, είλαη ην ζπλεξγαηηθφ πλεχκα κεηαμχ ησλ κεξψλ
163

, πξνπάλησλ φηαλ εκθαλίδνληαη 

εκπφδηα ή δπζρέξεηεο ζηελ εθπιήξσζε ησλ ππνρξεψζσελ πνπ απνξξένπλ απφ ηε ζπκβαηηθή 

ηνπο ζρέζε
164

. 

                                                             
163 Σν Οκνζπνλδηαθφ Γηθαζηήξην δέρζεθε ζησπεξή ππνρξέσζε θαιήο πίζηεο ζηελ ππφζεζε Pacific 

Brands Sport & Leisure Pty Ltd v Underworks Pty Ltd [2005] Aust Contracts R 90-213 θαη ζηελ 
ππφζεζε Luce Optical v Budget Specs (Franchising) Pty Ltd [2005] FCA 1486 (20 ηνπ Οθηψβξε 

2005). ηε Βηθηψξηα, ππήξμαλ αξθεηέο πεξηπηψζεηο ππνρξέσζεο θαιήο πίζηεο, αιιά ην Δθεηείν 

αθνινχζεζε κηα πην ζπλεθηηθή πξνζέγγηζε ζηελ ππφζεζε Esso Australia Resources Pty Ltd v Southern 

Pacific Petroleum NL [2005] VSCA 228. 
164 Αλη. Καξακπαηδφο, Απξφβιεπηε Μεηαβνιή ησλ πλζεθψλ ζηελ Ακθνηεξνβαξή χκβαζε, 

Δθδφζεηο Αλη. Ν. άθθνπια, Αζήλα – Κνκνηελή 2006, ζει. 471 επ. 
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Απηφ ηζρχεη ηδίσο ζην πιαίζην καθξνρξφλησλ ζπκβαηηθψλ ζρέζεσλ νη νπνίεο είλαη 

απφ ηε θχζε ηνπο πάληνηε αηειείο, δηφηη δελ είλαη αληηθεηκεληθά δπλαηφλ λα πξνβιεθζνχλ 

θαηά ηελ θαηάξηηζή ηνπο φινη νη θίλδπλνη πνπ ζπλδένληαη κε ηελ εθπιήξσζή ηνπο. 

Δηδηθφηεξα, ε αξρή ηεο θαιήο πίζηεσο επηβάιιεη ζηα κέξε έλα εηδηθφ ζπλεξγαηηθφ 

θαζήθνλ ζε πεξίπησζε ζνβαξήο κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθψλ, δειαδή κηα ππνρξέσζε 

αλαδηαπξαγκάηεπζεο ησλ αξρηθψο ζπκθσλεζέλησλ φξσλ. Πξαθηηθά ηα κέξε ζα πξέπεη λα 

πξνζέιζνπλ ζε δηαπξαγκαηεχζεηο κε ηελ πξφζεζε λα εμεχξνπλ κία ακνηβαίσο απνδεθηή θαη 

επσθειή ιχζε γηα ην πξφβιεκα πνπ δεκηνπξγήζεθε. Βέβαηα, ελψ ε πξνζρψξεζε ζε 

δηαπξαγκαηεχζεηο κε θαιή πίζηε ζπλεπάγεηαη ηελ ππνρξέσζε λα ελεξγεί θάζε κέξνο ινγηθά 

θαη έληηκα θαη φρη απζαίξεηα ή ηδηφηξνπα, δελ ππάξρεη ηαπηφρξνλε απαίηεζε απφ ηα κέξε λα 

ελεξγνχλ αληίζεηα πξνο ηα έλλνκα ζπκθέξνληά ηνπο
165

. 

ε πιεζψξα καθξνρξφλησλ ζπκβάζεσλ απαληνχλ πξάγκαηη πνηθίιεο ζπκβαηηθέο 

ξήηξεο αλαδηαπξαγκάηεπζεο, νη νπνίεο ππνρξεψλνπλ ηα κέξε, ππφ νξηζκέλεο πξνυπνζέζεηο, 

λα πξνζέιζνπλ ζε δηαπξαγκαηεχζεηο ψζηε λα επηηεπρζεί ε αιιαγή ζπγθεθξηκέλσλ 

ζπκβαηηθψλ φξσλ θαη λα πξνζαξκνζζεί ε ζχκβαζε ζηηο λενδεκηνπξγεζείζεο ζπλζήθεο. 

Παξάδεηγκα ξήηξαο αλαδηαπξαγκάηεπζεο απνηειεί ε εμήο: 

«Σε πεξίπησζε απξόβιεπηεο κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθώλ πνπ δηαηαξάζζεη ζνβαξά ηελ 

νηθνλνκηθή ηζνξξνπία κεηαμύ ησλ παξνρώλ, νη ζπκβαιιόκελνη ππνρξενύληαη λα πξνζέιζνπλ ζε 

ζνβαξέο, εηιηθξηλείο θαη έληηκεο δηαπξαγκαηεύζεηο, πξνθεηκέλνπ λα επηηεπρζεί κία ακνηβαίσο 

ηθαλνπνηεηηθή αλαπξνζαξκνγή ηνπ ζπκβαηηθνύ πεξηερνκέλνπ. Καηά ηηο δηαπξαγκαηεύζεηο, 

νθείινπλ εηδηθόηεξα νη ζπκβαιιόκελνη λα παξέρνπλ ακνηβαίσο ηηο αλαγθαίεο γηα ηελ επηηπρή 

έθβαζή ηνπο πιεξνθνξίεο, λα δηαηππώλνπλ ζπγθεθξηκέλεο, ζνβαξέο θαη επνηθνδνκεηηθέο 

πξνηάζεηο γηα ηελ ππέξβαζε ηεο ζπκβαηηθήο θξίζεσο, λα κε ζπκπεξηθέξνληαη κε δηάζεζε 

παξειθύζεσο ηεο ζπκβαηηθήο εθθξεκόηεηαο ή εμαπαηήζεσο ηνπ άιινπ κέξνπο, λα απνθεύγνπλ 

ηε δεκηνπξγία ηεηειεζκέλσλ θαηαζηάζεσλ πνπ θαζηζηνύλ πιένλ αδύλαηε ή εμαηξεηηθά δπζρεξή 

κία ζπκβαηηθή ηξνπνπνίεζε, όπσο θαη γεληθόηεξα λα ιακβάλνπλ ππ‟ όςηλ ηνπο θαη ηα 

ζπκθέξνληα ηνπ άιινπ κέξνπο. Θα πξέπεη, επίζεο, νη πξνζπάζεηέο ηνπο λα πξνζαλαηνιίδνληαη 

ζηαζεξά πξνο ηελ αξρηθή ζπκβαηηθή θαηαλνκή ησλ θηλδύλσλ, κε θύξην ζθνπό ηελ 

απνθαηάζηαζε – ζην κέηξν ηνπ δπλαηνύ – ηεο αξρηθήο νηθνλνκηθήο ηζνξξνπίαο κεηαμύ ησλ 

παξνρώλ»
166

. 

Να ζεκεησζεί φηη ε ξεηψο εθπεθξαζκέλε ζπκβαηηθή πξφβιεςε ηεο ππνρξέσζεο πξνο 

αλαδηαπξαγκάηεπζε είλαη αλαγθαία, θαζφηη ε ππνρξέσζε απηή δελ ζα είλαη πάληα δεδνκέλε. 

                                                             
165 E. Peden, “When Common Law Trumps Equity: the Rise of Good Faith and Reasonableness and the 

Demise of Unconscionability” (2005) Journal of Contract Law 226, Gary Rogers Motors (Aust) Pty 

Ltd v Subaru (Aust) Pty Ltd (1999) ATPR 41-703, at 43-014. 
166 Αλη. Καξακπαηδφο, ibid, ζει. 503-504. 
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Άιισζηε, ε ζπκβαηηθή πξφβιεςε εκθαλίδεη ην επηπξφζζεην πιενλέθηεκα λα κπνξεί λα 

δηαγξάθεη ην πεξηερφκελν ηνπ ζπλεξγαηηθνχ θαζήθνληνο (φξνπο, ζπλζήθεο, πξνυπνζέζεηο). 

 

3. Σο «λάθορ» (“mistake”) 

 

Η ακεξηθαληθή λνκνινγία πηνζεηεί ζπρλά ηελ αξρή ηνπ ιάζνπο θαη ηεο δηφξζσζεο 

απηνχ (“principle of mistake and rectification”) ε νπνία κπνξεί λα εθαξκνζζεί θαη γηα ηελ 

ηξνπνπνίεζε κεραληζκψλ ηηκνιφγεζεο πνπ δελ ιεηηνχξγεζαλ απνηειεζκαηηθά
167

. 

Γηα παξάδεηγκα, ζηελ ππφζεζε Aluminum Company of American v Essex Group, Inc. 

ην Γηθαζηήξην θιήζεθε λα θξίλεη κηα ζχκβαζε πξνκήζεηαο αινπκηλίνπ δηάξθεηαο 21 ρξφλσλ, 

χςνπο εθαηνληάδσλ εθαηνκκπξίσλ δνιαξίσλ, ε νπνία πεξηείρε κία ζχλζεηε θφξκνπια 

ηηκνιφγεζεο ζπλδεδεκέλε κε πνιινχο δείθηεο, γεγνλφο πνπ νδήγεζε ην δηθαζηήξην λα 

ραξαθηεξίζεη ηε δνκή ηεο θφξκνπιαο σο ζπληαρζείζαο «κε πεξηζζφηεξε απφ ηε ζπλήζε 

επηηήδεπζε θαη θξνληίδα» (“with more than customary sophistication and care”). Παξ‟ φι‟ 

απηά, ε κέζνδνο απηή ηηκνιφγεζεο απέηπρε λα «πξνβιέςεη» κηα ξαγδαία αχμεζε ζηηο 

δαπάλεο ηνπ πσιεηή πνπ είρε σο απνηέιεζκα απηφο λα ππνζηεί ζεκαληηθέο νηθνλνκηθέο 

απψιεηεο πξνθεηκέλνπ λα αληαπνθξηζεί ζηηο ζπκβαηηθέο ηνπ ππνρξεψζεηο. 

Σν Γηθαζηήξην, ελψ απφ ηε κία ζεψξεζε φηη ε ηπρφλ ιαλζαζκέλε πξφβιεςε εθ 

κέξνπο ελφο δηαδίθνπ γηα κειινληηθά γεγνλφηα δελ κπνξεί λα ραξαθηεξηζηεί σο «ιάζνο» 

(“mistake”), έηζη ψζηε λα δηθαηνινγείηαη δηφξζσζε απηνχ, ζπγρξφλσο δέρζεθε φηη ζηελ 

πεξίπησζε απηή ην ηηκνινγηαθφ θαζεζηψο ζπληζηνχζε έλα ακνηβαίν ιάζνο. Κη απηφ γηαηί 

ακθφηεξα ηα κέξε γλψξηδαλ φηη ν πσιεηήο επεδίσμε ηελ θαηάξηηζε κηαο θφξκνπιαο ε νπνία 

ζα θαιχπηεη ην θφζηνο παξαγσγήο ηνπ θαη έλα εχινγν θέξδνο θαη ζην πιαίζην απηφ θάζε 

ζπκβαιιφκελν κέξνο «ιαλζαζκέλα» ζεψξεζε φηη ην θαζεζηψο ηηκνιφγεζεο ήηαλ επαξθέο 

γηα λα εθπιεξψζεη ην ζθνπφ απηφ. 

 

4. ιυπηποί Όποι (“Implied Terms”) 

 

Θα κπνξνχζε λα ππνζηεξηρζεί φηη, ζηηο πεξηπηψζεηο πνπ δελ ππάξρνπλ ξεηνί φξνη 

ζηε ζχκβαζε πνπ λα ξπζκίδνπλ ην δήηεκα ηεο κεηαβνιήο ησλ ζπλζεθψλ, πξέπεη λα 

ππνλνείηαη έλαο φξνο πνπ λα εμαζθαιίδεη ηελ απνηειεζκαηηθφηεηα ζηε ιεηηνπξγία ηεο 

                                                             
167 L. Chiam, ibid, p. 165. 
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ζχκβαζεο. Σν επηρείξεκα απηφ είλαη, εληνχηνηο, εγγελψο πξνβιεκαηηθφ
168

. Η λνκνινγία 

θαηαδεηθλχεη ζαθψο φηη ηα δηθαζηήξηα είλαη απξφζπκα λα δεκηνπξγνχλ φξνπο πνπ δελ 

θαηαγξάθνληαη ξεηά ζηε ζχκβαζε θαη σο εθ ηνχηνπ δελ έρνπλ ζπκθσλεζεί απφ ηα κέξε
169

. 

Οη πξνυπνζέζεηο γηα λα ππνλνεζεί έλαο φξνο είλαη ζαθψο θαζνξηζκέλεο απφ ην 

Αλψηαην Γηθαζηήξην ζηελ ππφζεζε BP Refinery (Westernport) Pty Ltd v Hastings Shire 

Council
170

: 

1. “it must be reasonable and equitable; 

2. it must be necessary to give business efficacy to the contract, so that no term will be 

implied if the contract is effective without it; 

3. it must be so obvious that „it goes without saying‟; 

4. it must be capable of clear expression; 

5. it must not contradict any express terms of the contract”
171

. 

Τπάξρεη ζαθήο αξρή φηη, φηαλ κηα ζχκβαζε είλαη ιεπηνκεξήο θαη πιήξεο (φπσο 

ζπκβαίλεη θαηά θαλφλα ζε καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο), είλαη δχζθνιν λα ζπλαρζεί 

πξφζζεηνο φξνο. Σν ζεκείν απηφ ηνλίζηεθε ζηελ ππφζεζε Codelfa Construction Pty Ltd v 

State Rail Authority of NSW: 

“In many cases, what the parties have actually agreed upon represents the totality of 

their willingness to agree; each may be prepared to take his chance in relation to an 

eventuality for which no provision is made. The more detailed and comprehensive the 

contract the less ground there is for supposing that the parties have failed to address their 

minds to the question at issue…Accordingly, the courts have been at pains to emphasize that 

it is not enough that it is reasonable to imply a term: it must be necessary to do so to give 

business efficacy to the contract
172

”. 

 

5. Third party offer 

 

Γηα ιφγνπο πιεξφηεηαο, ππάξρνπλ, επίζεο, ζηνλ ηνκέα ηνπ βηνκεραληθνχ αεξίνπ 

ξήηξεο πνπ αληηκεησπίδνπλ δεηήκαηα κεηαβνιψλ πξνεξρφκελσλ απφ πξνζθνξά ηξίηνπ 

                                                             
168 L. Chiam, ibid, p. 162. 
169 Βι. γηα παξάδεηγκα Codelfa Construction Pty Ltd v State Rail Authority of NSW (1982), 337. 
170 ηηο πεγέο αλαθέξεηαη σο: (1997) 180 CLR 266. 
171 Ibid. 
172 Ibid, 346. 
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κέξνπο. Δηδηθφηεξα, νη ξήηξεο απηέο παξέρνπλ ζηα κέξε ην δηθαίσκα λα απαηηήζνπλ 

απμεκέλε ηηκή βάζεη ηεο πξνζθνξάο ελφο ηξίηνπ κέξνπο: 

“Negotiation initiated by the Seller 

Seller shall have the right to request a renegotiation of the price for LNG if Seller has 

received a bona fide firm written offer from a third party to purchase a comparable quantity 

to the quantity of LNG that Buyer is committed to purchase hereunder, with similar terms and 

conditions, for a price that is at least X% higher than the then current price of LNG 

thereunder. 

Negotiation initiated by the Buyer 

Buyer shall have the right to request a renegotiation of the price for LNG if Buyer has 

received and presented to Seller a bona fide firm written offer from a third party offering to 

sell comparable quantities of LNG to Buyer pursuant to similar terms and conditions, and for 

a price that is at least X% lower than the current price of LNG purchased hereunder
173

”. 

  

                                                             
173 M. Frisch, Current European Gas Pricing Problems: Solutions Based on Price Re-opener Provisions, 

24 February 2010, p. 5, 8. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 12ο 

 

ΝΔΔ ΣΑΔΗ ΣΗ ΜΑΚΡΟΠΡΟΘΔΜΔ ΤΜΒΑΔΗ 

 

1. Δναλλακηικέρ, μη-δομικέρ αλλαγέρ ζηην ηιμολογιακή θόπμοςλα 

 

 Μία πξνζεθηηθή καηηά ζε ππνζέζεηο αλαδηαπξαγκάηεπζεο ηηκήο επηβεβαηψλεη φηη νη 

κε-Δπξσπαίνη πξνκεζεπηέο αληηζηέθνληαη ζε ηπρφλ δνκηθέο αιιαγέο ησλ κεραληζκψλ 

δηακφξθσζεο ηεο ηηκήο. Ιδηαίηεξα ε Ρσζία, ην Καηάξ θαη ε Αιγεξία πξνζπαζνχλ 

παξαδνζηαθά λα δηαηεξήζνπλ ηελ βαζηθή ηδέα ηνπ “oil-indexation” ζηα καθξνπξφζεζκα 

ζπκβφιαηα πξνκήζεηαο
174

. Η Gazprom πην ζπγθεθξηκέλα έρεη επαλεηιιεκέλσο επηδηψμεη λα 

θαηαζηήζεη ηηο κεηψζεηο ηηκψλ, ηηο πξνεξρφκελεο απφ κε-δνκηθέο αιιαγέο, πην ειθπζηηθέο ζε 

ζρέζε κε απηέο πνπ πξνζθέξνληαη κε ηελ εηζαγσγή ηεο ελ κέξεη spot ηηκνιφγεζεο. 

 ε κεξηθέο πεξηπηψζεηο, φπσο ι.ρ, ζηε ζπκθσλία κεηαμχ Gazprom θαη E.On ην 2012, 

νη πξνκεζεπηέο ζπκθψλεζαλ ζε κηα εθάπαμ κείσζε ηεο ηηκήο. ε άιιεο ππνζέζεηο απηνί 

ρνξήγεζαλ δηαξθείο εθπηψζεηο (ηεο ηάμεσο ηνπ 7-10%) κέζσ ηελ αλαπξνζαξκνγήο ησλ 

ζπληζησζψλ ηεο παξαδνζηαθήο netback θφξκνπιαο ε νπνία, εληνχηνηο, δηαηήξεζε ηα βαζηθά 

ραξαθηεξηζηηθά ηεο πεξηιακβάλνληαο θαη oil indexation. Πην ζπγθεθξηκέλα, κεηψζεθε ε ηηκή 

βάζεο γηα ην αέξην, πξνζαξκφζηεθε ε ζρεηηθή επηξξνή άιισλ πεηξειατθψλ πξντφλησλ ζηε 

δηακφξθσζε ηεο ηηκήο, ελψ κεηψζεθαλ θαη νη ζπληειεζηέο πνπ νξίδνπλ ην πνζνζηφ 

επίδξαζεο απηψλ ησλ πξντφλησλ
175

. 

 

2. Αύξηζη εςελιξίαρ 

 

 Έλα αθφκε απνηέιεζκα ησλ αλαδηαπξαγκαηεχζεσλ ησλ ππαξρνπζψλ ζπκβάζεσλ 

είλαη ε κείσζε ηνπ φγθνπ πνπ ζπλαιιάζζεηαη κέζσ καθξνπξφζεζκσλ ζπκβνιαίσλ. ε 

απάληεζε πξνο ηε δπζθνιία ησλ ιηαλνπσιεηψλ λα εκπνξεπηνχλ ηηο πνζφηεηεο αεξίνπ πνπ 

ήηαλ ζπλδεδεκέλεο κε ηηο ηηκέο ηνπ πεηξαιαίνπ, κεξηθνί εμαγσγείο επέηξεςαλ κείσζε ηεο 

απαηηνχκελεο ειάρηζηεο πνζφηεηαο πνπ ζα ππνρξεψλνληαλ λα αγνξάζνπλ (“off take gas”)
176

. 

                                                             
174 L. Franza, Long-term Gas Import Contracts in Europe, The Evolution in pricing mechanisms, 

Clingendael International Energy Programme, CIEP Paper 2014 (8), p. 16. 
175 V. Soldatkin, Gazprom Adjusts Gas Prices for European Companies, Reuters, 17 January 2012. 
176 L. Franza, ibid, p. 17. 
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Απηφ πξαθηηθά επεηεχρζε κε κηα εθαπαμ παξέθθιηζε απφ ηε ξήηξα ToP, κε ηελ ραιάξσζε 

ηεο Διάρηζηεο πκβνιαηνπνηεκέλεο Πνζφηεηαο (MCQ), θαζψο θαη κε πεξηθνπέο ζηελ 

Δηήζηα πκβνιαηνπνηεκέλε Πνζφηεηα (ACQ)
177

. Γηα παξάδεηγκα, ην 2012 ην θαηψθιη ηεο 

ξήηξαο ToP κεηψζεθε απφ 85 ζε 75% ζε ζπκβφιαην κεηαμχ ηεο Eni θαη ηεο Gazprom. 

 

3. Διζαγυγή νέυν όπυν 

 

 Νέα δεδνκέλα εηζήρζεζαλ ζηηο καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο φζνλ αθνξά ηε ξήηξα 

αλαδηαπξαγκάηεπζεο ηεο ηηκήο, θπξίσο εηο φθεινο ησλ αγνξαζηψλ. Γηα παξάδεηγκα, ε Eni 

θαη ε Gazprom έρνπλ πιένλ ηε δπλαηφηεηα λα θηλεηνπνηνχλ ηνλ κεραληζκφ αλαζθφπεζεο 

ηηκήο νπνηαδήπνηε ρξνληθή ζηηγκή θαη φρη θάζε ηξία ρξφληα
178

. Η GdF, απφ ηελ άιιε κεξηά, 

έρεη πηνζεηήζεη κηα δπλακηθή πξνζέγγηζε ζην δήηεκα ηεο ηηκνιφγεζεο 

επαλαδηαπξαγκαηεπφκελε ηηο ζπκβάζεηο ηεο θάζε έλα κε δχν ρξφληα. Δηδηθά ζην ζεκεξηλφ 

επκεηάβιεην ελεξγεηαθφ πεξηβάιινλ είλαη πνιχ ζεκαληηθφ γηα ηνπο Δπξσπαίνπο αγνξαζηέο 

λα κπνξνχλ δηαξθψο λα θξαηνχλ ηηο ηηκέο πξνκήζεηαο ζε ζπκθσλία κε ηηο ηάζεηο ηεο αγνξάο. 

 

4. Νέα μακποππόθεζμα ζςμβόλαια 

 

Όζνλ αθνξά ηα λεν-ππνγξαθέληα ζπκβφιαηα γηα πσιήζεηο αεξίνπ αγσγνχ ζηελ 

Δπξψπε
179

, δηαθξίλεηαη κηα ζαθήο ηάζε γηα ζπληνκφηεξεο δηάξθεηαο δέζκεπζε θαη ε 

κεηάβαζε ζε νινθιεξσηηθή ηηκνιφγεζε κε βάζε ην hub indexation
180

. Πην ζπγθεθξηκέλα, ε 

δηάξθεηα ηζρχνο ηνπο πξνβιέπεηαη πιένλ γηα 10 κε 15 ρξφληα, ρξνληθή έθηαζε αξθεηά 

κηθξφηεξε ζε ζρέζε κε ηε δηάξθεηα ηζρχνο ησλ αλάδνρσλ ζπκβνιαίσλ (ηεο ηάμεσο ησλ 20-25 

ρξφλσλ)
181

. Χζηφζν, ε ππνγξαθή ζπκβνιαίσλ ην 2013 κεηαμχ Δπξσπαίσλ αγνξαζηψλ θαη 

ηνπ Αδεξκπαηηδάλ δηάξθεηαο 25 ρξφλσλ ελδεηθλχεη φηη φηαλ απαηηνχληαη εγγπήζεηο γηα ηελ 

ρξεκαηνδφηεζε κεγάισλ έξγσλ ππνδνκήο, ε δηάξθεηα ελφο λένπ ζπκβνιαίνπ παξακέλεη 

αθφκα κεγάιε. Η ηάζε, πάλησο, γηα ζπληνκφηεξεο ζπκθσλίεο αθνξά ζρεδφλ απνθιεηζηηθά ηα 

λέα ζπκβφιαηα. ηελ πξαγκαηηθφηεηα, δελ ππάξρνπλ ζεκάδηα θαζνδηθψλ κεηαηξνπψλ ηεο 

                                                             
177 Όπσο ζηελ πεξίπησζε ζπκβνιαίνπ Sonatrach-Eni ην 2013 (Eni, Sonatrach Reach Deals on Gas 
Supply Contracts, Argus Media, 28 May 2013). 
178 Ebergy Intelligence, “Eni Gets Joker from Gazprom”, 21 March 2012. 
179 L. Franza, ibid, p. 18. 
180 L. Franza, ibid, p. 10. 
181 Central Europe‟s Energy Security After Nabucco, Central European Policy Institute, 6 November 

2013. 
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ζπκβαηηθήο δηάξθεηαο ζηα πιαίζηα αλαδηαπξαγκάηεπζεο κηαο ήδε θαηαξηηζζείζαο 

ζπκθσλίαο. 

ρεηηθά δε κε ην δήηεκα ηεο ηηκνιφγεζεο αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη φιεο νη λέεο 

ζπκθσλίεο θαίλεηαη λα πεξηέρνπλ hub indexation έζησ θαη ελ κέξεη. Γηα παξάδεηγκα, ην 

Αδεξκπαηηδάλ επηβεβαίσζε φηη κέξνο ησλ εμαγσγψλ ηνπ απφ ην θνίηαζκα Shah Deniz-2 ζα 

ηηκνινγείηαη κε βάζε ηνλ gas-to-gas αληαγσληζκφ
182

, ελψ ε Statoil ππέγξαςε λέα “hub-

linked” ζπκβφιαηα πξνκήζεηαο κε Δπξσπαίνπο αγνξαζηέο
183

. 

Χο πξνο ην πγξνπνηεκέλν θπζηθφ αέξην, ε πιεηνςεθία ησλ Δπξσπατθψλ ζπκβνιαίσλ 

πξνκήζεηαο είλαη αθφκα ζπλδεδεκέλα κε ην πεηξέιαην, κε ηνλ επηπξφζζεην πεξηνξηζκφ φηη 

έρνπλ πνιχ πην κεησκέλε επειημία ζε ζρέζε κε ηα ζπκβφιαηα αεξίνπ αγσγνχ. Ο βαζηθφο 

πξνκεζεπηήο LNG γηα ηελ Δπξψπε, ην Καηάξ, ππεξαζπίδεηαη ζζελαξά ην “oil indexation” 

ζηα καθξνπξφζεζκα ζπκβφιαηα. Γηα ην κέιινλ, ν Γηεζλήο Οξγαληζκφο Δλέξγεηαο (IEA) 

εθηηκά φηη ην 80% ηνπ πξνκεζεπφκελνπ LNG απφ ππν θαηαζθεπή πξφηδεθη παγθνζκίσο έρεη 

ήδε ζπκβνιαηνπνηεζεί ζε καθξνπξφζεζκε βάζε
184

. Πνιχ πεξηζζφηεξν, νη 

αλαδηαπξαγκάηεπζε ζε ζπκβφιαηα πξνκήζεηαο LNG είλαη ιηγφηεξν ζπλεζηζκέλε ζε ζρέζε 

κε ηα ζπκβφιαηα αεξίνπ αγσγνχ. 

Παξνκνίσο δε κε ηα ζπκβφιαηα αεξίνπ αγσγνχ, ε κέζε δηάξθεηα ελφο λένπ 

καθξνρξφληνπ ζπκβνιαίνπ LNG κεηψλεηαη πιεφλ ζε θάζκα 10-15 ρξφλσλ
185

. Χζηφζν, ην 

κεξίδην ηνπ LNG πνπ πσιείηαη ζηελ Δπξψπε ζηελ spot αγνξά ή κε βξαρππξφζεζκα 

ζπκβφιαηα έρεη κεησζεί ηα ηειεπηαία ρξφληα εμαηηίαο ηεο απμαλφκελεο δήηεζεο απφ ηελ 

Αζία. Μάιηζηα, ην Καηάξ ζηα λέα ζπκβφιαηά ηνπ κε E.On, Centrica θαη άιινπο Βξεηαλνχο 

εηζαγσγείο έρεη εηζάγεη επηηπρψο ηελ ξήηξα “put-option” ζχκθσλα κε ηελ νπνία ην Καηάξ 

πσιεί αέξην ζηελ Δπξψπε φηαλ ε δήηεζε ή/θαη νη ηηκέο ζηελ Αζία δελ είλαη επαξθψο πςειέο, 

θαζηζηψληαο έηζη ηελ Δπξψπε εθεδξηθφ πξννξηζκφ
186

. 

  

                                                             
182 Γήισζε απφ ηνλ Elshad Nasirov (SOCAR) ζε “Soon Shah-Deniz consortium will sign first 

contracts to sell gas to European consumers”, Caspian Oil and Gas, 28 August 2013. 
183 “Norway‟s Statoil Signs Spot-indexed Natural Gas Deal with Wintershall”, ICIS, 20 November 
2012. 
184 World Wide Outlook 2013, International Energy Agency (IEA) 
185 πκβφιαηα φπσο Iberdrola-Dong (2010), Iberdrola-BP (2011), Rasgas-EDF (2012), Statoil-

Wintershall (2013) έρνπλ δηάξθεηα 10-15 ρξφληα. 
186 R. Tuttle, Shiryaevskaya, Qatar to Boost Europe LNG sales as Gas Trades-Year High, Bloomberg, 

23 December 2013. 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ 13ο 

 

ΔΠΗΛΟΓΟ – ΤΜΠΔΡΑΜΑΣΑ 

 

Δίλαη γεγνλφο φηη ην δήηεκα ησλ κεηαβνιψλ ζηηο ζπλζήθεο (θαη εηδηθφηεξα ζην 

δήηεκα ηεο ηηκήο) ζε ζπκβφιαηα πψιεζεο θπζηθνχ αεξίνπ απνηειεί θαη‟ νπζίαλ δήηεκα ηεο 

βηνκεραλίαο θαη ηεο αγνξάο ηνπ θπζηθνχ αεξίνπ ην νπνίν απαηηεί ηελ αλάινγε – εθ ηεο 

βηνκεραλίαο/αγνξάο πξνθχπηνπζα – απάληεζε. Χζηφζν, πνιιέο ζχγρξνλεο ζπκβάζεηο 

πψιεζεο θαη αγνξάο θπζηθνχ αεξίνπ εμαθνινπζνχλ λα έρνπλ “price-reopener clauses”, 

δεδνκέλεο ηεο καθξνρξφληαο θχζεο ηνπο, θαη σο εθ ηνχηνπ πνιιέο απφ απηέο ηηο ξήηξεο ζα 

εμαθνινπζήζνπλ λα θαινχληαη ζε εθαξκνγή θαη ζην κέιινλ. 

Η αχμεζε ηα ηειεπηαία ρξφληα ησλ ζπγθξνχζεσλ ζην ζπκβαηηθφ ρψξν ηνπ θπζηθνχ 

αεξίνπ πεγάδεη απφ ηηο δπλάκεηο ηεο αγνξάο νη νπνίεο ππνλνκεχνπλ ηελ “oil-indexation” 

αλαπξνζαξκνγή πνπ πεξηέρεηαη ζε πνιιά καθξνπξφζεζκα ζπκβφιαηα σο απνηέιεζκα ηνπ 

δηεπξπλφκελνπ ράζκαηνο ζε ζρέζε κε ηηο ηηκέο πνπ δηακνξθψλνληαη ζε πην ξεπζηέο αγνξέο 

θαη νη νπνίεο νινέλα θαη δηαδίδνληαη. Μηα πηζαλή πξνζέγγηζε ζε απηφ ην πξφβιεκα είλαη ε 

βηνκεραλία λα δηακνξθψζεη έλα αμηφπηζην θαη αλαγλσξηζκέλν απφ ηνπο παίθηεο ηεο αγνξάο 

ζχζηεκα ηηκνιφγεζεο ή αθφκα θαη επίιπζεο ησλ δηαθνξψλ, ψζηε λα βειηηψζεη απηά πνπ απφ 

πνιινχο ζεσξνχληαη σο νη δπζθνιίεο ηνπ παξαδνζηαθνχ κνληέινπ. Γεδνκέλσλ, κάιηζηα, ησλ 

ζεκαληηθψλ πνζψλ πνπ δηαθπβεχνληαη ζε καθξνπξφζεζκεο ζπκβάζεηο θπζηθνχ αεξίνπ θαη 

ηνπ απμαλφκελνπ αξηζκνχ ησλ επαλαδηαπξαγκαηεχζεσλ ζηελ εμειηζζφκελε αγνξά, ίζσο λα 

ήξζε ε ψξα γηα ηε βηνκεραλία λα επαλεμεηάζεη ηηο παξαδνζηαθέο ξήηξεο αλαζεψξεζεο ησλ 

ηηκψλ θαη επίιπζεο ησλ δηαθνξψλ, ψζηε λα βειηηζηνπνηεζεί ε ζρεηηθή δηαδηθαζία. 

Σειηθά, νη ξήηξεο αλαζεψξεζεο ησλ ηηκψλ είλαη δηαηάμεηο πεξηέρνπζεο ζπρλά 

πνιχπινθνπο φξνπο θαη πξνυπνζέζεηο εθαξκνγήο. Η πξαγκαηηθφηεηα απηή αλαδεηθλχεη θαη 

ηε ρξεζηκφηεηα ηεο πξνιεπηηθήο λνκηθήο σο πξφζθνξν κέζν απνζφβεζεο απηψλ ησλ 

δπζθνιηψλ. Πξαθηηθά απηφ ζεκαίλεη φηη ηα ζπκβαιιφκελα κέξε θαιφ ζα ήηαλ λα 

ελζαξξχλνληαη λα πξνβαίλνπλ ζε ζπκβαηηθή θαηαλνκή ησλ θηλδχλσλ ζε πεξίπησζε 

επηγελφκελεο δπζρέξεηαο πξνο εθπιήξσζε ησλ ππνρξεψζεψλ ηνπο. Η αληηκεηψπηζε 

κειινληηθψλ εκπνδίσλ ήδε ζην ζπκβαηηθφ θείκελν δεκηνπξγεί έλα αζθαιέο ζπκβαηηθφ 

πεξηβάιινλ απνκαθξχλνληαο ηνλ θίλδπλν κηαο αλεπηζχκεηεο απφ ηα κέξε ξπζκίζεσο απ‟ 

φπνπ θη αλ απηή πξνέξρεηαη.  
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